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HARRY HARRISON
DRUHA PLANETA SMRTI

Vsecka pfiroda jest uméni jen, nez tob& tajné;
Kazdé ndhoda jest zprava, vSak nespatiitelna,
Kazda zlezvucnost, sneSeni jest nespytatelné,
Kazdé ¢astecné zl¢, jest Dobro vseobecné,

Na vzdory pak hrdobé, bludné téZ na vzdory mysli,
Jasnd pravda je: coz jesti?, to vSecko je dobré.
Alexander Pope, Esej o ¢lovéku

(ptel. Bohuslav Tablic, 1831)

Johnu W. Campbellovi,

bez jehoz pomoci by tato kniha -

ani velka ¢ast moderni science fiction -
nebyla nikdy napsana

1

,,Okamzik,” pronesl Jason do mikrofonu, pak se na chvili otocil, aby zastrelil uto¢iciho d’ablorozce. ,,Ne,
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nedélam nic dilezitého. Ptijdu a tfeba tam budu co platny.”

Vypnul mikrofon, a obliej radisty z obrazovky zmizel. DabloroZec sebou trhl v poslednim nebezpeném
zachvévu Zivota, kdyz kolem ného Jason prochézel, a rohem rachotivé zasahl Jasonovu vysokou botu z
pruzného kovu. Jason odkopl zvite z valu doli do dzungle.

Ve strazni v€zi na ochranném valu byla tma - peruSovana pouze blikajicimi svétly kontrolek na panelu
pro fizeni obrany. Meta k Jasonovi kratce vzhlédla a usmala se, pak se opét soustiedila na pozorovani
poplasného systému.

,»Jdu do radiokomunikacni véze na kosmodromu,” ozndmil Jason. ,,Na ob&zné draze je n¢jaka lod’, ktera
se pokousi navazat spojeni v neznamé feci. Tteba tam budu co k ¢emu.”

,»Delej, a? uz jsi zpatky,” odpovédela, a kdyz se rychlym pohledem presvédcila, ze vSechny kontrolky
sviti zeleng, otocila se na zidli a natéhla se k nému. PidrZela ho svyma rukama se Stihlymi svaly, které se
silou vyrovnaly muzskym, ale rty méla vlahé, Zenské. Oplatil ji polibek, i kdyz se od n¢ho odtrhla tak
rychle, jak se pfivinula, a opét se vénovala poplasnému a obrannému systému.

,» 10 je na Pyrru ten problém,” povzdechl si Jason. ,,Nadmérna vykonnost.” Sklonil se a lehce ji kousl do
Sije - jen se zasmala a rozmarné ho pleskla, aniZ od kontrolek odtrhla o¢i. Jason uhnul - ale ne dost
rychle - a kdyz odchézel, trel si ucho. ,,Boxer v suknich,” zabrucel si pro sebe.

Ve vézi na kosmodromu byl pouze radista, mladik, ktery se na zadny jiny svét nikdy nedostal a nehovotil
tedy jinak neZ pyrransky, zatimco Jason, ktery mél za sebou kariéru profesionalniho hrace, ovladal dobie
nebo alespon ¢astecné vétSinu galaktickych jazykd.

,» Led leti mimo dosah,” oznamil radista. ,,Za chvili se vrati. Hlasi se né¢jakym cizim jazykem.” Pooto¢il
knoflikem hlasitosti, a pfes praskani z atmosférickych poruch bylo slyset hlas stale silngji.

... jeg kan ikke forstl...Pyrrus, kan dig hir mig... ?”

,» 10 neni problém,” prohlasil Jason a sahl po mikrofonu. ,,Mluvi novod’ansky - tak se mluvi na vétsing
planet v oblasti Polaris.” Palcem ptepnul spinac.

,,Pyrrus til rumfartskib, prepindm,” fekl a zapnul piijem. Odpovéd’ zaznéla ve stejném jazyce.

,.Zadam o povoleni piistat. Jaké jsou vase soufadnice?”

,,Nepovoluji, a viele vam doporucuji, abyste si nasel zdravéjsi planetu.”

,» L0 neni mozné, jelikoZ mam vzkaz pro Jasona dinAlta, ktery se podle mych informaci nachazi prave
zde.”

Jason se zahled€l na praskajici reproduktor s probuzenym zajmem. ,,Vase informace jsou spravné -
Jason dinAlt je u mikrofonu. Co je to za vzkaz?”

,Nemohu jej pfedat vefejnym komunikacnim prostfedkem. Pfistanu podle vaseho radiosignalu. Date mi

pokyny?”

24

vvvvv

sveta, jako jste vy, znamena jistou smrt. SlySite me?”’

Odpovéd’ nezaznéla. Jason pokr¢il rameny a pohlédl na navadéci radar.

,NO, jde o vas zivot. Ale nez vydechnete naposled, netikejte, ze jsem vas nevaroval. Navedu vas - ale
jen v piipadég, Ze budete souhlasit s tim, Ze lod’ neopustite. Pfijdu za vami - tak budete mit
padesatiprocentni nadéji, Ze se pii dekontaminanim cyklu ve vaSem vstupnim uzavéru mistni
mikroskopicky Zivot zni¢i.”

,» 10 zni piijatelné,” ozvalo se na souhlas, ,,protoZe po smrti netouzim - jen chcei dorucit vzkaz.”

Jason navedl lod’ na pfistani a pak se dival, jak se vynofuje z nizkych mrakii a vahaveé nadnasi, aby
nakonec se skiipavym treskotem, zadi napied, prudce piistala. VEétSinu narazu zachytily tlumice, ale
nosny ram se prohnul, takze lod’ ziistala stat naklonéna v napadném tihlu.

,» 10 bylo teda pfistani,” zabru€el opovrZlive radista a odvratil se. Opét se vénoval svym kontrolkdm -
cizinec ho nezajimal. Pyrrantim je normalni zvédavost cizi.

Jason predstavoval naprosty opak - zvédavost ho piivedla na Pyrrus, vtahla do planetarniho boje a
téméf zabila. A nyni ho ptitahovala k lodi. Chvili véhal, kdyZ si uvédomil, Ze radista jeho rozmluvé s cizim
pilotem nerozumél a nemohl tedy védét, Ze chee vstoupit na lod’.
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,,Dokazu se o sebe postarat sdm,” fekl si se smichem, a kdyZ pozvedl ruku, z mechanického pouzdra,
upevnéného feminky ke spodni ¢asti zapésti, vylétla pistole a prudce mu narazila do dlan€. Ukazovacek
mél jiz ohnuty, a kdyz do ného narazila nekryta spous?, praskl vysttel a rozmetal vzdaleny Sipkovy plevel,
na ktery pistole mifila.

Byl dobry a véd¢l to. Nikdy se sice nevyrovna rodilému Pyrranovi, narozenému a vychovanému na této
mimozemec snad mohl kdy byt. Zvladne kazdou problémovou situaci, do které by se mohl dostat - a
néco takového nyni ocekdval. V minulosti m&l mnohokrat zcela odlisny ndzor nez policejni a jiné vladni
organy na rtiznych planetach, i kdyz se nemohl rozpomenout na Zadny z nich, ktery by si dal tu praci a
poslal mezihvézdnym prostorem policisty, aby ho zatkli.

Pro¢ sem ta lod’ ptiletéla?

Na zadi méla imatrikula¢ni kéd - a néjaky povédomy heraldicky symbol. Kde jenom ten znak vidél?

Z tvah ho vytrhly otevirajici se vnéjsi dviika ptetlakového uzaveru - vstoupil jimi do lod€. Jakmile za nim
dvitka zapadla, zavtel o¢i a superzvukovy a ultrafialovy dekontaminacni cyklus se €inil, se¢ mohl, aby

se vnitini dvifka zacala otvirat, pfitiskl se k nim, pfipraven jimi proskocit, jakmile se oteviou dostate¢né
siroko. Kdyby mélo dojit k n€jakému prekvapent, chtél, aby bylo na jeho stran€.

Kdyz dvermi proskocil, uvédomil si, Ze pada. Do dlan¢ mu skocila pistole, a zpola ji pozvedl smérem k
cloveku ve skafandru, ktery sedél v pilotnim sedadle.

,,Plyn...” Vic uz ze sebe nedostal a omdlel dfiv, nez narazil na kovovou podlahu.

Probral se s dunivou bolesti hlavy, ktera ho piméla seviit vicka, jen jak se pohnul, a kdyZ oc¢i konecné
otevrel, bolestivy napor svétla ho piinutil, aby je opét zaviel. Nech? byla ta omamna latka, ktera ho
slozila, cokoli, plsobila rychle, a ziejmé stejné rychle prestala ptsobit. Bolest hlavy ustoupila tupému
tepani, a Jason mohl otevfit oci, aniz mél pocit, ze mu je propichuji jehly.

Sed¢l na sedadle, jakymi jsou béZné vybaveny vSechny kosmické lod€, opatifeném tichylkami pro zapésti
a kotniky, které¢ byly nyni dobfe upevnény. Vedle ného sedél néjaky muz, sousttedény na fidici prvky
kosmicke lod¢ - lod’ letéla a letéla v hlubokém kosmickém prostoru. Ten nezndmy pracoval s pocitacem,
piipravoval skok kosmem.

Jason té chvile vyuzZil, aby si ho pozomé prohlédl. Pfipadalo mu, Ze na policistu je trochu stary, i kdyZ po
chvili premysleni prisel na to, Ze je velmi obtizné urcit jeho vék presné. Muz mél Sedivé vlasy s tak
kratkym stfithem, ze mu kopirovaly tvar lebky, a vrasky na jeho koZnaté pokozce ziejme vyryly spic
povétmostni vlivy nez pocet roki. Byl vysoky a mél vzpiimené drzeni t€la, a na prvni pohled to vypadalo,
ze je prili§ hubeny, ale Jason si brzy uvédomil, ze ten dojem vyvolava skutecnost, Ze na ném neni zadny
prebytecny tuk. Vypadal, jako by ho smazilo slunce a omyval dé§? tak dlouho, aZ z n¢ho zistaly jen
kosti, Slachy a svaly. Kdyz pohnul hlavou, svaly mu pod pokozkou na krku vystoupily jako provazy, a
jeho ruce na fidicim panelu pripominaly zahnédl¢ paraty néjakého ptaka. Ztvrdlym prstem stiskl tlacitko,
které uvedlo v ¢innost regulaci skoku, a odvratil se od pultu, aby se vénoval Jasonovi.

,,Vidim, Ze jste se probral. Ten plyn nebyl silny, a pouzil jsem ho jen nerad, jenze takhle to bylo

Pti mluveni se mu Celist zvedala a klesala s takovou smysluplnou vaznosti, jakou mé bankovni trezor.
Jeho modré, hluboko zasazené oc¢i hledély zpod hustého tmavohnédého oboci upiené a chladné. V jeho
vyrazu ani v jeho slovech nebyl sebemensi ndznak humoru.

,» Lo nebylo prili§ pratelské,” konstatoval Jason, zatimco nendpadné zkousel feminkové uchylky - ty vSak
byly pevné utazeny. ,,Kdybych jenom tusil, Ze se z toho vaseho dulezitého vzkazu vyklube davka
omamného plynu, asi bych si to s navadénim na pristani rozmyslel.”

,»Na podvodnika podvod,” chiiapla drav¢i usta. ,,Kdyby existovala né¢jaka jind moznost, jak vas zajmout,
vyuzil bych ji. AvSak kdyZ jsem si uvédomil, Ze mate povést bezohledného zabijéka, a vzal v ivahu
nepochybnou skute¢nost, Ze na Pyrru mate pratele, zvolil jsem k vasemu zajeti jediny mozny zptsob.”

,» 10 je od vas nepochybné¢ velice uslechtilé.” Upjatost jeho véznitele zaCala v Jasonovi probouzet vztek.
,Utel svéti prostiedek a tak - to neni zrovna piivodni argumentace. Ale vlezl jsem sem s o¢ima
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otevienyma a nest¢zuji si.” Alespon ne pfilis, dodal v duchu trpce. Jediné, co mohlo byt lepsi nez si dat
par facek za to, jak hloupé¢ jednal, bylo tomu mizerovi napraskat. ,,Pokud to ode mne neni piili§ troufalé,
nesdglil byste mi laskavé, kdo jste a proc jste si viibec dal takovou praci, abyste ulovil moje podvyzivené
telo?”

,Jmenuji se Mikah Samon. Vezu vas zpatky na Cassylii, kde vas postavi pred soud.”

,»Cassylia - m¢l jsem dojem, Ze ten emblém na lodi je n&jak povédomy. Asi bych nemél byt piekvapen,
kdyz se dozvidam, ze o m¢ dosud maji zajem. Ale snad byste m¢l védét, Ze z téch tii miliard sedmnacti
miliéni kreditd, které jsem ve vaSem kasinu vyhral, zbylo jen velmi malo.”

,Cassylia ty penize zpatky nechce,” odpovédél Mikah, kdyz zajistil polohu fidicich prvki a prudce se na
sedadle otocil. ,,Necht¢ji zpatky ani vas, protoze si z vas udélali hrdinu meziplanetarniho véhlasu. Kdyz
jste se svym necestné nabytym ziskem uprchl, uvédomili si, Ze ty penize uz nikdy neuvidi. Spustili tedy
svou propagandistickou masinérii, a ted’ jste ve vSech piilehlych hvézdnych soustavach znam jako
Ttimiliardovy Jason, zivouci diikaz pocestnosti jejich Spinavych her a vabnicka pro vSechny chudé
duchem. Vy je svadite, aby o penize hréli, misto aby si je vydélali poctivou praci.”

,,Promifite, Zze mi to dneska pomalu zapaluje,” pronesl Jason a potiéasl hlavou, aby se zbavil kratkého
spojeni, které mezi jeho neurony ziejmé nastalo. ,,Je pro mé ponékud obtizné pochopit, co fikate. Co
jste to za policajta, kdyz mé zatknete, aby mé mohli postavit pied soud ptesto, Ze zaloba byla stazena?”’
,»Nejsem policista,” prohlasil Mikah piisnym hlasem. Svoje dlouhé prsty mél pred sebou propletené, oci
dosiroka oteviené a pronikave hledici. ,,Jsem vyznava¢ Pravdy - nic vic. Zkorumpovani politici, ktefi
ovladaji Cassylii, vas vynesli na piedestal cti. Prokazuji ¢est vam, jinému a - pokud je to viibec mozné -
jesté nepocestnéjSimu Cloveéku, nez jsou sami, a pomoci vasi reputace si namazali kapsy. Ja vSak s
pravdou ve §tit¢ hodlam tu reputaci znicit, a aZ ji zni¢im, zni¢im zlo, které zplodila.”

,» 10 je pro jednoho Cloveéka potfadné sousto,” uznal Jason vazné - vaznéji, nez jak citil. ,,Nemate
cigaretu?”

,»Na této lodi samoziejme zadny tabak ani alkohol neni. A jsem vic nez jeden ¢lovék - mam stoupence.
Nase strana, Pravda, jiz pfedstavuje silu, s niz je tieba pocitat. Stalo nas to spoustu ¢asu a energie, nez
Jjsme vas vypatrali, ale stalo to za to. Vydali jsme se po stop¢ do vasi nepocestné minulosti na Mahautové
planeté, v kasinu Nebula na Galiptu a sledovali sérii vasich mrzkych zlo¢ind, z nichz je ¢estnému cloveku
na zvraceni. Ze vSech téch mist mame na vas zatykac, v n¢kterych pripadech dokonce soudni rozhodnuti
a rozsudek trestu smrti.”

,Predpokladam, Ze vas smysl pro pravo neurazi skute¢nost, ze vSechny ty soudni procesy se konaly v
mé nepiitomnosti,” poznamenal Jason. ,,Ani to, Ze jsem okradal jenom podvodniky a profesiondlni hrace
- ty, co se zivi okradanim nezkusenych, ktefi jim naleti?”’

Takovou tivahu odmitl Mikah Samon mavnutim ruky. ,,V fad¢ piipadi byla vaSe vina prokdzana. Na tom
Z4dné vykrucovani nic nezméni. Mé&l byste byt rad, Ze vaSe nechutna minulost poslouzi nakonec dobrému
ucelu. Stane se pakou, kterou svrhneme zkorumpovanou vladu na Cassylii.”

,»,Budu muset se svou zvédavosti néco udélat,” uvazoval Jason nahlas. ,,Jen se na mé podivejte.”
Zalomcoval uchylkami, které mu sviraly zapésti, a servomotorky téméf nesly$né zaptedly, kdyz se
detektorova jednotka nabudila, a utdhly uchylky, které mu jesté vic omezily pohyb. ,,Ve chvili, kdy mé
zavolali, abych s vami promluvil radiem, jsem se t€Sil ze zdravi a svobody. Pak misto toho, abych vas
nechal narazil do svahu né¢jakého kopecku, jsem vas navedl na pfistani, protoze jsem nedokazal potlacit
svou zvédavost, ¢imz jsem tu svou pitomou hlavu str¢il do opratky. Budu se muset zvédavosti odnaucit.”
,Jestli tohle ma byt prosba o milost, je odporna. Nikdy jsem protekci nevyuZival, a lidem vaseho typu nic
nedluzim. A ani nikdy nebudu.”

,Nikdy je dlouhd doba,” poznamenal Jason velice tise. ,,Ptal bych si, abych véd¢l tak jisté, jak jisté vite
vy, Ze vSechno ma svijj fad.”

,,Vase slova dokazuji, Ze dosud nejste tak docela ztraceny ptipad. MoZna Ze nasi Pravdu pochopite,
jeste nez zemfete. J& vam pomohu, budu k vadm promlouvat a poskytovat vam vysvétleni.”

,» L0 takova poprava bude lepsi,” usoudil Jason pfiskrcenym hlasem.

2
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,,Budete me¢ krmit - nebo mi uvolnite zapesti na dobu, kdy budu jist?”” zeptal se Jason Mikaha, ktery se
nad nim nerozhodné ty¢il s ticem v ruce. Jason se rozhodl zattocit slovy, ale jen mirné, protoze Mikah,
nech? byl jakykoli, nebyl hloupy. ,,Dal bych samoziejmé prednost tomu, abyste mé nakrmil - vy se na
osobniho komornika bajecné hodite.”

,,Najist se dokazete sam,” zareagoval Mikah okamzité a zasunul tac do vyfezii v Jasonové sedadle.
,Budete muset vystacit s jednou rukou, protoze kdybych vam uvolnil ob¢, byly by z toho jenom
problémy.” Dotkl se ovladaciho tla¢itka na opérce sedadla a objimka na pravém zapésti se mu s trhnutim
rozeviela. Jason si protahl ztuhlé prsty a uchopil vidlicku.

Béhem jidla se pln¢ sousttedil na prohlidku prostredi. Délal to nenapadné - na profesionalnim hraci nikdy
neni poznat, Ze soustfedéné vnima: letmy pohled na spoluhraovy karty, nepatrna zména ve vyrazu, z niz
se da usoudit, jaky ma protihrac list. Postupné se letmymi pohledy dotkl v§eho, co v kajuté bylo. Panel s
fidicimi prvky, obrazovky, poc€itac, projekce hvézdné mapy, regulator skoku prostorem, kazeta na
mapy, policka na knihy. VSechno si prohlédl, zvéazil a zapamatoval. Ur¢itd jejich kombinace se mu miize
hodit do planu.

Zatim nem¢l pochybnosti jen o zacatku a konci. Zac4tek: Stal se na této lodi zajatcem a leti zpatky na
Cassylii. Konec: Zajatcem ziistat nemini - a nemini se ani vratit na Cassylii. Chyb¢lo uz jen to podstatné,
co bude mezi za¢atkem a koncem. V této chvili se konec zdal byt nereélny, avSak Jasona ani nenapadlo,
7e by nerealny skute¢né mohl byt. Ridil se principem, Ze si ¢lovék musi $tsti zaslouZit - otevienyma
oc¢ima sledovat, jak se situace vyviji a ve spravném okamziku jednat. Dostate¢né rychlé jednani prinasi
Stésti. Rozvazovani moznosti, zatimco piihodny okamzik prchne, ptinasi smiilu.

Odstre¢il prazdny tac a rozmichaval si v Salku cukr. Mikah pojedl skromné uZ pred chvili a nyni si
doptaval druhy Salek caje. Pil zamyslen¢ s o¢ima upfenyma do neurcita. Nepatrné sebou trhl, kdyz na
n¢ho Jason promluvil.

,»S ohledem na to, ze na této lodi neni zddna zésoba cigaret, co kdybyste mi dovolil, abych koufil svoje
vlastni? Do kapsy nedosdhnu, kdyz jsem tak ptikovan k sedadlu.”

»Nemohu vam pomoci,” fekl Mikah, aniz se pohnul. ,,Tabdk je drdzdidlo, droga a karcinogen. Kdybych
vam podal cigaretu, podaval bych vam rakovinu.”

,Nedélejte ze sebe pokrytce!” utrhl se Jason - a vnitiné ho uspokojilo, kdyz spatiil, jak krk jeho
véznitele zrudl. ,,Z tabaku se karcinogenni latky odstranuji uz par stovek let. A 1 kdyby se neodstrafiovaly
- jaky by to na mou situaci mélo vliv? Vezete mé na Cassylii na jistou smrt. Pro¢ by vas tedy mélo
zajimat, v jakém stavu budu mit v pfistich dnech plice?”

,»Z tohoto hlediska jsem neuvazoval. V Zivoté vSak existuji ur¢itd pravidla...”

,,Ano?” prerusil ho Jason, aby si udrzel iniciativu a vyhodu. ,,Neni jich tolik, jak byste si rad myslel. A vy,
co si porad vymyslite pravidla, nikdy svoje mysleni dostate¢né neextrapolujete. Jste proti drogam. Jakym
drogam? Co takova kyselina v ¢aji, ktery pijete? Nebo thein, co je v ném? V €aji je theinu spousta - a je
to droga, ktera piisobi povzbudivé i mocopudné. Z toho diivodu se ¢aj do zasobniku ve skafandru
nedava. To je ptipad, kdy je droga z rozumnych diivodi zakédzdna. Mizete sviij zakaz koufeni odivodnit
stejn¢ rozumné?”

Mikah se chystal k odpovédi, ale pak jesté chvili uvazoval. ,,MoZn4 Ze méate pravdu. Jsem unaven, a
tohle nakonec neni dtilezité.” Opatrné vytahl Jasonovi z kapsy cigaretové pouzdro a upustil je na tac.
Jason se o zadnou akci nepokusil. Mikah si s ponékud rozpacitym vyrazem nalil teti Salek Caje.

,,Musite m¢ omluvit, Jasone, Ze jsem se vas snazil prizplisobit svym béznym piedstavam. Kdyz clovek
hleda cestu velké Pravdy, nékdy pusti ze zietele drobné pravdivosti. Netolerantni nejsem, avsak mam
silny sklon piedpokladat, Ze vSichni budou Zit podle pravidel, ktera jsem si stanovil pro sebe. Na
ponizenost bychom neméli nikdy zapominat, a d€kuji vam, Ze jste mi to piipomenul. Hledani Pravdy neni
viibec snadné.”

,Zadné velka pravda neexistuje,” namitl Jason, a nyni z jeho hlasu nezaznival hnév ani itoénost, protoze
chtél svého véznitele vtahnout do dalsi konverzace. A natolik ho zaujmout, aby na chvili zapomnél na
jeho volné zapésti. Pozvedl k Gstim salek, ale ¢aje se pouze dotykal rty, ale nepil ho. Nedopity Salek - to
byl pfirozeny divod k tomu, aby mu Mikah nechal ruku volnou.
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,.Z4adna velka Pravda?” Mikah se soustiedénd zamyslel. ,,To snad nemyslite vazné. V galaxii je ji plno - je
prubifskym kamenem samotného skutecného zivota. To je to, co vlastné odlisuje ¢loveka od zvirat.”
,»Neexistuje Zadna pravda, Zadny Zivot, Zadny ¢loveék. Alespon nic z toho takové, jak to vyslovujete -
velkymi pismeny. Neexistuje.”

Mikah se zamyslel, az se mu hladka pokozka na Cele stahla do vrasek. ,,Budete se muset vyjadrit
jednoznacné,” fekl. ,,Protoze vam dost dobfe nerozumim.”

,Jste to bohuzel vy, kdo se nevyjadiuje dost srozumiteln€. Konstruujete skute¢nost, kterd prosté
neexistuje. Pravda s malym pé je popis, vztah. Zplsob, jak popsat konstatovani. Sémanticky nastroj. Ale
pravda s velkym pocate¢nim pismenem je imaginarni slovo, prazdny a bezobsazny zvuk. Slovo, které
predstira, Ze patii mezi podstatna jména, ale nic necharakterizuje a k nicemu se nevztahuje, a které nic
neznamend. Kdyz prohlasujete, ze véfite ve velkou Pravdu, ve skutecnosti fikate, Ze nevetite v nic.”
,»Neuvertitelné se mylite!” vzrusil se Mikah a s prstem probodéavajicim vzduch se ptedklonil. ,,Pravda je
filozoficka abstrakce, jeden z néstroju, které pouziva nas mozek, aby nas pozvedl nad zvér - dikaz, ze
nejsme zver, ale tvorové vyssiho fadu. Zvirata mohou byt pravdiva - avSak Pravdu nemohou pochopit.
Zvirata vidi, ale skute¢nou krasu vidét nedokazou.”

,»Ale ne!” zabrucel Jason. ,,S vami se neda diskutovat, a o né¢jaké radosti z rozumné vymény nazori
nemtize byt ani fe¢. My ani nemluvime stejnym jazykem. Zapomenime na chvili na to, Ze n€kdo z nas
muze mit pravdu a druhy se mylit, a vra?me se k samotnym zékladtim, abychom se shodli na vyznamu
vyrazl, které pouzivame. Zacnéme takhle - dokéazete fict, jaky je rozdil mezi etikou a étosem?”
»samoziejme!” odfrkl Mikah a pti myslence, ze ho ¢eka vzrusujici souboj na slovicka, se mu zablesklo v
ocich. ,,Etika je nauka pojednavajici o tom, co je dobré a co Spatné, nebo spravné ¢i nespravné - neboli
o mravnich povinnostech a zavazcich. Etos znamena viid&i viru, zaklad nebo idealy, které charakterizuji
n¢jakou skupinu nebo komunitu.”

,»Velice spravné. Vidim, Ze jste dlouhé noci v kosmické lodi prozil s nosem zabotenym do knih. Ted’ sdm
sebe presveédcCte, ze rozdil mezi obéma vyrazy jasné chapete, protoze v tom spociva jadro problému,
pokud jde o nasi vzajemnou komunikaci. Etos je neodlu¢itelnd spojen s uréitou spole¢nosti a nelze ho od
ni odd¢lit, jinak ztrati veskery sviij vyznam. Souhlasite?”

,,No...”

,Ale jdéte - podle vasi vlastni definice musite souhlasit. Etos n&jaké skupiny je jenom generalizujici
termin, ktery zahrnuje veskera pravidla, podle nichz se ¢lenové této skupiny vzajemné respektuji. Je to
tak?”

Mikah vahave piikyvl na souhlas.

,,Kdyz jsme se tedy v tomhle shodli, miizeme pokrocit o kousek dal. Etika, opét podle vasi definice, se
musi zabyvat libovolnym poctem skupin nebo spolecnosti. Pokud absolutni zakony etiky existuji, museji
byt tak vSeobsazné, Ze je Ize aplikovat na jakoukoli spolecnost. Takovy zakon etiky musi byt obecné
uplatnitelny jako gravitacni zakon.”

,,Nerozumim vam...”

,»Myslel jsem si, ze nebudete rozumét, az se dostanu do této faze argumentace. Vy vSichni, co Zvanite o
svych univerzalnich zékonech, ve skute¢nosti viibec nechapete, co tento vyraz vlastné znamena. Ja toho z
historie védy moc nevim, ale jsem ochoten se vsadit, Ze prvni gravita¢ni zakon, jak byl formulovan,
popisoval, Ze véci padaji takovou a takovou rychlosti a Ze jejich zrychleni je takové a takové. To neni
zakon, ale vysledek pozorovani, které v této forme neni uplné, dokud nedoplnite na této planeté. Na
planeté o jiné hmotnosti bude vysledek pozorovani jiny. Gravitacni zdkon piedstavuje vzorec

m*M

d2

a ten lze pouzit k vypoctu gravitacni sily mezi dvéma télesy kdekoli. Tak se vyjadiuji zakladni a
nemenitelné principy, které plati za vSech okolnosti. Jestli budete chtit mit néjaké skutecné etické zakony,
ty budou muset mit tutéZ univerzalni platnost.
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Budou muset platit na Cassylii a na Pyrru, nebo na jakékoli jiné planeté, a v libovolné spole¢nosti, jaka
existuje. Coz nas piivadi zpatky k vam. To, co tak vzneSen¢ - s velkymi pismeny a nabubielou okézalosti
- nazyvate zakony etiky, nejsou viibec Zadné zakony, ale jenom zlomky kmenového étosu, primitivniho
ustanoveni, které zavedli poustni pastevci, aby ve svém domé nebo stanu udrzeli ur€ity fad. Tato pravidla
nemohou mit vSeobecnou platnost - to jist¢ chapete 1 vy. Jen si vzpomeiite na riizné planety, na nichz jste
byl, a na fadu podivnych i baje¢nych zvyklosti, podle nichZ se lidé vii¢i sobé chovaji - a pak si zkuste
piedstavit desatero chovani, které by ve vSech téch spolecnostech platilo. Nemozna predstava. Vsadim
se vSak, Ze mate pro mé desatero pravidel, kterymi se mam fidit, a pokud jedno z nich celkem zbyte¢né
zakazuje uctivat vyfezavané modly, dovedu si piedstavit, jak v§eobecné platna jsou ta ostatni.
Nechovate se eticky, kdyz se je snazite uplatiovat, kdekoli se ocitnete - tim se jenom velice specifickym
zpusobem vydavate na cestu k sebevrazde!”

,»,Vy me urazite!”

,»V to doufam. Jestli se vdm nijak jinak nemtizu dostat na ktizi, mozna Ze vas ze stavu moralni strnulosti
probere urdzka. Jak jste se jen opovazil uvazovat o tom, ze me budete soudit za kradez v cassylijském
kasinu, kdyZ jsem se dopustil jen toho, Ze jsem se pfizplsobil jejich etickému kodu! V kasinu se hraje
podvodné, takze podle jejich mistniho étosu musi zakon podvodnou hru legalizovat. Prelstil jsem je tedy
podle pravidel jejich zakonné normy. Jestli schvalili taky zakon oznacujici podvod pii podvodné hie za
nezakonny, pak nikoli podvod, ale zakon postrada etiku. Kdyz mé tedy vleCete na Cassylii, abych byl
podle takového zékona souzen, nechovate se eticky, a ja jsem bezbranna ob¢? Spatného ¢loveka.”

,,PT1 pravici satanové!” vyjekl Mikah. Vyskocil na nohy, zacal pred Jasonem piechazet sem a tam a
vzruSenim spinal a rozpinal ruce. ,,Ted’ se m¢ pokousite zmast svou sémantikou a takzvanou etikou, coz
neni nic neZ prachsprosty oportunismus a prospécharstvi. Existuje vSak vyssi zakon, ktery se neda
zpochybiiovat...”

,» 10 je vyloZzend blbost - a to mohu dokézat.” Jason ukdzal na knihy na sténé. ,,Mohu to dok4zat pomoci
vasSich vlastnich knih, € leh¢i literatury, kterou mate tam na polic¢ce. Ne knizek Akvinského - ty jsou moc
tlusté. Ale ten svazek, co méa na hibetu Lull. Neni to Knicha o Radu Rytiefstva od Ramona Lulla?”
Mikah vytrestil o€i. ,,Vy jeho dilo znate? Vy jste s Lullovou tvorbou obeznamen?”

»amoziejme,” prohlasil Jason se samoziejmosti, na kterou nemél pravo, protoze toto byl jediny titul z
celé sbirky, na ktery si vzpomnél, ze Cetl - ten podivny nazev mu utkvél v hlave. ,,Ted’ mi dovolte, abych
do ného nahlédl, a predvedu vam, co mam na mysli.” Rikal to pfirozeng, aby nevzbudil nejmensi
podezieni, ze prave o takovy zvrat po celou dobu usiloval. Usrkéaval ¢aj, z vnitiniho napéti nedaval nic
najevo.

Mikah Samon vytahl z poli¢ky knihu a podal mu ji.

Jason rychle listoval strankami a pfitom hovotil. ,,Ano... ano, tohle je ono. Témé&f idealni piiklad toho, jak
uvazujete. Mate Lulla rad?”

,»Je inspirujici!” zazaril Mikah, o¢i se mu zaleskly. ,,Z kazdého fadku dycha krasa a slova Pravdy, na
které jsme ve shonu moderniho Zivota zapomnéli. Sladéni a diikaz vztahti a vazeb mezi mystickym a
konkrétnim. Za pouziti symbolil vysvétluje vsechno naprosto logicky.”

,,Lull dokazuje nic o nicem,” namitl Jason dirazng. ,,Jen si se slovicky hraje. Vezme jedno slovo, propljci
mu abstraktni a neredlny vyznam a pak tento vyznam dokazuje tim, Ze ho vztdhne k jinym sloviim, ktera
maji stejn¢ nejasné koteny. Jeho fakta nejsou fakty - jsou to jen zvuky bez vyznamu. Toto je hlavni
kritérium, podle néhoz se vas vesmir 1isi od mého. Vy zijete ve svété bezvyznamnych skute¢nosti, které
neexistuji. Mty svét sestava ze skutecnosti, které 1ze zvazovat, prezkusSovat a logicky dokazovat ve
vztahu k jinym skute¢nostem. Moje fakta jsou neotresitelnd a neoddiskutovatelnd. Prosté existuji.”
,Predved’te mi jeden z vasich neotfesitelnych faktii,” pronesl Mikah hlasem, ktery znél tiSeji nez Jasontiv.
,» Lamhle,” ukazal Jason. ,,Ta velka zelend kniha nad stolem. V ni jsou takova fakta, o jejichZ pravdivosti
nebudete pochybovat ani vy - snim vSechny stranky, jestli budete. Podejte mi ji.” To nadmiru troufalé
tvrzeni pronesl hnévivé - a Mikah se na navnadu chytil. Podal Jasonovi pozadovany svazek, a podal mu
ho ob&éma rukama, protoze to byl svazek velice objemny, vazany do kovu a tézky.

,»Led pozorné poslouchejte a pokuste se chéapat, 1 kdyz to pro vas nebude nijak snadné,” upozoriioval
Jason, kdyZ svazek otviral, a to, Ze naznacil pochybnosti 0 Mikahové chapavosti, vyvolalo u adresata
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kysely ismev. ,,Je to hvézdna efemerida a je nacpana fakty jako vejce masem. Svym zpiisobem je to
historie lidstva. Ted’ se podivejte na skokovou obrazovku na fidicim pultu a pochopite, co mam na mysli.
Vidite tu horizontélni zelenou ¢aru? No, to je nas kurs.”

,Jelikoz tato lod’ patii mné a sam ji pilotuji, jsem si toho védom,” odsekl Mikah. ,,Pokracujte v
dokazovani.”

,,M¢jte se mnou trpélivost,” prosil Jason. ,,Pokusim se byt strucny. - A ten cerveny bod na zelené Care je
poloha nasi lodé. Cislo nad obrazovkou predstavuje nas pisti navigaéni bod, misto, kde gravitaéni pole
hvézdy je dostatecné silné, aby se pii skoku prostorem dalo urcit. Ta hvézda ma kéd BD 89-046-299.
Najdu jej v seznamu.” Rychle listoval strankami. ,,A podivam se, co to je. Hm, jméno nema, ale
znaCkovy kod o ni hodné vypovida. Podle téhle znacky je tam planeta nebo planety, na nichZ clovek
miZe Zit, avSak neda se z ni poznat, jestli tam néjaci lidé Ziji.”

,»Kam tim v§im mifite?”” chtél védét Mikah.

,» Lrpelivost - za chvilku uvidite. Ted’ se podivejte na obrazovku. Ta zelena tecka, ktera se Care
znazoriujici kurs pfiblizuje, je BNP - bod nejvétsiho piiblizeni. Az Cervend a zelend tecka spolu
splynou...”

,»Dejte mi tu knihu,” rozkdzal Mikah a udé€lal krok vpied najednou si uvédomil, Ze néco neni v poradku.
Zpozdil se jen o okamzik.

,» lady je vas$ dlikaz!” zvolal Jason a knihu hodil - ta proletcla skokovou obrazovkou a zasahla citlivé
obvody za ni. A neZ zaséhla, Jason za ni poslal druhou knihu. Ozval se zvonivy naraz, zablesklo svétlo a
zapraskaly zkratované obvody.

Podlaha hrozivé zasténala, kdyZ se nahle prerusily kontakty a lod’ propadla do normalniho prostoru.
Mikah chroptél bolesti na podlaze, kam ho néhly ptechod letového rezimu srazil. Jason, upoutany k
sedadlu, s Gsilim potlacoval zvedani Zaludku a tméni pfed o¢ima. Kdyz se Mikah potécivé zvedal na
nohy, Jason peclivé zamifil a do kouficiho, zdemolovaného pocitace hodil tic i misky.

,»Lady mate svoji skutecnost,” prohlasil vitézoslavné. ,,Svoji nevyvratitelnou skute¢nost, pozlacenou a s
uranovym jadrem. Ted uZ na Cassylii nepoletime!”

3

,,Nam obéma jste ptivodil zahubu,” fekl Mikah - oblicej mél stazeny a pobledly, ale hlas vyrovnany.

,» 10 neni zcela presné,” odporoval Jason. ,,Zahubu jsem piivodil fizenému skoku, takze se k jin¢ hvézdé
nedostaneme. N4§ pohon je v pofadku, a proto miizeme pfistat na nékteré z téchto planet - sdm jste
vidél, Ze nejméné jedna z nich je obyvatelna.”

,»A tam necham skokovy pohon opravit a budu pokracovat v cesté na Cassylii. Nepolepsil jste si.”
,»,Moznd,” odpoveédél Jason tak lhostejnym tonem, jakého byl jen schopen, 1 kdyZ na pokracovani cesty
nemél nejmensi zajem, nech? si Mikah Samon myslel cokoli.

Ten vSak dospél ke stejnému zaveru. ,,Polozte ruku znovu na opérku sedadla,” porucil a opét tchylku
zamkl. Zaklopytal, kdyZ kosmicky pohon naskocil a lod’ zménila smér. ,,Co to je?”” polekal se.
»Nouzove fizeni. Palubni pocitac pochopil, Ze se stalo néco nenormalniho, a prevzal fizeni. MtiZete ho
vytadit z ¢innosti tim, Ze pfepnete na rucni fizeni. Ale zatim se neznepokojujte, lod’ se svymi senzory a
udaji v paméti to dokéaze lip nez kdokoli z nas. Vyhleda planetu, o kterou nam jde, vypocte kurs a
fizeni prevzit a poohlédnout se po n&jakém misté, kam pfistat.”

,.,Ted’ uz nevéfim ani jedinému slovu, které vyslovite,” prohlasil Mikah ponufe. ,,Rizeni prevezmu hned a
zapnu vysilani v tisnovém pasmu. Nékdo nas uslysi.”

Kdyz vykro€il, lod” sebou znovu trhla a vSechna svétla zhasla. V nastalé tmé bylo vidét, jak uvnitf fidiciho
panelu bleskaji plaminky. Pak zasycela péna a plaminky zmizely. Za slabého cvaknuti se rozsvitilo
nouzové osvétleni.

,,Nemél jsem pouzit knihu od Ramona Lulla,” usoudil Jason. ,,Lod’ ji nemtize stravit, jak jsem ji nemohl
stravit ja.”

,»Jste neuctivy a rouhate se,” pronesl Mikah se sevienymi zuby a zamifil k fidicimu panelu. ,,Pokousite se
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nas oba zabit. Nemate Zadnou tictu ke svému ani k mému Zivotu. Jste clovek, ktery si zaslouzi nejvyssi
trest, jaky zakon umoziiuje ulozit.”

,»Jsem hra¢,” zasmal se Jason, ,,a viibec ne tak Spatny, jak si myslite. Riskuji - ale jen kdyZ je riziko
umérné. Vy jste me vezl vstiic jisté smrti. Nejhorsi, co miize vyplynout z toho, Ze jsem zlikvidoval fidici
panel, je tentyz osud. Proto jsem riskoval. U vas je samoziejmé rizikovy faktor vEtsi, ale to jsem bohuzel
nebral do tvahy. Koneckonct, do této situace jsme se dostali vasim pfi¢inénim. Nesete jen disledky
svého pocinani, a mn¢ kviili nim nenadavejte.”

,,Mate naprostou pravdu,” uznal tichym hlasem Mikah. ,,M¢l jsem byt ostrazitéjsi. Ted’ mi laskave
feknéte, co mam udglat, abych zachranil oba nage Zivoty. Zadny z fidicich prvki nefunguje.”

,.Zadny? Zkusil jste nouzové zrychleni? Ten velky ¢erveny spinaé pod ochrannym krytem?”

,»Zkusil. Ani ten nefunguje.”

Jason se na sedadle zhroutil. A chvili trvalo, nez promluvil. ,,Vezméte si, Mikahu, n¢kterou z vasich
knizek na Cteni,” fekl konecné. ,,Hledejte utéchu ve své filozofii. Nemtizeme nic délat. Ted vSechno zavisi
na pocitaci a na tom, co z elektroniky ztistalo.”

»Nemiizeme si pomoci - nemiizeme néco opravit?”

,Jste lodni technik? J& ne. Pravdépodobné bychom nadélali vic skody nez uzitku.”

Trvalo dva dny lodniho ¢asu, nez se po velice nevyrovnaném letu dostali k jedné planeté. Atmosféru
clonil mrany opar. Pfiblizili se z no¢ni strany, a nic urcitého nebylo vidét. Ani svétla ne.

,,Kdyby tam byla mésta, vid€li bychom jejich svétla - je to tak?” zeptal se Mikah.

,Nemuseli bychom. Mohou tam byt bouie. Mésta mohou byt zastfeSena. Nebo je na této polokouli
jenom ocean.”

,INebo to mliZze byt tak, Ze tam neziji Zadni lid¢é,” dodal Mikah. ,,I kdyz nas lod’ snese doli bezpecné, co
na tom bude zalezet? Na této ztracené planeté na konci vesmiru stravime zbytek zivota.”

,Nebud'te takovy nadSeny optimista,” fekl Jason. ,,Co kdybyste mi ty naramky sundal, dokud jesté
letime? Ptistani bude pravdépodobné¢ tvrdé, a ja bych chtél mit ur¢itou Sanci.”

Mikah se na n€ho zamracil. ,,Date mi ¢estné slovo, Ze se béhem piistani nepokusite o Gték?”

,»Ne. A kdybych vam ho dal, véfil byste mi? Jestlize mé rozvazete, bude to vase riziko. Zédny Z nas si
nemysleme nic jiného.”

,,Musim splnit svou povinnost,” pfesvédcoval se Mikah nahlas. A Jason zistal k sedadlu pfipoutan.
Zabotili se do atmosféry a tiché sténani, naraZejici na trup, se brzy vystuptiovalo na pronikavé skuceni.
Nahle prestal fungovat pohon a lod’ se dostala do volného padu. Ttenim o vzduch se povrch trupu
rozzhavil dob¢la a navzdory Usili chladiciho systému, teplota v interiéru rychle stoupala.

,Co se d&je?” zeptal se Mikah. ,,Vy se v téch vécech vyznate. Jsme vyiizeni - ceka nas havarie?”
,,Mozna. Mohou to byt jenom dvé véci. Bud’ selhaly vSechny funkéni prvky - a v tomto ptipadé€ nés to
roztrousi po kousickéach po celé planeté - nebo se pocitac Setti na posledni bravurni kousek. Doufdm v
tu druhou moznost. Dneska se stavéji chytré pocitace, schopné fesit vSechny problémy. Trup a motory
jsou v dobrém stavu, ale n¢které fidici prvky nefunguji, nebo nefunguji spolehlivé. V situaci, v jaké jsme
se ocitli, by dobry pilot nechal lod’ klesnout co nejniz po co mozna nejdelsi draze, nez by zapnul brzdéni.
Pak by motor zatiZil na plny vykon - tfindct g€ nebo vic podle toho, co by si myslel, Ze pasazéti na
lehatkach vydrzi. Trup by dostal pofadné zabrat, ale co na tom? Ridici prvky by se pouZily jen po
nejkrat$i dobu nejjednodussim zpiisobem.”

,»Myslite si, Ze prave toto se d¢je?” zeptal se Mikah, kdyz se pfipravoval k ulehnuti na antigravitacni
lehatko.

,2Doufam, ze se to déje. A nez se odeberete na loze, nehodlate mi odemknout naramky? Pfistani nemusi
byt zrovna komfortni a tfeba se budem potfebovat honem dostat jinam.”

Mikah uvaZoval, pak vytahl pistoli. ,,Pustim vas, ale jestli se 0 néco pokusite, budu stfilet. Jakmile
piistaneme, opét vas spoutam.”

,,Diky za ty dary,” poznamenal Jason, kdyZ mél ruce volné a trel si zap¢sti.

Prudka decelerace na né dolehla nahle, zdimala jim vzduch z plic v neovladatelnych, trhavych
vydechnutich, stla¢ovala je hloubéji do poddajnych lehatek. Mikah mél pistoli pfitisknutou k hrudi tak
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siln€, Ze ji nemohl nadzvednout. Nemusel ji vSak zvedat - Jason se nemohl postavit, ani pohnout. Potacel
se na hranici bezvédomi, vidél jen utrzkovité pies cernou a ¢ervenou mihu.

Tizivy tlak ustal tak rychle, jak se dostavil.

Dosud padali. Ze zad¢ se ozvalo zasténani motord - ty vSak uz nenaskocily. Oba muzi se ani nehybali,
jen po neméftitelnou délku Casu, kdy lod’ padala, na sebe upiené hledéli.

Nez lod’ dopadla, stocila se, takZe narazila pod uhlem. Pro Jasona mél konec podobu pohlcujici viny
zahfméni, otfesu a bolesti. Nahly ndraz ho pfitlacil ke svirajicim popruhtim, které¢ vlivem setrvacnosti jeho
téla praskly, a vrhl ho napfi¢ pilotni kabinou. Jeho posledni myslenka platila varovani, Ze si musi chranit
hlavu. Pozvedl pred sebe ruce, kdyz narazil na sténu.

Existuje chlad, ktery je tak pronikavy, Ze se neméfi teplomérem, ale bolesti. Chlad, ktery se zafezava do
masa, nez otupi a zabije.

Jasona probral z bezvédomi zvuk jeho vlastniho hlasu, chraptivé vzlykajiciho. Ten chlad byl tak
vSezahrnujici, ze vypltioval vesmir. A pochézi z mrazivé vody, uvédomoval si, kdyZ vykaslaval vodu z
usta nosu. Néco ho sviralo, a musel vynalozit znacnou ndmahu, neZ si uvédomil, Ze je to Mikahova ruka.
Mikah plaval a drzel Jasonovi oblicej nad vodou. ZmensSujici se tvar ve vodé, ve tmé dost neurcity,
nemohl byt nic jiného nez jejich lod’, z niz pii pohibivani unikaly bubliny a ozyvalo se sténani kovu.
Chladna voda jiz neptsobila bolest, a Jason se pokousel odpocivat, kdyZ ucitil pod nohama néco
pevného.

,»Stoupni si, sakra, a jdi,” vydechl Mikah chraptiv€. ,,Neunesu...neunesu té...sdm t¢ neunesu...”

Z vody se vypotaceli bok po boku jako ¢tyinozi plazové, ktefi nedovedou chodit vzpiimene. VSechno
vypadalo hodn¢ neskute¢né, a Jason se nedokazal piimét k zddné rozumné ivaze. Nesmi se zastavit, to
védél urcite, ale co jiného ma délat?

Temnotou problesklo néjaké svétlo - tfepetavé svétlo, které se k nim piiblizovalo. Jason nemohl ze sebe
vypravit ani hlasku, slysel, jak Mikah vold o pomoc. Svétlo se piibliZilo - byla to vlastné jakasi
pochoden, kterou nékdo drzel nad hlavou. Kdyz se pochodeii dostate¢né priblizila, Mikah se vztyCil na
nohy.

Z reality se stal zIy sen. Pochoden nedrzel ¢lovek, ale néjaka hrozna bytost s ostie fezanym obli¢ejem,
ktera prastila Mikaha kyjem tak silng, Ze ten beze slova klesl k zemi, a pak se otocila k Jasonovi.

Jason nemél na boj dost sily, 1 kdyZ se v§emozn€ snazil, aby se postavil na nohy. Prsty zaryval do
zmrzlého pisku, ale zvednout se mu nepodatilo - a pii poslednim pokusu klesl vy€erpané tvaii k zemi.
Pokouselo se o n€ho bezvédomi, ale odolal. Plapolajici pochodeii se pfibliZila jesté vic a s ni Souravé
zvuky krokil v pisku. Pomysleni, Ze se k nému zezadu priblizuje neurcita hriiza, bylo nesnesitelné - s
vynalozenim poslednich sil se prekulil na zada a ziral na netvora ty€iciho se nad nim, neZ mu oci piekryla
temnota z vyCerpani.

4

Ten netvor ho nezabil, jen stal a upfené na n¢ho shlizel - a jak zvolna plynuly sekundy a Jason zlistaval
nazivu, nutil se do uvah o hriize, ktera se z temnot vynotila.

,K’e vi stas el...?” zeptal se netvor, a teprve az nyni si Jason uvédomil, Ze je to lidska bytost. Smysl
otazky zachytil na periférii vycerpaného mozku - mél dojem, Ze fe¢i docela dobie rozumi, 1 kdyz ji nikdy
neslysel. Pokusil se odpovedét, ale z hrdla se mu ozvalo pouze chréivé bublani.

,»Ven k’n torcoj - r’pidu!”

Z ostrova temnoty se vyloupla dalsi svétla a souc¢asné zaznél pleskot bézicich nohou. Jak se svétla
pfiblizovala, Jason uvidé€l ¢lovéka stojictho nad nim zietelnéji a pochopil, pro¢ ho mylné povazoval za
né&jaké nelidské stvoreni. VSechny jeho koncetiny totiz halily pasy Spinavé kiize, hrud’ a t€lo chranily
tlusté, prekryvajici se kozené pasy s krvaveé rudymi znaky. Hlavu mu obepinal chrani€ z lebky néjakého,
slepici podobného, zvitete, ktery se spiralovité zuzoval ve Spici a v predni ¢asti mél vyvrtané dva malé
otvory pro oci. Z dolni ¢asti chranice hlavy vycnivaly velké, na prst dlouhé zuby, které jiz tak hrozivy
vzhled jest¢ umocnovaly. Jediné, co svédc¢ilo o piislusnosti majitele k lidskému rodu, byl matny a Spinavy
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plnovous, ktery vy¢uhoval pod zuby chranice hlavy. Dalsi z mnohych detailii si Jason uvédomil jen
okrajové: néco objemného za jednim ramenem a néjaké tmaveé predméty u pasu. K Jasonovi se snesl
te¢zky kyj a dloubl ho do Zeber, ale Jason se nemohl o obranu ani pokusit - potacel se na hranici
bezvédomi.

Na hrdelni povel se domorodci s pochodnémi zastavili plnych pét metrti od mista, kde Jason lezel. A
Jason si jen neur¢ité uvédomoval, ze se divi, pro¢ jim tézkoodénec nedovoli, aby pfistoupili bliz- svétlo z
jejich pochodni sem dopadalo jen slabé. Na této planeté mu zatim vSechno pfipadalo nepochopitelné.
Na néjakou dobu musel ztratit védomi, protoze kdyZ znovu vzhlédl, z pisku vedle ného ¢néla pochoden a
tézkoodénec, ktery mu uz jednu botu stahl, ho prave piipravoval o druhou. Jason se ochable zkroutil, ale
botu nezachranil - z néjakého diivodu nedokézal donutit svaly k posluSnosti. Zdalo se mu, Ze ho zrazuje i
odhad Casu, a 1 kdyz se kazda sekunda ptimo vlekla, udalosti se odehravaly neuvéftiteln€ rychle. Nyni uz
nem¢l ani jednu botu, a tézkoodénec mu $matral po kombinéze, ale kazdych nékolik sekund se zarazil,
aby kratce pohlédl na fadu domorodcii s pochodnémi.

Magneticka upinadla byla pro né¢ho né¢im naprosto nezndmym - ostré zuby nasité na jeho hrozivé
vystroji se Jasonovi zafezavaly na zapéstich do pokozky, jak se je snazil rozeviit nebo pevnou kovovou
tkaninu roztrhnout. Zlostn¢ a nervozné zabrucel, kdyz se ndhodn¢ dotkl tlacitka pro uvolnéni medikitu,
ktery mu zlstal v ruce. Zdalo se, ze ma z té lesklé skiiiky radost - ale kdyz mu jedna z ostrych jehel
pronikla chrani¢em a bodla ho do ruky, vztekle zajecel a prastil piistrojem o zem - a to, co z pfistroje
zbylo, zaslapal zufivé do pisku. Ztrata nenahraditelného medikitu vyprovokovala Jasona k ¢innosti -
posadil se a pokousel na jeho torzo dosdhnout. Avsak bezvédomi ho opét stahlo do své naruce.

Nékdy pied tsvitem ho k védomi zvolna privedla upornd bolest hlavy. Zjistil, Ze je zabalen do n¢jaké
silng zapachajici surove kiize, ktera z jeho té€lesného tepla zadrzovala jen malo. Stahl si z hlavy dusici
piehyb a uptel pohled k hvézdam, chladnym teCkam svétla, které se v mrazivé noci tipytily. Vzduch mél
osveézujici ticinek, a Jason ho nasaval plnymi dousky, které mu spalovaly hrdlo, ale vycistily hlavu. Poprvé
st uvédomil, Ze docasnou ztratu schopnosti ¢asového odhadu mélo na svédomi poranéni hlavy, které
utrpél, kdyz lod” havarovala - prsty si na hlavé nahmatal lepkavou bouli. Mél ziejmé oties mozku - to by
vysvétlovalo, Ze se pak nemohl hybat nebo logicky uvazovat. Chladny vzduch mu znecitlivél oblicej -
radéji si opét pretahl kiizi pres hlavu.

V duchu si fikal, co se asi stalo Mikahovi poté, co ho mistni netvor prastil kyjem. Clovék, kterému se
podatilo prezit havarii lod€, si tak neptijemny a neCekany konec nezaslouZil. Jason k tomu
podvyzivenému fanatikovi necitil zadnou zvlastni naklonnost, ale vdécil mu za svijj zivot. Mikah ho po
ztroskotani lod¢ zachranil jen proto, aby sdm zahynul rukou vraha.

Uminil si, Ze vraha zabije, jakmile na to bude mit fyzicky, a sou¢asné ho témét ohromilo, s jakou
samozrejmosti ho napadla myslenka na krveziznivou odplatu. Dlouhy pobyt na planeté Pyrrus v ném
ziejmé potlacil prirozeny odpor k zabijeni, tedy kromé zabiti v sebeobrané, a soud¢ podle toho mala, co
z tohoto svéta dosud vidél, mu pyrransky vycvik zcela ur€it¢ piijde vhod. Trhlinou v kozeném prehozu
uvidél, Ze obloha jiz zesvétlala, a odstr¢il prehoz, aby se pokochal pohledem na Gsvit.

Vedle né¢ho lezel Mikah Samon, zpod ptikryvky ze surové kiize mu vy¢nivala jen hlava. Vlasy mél
rozcuchané a specené tmavou krvi, ale dychal.

,»Loho zlikvidovat je t¢Z8i, nez jsem si myslel,” zabrucel, kdyz se toporn¢ zvedal a opiel o loket, aby si
prohlédl svét, na ktery ho zanesla jeho vlastni sabotazni akce na kosmické lodi. Krajina poustniho
charakteru byla drsnd, poseta kopecky tél jako po bitvé na konci svéta. Nékolik postav se klativeé
zvedalo a piidrzovalo si kiizi kolem sebe - a v té rozlehlé pustin€ ze skiipajiciho pisku to byly také jediné
znamky Zivota. Na jedné stran¢ branily hiebeny dun ve vyhledu na mofte - slySel jen tupé narazy vin na
pobiezi. Piidu vymrazila dob¢la jinovatka, a z mrazivého vétru mu slzely o¢i. Na vrcholku duny se
najednou objevila povédoma postava t€zkoodence, ktery provadél jakysi obrad s ¢imsi, co vypadalo
jako kus provazu - kratce se ozvalo kovové zacinkani. Mikah zasténal a pohnul se.

,Jak ti je?” zeptal se Jason. ,,Mas ty nejparadnéjsi krvavé oci, i jaké jsem kdy vidéL.”

,»Kde to jsme?”

,,No tak toto je chytra a originalni otdzka - nepovazoval jsem t¢ za cloveka, ktery se divé na historické
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kosmické opery v televizi. Nemam ponéti, kde jsme - ale jestli chce$, mohu ti stru¢né vylicit, jak jsme se
sem dostali.”

,»Pamatuji si, ze jsme plavali ke biehu, pak se ze tmy vynofilo néco zlovestného, néco jako d’abel z pekel.
Bojovali jsme...”

,»A ten t& prastil do hlavy - jeden bleskovy uder, a to bylo tak asi vS§echno, pokud se bojovani tyce. Toho
tvého d’abla jsem si docela dobie prohlédl, i kdyZ jsem nebyl v lepsi kondici nez ty. Je to chlap navleceny
do fantastického kostymu - jako by ho vystiihli z no¢ni miry narkomana - a zda se, Ze té tlupé otrhanych
taborniki déla nacelnika. Jinak o tom, co se stalo, toho moc nevim - az na to, ze mi ukradl boty a ze je
chci zpatky, i kdybych ho mél kviili nim zabit.”

,»Neprahni po hmotnych statcich,” zanotoval vazné Mikah. ,,A nehovor o tom, ze kvtili materidlnimu zisku
piipravi lidskou bytost o Zivot. Jsi ztélesnéné zlo, Jasone, a... Kde mam boty? - A kde Saty?!”

To prekvapujici zjisténi ucinil, kdyz ze sebe odhodil kozenou ptikryvku. ,,U Beliala!” zahtmél. ,,U
Asmodea, Abadona, Apolyona i Belzebuba!”

,,Bajecné,” uznal Jason s obdivem. ,,Prokazuje$ z démonologie dobré znalosti. Jenom je vyjmenovavas -
nebo je volas na pomoc?”’

,»Zmlkni, ty rouhaci! Byl jsem okraden!” Rychle se vzty¢€il a vitr hvizdajici kolem jeho téméf nahého téla
mu ihned zbarvil pokozku na namodraly odstin. ,,Pijdu a vyhledam toho zloducha, ktery takovy mrzky
¢in spachal, a donutim ho, aby mi vratil, co mi nalezi.”

Otocil se a chtél odejit, ale Jason natéhl ruku a uchopil ho z&pasnickym chvatem za kotnik, zkroutil a strhl
k zemi. Dunivy pad Mikaha omracil, a Jason opét ptikryl jeho vyzablou postavu surovou kiizi.

,Jsme si kvit,” prohlasil. ,,Tys mi zachranil Zivot v€era v noci, ja jsem ti zachranil zivot ted’. Vzdy? mas
holé ruce a jsi zranén zatimco tamhleten chlapec z hor je pochodujici zbrojnice, a kazdy, jehoZ osobnosti
vyhovuje nosit na sobé takovou strasnost, t€ nutné bez mrknuti oka zamorduje. Jen se uklidni a snaz
vyhnout maléru. Z této patalie vychodisko existuje - z kazdé¢ patalie existuje né¢jaké, kdyz ho hledas, a ja
ho najdu. Prave ted’ se vydam na prochazku, zahajim prizkum. Souhlas?”

Jedinou odpovédi mu bylo zasténani - Mikah opét omdlel, z poranéné lebky mu prosakovala Cerstva
krev.

Jason se zvedl a ovinul si kolem t¢la kiize, aby se chranil pted vétrem - konce kiizi svazal k sob¢. Pak
odkopaval pisek, dokud nenarazil na hladky kamen, ktery se mu piesné vesel do pésti tak, ze kamene
vycnival jen jeden konec, a takto vyzbrojen se prodiral mezi vrticimi se postavami spacu.

Kdyz se vratil, Mikah byl opét pii védomi a slunce notny kus nad obzorem. Ted’ uz byli vzhtiru vSichni -
potacejici se nesouroda tlupa asi ticeti muzli a Zen s détmi. VSechny spojovala Spina a surova kiize
slouzici za odév - neurcité¢ prechazeli sem a tam, nebo s tupym vyrazem sed¢li na zemi. O dva cizince
neprojevovali nejmensi z4jem. Jason podal Mikahovi kaliSek z dehtované kiize a diepl si vedle n¢ho.
,»Na, pij. Je to voda, a to je ziejmée to jediné, co je tady na piti k dostani. K jidlu jsem nenasel nic.”
Kamen dosud drzel v dlani, a jak hovofil, otiral ho o pisek - jeden jeho konec byl vlhky a Cerveny a Ipélo
na ném nékolik dlouhych vlast.

,,Dobie jsem se po tabote rozhlédl, ale neni v ném k vidéni o moc vic nez tady odtud. Sestava z houfu
zni¢enych lidi s nékolika ranci ze surové kiize, a néktefi maji kozené vaky s vodou. Plati zde zdsada «kdo
diiv ptijde, ten diiv meley, tak jsem si pospisil, abych byl u mleti v€as - a proto mame co pit. Jidlo je
dosud v poradi.”

,Co jsou to za¢? Co délaji?” zeptal se Mikah. Artikuloval pon¢kud nezietelné, ziejme se dosud z
nasledku uderu do hlavy plné€ nezotavil. Jason si jeho zranénou lebku prohlédl, ale usoudil, ze udéla lip,
kdyz se ji nebude dotykat. Réna jesté pted chvili krvacela, ted’ se krev uz vysrazela. Sotva by néceho
dosahl, kdyby ji vymyl dost podezielou vodou - k jejich problémtim by mohla pribyt starost o infekci.
,Jediné vim jisté,” pokracoval Jason. ,,Jsou to otroci. Nevim, pro¢ tady jsou, ani co dé¢laji, nebo kam
maji namifeno, ale o jejich ubohém postaveni nelze pochybovat - ani 0 nasem ne. Ten krasavec na
kopecku tady $éfuje. My ostatni jsme otroci.”

,Otroci!” vykiikl Mikah hriizou - to slovo ho deptalo vic nez zranéni na hlave. ,,To je pfimo odporné!
Otroci museji ziskat svobodu!”

,»Jen zadné prednasky, prosim, a snaz se byt realista - 1 kdyZ to bude bolet. Tady jsou jen dva otroci,
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ktefi museji ziskat svobodu: ty a ja. Jak to vypada, ti ostatni jsou tak paradné piizptisobeni tomu, ¢im
jsou, Ze nevidim divod, pro¢ bych na tom néco ménil. Neza¢nu zadnou abolicionistickou kampan, dokud
mi nebude jasné, jak se z t€ mizérie dostanu sam, a pravdépodobné ani potom ne. Tahle planeta
fungovala beze m¢ hodn¢ dlouho a bude ziejm¢ fungovat, i kdyz uz tady nebudu.”

»Zbabélce! Za pravdu musi bojovat a pravda t&é osvobodi.”

,Zase slySim to velké pé,” zasténal Jason. ,,Jediné, co mé prave tady a ted’ osvobodi, jsem ja sam. Coz
moZna nezni zrovna vzneseng, ale je to pravda. NasSe situace je hodné beznadé&jna, ale nikoli ztracena,
tak poslouchej a vem si z toho ponauceni. Zda se, Ze ten nacelnik - jmenuje se Ch’aka - odeSel, aby
néco ulovil. Neni daleko a brzy se vrati, takze se ti pokusim jen v rychlosti vysvétlit, jak to tady vypada.
M¢l jsem dojem, Ze jsem poznal, jakou fe¢i mluvi, a nemylil jsem se. Je to trochu zkomolené esperanto,
fec, jakou pouzivaji vSechny teridské svéty. Ta pozmeénéna fe€ a skutecnost, Ze se tady Zije jen trochu
kulturnéji nez v dobé kamenné, jsou skoro jistym dikazem, Ze tady zadny kontakt s ostatnimi svéty
neexistuje - 1 kdyz doufam, ze tomu tak doopravdy neni. Tteba je tady nékde obchodni zakladna, a jestli
je, najdeme ji pozdéji. Ted’ nds trapi spousta jinych zalezitosti, ale aspon Ze se domluvime. Oni sice
polykaji spoustu hlasek a nékteré vynechavaji - a dokonce zavedli rdz, coZ je néco, co zadny jazyk
nepotiebuje - ale kdyz se budeme jen trochu snazit, budeme jim rozumét.”

,,Ja esperanto neovladam.”

,» Lak se ho naucis. Neni to nijak t€zké ani v jejich barbarském podéni. Ted’ bud’ zticha a poslouche;j. Ti
lidé se rodi a jsou vychovavani jako otroci, a nic jiného neznaji. Rozdily v postaveni mezi nimi prakticky
nejvetsi problém se jmenuje Ch’aka, a my se toho musime dovédét mnohem vic, nez se do ného pustime.
On je pro tu smecku nacelnikem, bojovnikem, otcem, chlebodércem a osudem a zda se, Ze svoje
femeslo dobie ovlada. Tak koukej, a? je z tebe na Cas dobry otrok.”

,Otrok! J4?7”” Mikah se prohnul v zadech, jak se pokousel vstat. Jason ho drsné pfitiskl opét k zemi -
drsnéji, nez bylo nutné.

,J0, ty - a ja taky. Tohle je jedina moznost, jak za dané situace prezit. Délej vSechno to, co budou délat
ostatni, a uchovas si nadéji, Ze vydrzi do doby, nez zjistime, jak se z t€ bryndy dostat.”

To, co Mikah odpovédél, zaniklo v hrdelnim fevu Ch’aky, ktery se vratil k dunam. Otroci se rychle
vzty¢ili, uchopili svoje uzly a v Sirokych rozestupech se zacali formovat do fady. Jason pomohl Mikahovi
na nohy a ovéazal mu kolem nohou cary ktize, pak nesl vétsinu jeho vahy, kdyz se potaceli k rozvinuté
formaci. Jakmile byli vSichni na svych mistech, Ch’aka nakopl nejblizsiho otroka, a vSichni vyrazili zvolna
vpred - za chiize se pozorné divali na zem. Jason nechépal, jaky to ma vyznam, ale dokud jeho a Mikaha
nikdo neobtézoval, bylo mu to jedno - stdlo ho dost ndmahy, aby udrzel zranéného Mikaha na nohou, i
kdyz tomu se podaftilo najit v sob¢ tolik sil, ze udrzel postavu zpiima.

Jeden z otroktli ukdzal k zemi a vykiikl, a cela fada se zastavila. Byl vSak pfili§ daleko, neZ aby Jason
zjistil, co je pfi¢inou jeho vzruseni. Otrok se predklonil a kratkym, Spinavym kusem dfeva hloubil do
zemg diru. Za ne€kolik sekund vytahl néco oblého a velkého témét jako paze. Svijj nalez zvedl nad hlavu
a pokorné se rozb¢hl, aby ho piedal Ch’akovi. Otrokat ptedmét uchopil a kus z n¢ho odkousl, a kdyz
se §?astny nalezce otogil, utédiil mu poiadny kopanec. Rada se opét pohnula vpied.

Dalsi dva takové zahadné predméty, které nalezli, Ch’aka rovnéz zkonzumoval. Teprve az kdyz zahnal
naléhavy hlad, zacal s roli hodného chlebodarce. Poté, co se dockali dalSiho nalezu, Ch’aka si ptivolal
jednoho otroka a hodil nalez do primitivné pleteného kose, ktery mél otrok na zadech. Od té chvile
kréacel nosi¢ kose ptimo pred Ch’akou, ktery ostrazité dohlizel na to, aby se kazdy vykopany predmét
dostal do kose. Jason se v duchu podivoval, co to miize byt - ale da se to jist, ptipomenulo mu kruceni v
bfise.

Otrok jdoucti v fad¢ vedle Jasona vykfikl a ukazal do pisku. Jasona nechal Mikaha klesnout do dfepu,
kdyz se zastavili, a se zdjmem pozoroval, jak otrok ryje kouskem dieva do zemé a odhrabava pisek
kolem drobné snitky zeleng, kterd vykukovala na povrch. Po odhrabani se objevil vrascity Sedivy
predmét, koten nebo né&jaka hliza, z néhoz vyrustaly zelené listky. Jasonovi piipadal jedly jako kus
kamene, ale otrokovi, ktery podlehl pokuseni a ke kofenu pricichl, stékaly z ust sliny. Ch’aka zareagoval
zlobnym zavytim, a kdyZ doty¢ny otrok hodil kofen do koSe, dockal se tak silného kopance, Ze na svoje
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misto v fad¢ musel naméhaveé dokulhat.

Brzy poté zavelel Ch’aka zastavit, a zatimco hrabal v kosi, otrhani otroci se natlacili kolem ného.
Vyvoléval jednoho po druhém a podle svého vlastniho systému hodnoceni pridéloval jeden nebo vice
kotentl. Ko méluz téméf prazdny, kdyz dloubl kyjem do Jasona.

,K’e nam h’vas vi?” zeptal se.

,,Mia namo estas Jason, mia amiko estas Mikah.”

Jason odpoveédél spravnym esperantem, kterému Ch’aka ziejm¢ porozumél, protoze néco zabrucel a
ptehrabaval zbytky v kosi. Pfes maskovany obli¢ej na né¢ho uptené shlizel, a Jason citil tlak neviditelnych,
ostrazitych o¢i. Ch’aka znovu naptahl ky;.

,O’kud jste? To vase lod’ h’tela, pot’pila se?”

,» 10 bylanaSe lod’. Jsme z daleka.”

,,Druh’ str’na oc’anu?”’ To byla ziejmé nejvétsi vzdalenost, jakou si otrokar dokazal predstavit.

,»Ano, z druhé strany oceanu.” Jason nemél na prednaseni lekce z astronomie néladu. ,,Kdy budeme jist?”
,» L'ys b’haty muz ve v’§i z’mi, méls lod’, méls b’ty. Ted’ mam ja tvy b’ty. Tys tu otr’k. Muyj otr’k. Jste ob’
mi otr’ci.”

»Jsem tvij otrok, jsem tvlyj otrok,” potvrdil Jason rezignované. ,,Ale i otroci musi jist. Kde je jidlo?”
Ch’aka v kosi lovil, dokud nenahmatl zakrsly kotinek. Rozlomil ho na dvé ¢asti a hodil do pisku pred
Jasona.

,,Pr’cuj moc, b’de$ mit vic.”

Jason oba kousky zvedl a setiel z nich co nejdiikladnéji hlinu. Jeden podal Mikahovi a sam si ukousl z
druhého: mezi zuby mu zaskiipal pisek a pak pocitil pachu? mimé zluklého vosku. Dostat do sebe takovy
dar piirody stalo hodné pfemahani, ale podatilo se mu to. Nade v$i pochybnost to jidlo bylo, by?
odporné, a jidlem zlstane, dokud se neobjevi néco lepsiho.

,,O ¢em jste hovotili?” chtél védét Mikah, kdyz drtil svij ptidél mezi zuby.

,,Povidali jsme si jen tak. Mysli si, Ze jsme jeho otroci, nechal jsem ho pfi tom. Jen na pfechodnou dobu,”
dodal rychle, kdyZz Mikah zacal brunatnét a snazil se vztycit, a stlacil ho k zemi. ,,Tohle je moc zvlastni
svét - ty jsi zranén, nemame potraviny ani vodu a nemame ani poradnou piedstavu o tom, jak pieZit.
Jediné, co miizeme udélat, abychom zistali nazivu, je souhlasit s tim, co ten hastros fika. Jestli nas chce
mit za otroky, fajn - jsme jeho otroci.”

,,Lépe zahynout jako svobodni lidé nez zit v okovech
,Prestan s takovym nesmyslem! Je lepsi Zit v okovech a vymyslet, jak se jich zbavit. Tak ¢lovek ziistane
nazivu a nakonec ziska i svobodu, coZ je mnohem lakavéjsi predstava nez status svobodné mrtvoly. Ted’
zavii zobék a jez! Nemiizeme nic podniknout, dokud nepovysis do stavu schopnych chodct.”

Po zbytek dne se plouzili piskem a Jason kromé toho, Ze pomahal Mikahovi, nasel dva krenoj, jedlé
kofeny. Pfed setménim se zastavili a vdécné se natahli na pisek. KdyZ se rozd¢lovala potrava, dostali o
néco VEtsi porce - snad jako uznani, ze Jason pracoval. Byli vyCerpani a usnuli, ihned jak se setmélo.
Nasledujiciho rana je ¢ekal prvni oddech, prestavka v rutinnim chozeni. Pfi hledani korenti se stale
pohybovali podél ocednu, na ktery pro duny nevidéli, a kdyZ jeden otrok duny piekrocil, musel
zahlédnout néco zajimavého, protoze seskocil z vrcholku naspu a zuiivé gestikuloval rukama. Ch’aka se
k nému nemotomé¢ rozb¢hl a o né¢em s nim rozmlouval, pak ho s kopancem propustil.

Jason se s rostoucim zajmem dival, jak Ch’aka rozbaluje objemny vak, ktery mél zavéSeny na zadech, a
vytahuje z n¢ho néco, co vypadalo jako dobte fungujici samosttil - natahl jej o vestavenou paku. Ten
sloZity nastroj na zabijeni se do otrokarské spolecnosti dost dobie nehodil, a Jason si fikal, Ze by stalo za
to, kdyby si ho mohl lip prohlédnout. Z jiné¢ho vaku vytahl Ch’aka naslepo $ip a zasadil ho do samostiilu.
Otroci sedéli beze slova na pisku, kdyZ se jejich pan rozvazné sunul podél tpati dun, pak preplazil po
bfise jejich vrcholky a zmizel z dohledu. O nékolik minut pozdéji zaznél zpoza dun vykiik bolesti a vSichni
otroci vyskocili na nohy a rozb&hli se presvédcit na vlastni o1. Jason nechal Mikaha lezet, kde lezel, a
patfil k t€m zvédavclim, ktefi prvni zdolali vrcholky dun a dorazili na pobieZzi.

Zastavili se, jako obvykle, v uctivé vzdalenosti a pochvalné vykiikovali, Ze to byl perfektni zasah a ze
Ch’aka je vynikajici lovec. Jason musel pfipustit, Ze je na tom dost pravdy. V mistech, kam sahala voda,
leZel velky hunaty obojZivelnik, ze silného krku mu vy€nival opeteny konec $ipu a do pulsujicich vin

'5,
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stékal praminek krve.

,,M’so! M’so! Dnes m’so!”

,,Ch’aka zbil rosmaro! Ch’aka je b’rec!”

,»A? zije Ch’aka, velky zivitel!” vyktikl Jason, aby se piipojil k halasnému oslavovani. ,,Kdy budeme jist!”
Pén nebral otroky na védomi, ochable sed¢l na duné, dokud nenabral po loveckém vykonu dech. Pak
znovu samostiil natahl, a kdyZ se sklonil ke zvifeti, vytizl zn¢ho noZem $ip, z né¢hoz dosud odkapavala
krev, a zalozil jej do samosttilu.

,Don’ste di’vo na’hen,” rozkazal. ,, Ty, Opisweni, vem si star’st o fez'ni.”

Pozpatku se vySoural na vrcholek duny a ukazal samostiilem na jednoho otroka, ktery pfistoupil k obéti.
Ch’aka predtim nechal ve zvifeti nliz, a nyni jej Opisweni vytahl a zacal zvife systematicky stahovat a
roziezéavat. Po celou dobu, co pracoval, se neustale natacel k Ch’akovi a namifenému Sipu zady.

,» Ten nas §¢f je ale nediivériva duse,” usoudil Jason pro sebe, kdyz se pridal k ostatnim hledat na pobtezi
vyplavené dievo. Ch’aka mél zbran€, ale mél taky neustaly strach z toho, Ze ho n¢kdo zabije. Kdyby se
Opisweni pokusil pouzit niiz k né¢emu jinému nez k tomu, co mél délat, Ch’aka by ho stielil zezadu
Sipem do hlavy. Paradné efektivni.

Dieva na docela velky ohen nasli dost, a kdyz se Jason vratil se svym poslednim piispévkem, byl
rosmaro uz roziezan na velké kusy. Ch’aka zahnal kopanci otroky od hromady dfeva a z jednoho ze
svych vakt vytahl jakysi pristroj. To Jasona zaujalo. Prodral se do prvni fady kruhu zvédavcu tak blizko,
jak jen se odvazil. Jesté nikdy sice kiesadlo nevidél, ale jeho funkci ihned pochopil. Pruzinou ovladané
rameno pritlacovalo tlomek kamene ke kousku oceli, jiskry 1étaly do misky s troudem, do né¢hoz Ch’aka
foukal, dokud troud nezacal horet.

Odkud se tady vzalo kiesadlo a samostiil? Oba pfistroje svédcily o vyssi urovni civilizace, nez jaké by
piislusela kocovnym otroktim. Toto byl prvni urCity diikaz, ktery Jason vid¢l a ktery daval tusit, Ze se
Zivot na této planeté asi neomezuje jen na troven, jaké byli od havérie svédky. Pozdéji, kdyz se ostatni
cpali pripdlenym masem, odtahl Mikaha stranou a poukazal na to.

,,Jesté¢ mame nadg&ji. Tihle negramotni chudéci by nikdy samostiil nebo kiesadlo nevyrobili. Musime
zjistit, odkud ty v&ci maji, a postarat se, abychom se tam dostali. Dobie jsem si ten §ip prohlédl, kdyz ho
Ch’aka vytahoval, a piisahal bych, Ze je vysoustruzeny z kusu Zeleza.”

»Znamena to néco?” zeptal se Mikah zarazen¢.

,» 10 znamena priimyslovou spole¢nost a mozna i mezihvézdné kontakty.”

»Musime se tedy Ch’aky zeptat, odkud ty véci ziskal, a ihned se tam vydat. Tam budou vladni ufady -
spojime se s nimi, vysvétlime jim svou situaci, sezeneme dopravu na Cassylii. Do té doby t€ znovu
nezatknu.”

,» 10 je od tebe ohleduplné,” uznal Jason a pozvedl jedno oboci. Mikah byl tplné nemozny, a Jason si
fekl, Ze jeho moralni brnéni vyzkousi, aby se presvédcil, zda v ném nema néjaka slaba mista. ,,Nebudes
pochovat vinu, kdyz mé piivedes zpatky, aby me zabili? Vzdy? jsme spolu ve stejné brynd¢ - a vzdy?
jsem ti zachranil zivot.”

,,Bude me to trapit, Jasone. Poznal jsem, Ze 1 kdyz jsi Spatny, neni to s tebou zcela beznadéjné, a kdyby
se ti dostalo spravné vychovy, mohls zastadvat ve spolecnosti n¢jaké uzite€né postaveni. AvSak moje
osobni nepiijemné pocity nesmé&ji beéh udalosti zménit - zapominas, Ze jsi spachal zloc¢in a Ze za n¢j musi
pykat.”

Ch’aka ve svém opancétfovaném chranici hlavy duté tihl a zajecel na otroky.

,,Dost Zr'ni, prasata! Ztlo’stnete. M’so zab’lte a neste - je svétlo a mus’me hl’dat krenoj! Hn’te sebou!”
Opét vytvorilifadu a vydali se na pomaly pochod pustinou. Nasli dalsi jedlé kofeny a jednou se na chvili
zastavili, aby z praminku vyvérajiciho z pisku naplnili vaky s vodou. Slunce se sklonilo k obzoru a tu
trochu tepla, kterou vydavalo, zachycovala hradba mracen. Jason se rozhlédl a zachvél - pak si povsiml
fady te¢ek pohybujicich se na obzoru. S?ouchl do Mikaha, ktery se o ného dosud zt&zka opiral.

,»Zd4 se, Ze dostaneme spolecnost. Rad bych védél, jak asi zapadaji do naSeho programu.”

Mikah, otupeny bolesti, nereagoval, a kupodivu nereagovali ani ostatni otroci, ba ani Ch’aka. Tecky se
zvétSovaly, az se z nich stala jind fada kracejicich otrokii zaujatych stejnou Cinnosti jako Ch’akova tlupa.
Plouzili se vpied, beze spéchu, patrali o¢ima v pisku - za nimi $la osaméla postava jejich pana. Obé fady
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se k sob€ podél pobiezi zvolna ptiblizovaly.

Nedaleko dun stala kupa neurovnanych kament, a kdyz k ni Ch’akovi otroci dorazili, zastavili se a se
spokojenym mrucenim klesli do pisku. Ta kupa zfejmé ptredstavovala hrani¢ni znacku, a Ch’aka k ni
pristoupil, aby si na jednom kameni odpocinul, a rozhlizel se, zatimco se piiblizila druha fada otrokt. Ti
se tam rovnéz zastavili a posadili na zem - obé skupiny na sebe hled€ly s tupym vyrazem, bez z4jmu, a
jen na otrokarich byla patrna ur€itd zivost. Druhy otrokaf ztistal stat dobrych deset kroki od Ch’aky a
zamaval hrozivé vypadajici kamennou palici nad hlavou.

,.Nen’vidim t€, Ch’ako!” zahiimal.

,,Nen’vidim t&, Fasimbo!” zaburacelo v odpovéd.

Vzajemné osloveni bylo stejné formalni jak pas de deux a stejné tak agresivni. Oba otrokafi pottasli
svymi zbranémi a vymeénili si par hlasitych nadavek, pak se posadili a tlumené spolu hovofili. Fasimba mél
na sobe¢ stejné odporny a hriizostrasny kostym, ktery se od Ch’akova lisil jen v malickostech. Misto
zobakovité koule mél na hlavé lebku jednoho z obojZivelnych rosmaroj, vylepsenou o nékolik dlouhych
tesakil a rohd. Jinak to byly rozdily zcela bezvyznamné, vétSinou se tykaly ozdob a provedeni zbrani.
Jako otrokafi si oba muzi byli zfejmé rovni.

,,Dnes jsem z’bil rosmaro, to je dr’ hy za d’set dni,” pochlubil se Ch’aka.

,,Mas pr’ma kus bi’hu. Moc rosmaroj. Kde mas ty dva otr’ky, co mi mas dat?”

,,Ja tt mam dat dva otr’ky?”

,» 'y mi ma$ dat dva otr’ky. Ned’lej ze sebe hl’paka. Mam pro tebe od d’zertanoj zel’zne Sipy. Ten
otr’k, cos s nim pl’til, zhe’1. J’§t€ mi dI’zi§ dva.”

»Mam pro tebe dva otr’ky. Mam dva otr’ky, co jsem vyt’hl z oc’anu.”

,»Mas pr'ma kus bi’hu.”

Ch’aka zamifil podél fady svych otrokii k tomu, kterého minulého dne za drzost zpola zmrzacil
kopancem. Chytil ho a postavil na nohy, pak ho nakopnutim poslal k druhé skuping.

»Tujejed’n,” doprovodil kopanec slovy. ,,Vyp’da moc vyz’ble. Neni pr’ma.”

,»Ale je, je to svaln’¢. Moc pr’cuje, moc ne’ji.”

,Jsi 1’hai!”
,.Nen’vidim t&€, Fasimbo
,.Nen’vidim t€, Ch’ako! Kde mas druh’ho?”’

,Mam jednoho pr'ma. Ciz’ka z oc’anu. Muze ti vypr’vét hist’rky na zab’vu. Moc pr’cuje.”

Jason uhnul prave vc€as, aby zmirnil naraz kopance, ktery ho ptesto zasahl takovou silou, Ze se natdhl na
zem s rukama a nohama roztazenyma. Ch’aka uchopil Mikaha Samona za rameno a tahl ho ptes
neviditelnou hranici k druhé skuping otrokil. Fasimba se rozvazné piiblizil, aby si ho prohlédl, dloubal do
né¢ho bodcem na Spicce boty.

,»Nevyp’da pr’ma. Ma na hI’vé v’lkou diru.”

,»Pr’cuje moc,” nedal se Ch’aka. ,,Dira je sk’ro pry¢. Je to sil’k.”

,»,Das mi jin’ho, kdyZ zh’bne?” zeptal se Fasimba pochybovacné.

,,Dam. Nen’vidim t&, Fasimbo!”

,,Nen’vidim t&, Ch’ako!”

Otroci obou skupin, nevybiravé vyzvani svymi pany, aby se zvedli, vyrazili zpatky cestou, po niz pfisli.
Jason vykfikl na Ch’aku: ,,Pockej! Neprodavej mého kamarada. Spolu se nam d¢la lip. Miizes se zbavit
n¢koho jiného...”

P11 jeho nahlém vykiiku otroci strnuli s otevienymi Usty a vytieStényma ocima a Ch’aka se prudce oto¢il
a pozvedl ky;.

,Lymlc¢! Tys otr’k. Op’kuj, co mam ud’lat, a ja t€ zab’ju!”

Jason na to uz nic nefekl, protoZe bylo jasné, Ze nic délat nemtize. O tom, co mtize Mikaha potkat, si
ned¢lal zadné iluze: jestlize prezije zranéni, urCit¢ se nesmiti s nezbytnymi tstupky, které otrok musi délat.
On se vSak pokusil, aby ho zachranil, a ted’ bude muset chvili myslet na sebe.

Do setméni nedosli daleko, zastavili se v takové vzdalenosti, odkud nebylo na druhou skupinu otrokii
vidét - zastavili se, aby pienocovali. Jason si naSel misto v zavétii naspu otupujiciho ponekud stu vétru a
vybalil kus ozehnutého masa, které si schoval z diivéjsi hostiny. Maso bylo tuhé a mastné, ale chutnalo
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nesrovnatelng lip nez sté€zi pozivatelné krenoj, které predstavovaly stézejni ¢ast domorodého menu.
Hlu¢né€ okusoval kost a rozhliZel se, kdyZ se k nému piikradl jeden otrok.

,»,Das mi tr’chu m’sa?” zeptal se otrok plactivym hlasem, a teprve nyni, kdyZ uslysel hlas, si Jason
uvédomil, Ze je to divka vSichni otroci se svymi mastnymi vlasy a v hrubych kiizich vypadali stejné. Odtrhl
kus masa.

,»Tu mas. Posad’ se a jez. Jak se jmenuje$?” Za svou $té€drost chtél od divky ziskat alespon n&jaké
informace.

,»ljale.” Zustala stat, s vervou ukusovala maso, kter¢ svirala v jedné ruce, a ukazovackem volné ruky se
Skrabala ve vlasech.

,,Odkud jsi? Zijes tady celou dobu... a takhle?” Jak se zeptat otrokyné, jestli je otrokyni odjakziva?
»lune. Ze za¢’tku Bul’wajo, pak Fasimba, ted’ m¢ ma Ch’aka,”

,,Kdo to je Bul’'wajo? N¢kdo jako nas nacelnik Ch’aka?”

Prikyvla, okusovala maso.

,»A d’zertanoj, odkud ma Fasimba Sipy - co je to zac?”

,Moc nevim,” pfiznala, kdyZ dojedla maso a olizovala si mastné prsty,

,»Ja vim, jak to zafidit, abych mél maso, kdyZ vy uz zadné nemate - tak nezneuZivej mou pohostinnost.
Kdo jsou d’zertanoj?”

,» 10 vi kazdy, kdo jsou.” Pokrcila nechépavé rameny a hledala v pisku néjaké vhodné misto, kam by si
sedla. ,,Z’ji v pisk’ve pousti. A chodi v caroj. Smrdi. Maji moc kr’snych véci. Jed’n z nich mi dal tu
nejl’psi vée, jakou mam. Kdyz ti ji uk’zu, nes’beres mi ji?”

,»Ne, ani se ji nedotknu. Na, tady mas jesté kousek masa. A ted’ mi tu svou nejlepsi véc ukaz.”
Vsunula ruku do kapsy skryté v zahybech kiize a vytéhla néco v za?até pésti. Hrd€ ruku vystrcila pred
sebe a pest rozeviela. Dosud se nesetmélo natolik, aby Jason nepoznal, Ze ji na dlani lezi hruby korélek z
cerveného skla.

,Ze je kr’sny?” fekla téméi zbozng.

,»Je to moc hezké,” souhlasil Jason, a kdyz si tu dojimavou tetku prohlizel, na okamzik ho ptemohl pocit,
ktery nemél k opravdovému soucitu daleko. Div¢ini predkové sem pfiletéli v kosmické lodi, vyzbrojeni
poslednimi technickymi a védeckymi poznatky. Jejich potomci, odiiznuti od civilizace, zdegenerovali na
sotva védomé otroky, kteti si nade vSe ceni obycejného kousku skla.

,» Lak jo,” fekla nahle [jale a lehla si na pisek zady. Rozvazala si n€kolik kouskt kiizi a zac¢ala si stahovat
dalsi u pasu.

,,Uklidni se,” pospiSil si Jason. ,,To maso jsem ti vénoval nemusis za né platit.”

,, Ly m¢ nechc’$?” zeptala se piekvapené a opét si pretahla kiize pres holé nohy. ,,Nel’bim se ti? MysI’is,
7e jsem moc Skar’da?”

,»Js1 ptivabnd,” zalhal Jason. ,,Prost¢ feknéme, Ze jsem pfiliS§ unaven.”

Je oskliva, nebo ptivabna? Nedokézal fict. Nemyté a zcuchané vlasy ji zakryvaly polovinu obliceje,
druhd mizela pod vrstvickou Spiny. Rty méla siln¢ popraskané a na jedné tvaii Cerveny Sram.

,»Nech mé u s’be dnes na noc, 1 kdyzs moc st’ry, a proto me nechces. Mzil’kazi mé chce p’tad, ale
ubl’zuje mi. Koukni, ted’ je tam.”

Muz, na kterého ukézala, je z uctivé vzdalenosti pozoroval, a kdyz Jason vzhlédl, odtahl se jesté dal.
,Mzil’kaziho se neboj,” fekl Jason. ,,S tim jsem se domluvil na vzajemném vztahu hned ten den, co jsem
se sem dostal. MoZn4 sis vSimla, Ze ma na hlavé bouli.” Natahl se pro kdmen a Mzil’kazi rad&ji utekl z
dohledu.

,»Mam t¢ r’da. Uk’zu ti svou nejl’psi véc zn’va.”

,»Ja t€¢ mam taky rad. Ale neukazuj - piili§ mnoho hezkych véci by mé¢ jenom zkazilo. Dobrou noc.”

5

Ptistiho dne se Ijale Jasona drzela, a kdyz zacalo nekonecné hledani krenoj, stoupla si v fad¢ vedle n¢ho.
Vyptaval se ji, kdykoli se vyskytla vhodna pfilezitost, a pted polednem z ni vytahl vSe z toho mala, co
védéla o déni za pustou pobiezni planinou, po které se pohybovali. Oceén byl pro ni zdhadou, ktera
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poskytovala jedla zvitata, ryby a obcas i lidskou mrtvolu. Nekdy bylo vidét u pobtezi lod€, ale o téch nic
nevédéla. Na druhé strané hrani€ilo jejich tizemi s pousti, pustinou jest¢ nehostinnéjsi nez ta, v niz zépasili
o existenci - pustinou z pisku bez Zivota, obyvanou pouze d’zertanoj a jejich zdhadnymi caroj. Ta caroj
mobhla byt zvifata, nebo mozna né¢jaky druh mechanického dopravniho prostiedku - z [jalina neurcitého
popisu se nic z toho nedalo vyloucit. Ocean, pobtezi a pous? - to byl cely jeji svét, a nedokézala
pochopit, Ze by mohlo existovat jesté néco jiného.

Jason vSak védél, ze existuje - dostateCnym diikazem byl Sip a uminil si, Ze se vSemozn€ vynasnazi zjistit,
odkud pochézi. A aby to zjistil, bude muset svoje postaveni otroka zménit, aZ nastane vhodna chvile.
Rozvijel si ur¢itou obratnost, jak se vyhnout Ch’akoveé t€zké boté - prace nebyla nijak namahava a jidla
byl celkem dostatek. Jako otrok nema jiné povinnosti nez délat to, co se mu fekne. Méa tedy obrovskou
prileZitost dozvédet se o této planete vSe, co bude mozné zjistit.

Pozd¢;ji toho dne zahlédli v dalce jinou skupinu otroktl, ktera se pohybovala ve stejném sméru jako oni, a
Jason si myslel, Ze se bude opakovat setkani podle vzoru z predchoziho dne. Piijemné ho piekvapilo, Ze
tomu tak nebylo. Pohled na druhou partu otrok pfivedl Ch’aku okamzZité¢ do stav zufivosti - jeho otroci
se rad¢ji rozprchli vSemi sméry do bezpecné vzdalenosti. Ch’aka vyskakoval za zuiivého kvileni do
vzduchu, busil kyjem do svého koZeného brnéni, az se mu podatilo dostat do spravného rozpoloZeni -
pak se dal do uporného behu. Jason, kterého tento novy vyvoj situace siln¢ zaujal, se drzel v nevelké
vzdalenosti za nim.

Tlupa otrokil pted nimi se rozptylila a z jejiho stiedu se vyloupla jind ozbrojend postava v podobném
kozeném brnéni. Oba otrokafi se k sobé¢ fitili nejvyssi moznou rychlosti, a Jason doufal, Ze se o sebe
rozttisti, az do sebe narazi. Avsak nez k tomu doslo, zvolnili a zacali proti sob¢ krouzit za vydatného
doprovodu nadavek.

,,Nen’vidim t&€, M’shiko!”

,,Nen’vidim t€, Ch’ako!”

Slova to byla stejnd, ale tentokrat je otrokafi vykiikovali jinak, zuiivé a beze stopy po spolecenské
konverzaci.

,»Zab’ju t&, M’shiko! Zas ty a tvi smr’dlavi otr’ci lezte na me uz’mi!”

,Lze$, Ch’ako - od z’dni ¢’sty to je me uz’'mi!”

»Zab’ju té, ty od z’dni ¢’sty!”

Ch’aka vyskocil, kdyz ta slova vyktikl, a rozmachl se kyjem k uideru, ktery by protivnika rozpilil vedvi,
kdyby ho zasahl. AvSak M’shika uder ocekaval a poodstoupil - vzapéti zaito€il v protiaderu kyjem,
kterému se Ch’aka snadno vyhnul. Nasledovala rychla vyména tderi kyji, pfi niz se jenom trochu zvifil
vzduch - po chvili se oba pevné drzeli a souboj zacal byt vazny.

Vileli se po zemi, zaklesnuti do sebe, vydavali zuiivé, chréivé zvuky - divoce se rvali. V takoveé blizkosti
nebyly kyje k ni¢emu, ted’ se dostaly ke slovu noze a kolena - a Jason pochopil, pro¢ ma Ch’aka na
chranicich kolen ptipevnény dlouhé bodce. To nebyl zapas podle néjakych pravidel, ale rvacka, pii které
se jeden snazil zabit druhého. Kozend brnéni jim to nijak neusnadiiovala, a rvacka se protahovala - na
pisku zlstavaly zviteci zuby, odhozené zbran€ a dalsi drobnosti. KdyZ se od sebe na chvili odd¢lili, aby
nabrali dech, vypadalo to na nerozhodny vysledek - ale zase se do sebe energicky pustili.

Situaci zvratil Ch’aka, kdyZ zabotil svou dyku do pisku a pfi ndsledujicim pievaleni ji uchopil usty za
rukoje?. Zatimco obéma rukama drzel protivnikovy paze, prudce sklonil hlav a podatilo se mu najit v
jeho koZeném panciii slabé misto. M’shika zavyl a odtahl se, a kdyz se naméhave zvedl a postavil na
nohy, krev mu stékala po paZi a odkapavala z koneck prstii. Ch’aka po ném sko€il, ale zranény
protivnik v¢as uchopil svijj kyj a utok odrazil.

Pti klopytavé chiizi pozpatku se mu podarilo zranénou rukou posbirat vétSinu svych zbrani, kterych se pii
zapasu zbavil, a spé$né ustoupit. Ch’aka za nim kus cesty bézel - vykiikoval pfitom chvalu na svou silu a
chytrost a pohrdani nad zbabélosti souperte. Jason zahlédl, ze v rozrytém pisku lezi kratky roh z n€jakého
morského zivocicha a zvedl ho diiv, nez se Ch’aka otocil a zaCal vracet.

Jakmile nepftitel zmizel z dohledu, Ch’aka peclivé prohledal misto, kde se zapas odehraval, a posbiral
vSe, co mélo jako zbraii né¢jakou cenu. I kdyZ do setméni jeste nékolik hodin zbyvalo, dal znament, ze
zde ztlistanou, a rozdal vecerni piid¢l krenoj.
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Jason sedél a zadumané Zzvykal svij piidél - [jale se o ného opirala z boku a rytmicky pohybovala
ramenem, jak drbanim zahanéla svédéni po vselijaké havéti. VSim ¢lovek neunikl, ty vylézaly ze svych
ukrytil ve Sté€rbindch Spatné zpracovanych kizi, aby se uchylily do tepla lidského téla. Jason svij piidél
nejruznéjsich parazitl jiz obdrzel, a ted’ se pfistihl, Ze [jalin rytmus dopliuje svym drbanim. Jejich
synkopické dopliiovani v drbani bylo pficinou, Ze dal priichod vzteku, ktery se v ném zvolna a
nepozorované nahromadil.

»Davam vypoveéd’,” prohlasil a vysko€il na nohy. ,,Mam toho otrokafeni az po krk. Kde se tady nejbliz
dostanu k d’zertanoj?”

,»Lam, dva dny c’sty. Jak chces$ zab’t Ch’aku?”

,Janechci Ch’aku zabit, prosté odejdu. Uz dost dlouho jsem zneuZzival jeho pohostinnost a t¢sil se z jeho
kopanct.”

,» Lo nem’ze$ ud’lat,” vyjekla. ,,Bud’s zab’t.”

,,Ch’aka m¢ sotva bude moci zabit, kdyz tady nebudu.”

»Zab’je té nekdo j’ny. To je zak’n. Kdo ut’Ce, je zab’t.”

Jason se znovu posadil, ukousl dalsi sousto z krenoj a zvazoval situaci. ,,Pfemluvilas me¢, abych jesté
chvili zGistal. JenZe ja nijak neprahnu po tom, abych Ch’aku zabil - 1 kdyZ mi ukradl boty. A nechépu, jak
mi miize pomoct, kdyz ho zabiju.”

,»1ys nech’pavec. Az zab’jes Ch’aku, b’de§ novy Ch’aka. Pak b’de$ moct ud’lat, co b’des chtét.”
Samoziejme. Ted’, kdyz to vyslovila, pochopil jejich spolecenska pravidla. Protoze vidél otroky a
otrokare, myln¢ se domnival, Ze tvofi riizné spolecenské tiidy - ve skutecnosti zde byla jen jedna ttida,
ktera by se snad dala charakterizovat vzajemnym poziranim. Mélo ho to napadnout, kdyz vid¢l, jak
Ch’aka uzkostlivé dbé na to, aby se k nému nikdo moc blizko nepfiblizil, a jak se kazdou noc vytrati do
n&jakého tkrytu. Tady plati zdkon smecky v dzungli ve své krajni podob¢, kdy kazdy jedna za sebe,
vSichni ostatni jsou proti nému a postaveni kazdého zavisi na jeho sile a rychlosti reflexii. Kdokoli, kdo
by zlstal sam, by se ze spole¢nosti vyfadil a stal se tak jejim nepfitelem, ktery musi byt bez okolkil
zlikvidovan. Z toho vseho vyplyvalo jediné: Ch’aku musi zabit, jestli se chce nékam dostat. Nijak se mu
to nezamlouvalo, ale bude to muset ud¢lat.

Toho vecera si Ch’aku hlidal a zapamatoval si smér, kterym se Ch’aka vydal, kdyz se od nich vytréacel.
Miize samoziejmé jit oklikou, neZ se ukryje, ale s trochou §tésti by ho mohl najit - a zabit. Dopustit se
ukladné vrazdy uprostied noci se mu protivilo, a nez ho sem osud zaval, povazoval zabiti spiciho ¢loveka
za nejzbabélejsi zpiisob, jak existenci blizniho ukoncit. JenZe zvlastni okolnosti vyZaduji zvIastni piistupy,
a v piimém souboji se tomu tézkoodeénci nemiize rovnat - zbyva tedy ukladna vrazda nozem, ¢i spise
nabrouSenym rohem.

Podafilo se mu, tfeba prerusované, spat az do doby néco po ptilnoci, pak tise vyklouzl z kiizi, do nichz
byl zahalen. [jale védé&la, ze odchazi, v odlesku hvézd zahlédl, Ze ma oteviené o€i, ale nepohnula se a
nepromluvila. Tise obesel space a vykradl se do temnoty mezi duny.

Hledat Ch’aku v zaludnostech nocni pustiny nebylo nijak snadné, ale Jason se nevzdaval. Pozorné¢ patral
ve stale vétSich obloucich, stale dal od spicich otroktl. Byly tam prirvy a rozsedliny utopené ve stinu - ty
vSechny musel s nejvyssi opatrnosti prohledat. Otrokat spal urcité¢ v nékteré z nich, na sebenepatrné;si
hluk mél vytiibeny sluch.

To, ze se Ch’aka proti pokustim o tikladnou vrazdu pojistil, Jason zjistil, az kdyz zaznélo cinknuti zvonku.
Cinknuti bylo tiché, sotva slysitelné, ale Jason okamzit¢ znehybnél.

Citil, Ze se ramenem opird o tenky provaz, a kdyZ se opatrné odtahl, zvonek zaznél znovu. V duchu
proklel svou hloupost, kdyz si vzpomnél, Ze z mista, kam se Ch’aka uchylil ke spani, uz jednou zvonky
zaslechl. Otrokar se kazdou noc obklopoval siti z tenkych provazi, ptipevnénych ke zvonkiim, které
vydaji varovny signal, kdykoli se nékdo pokusi za tmy pfiblizit.

Zazn€ly dupajici kroky a objevil se Ch’aka, nad hlavou maval kyjem a mifil pfimo k Jasonovi. Jason se v
zoufalém usili odkutalel - kyj zadun€l o zem - a pak se zvedl a prchal, se¢ mohl, proldklinou doli. Cestou
narazel na kameny a véd¢l, Ze kdyby o n€ktery zakopl, znamenalo by to smrt, ale nemé¢l jinou moznost
nez utikat. Ch’aka, zatizen t¢zkou vystroji, mu nemohl stacit, a Jasonovi se podafilo nezakopnout a
udrzet na nohou, dokud nenechal svého pronasledovatele daleko za sebou. Ch’aka ficel vzteky a
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vykiikoval za nim kletby, ale nedostihl ho. Té€Zce oddechujici Jason zmizel ve tmé.

Do tébora, kde nocovali, se vratil velkym obloukem. VEédél, ze hluk mohl otroky probudit, a proto radéji
asi hodinu pockal, 1 kdyz jim ledovy predjitini chlad tiasl, nez se opét do cekajicich kiizi zabalil. Obloha
zacala svétlat, a Jason lezel, nespal a jen uvazoval o tom, zda ho Ch’aka poznal. Nakonec dospél k
nazoru, Ze ne.

Kdyz se rudé slunce vySplhalo nad obzor, na vrcholku duny se objevil Ch’aka - tfsl se vztekem.

,,Kdo to byl?” zajecel. ,,Kdo ke mné¢ v n’ci dol’zl?”

Zvolna mezi otroky prochazel, vrhal zutivé pohledy doprava i doleva, ale nikdo se ani nepohnul, pokud
se zrovna nemusel vyhnout jeho nebezpe¢nym botdm.

,,Kdo to byl?” zaival znovu, kdyz se piiblizil k mistu, kde lezel Jason.

Pé&t otroktli ukazalo beze slova na Jasona, a [jale se zachvéla a odtahla od n¢ho.

Proklinaje zradce Jason vyskocil a rozbéhl se z dosahu hvizdajiciho kyje. Mél sice v ruce ostry roh, ale 1
tolik soudnosti, Ze se nepokusil Ch’akovi v ptfimém souboji postavit. Pi letmém ohlédnuti zjistil, ze ho
Ch’aka dosud pronasleduje - a ptitom jen ndhodou nezakopl o nohu, kterou nu jeden otrok nastavil do
cesty.

VSichni jsou proti nému! VSichni jsou proti vSem a nikdo si pfed nikym nemiize byt jist. Zamiftil mimo
jejich tabor a vyskrabal se na vrcholek pisecného piesypu - prudky svah zdolal za pomoci silnych travin,
kterych se obcas ptidrzoval. Na vrcholku se oto€il a skopl Ch’akovi do obliceje pisek, aby ho oslepil.
Ch’aka reagoval tim, Ze sviznym pohybem stahl ze zad samostiil, zasadil do né¢ho kovovy $ip, a Jason
musel prchat dal. Ch’aka mu byl znovu v patach, i kdyz namahavé lapal po dechu.

Jason zacinal poci?ovat tinavu a uvédomil si, ze protiutok odkladat dal nemize. Dostali se uz otrokiim z
dohledu - jejich souboj nebude mit zadné piimé svédky. Zacal Splhat po popraskaném skalnim svahu,
pak se nahle otocil a skocil dolii. To Ch’aku zaskocilo, a kdyZz se k nému Jason snesl, stacil naptahnout
kyj jen zpola a Svihnout jim stranou. Jason se pied tderem sklonil a sou¢asné uchopil Ch’aku za ruku s
kyjem a trhl s ni, aby vyuzil jeji setrvacnosti a Ch’aku odhodil.

Kdyz Ch’aka narazil na kameny, s hlavou stoc¢enou k zemi, Jason mu uzZ sedél obkrocmo na zadech a
pevné mu sviral bradu. Prsty mu prejel po ndhrdelniku z riizn€¢ dlouhych zubt, pak ho uchopil za husty
plnovous a zvratil mu hlavu k sob¢. Najeden dlouhy okamzik, v némz se nezmohl na osvobozujici pohyb
a prevaleni, se Ch’akovi krk zcela obnazil a v tomto okamziku zabofil Jason ostry roh hluboko do
meékkého mista na krku. Na ruku mu vytryskla tepla krev, Ch’aka se pod nim hrozivé pohnul - a vydechl
naposled.

Jason se zvolna vzty¢€il, najednou pocitil velkou tinavu. Protagonisty vyjevu byli jen on a jeho obé?.
Foukal ostry, studeny vitr, ktery unasel Sustici zrnka pisku a zmrazoval pot na ¢ele. Povzdechl si, otrel
krvi potfisnéné ruce o pisek a zacal mrtvolu svlékat. KdyZ uvolnil a stdhl chrani¢ hlavy, upevnény silnymi
popruhy, zjistil, ze Ch’aka se ze stfedniho véku t&sil uz pred delsi dobou. Plnovous mél misty Sedivy a
siln¢ protidlé vlasy Sedivé zcela. Oblicej a bezvlasa ¢ast hlavy vynikaly smavou bledosti, protoze je
neustale zakryval chranic.

Trvalo dlouho, nez se mu podatilo vSechny chranice a vyztuze stdhnout a nez se do nich zasoukal sam.
Pod kiizi a patatovymi navleky na nohou objevil svoje boty, Spinave, ale nerozbité. Radostné si je natahl.
A kdyZ nakonec vydrhl chrani¢ hlavy piskem a piipevnil si jej, Ch’aka se znovu narodil. Mrtvola na pisku
patfila prosté néjakému otrokovi. Jason vyhloubil mélky hrob, ulozil do ného mrtvolu a zasypal jej.

Pak, obtézkan zbranémi, vaky a samosttilem a s kyjem v ruce, vydal se rozvaznym krokem zpatky k
¢ekajicim otroktim. Jakmile se objevil, otroci se loudavé zvedli a zZformovali fadu. Jason si povsiml, Ze si
ho Tjale tizkostlivé prohlizi, ze se snazi zjistit, kdo souboj vyhral.

,Jedna nula pro navstévniky!” zvolal, a [jale mu oplatila nevyraznym, polekanym tismévem, nez se
odvratila. ,,VSichni ¢elem vzad a pochodem zpatky, odkud jsme pfisli. Pro vés otroky svitd novy den.
Vim, ze tomu jesté nevéfite, ale chystaji se velké zmény.”

Hvizdal si, kdyZ se loudal za fadou a radostné okusoval prvni kreno, které nasli.

6
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Navecer rozdélali na pobiezi oheti a Jason se posadil zady k bezpec¢i oceanu. Chrani¢ hlavy si sundal - ta
straSnost ho bolestivé tlacila do hlavy - a zavolal k sobé& Jjale.

,»Slys’m, Ch’aku. Jak si prej’s.”

Spésné k nému pribehla, natahla se na pisek a zacala ze sebe stahovat pasy ze surové kiize.

,» L'y mas ale o muzich minéni!”” vybuchl Jason. ,,Posad’ se - chci si s tebou jenom popovidat. A jmenuju
se Jason, ne Ch’aka.”

,»Ano, Ch’ako,” fekla a vrhla kratky pohled na jeho obnaZenou tvaf, pak se odvratila. Zabrucel a pfistr¢il
ji kosik s krenoj.

,.Koukam, 7e zménit zdejsi spole¢ensky poiadek nebude nic jednoduchého. Rekni mi, zatouzilas nékdy
ty sama nebo né¢kdo z ostatnich po svobod¢?”

,Cotoje?”

,»,No - tim jsi mi vlastné odpovédela. Kdyz ma ¢lovek svobodu, nemtize byt otrokem ani otrokéarem, a
miuize jit, kam chce, a d¢lat, co se mu zlibi.”

,» L0 se mi nel’bi,” otfasla se. ,,Kdo by se o mé star’1? Jak bych nal’zla krenoj? Nal’zt krenoj, to m’si byt
moc otr’ku pohr’madg jen jed’n by hlad’vél.”

,,KdyZz budes§ svobodna, miizes se spojit s jinymi svobodnymi lidmi a hledat krenoj spole¢ng.”

,» L0 je pit'most. Jak jed’n otr’k kreno nal’zne, sni ho a nep’d¢li dr’he, kdyz ho pan ned’nuti. Ja jim
r’da.”

Jason se poskrabal v rasicim plnovousu. ,,VSichni radi jime, ale to neznamena, ze musime byt otroky. Ale
koukéam, ze dokud tady u vas nedojde k radikalnim zménam, nebudu mit s osvobozovanim ¢lovéka moc
Stésti. Zatim se rad¢ji sveétim bezpeCnostnim vynaleziim a la Ch’aka, abych ztistal nazivu.”

Zvedl ze zemé kyj a odkracel do tmy - tiSe obchazel tabor, dokud nenasel dostate¢né prostornou
vyvyseninu s piikrymi sténami. Ridil se hmatem, kdyZ vytahoval z vaku koli¢ky a zasazoval je do fady,
aby do jejich vidlickovych vytezli peclivé natahl kozené feminky. Konce feminkt upevnil k citlive
vyvazenym kovovym zvonkiim, které se pii sebemensim doteku rozeznivaj.

Réno pokracovali v pochodu. Dorazili k hrani¢ni kup¢ kament, a kdyz se otroci u ni zastavili, Jason jim
dal znament, aby $li dal. Ti ochotné vyhovéli v radostném oc¢ekavani, Ze se stanou svédky zajimavého
souboje o narok na tizemi, na které neopravnéné vstoupili. Jejich nadéje se zacaly napliovat, kdyz o
néco pozdeji zahlédli na pravé strané v dalce fadu otrokd, z niz se oddélila jedna postava a zamifila k
nim.

,.Nen’vidim t€, Ch’ako!” fval za béhu Fasimba, ale tentokrat to, co kiicel, minil smrteln€ vazne. ,,Ch’dit
name uz’mi! Zab’ju té!”

,,Jesté ne!” zahalekal v odpoved’ Jason. ,,A nenavidim té, Fasimbo. Promin, Ze jsem zapomnél pozdravit.
Nechci z tvého tizemi ani kousek, a stard iimluva, a? se tyka ¢ehokoli, stale plati. Chci s tebou jenom
mluvit.”

Fasimba se zastavil, ale kamennou palici mél pripravenou k pouziti, tvaril se vrcholn€ podeziivave. ,,Mas
n’vy hlas, Ch’ako.”

,Jsem novy Ch’aka - stary Ch’aka odpociva pod kyti€¢kami. Chci od tebe koupit jednoho otroka, pak
odtdhneme.”

,,Ch’aka boj’val pr'ma. Ty m’si§ byt d’bry boj’vnik, Ch’ako!” Zatisl hnévive palici. ,,Ale ne tak d’bry
jakja!”

,» Ly jsi Spicka, Fasimbo - devét z deseti otrokil t¢ chce za pana. Koukej, rad&ji pojd'me k véci, a ja pak
odtud se svou sebrankou hned vypadnu.” Rozhlédl se po fadé ptiblizujicich se Fasimbovych otroka,
hledal o¢ima Mikaha. ,,Chci zpatky toho otroka, co mél v hlavé diru. Vyménou ti ddm dva otroky, které
si vyberes. Co ty na to?”

,» 10 je d’bry obch’d, Ch’ako. Vem si jedn’ho myho, nejl’psiho, a ja v’imu dva tve. Ale ten s dirou v hl’vé
je pry€. Mél jsem s nim jen tr’peni. Por’d ml’vil. Mam bol’vou n’hu, jak jsem ho k’pal. Zb’vil jsem se
ho.”

,,Zabils ho?”

,Otr’ky jen tak nezab’jim. Pr’dal jsem ho d’zertanoj. Za Sipy. Chces $ipy?”
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,» Lentokrat ne, Fasimbo, ale dik za informaci.” Zalovil ve vaku a vytahl kreno. ,,Tady mas néco na zub.”
,,Kde b’res otr’veny kreno?” zeptal se Fasimba s neskryvanym zdjmem. ,,Vim, na co ho po’zit.”

,,Neni otraveny, je dokonale poZivatelny, nebo aspon tak pozivatelny, jak tahle dfeva viibec jsou.”
Fasimba se zasmal. ,,Tys moc sr’'ndovni Ch’aka. Za otr’veny kreno ti dam jed’n Sip.”

,» 1y se vyznas,” uznal Jason a hodil mezi n¢ do pisku krenoj. ,,Ale fikam ti, Ze je upln¢ dobry.”

,» Lak to t’ky p’vim t'mu, k’'mu ho dam. Vim, jak otr’veny kreno po’zit.” Hodil $ip stranou od nich do
pisku, a nez poodstoupil, sviral kofen v ruce.

Sip se mu v ruce prohnul, kdyz ho Jason zvedl - byl rzi téméf prozrany na dvé ¢asti a na zlomu byla
nanesena vrstva hliny. ,,To je v poradku,” zvolal za ustupujicicm otrokatrem. ,,Jen pockej, az tvyj pritel
zkonzumuje kreno.”

Znovu se vydali na pochod k hrani¢ni hromad¢ kameni a podeziivavy Fasimba sledoval kazdy jejich
krok. Az kdyz Jason a jeho tlupa piekrocili hranici, zacali se Fasimbovi otroci opét vénovat rutinnimu
hledéani potravy.

Pak se vypravili na dlouhou cestu k hranici s vnitrozemni pousti. Jelikoz museli cestou hledat krenoj,
trvalo jim tf1 dny, neZ k ni dorazili. Jason vyznacil smér, kudy maji otroci vyrazit, ale jakmile jim zmizelo
mote z dohledu, mél o spravném smeru jen neurcitou predstavu. S tim se samoziejm¢e otrokiim nesvétil, a
ti se bezmyslenkovité ubirali dal cestou, kterou zifejm¢ dobfte znali. Cestou nasbirali a zkonzumovali velky
pocet krenoj, narazili na dvé studanky, z nichz si doplnili kozené vaky na vodu, a uvidéli néjakého
zivoCicha, schouleného u nory, kterého se Jasonovi k nevyslovenému rozhotceni vSech - podafilo Sipem
ze samostiilu tplné¢ minout. Tretiho dne rano spattil Jason na zploste€lém obzoru demarkacni ¢aru a jeste
pied polednim jidlem dorazili k mofi ze vzdouvajiciho se modravé Sedivého pisku.

Pro Jasona byla zména razu krajiny, o niZ si navykl uvazovat jako o pousti, velice prekvapujici. Tady mék
pod nohama pisek a §térk, tu a tam se nepfilis dafilo nizkym keflim, ale také trave a Zivotodarnym
krenoj. Tady Zila zvifata a také lidé, a 1 kdyz o svou existenci museli bojovat, ptesto zili. V pousti, ktera
se pred nimi rozprostirala, nebyl na pohled ani ve skutecnosti zadny zivot mozny - ale podle v§eho tam
urcité zili d’zertanoj. To znamenalo, Ze za pousti, kterd vypadala jako bez konce - a [jale véfila, ze
skutecné je - musi byt urodna pida. A mozna také pohoii, protoZe ne vzdaleném obzoru bylo nyni vidét
fadu Sedivych vrcholkt - pokud to ovsem nebyly pouze mraky.

,,Kde najdeme ty d’zertanoj?”” zeptal se Jason nejblizsiho otroka, ktery se jenom zamracil a odvratil
pohled. Jason mél s kazni problémy. Otroci neudélali to nejmensi, pokud je nepobidl kopancem. Méliv
sob¢ diikladné zakotfenéné presvédceni, Ze rozkaz, ktery neni doprovazen kopancem, prosté neni minén
vazne, a to, ze Jason i nadale vydaval povely, aniz by je zdlraziioval fyzickym natlakem, se povazovalo
za znamku slabosti. Nektefi zdatn€jsi jedinci si na ného jiz brousili zuby. Jeho Usili o zlepSeni Zivota
otrokii zcela ztroskotalo na otrocich samotnych. Ted’ jejich nezdolnou zatvrzelost tichym hlasem proklel a
Spi¢kou boty otroka nakopl.

,Jsou tam u te v’lke sk’ly,” zaznéla ochotnd odpovéd’.

Ve sméru, kterym otrok ukazal, byla u kraje pousté tmava skvrna, a kdyz se k ni priblizili, Jason zjistil, Ze
je to skalni vychoz doplnény o zdi z cihel a kamenti na jednotnou vysku. Za zdmi se mohlo ukryt hodné
lidi, a Jason nehodlal riskovat svoje vzacné otroky nebo jesté vzacné;si kiize tim, Ze by se ji ptiliS priblizil.
Na jeho hlasity povel se fada zastavila a otroci klesli do pisku, zatimco on postoupil o n€kolik krokt
vpred, pevné seviel kyj a podeziivave si stavbu prohlizel.

TusSeni, Ze je nékdo skryté pozoruje, se potvrdilo - zpoza rohu se vynofil néjaky muz a zamitil k
Jasonovi. MuZ mél na sob€ volné roucho a na jednom rameni kos, a kdyZ dorazil zhruba do poloviny
vzdalenosti mezi Jasonem a stavbou, zastavil se a posadil se zkiizenyma nohama do pisku. Kos polozil
vedle sebe. Jason se rozhlédl kolem dokola a usoudil, ze mu nehrozi zadné velké nebezpeci. Nikde
nebylo nic, kde by se ozbrojeni muzi mohli ukryt, a z osamelého jednotlivee strach nemél. Vykrocil a
zastavil se od n€ho celé ti1 kroky.

,»Bud’ vitan, Ch’ako,” pozdravil muz. ,,Obdval jsem se, Ze t€ uz neuvidim po té... po tom mensim
nedorozuméni, co jsme spolu meli.”

Nevstal, mluvil v sedé, jen se tahal za nékolik praminkt svého fidkého plnovousu. Lebku mél hladce
vyholenou a stejné opalenou a koznatou jako oblicej, jehoZ nejvyraznéj$im rysem byla Spicka nosu, ktera
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se zvedala nad nosnimi dirkami a slouzila k tomu, aby se o ni opiraly masivni bryle. Pti blizSim pohledu
mohl ¢lovek zjistit, Ze ty bryle jsou celé vyfezané z kosti a Ze t€sné priléhaji k obliceji; misto skel meély
silné, rovné desticky s tenkymi vyiezy. Takovy druh bryli mohl slouzit pouze k ochrané slabych o¢i. A
hluboké, husté vrasky naznacovaly, Ze je to muz docela stary a Ze z jeho strany zadné nebezpeci nehrozi.
,,Chtél bych n’co,” zacal Jason, po vzoru Ch’aky piimocare.

,,Novy hlas a novy Ch’aka - zdravim t¢. Stary Ch’aka byl darebak, a doufdm, Ze zemtel ve velkych
bolestech - tvou rukou. Tak se posad’, ptiteli Ch’ako, a napij se se mnou.” Opatrné oteviel kos a vytahl
zn¢ho kamenny hrec a dva hrnecky.

,,Kde ber’s otr’vene piti?” zeptal se Jason podle mistniho zvyku. Tento d’zertano nebyl zadny hlupak, z
Jasonova hlasu dokéazal okamzit¢ usoudit na proménu otrokate Ch’aky. ,,A jak se jmen’jeS?”

,»Edipon,” odpovédél letity muz, a aniz by se zatvaril urazeng, dal servis na piti zpatky do kose. ,,Co to je,
co by sis pral? Tedy v rozumnych mezich. Otroky potiebujeme stale a k obchodovani jsme vzdy
piipraveni.”

,,Chtél bych otr’ka, kter’hos dost’1. Dam ti za i’ho dva.”

Sedici muz se chladn€ usmal zpoza krytu na svém nose. ,,Nemusi mluvit tak nespisovné jako pobiezni
barbafi, protoze podle tvého vyjadfovani soudim, Ze jsi vzdélany clovék. Kterého otroka si prejes?”

,» Loho, kterého jsi nedavno dostal od Fasimby. Ten patii mné.” Jason upustil od lingvistické pretvarky a
mnohem mazanéjsi, nez vypadal, a Jason bude muset ve stiehu ztistat.

,»A vic nechces?” zeptal se Edipon.

,»Na vic si momentaln¢ nemohu vzpomenout. Dej mi toho otroka a pak si tfeba jesté popovidame o
nécem jiném.”

Z Ediponova smichu zaznély faleSné tony, a Jason uskocil, kdyZ statik vlozil dva prsty do tst a pronikave
hvizdl. Ozval se Sustivy zvuk z ptesypaného pisku - Jason se oto€il na podpatku a spatfil, jak z pousStniho
pisku doslova vyristaji postavy - muzi nadzvedavali dfevéna kryci vika, zamaskovana vrstvou pisku.
Bylo jich Sest, méli stity a kyje, a Jason se proklinal za to, ze byl tak hloupy a pfistoupil na setkani v
misté, které zvolil ten druhy. Ohnal se kyjem za sebe, ale staiik jiz sm&foval hopkavym b&hem ke skale
do bezpeci. Jason zajecel vzteky a rozbehl se k nejbliz§imu muzi, ktery se ze svého ukrytu vynofil jen
zpola. Ten sice Jasonliv uder o pozvednuty stit zachytil, ale pod jeho silou se zhroutil zpét do diry. Jason
bézel dal, ale pred nim se objevil dalsi - bojovné maval ptipravenym kyjem. Nebylo kam uhnout, a Jason
do ného narazil plnou rychlosti - vSechny ty zuby a rohy, které mél na sob¢, sktipaly a fincely. Kdyz muz
pod narazem upadl na zada, Jason mu kyjem rozttistil stit a byl by napachal jeste dalsi Skody, kdyby v té
chvili neptispéchali zbyvajici muzi a on se jim nemusel postavit.

Nasledoval kratky, urputny zapas, pii némz Jason rozdal o néco vic, nez utrzil. Dva z Gtoc¢nik se valeli
na zemi a treti se drzel za rozbitou hlavu, nez Jason klesl pod vahou piesily k zemi. Volal na otroky, aby
mu pomobhli, pak je proklel, kdyz zistali ne¢inné sedét, zatimco mu vitézové piivazovali ruce k télu a
zbavovali ho zbrani. Jeden z nich pokynul otrokiim a ti poslusné vyrazili do pouste. Jasona, Siliciho
vztekem, tahli stejnym smérem.

Ve zdi ze strany pousté byl Siroky otvor, a jakmile jim prosli, Jasona vztek okamZité pteSel. Uvnitt stalo
jedno z caroj, o kterych mu vypravéla Ijale - o tom se nedalo pochybovat. Ted’ pochopil, proc si
nevzdelana Ijale nemohla byt jista, zda je to Zivocich, nebo néco jiného. To vozidlo bylo na deset metri
dlouh¢ a tvarem pfipominalo lod’. Pfedni ¢ast tvorila velka, pravdépodobné uméla zviteci hlava s chlupy,
fadou vytezanych zubi a lesknoucima se krystalovyma ocima. Kozené kryty a nepfilis realistické nohy,
zaveésené na vozidle jako kamuflaz, by Sestileté dit¢ z civilizovaného svéta urcité nezmatly. Takové
maskovani snad mohlo presvédcit nevédomé divochy, ale civilizované dit¢ by okamzité poznalo vozidlo,
jakmile by si v jeho spodni ¢asti povsimlo Sesti velkych kol. Kola méla vyfezany hluboky vzorek a byla
vyrobena z né¢jakého na pohled odolného materialu. Hnaci jednotka nebyla vidét, ale Jason témér vykiikl
radosti, kdyZ zachytil ¢ichem zépach po spaleném palivu. Ten primitivni stroj musel mit néjaky umely
zdroj energie, ktery mohl byt vysledkem zdejsi primyslové revoluce, nebo dikazem obchodnich stykti s
Jinymi svéty. Obé moznosti slibovaly nadéji, Ze z této bezejmenné planety bude mozno uniknout.

Otroky, z nichZ se néktefi kr¢ili hrizou z nezndma, dostrkali pomoci kopancti pies nastupni lavku do
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caro. Ctyfi ze svalovci, kteii Jasona premohli a svazali, vynesli ho ted’ nahoru a polozili na podlahu.
Jason jen lezel a pokousel se z mechanismu poustniho vozidla postfehnout co nejvice. Z piedni paluby
vy¢nival sloupek, na jehoZ horni hranatou ¢ast upeviioval jeden ¢len posadky néco, co mohlo byt
kormidlo, nebo volant. Jestlize se tedy toto monstrum fidilo nata¢enim dvojice piednich kol, ur¢ité je
pohanéno zadnimi koly - Jason se svijenim otacel na podlaze, dokud nevidé€l na zad’. Tam stéla kabina
impozantni $ifky, bez oken a s jednoduchymi vsazenymi dvefmi hyticimi celou sbirkou zdmku a zapadek.
Jakékoli pochyby o tom, Ze se jedn4 o strojovnu, rozptylil cerny kovovy komin prochazejici sttechou
kabiny a ¢néjici nad ni.

,Pojedeme!” zajecel Edipon a zamaval svyma hubenyma rukama ve vzduchu. ,,Uvolnéte vchod. Narisi,
postav se doptedu a ukazuj, kudy ma caro jet. Tak - a ted’ se vSichni modlete, zatimco ja se odeberu do
svatyné piimét posvatné sily k tomu, aby nds nesly smérem k Putl’ku.” Vykrocil ke kabiné, vzapéti se
zastavil a ukazal na jednoho muze ozbrojeného kyjem. ,,Erebo, ty lind mrcho, nezapomnéls tentokrat
naplnit kalich pro bohy, ktefi dostali velkou zizen?”

,»,Naplnil jsem ho, naplnil,” zabru¢el Erebo mezi zvykanim ukofisténého kreno.

V3e bylo tedy piipraveno - Edipon vstoupil do sklapéciho prostoru pied dvermi a zatahl za sebou zaves.
Ozvalo se riznorod¢ finCeni a rachoceni, kdyz odemykal zamky a povoloval zapadky, nez vstoupil do
strojovny. Za nékolik minut se z komina vyvalil ¢erny mrak mastného koute, ktery odnesl svézi vitr.
Trvalo téméf hodinu, nez byly posvatné sily pripravené k ¢innosti, a svoji ochotu dat vozidlo do pohybu
oznamily pronikavym hvizdanim a vypousténim bilych vydechii do vzduchu. Ctyfi otroci zajeceli jako
ozvéna a omdleli, ostatni se tvarili, jako by jim byla milejsi smrt.

ventilli kotle nijak neptekvapily. A neptekvapilo ho, ani kdyz se vozidlo otfdslo a zvolna vyrazilo do
pousté. Podle mnozstvi koute a spousty pary unikajici z ptidé usoudil, Ze jejich parni stroj i€¢innosti nijak
nevynika - av§ak pres svou primitivnost pohanél caro s ndkladem tolika cestujicich plizivou, ale
rovnomérnou rychlosti po pousti.

Z tad otrokt se ozvaly dalsi vykiiky - nékolik otrokti se pokouselo pielézt bocnice, ale kyje je srazily
zpét na podlahu. Radami svych zajatcti se bezohledné prodirali d’zertanoj v dlouhych robach a
nabérackami jim nasilim nalévali do ust tmavou kapalinu. Nektefi zajatci se zhroutili v bezvédomi, nebo
byli zabiti - 1 kdyZ pro bezvédomi hovorila mnohem vétsi pravdépodobnost, protoze d’zertanoj nemeh
divod, aby otroky piipravovali o Zivot, kdyz uz si dali takovou praci, aby je chytili. Jason tomu vétil, ale
vydéSeni otroci se takovou tivahou neutéSovali, a proto se branili - mysleli si, Ze bojuji o svijj Zivot.
Kdyz vsak pfisla fada na Jasona, nepoddal se tak snadno, jak by se podle svého racionalniho uvazovani
poddat mél — podatilo se mu pokousat par prstii a kopnout jednoho d’zertano do bficha, nez se na ného
posadili, pfidrzeli mu nos a nalili do hrdla notnou davku palici kapaliny. Pocitil bolest a zavra? a
poslednimi zbytky sil se pokusil kapalinu vyvrhnout, ale to bylo také to posledni, na co si pamatoval.

7

,,Dej si par lokt,” fekl n€jaky hlas, a Jasonovi stiikla do obliceje voda - néco z ni mu steklo do hrdla a
piimélo k zachvatu kasle. Do zad ho tlacilo néco tvrdého, zapésti mu svirala bolest. Jen zvolna si
uvédomil, co se stalo - zapas, zajeti a ten elixir, co do n¢ho nasilim vpravili. Kdyz oteviel oci, spatfil nad
sebou Zluté blikajici lampu, visici na fetézu. Zamzikala pokousel se sebrat tolik sil, aby se mohl posadit.
Do svétla vplula divémé znama tvar a Jason na ni vytiestil o¢i a zasténal.

,» 10 jsi ty, Mikahu - nebo je to jenom vyjev z désivého preludu?”

,,Pred spravedlnosti neni tiniku, Jasone. Jsem to ja a musim ti polozit n¢kolik zdvaznych otazek.”

Jason znovu zasténal. ,,Fakticky, je to on. Ani ta nejdésivejs$i nocni miira by se néco podobného
neodvazila vyslovit. Ale neZ mi budes klast zdvazné otazky, nemohl bys mi fict par slov o tom, jak to tady
vypada? M¢l bys byt trochu v obraze, protoze ses stal otrokem d’zertanoj mnohem diiv nez ja.”
Uvédomil si, Ze bolest v zapéstich pochazi z t&zkych Zeleznych okovil, kterymi prochézi fetéz uchyceny k
silné dfevéné desce, na které mél poloZenou hlavu. ,,Na co ten fetéz - a jak je to s mistni pohostinnosti?”
Na Zadost, aby poskytl zékladni informace, Mikah nereagoval, tvrdo$ijné se drzel svého.
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,,KdyZ jsme se naposledy vidéli, byl jsi otrokem Ch’aky, a dnes v noci t& ptivlekli s ostatnimi
Ch’akovymi otroky a piikovali, kdyZ jsi byl v bezvédomi, ke klad¢ s fetézy. Vedle mé bylo volné misto,
ajajsem jim fekl, Ze se o tebe postaram, kdyz t&€ tam daji, a oni to udélali. Ale ted’ se musim od tebe
néco dozveédét. Nez t€ svlékli, vidél jsem, ze mas na sobé Ch’akovu obrnénou vystroj a helmu. Kde je
Ch’aka - co se mu stalo?”

,Ja jsem Ch’aka,” zakrakal Jason a sucho v hrdle ho pfimélo ke kasli. Dlouze se napil vody z misky.
,Podle toho, jak se ptas, soudim, Ze jsi hrozn¢ pomstychtivy, ty stary podvodniku. Kam se pod¢l ten tviy
uslechtily povahovy rys? Nefikej, Ze bys dokézal nenavidét blizniho jen proto, Ze t€ prastil do hlavy,
prorazil ti lebku a prodal t¢ tam dole u feky jako nepouzitelného otroka? V piipad¢, Zes nad takovym
bezpravim hloubéji premyslel, miizes se ted’ radovat z toho, Ze zly Ch’aka uZ neexistuje. Odpociva v
zemi na bliZe neur€eném misté v pusting, a po odpadnuti dalSich kandidatl jsem jeho misto vzal ja.”

,» L'ys ho zabil?”

,Kratce feCeno - ano. Ale nemysli si, Ze to bylo jednoduché, protoze on mél na své strané veskeré
materidlni vyhody, zatimco ja jsem se mohl opirat jen o svou vrozenou duSevni ¢ipernost, ktera se
nastésti ukézala byt dostacujici. Zpocatku to vypadalo na rychlovku, kdyZ jsem se rozhodl, Ze ho zabiju
ve spanku...”

,.Ze ho co?” pierusil Jasona Mikah zvySenym hlasem.

,Ze ho dostanu v noci. Snad si nemyslis, Ze by se nékdo, kdo to ma v hlavé v poradku, pokusil s
takovou stvlirou utkat tvati v tvai? I kdyZ k tomu nakonec doslo, protoZe on si na noc natahoval takovy
signalizacni systém, ktery ho varoval, kdyz se k nému né¢kdo pfiblizil. Abych to neprotahoval, bojovali
jsme spolu, vyhral jsem a stal se Ch’akou, 1 kdyZ moje panovani nevynikalo ani délkou trvani, ani
uslechtilosti. Patrani po tobé mé zavedlo az do pouste, kde jsem vlezl do pasti, kterou ukdzkové piipravil
vykutaleny statik jménem Edipon. Ten mé taky degradoval a vzal do zajeti i s mymi otroky. To je tak
vse, co se mi piihodilo. Povéz mi ted’ o sobé€ - kde jsme, o co vlastné jde...”

,»Vrah! Otrokar!” Mikah se od Jasona odtahl, jak mu to fetéz jen dovolil, a v opovrzlivém gestu na n¢ho
namifil prst. ,,Ke tvym hanebnym zlo¢intim se museji pipsat dalsi dvé obvinéni. Je mi z toho, Jasone,
nanic, Ze jsem k tob¢ citil sympatie a Ze jsem se ti snaZil pomoci. Budu ti pomahat i nadale, ale jen proto,
abys ztistal nazivu a mohl byt dopraven na Cassylii, souzen a popraven.”

,» Lakovy priklad nezaujaté spravedInosti se mi moc libi - soud a poprava.” Jason se znovu rozkaslal a
dopil vodu z misky. ,,Slysels nékdy o tom, Ze plati presumpce neviny, dokud se vina nedokaze? Coz je
nahodou hlavni pilif pravni védy. A jak bys mohl dopustit, aby m¢e postavili pfed soud na Cassylii za
néco, co se stalo na této planeté, kdyz to néco se tady za zlocin nepovazuje? To je jako odvléct
lidoZrouta od jeho kmene a soudit ho za kanibalismus.”

,,Co je na tom Spatného? Pojidani lidského masa je zloCin tak odporny, Ze se chvéji, kdyZ na néj jen
pomyslim. Samozrejmé Ze €lovek, ktery kanibalismus praktikuje, musi byt odsouzen k smrti.

,Jestlize se ti vplizi do bardku a sezere n¢kterého z pribuznych, pak mas samoziejmé k takovému jednani
davod. Ale to neplati v ptipadé, kdyz si s ostatnimi kumpany svého veselého kmene dopieje biftek z
nepiitele. Nechapes, co tim chei zdliraznit - totiz Ze chovani ¢lovéka 1ze posuzovat pouze ve vztahu k
jeho prostiedi? Chovani je relativni. Kanibal ve své spole¢nosti je stejné moralni jako ndbozensky
zalozeny Clovek ve spolecnosti, z niz pochazis ty.”

,»Rouhaci! Zlo¢in je zlo€in! Existuji moralni zakony, které stoji vys nez jakykoli typ lidské spole¢nosti.”
,»Ale to ne. Ne, nestoji. To je presné to, v cem tvoje sttedoveéké moralizovani neobstoji. VSechny zakony
a ideje jsou spjaty se svou historickou dobou, neplati absolutngé. Vztahuji se ke své dob¢ a mistu - kdyz
se vytrhnou ze souvislosti, pozbyvaji opodstatnéni. A v souvislosti s takovou mizernou spolec¢nosti, v niz
se nachazime, jsem jednal velice pfimoCarym a pocestnym zpiisobem. Pokusil jsem se tikladné zavrazdit
svého péna - coz je jediny zplsob, jak se ctizddostivy chlapek miize v tomto drsném svété prodrat vys, a
byl to pravdépodobné zplisob, jakym se kdysi dostal ke korytu Ch’aka. Mijj plan na tkladnou vrazdu
nevysel, ale v souboji jsem uspél - vysledek byl stejny. A jak jsem se dostal na triin, zachazel jsem se
svymi otroky vlidné, 1 kdyZ ti to samoziejmé neocenili, protoze o vlidné zachdzeni nestoji, a naopak meh
zajem o moje misto - takovy je zdejsi zdkon. To jediné, v ¢em jsem chybil, spocivalo prave v tom, ze
jsem se nechoval jako otrokaf a nehonil jsem je po pobfeZi sem a tam. Misto toho jsem patral po tob¢ a

Page 25


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

vlezl do pasti, dostal jsem se tak proti své viili zase do otroctvi - kam vlastné patiim, kdyz uz jsem vyvedl
takovou pitomost.”

Dvete se s rachotem rozletély a do bezokenni budovy pronikly paprsky ostrého slune¢niho svétla.
,Zvedat se, otroci, zvedat!” zvolal otevienymi dvefmi jeden z d’zertanoj. Okamzité se ozvala monotonni
smeésice sténani a Souravych zvuki, jak se lidé probouzeli k Zivotu, a teprve nyni Jason zjistil, ze je jednim
z jednadvaceti otrokll pfikovanych k dlouhé klade, ziejmé celému kmenu docela slusné vzrostlého
stromu. Otrok piikovany ke kladé na vzdaleném konci plsobil ziejmé jako velitel, protoZe s klenim
pobizel ostatni k rychlejSimu pohybu, a kdyZ vSichni stali na nohou, vystékl svoje rozkazy sekyrnickym
tonem.

,»A jde se na to! Nejdiiv vyborny pochutnani. Nezapomerite na misky. Polozte je tak, aby nespadly.
Nezapomertite, Ze kdyz nebudete mit misku, nebudete celej den jist a pit. A dnes budem makat spole¢né,
kazdy zabere celou svou vahou, tak se to bude délat. To plati pro vas pro vSecky, zejména pro ty novy.
Odevzdate jim tady denni praci a oni vam daji denni piid¢l jidla...”

,»Zavii hubu!” vykiikl nékdo.

,»---a N2 to si nemiizete st€zovat,” pokra¢oval nedotcen¢ poucovatel. ,,A ted’ spolecné... raz... sehnéte se
a uchopte rukama kladu, pevné ji drzte a... dva... nadzvednéte ji pofadné od zemé - tak, to je ono. A...
tfi... povstaiite a mar$ vchodem ven.”

Vysourali se na svétlo a studeny vitr ranniho rozbiesku pronikl Jasonovi pyrranskou kombinézou a
zbytky z Ch’akovych koZenych pruht, které mu nechali, az na kizi. Ti, co Jasona zajali, mu vytrhali z
nohou vSechny bodce a spary, ale jeho kozenymi obinadly se neobtézovali, takze nezjistili, ze ma boty.
To byl taky jediny svétly moment v jinak bezatésn¢ pochmurném vyhledu do budoucich dni. Jason se
snazil, aby i z malickosti mél radost, ale podafilo se mu jen zachvét. Bude muset situaci co nejdiive
zvratit, protoZe si jiz svou sluzbu jako otrok na této zpatecnické planeté odslouzil, a je ptece predurcen
pro uslechtilejsi cile.

Na dvorku otroci kladu na povel polozili na zem a posadili se na ni. Napirahli ruce s miskami jako ubozi
kajicnici a jiny otrok jim nabéra¢kou nadéloval do misek vlaznou polévku z kad€ na kolech, kterou podél
nich postrkoval a k niZ byl ptipoutan fetézem. KdyZ Jason tu bfecku ochutnal, okamZit€ ho pomysleni na
jakékoli jidlo preslo. Polévka byla z krenoj, a ty poustni hlizy servirované jako polévka chutnaly jesté
odpornéji - 1 kdyz si jesté nedavno myslel, Ze néco takového mozné neni. Avsak vile prezit je silngjSi nez
vybiravost v jidle, a Jason ten zlovéstny lektvar spolykal.

Po snidani vypochodovali z brany do jiného plotem obehnaného dvora, a veskeré Jasonovy obavy
vystiidala vzrusujici zvédavost. Uprostted dvora stal vysoky otocny Spalek, do které¢ho prvni skupina
otrok jiz upeviiovala konec své klady. Jasonova a dalsi dvé skupiny se ptiSouraly a zasunuly svoje
klady, takze z otocného kiilu ¢néla ted’ Ctyfi ramena jako paprsky kola. Vrchni dozorce néco vykiikl a
otroci se neochotné se sténanim opreli do klad - chvéli se ndmahou, nezZ dali kolo do pohybu, a pak ho
pfi pomalé, namahavé chizi v pohybu udrzovali.

Kdyz prace dostala sviij vyCerpavajici rytmus, Jason obratil pozornost na primitivni mechanismus, ktery
pohanéli. Z oto¢ného Spalku vyc¢nivala kolmo vzhiru hiidel a otécela skiipajicim dfevénym kolem, které
ud€lovalo pohyb soustavé kozenych fementl. Nékteré z fementi mizely v otvoru velké kamenné budovy,
anejsilngjsi z nich otacel vykyvnym ramenem néceho, co mohlo jeding byt vyvazené cerpadlo. D¢lat
néco tak slozitého jen kvili erpani vody se zdalo byt hodné nesikovné, protoze nékde pobliz by se
urcité nasly ptirodni studn€ nebo jezirka. Pronikavy zapach, ktery se linul dvorem, pfipominal néco velice
znamého, a Jason praveé dospél k zaveru, Ze jejich ndmaha neplati vode, kdyZ se z hrdla stoupajiciho
potrubi ozvalo zachréeni a vyvalil husty Cerny pramen.

,»Ropa - no jasn¢!” uniklo Jasonovi nahlas. Kdyz se v§ak na né¢ho hlavni dozorce zaskaredil a praskave
prohnul svijj bi¢, opét se sklonil a vénoval tlaceni klady.

Tajemstvim d’zertanoj a zdrojem jejich energie byla tedy ropa. Nad okolni zdi vy¢nivaly kopce a v
nevelké vzdalenosti bylo vidét hory. AvSak zajati otroci dostali pofadnou davku uspavaci drogy, aby
nepoznali, z kterého sméru se do tohoto utajeného mista dostali, ani jak dlouho cesta trvala. Zde ve
stfezeném udoli Cerpali surovou ropu, kterou jejich pani pouzivali k pohonu svych poustnich vozidel.
Nebo k pohonu ropu zpracovavali? Ropa ted’ bublave tryskala silnym proudem a tekla otevienym
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korytem, které mizelo ve zdi stejné budovy jako dvojice fement. Co primitivn¢ d’abelského se tam
odehrava? Z budovy trcel silny komin, z né¢hoz stoupala mra¢na ¢erného koute, a z riznych otvorti ve zdi
vychazel odporny zépach, z kterého ¢lovéku tiestila hlava.

Ve stejném okamziku, kdy si uvédomil, co se v budové odehrava, stiezené dvere do ni se oteviely a
vynoril se z nich Edipon - sviij abnormalné velky nos mél zaboten do kusu hadru a smrkal do ného. Kolo
se skiipave otacelo, a kdyz Jason prosel dalsi kolecko, zvolal na Edipona.

,,Hej, Edipone, pojd’ sem! Chci s tebou mluvit. Jsem byvaly Ch’aka, pokud mé ndhodou v této uniformé
nepoznavas.”

Edipon mu vénoval jen jediny pohled, pak se odvratil a poklepaval si prstem na nos. O otroky zjevné
zajem nemél, bez ohledu na to, kdo z nich mél jaké postaveni pred svym spolecenskym padem. Hlavni
dozorce se s fevem a zvednutym bi¢em rozb¢hl, ale Jason v pomalém krouZeni uz zmizel z dosahu - a
zvolal pfes rameno:

,Poslouchej - hodné zndm a mlizu ti pomoct.”

Odpovédi byla jen otocend zada, a bi€ se ihned se svisténim snesl dolii.

Nastal okamZik, kdy se musi pokusit o prilom za kazdou cenu. ,,Ud€las lip, kdyZ mé vyslechnes - ja totiz
vim, Ze to, co vytéka prvni, je nejlepsi. Au!” Citoslovce piidal nedobrovolné - to uz dopadl bic.

Pro otroky, ani pro dozorce, ktery uz zvedal bi¢ k dalsi ran€, neméla Jasonova slova zadny smysl, ale na
Edipona zaptisobila jako prvni krok po fefavém uhli - se zachvénim se zastavil a prudce oto€il, a
navzdory vzdalenosti, které je délila, Jason vidé€l, Ze jeho normalni hnédy odstin pokozky vystiidala
chorobna sed’.

»Zastavte kolo!” vyktikl Edipon.

Nenadaly rozkaz vyrazil kazdému dech. Dozorce ztistal s otevienymi usty stat a ruku s bic¢em nechal
klesnout, otroci klopytavé zastavili a kolo se vzapéti se zasténanim piestalo otacet. Do nahlého ticha
zaznéla ozvéna rychlych kroki - Edipon spésné zamifil k Jasonovi a zastavil se u ného na vzdalenost
dechu, rty mél stazené a zuby odhalené, jako kdyby se piipravoval, Ze Jasona kousne.

,Cos to fekl”? Otazku na Jasona piimo vychrlil, zatimco prsty povytahl z opasku niiz.

Jason se usmal, tvaril se a jednal chladnokrevnéji, nez odpovidalo jeho skutecnému dusevnimu stavu.
Slovni navnada zabrala, ale ted’ bude muset pokracovat obeziele, jinak se dostane ke slovu Edipontiv
ntiZ - skonci v Jasonové biise. Na dané téma byl Edipon ziejmé citlivy.

,»Slysels, co jsem fekl... a mam dojem, Ze bys nechtél, abych to opakoval pied vSemi t€émi nezasvécenci.
Vim, co se tady d¢la, protoZze pochazim z daleka, kde se néco takového provozuje docela bézn€. Mohu
ti pomoci. Mohu ti predvést, jak z toho nejlepsiho dostat jeste lepsi a jak to udélat, aby vase caroj
fungovaly lip. Jen to se mnou zkus. Ted’ mé¢ odvaz od klady, a odebereme se nékam do soukromi, kde si
muzeme hezky popovidat.”

Nebylo tézké uhodnout, o ¢em Edipon ptemysli. Kousal se do rti, Jasona pfemeroval pronikavym
pohledem a prsty ?ukal na ostii svého noze. Jason odpovidal and€lsky nevinnym Gismévem a prsty
poklepaval na kladu, jako by odméioval ¢as ¢ekéani na svoje osvobozeni. A presto, Ze bylo chladno, po
spancich mu stékaly praminky potu. Vsadil vSe na Ediponovu inteligenci, vétil, Ze zvédavost zvitézi nad
bezprostiednim popudem umicet otroka, ktery toho o velkém tajemstvi tolik védél, a doufal, ze si
uvédomi svoje pravo otroka kdykoli zabit, ale ze neuskodi poloZzit mu nejdiiv nékolik otazek. Zvédavost
zvitézila, niiz vklouzl zpét do pochvy - a Jason si oddechl tlevou. I na profesionalniho hrace to byl ptilis
vysoky hazard - riziko, pii némz §lo o jeho vlastni Zivot, bylo poné¢kud vyssi, nez aby mu ptisobilo
potcSent ze hry.

,,Odvazte ho od klady a ptived’te za mnou,” rozkézal Edipon a pak, rozrusen, se raznymi kroky vzdalil.
Ostatni otroci civéli s o¢ima dosiroka otevienyma na to, jak je rychle privadén kovar a jak je za
zna¢ného zmatku, v némz se misily hlasité povely, Jasonlv fetéz odfezavan od klady v misté, kde ho
kotvila silna skoba.

,,Co to deélas?” zeptal se Mikah, a jeden ze straznych ho hibetem ruky srazil k zemi. Jason se pouze
usmal a dotkl prstem svych rtii - to ho jiz odvazali a odvadéli. Stal se vlastné svobodnym, a svobodnym
ziistane, jestli se mu podati presvédcit Edipona, Ze bude lepsi, kdyz vyuZzije jeho schopnosti k jiné
¢innosti nez k otupujici dfing.
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Mistnost, do niz ho zavedli, prozrazovala prvni ndznaky smyslu pro upravenost, nebo rozmatilost, jaké na
této planeté vidél - dobie femesIin€ zhotoveny nabytek s obasnym vytezavanim, které mu dodavalo
radostnéjsi raz, a na posteli tkany prehoz. Edipon stal u stolu a nervozné ?ukal prsty na tmavou, lesklou
desku.

,»PTivazte ho!” porucil straznym, ktefi Jasona zrucné piipoutali k silnému Sroubu vy¢nivajicimu ze stény.
Jakmile straZni odesli, Edipon se postavil pred Jasona a vytahl niiz. ,,Povéz mi, co vis. , nebo t& bez
vahani zabiju.”

,Nemam, co bych ze své minulosti pied tebou skryval. Piichazim ze zemé¢, kde lidé znaji veSkera
tajemstvi piirody.”

,Jak se ta zem¢ jmenuje? A nejsi appsalsky vyzvédac?”

,» 10 bych ani nemohl byt, protoze jsem o Appsale nikdy ani neslySel.” Jason napnul jazykem spodni ret,
uvazoval, do jaké miry je Edipon inteligentni a nakolik s nim miize hovofit upiimné. Nenachazi se v
situaci, aby se mohl zaplétat do 1zi o mistnim zemépise - asi udela nejlip, kdyz zkusi, jak na ného zaptsobi
mensi davka pravdy.

,,Kdybych ti fekl, Ze jsem pfisel z jin€ planety, z jiného svéta, co je na obloze mezi hv&ézdami, vértil bys
mi?”’

,Mozna. Existuje hodné starych legend o tom, ze nasi pfedkové sem piisli ze svéta za oblohou, ale ja
jsem si je nikdy nepftipoustél, bral jsem je jako nabozenské Zvasty, které se hodi tak leda pro zenské.”
,»V tomto piipadé se damy nahodou trefily. Vasi planetu kdysi kolonizovali lidé, ktet 1étali v lodich
prazdnotou vesmiru, jako vy jezdite po pousti ve svych caroj. To uz z vasSich vzpominek vymizelo, a taky
jste pozbyli znalosti z védy a techniky, které jste kdysi méli, ale na jinych svétech se tyto znalosti dosud
udrzuji.”

,» 10 je Silenstvi
,»Vibec ne. Je to véda a technika, 1 kdyZ ob¢ byvaji se Silenstvim zamenovany. A dokézu, co fikdm. Ty
vi$, ze tamhle v té vasi zdhadné budove jsem nikdy nebyl, a myslim, Ze nepochybujes o tom, ze o
tajemstvi, které je v ni ukryto, mi nikdo nevypravél. Ale vsadim se, ze dokazu docela presné popsat, co
v ni je - ne proto, Ze bych vase strojni vybaveni vidél, ale podle znalosti o tom, co se musi s ropou udélat,
aby se ziskaly produkty, které potiebujete. Chces to slyset?”

,»Pokracuj,” vybidl ho Edipon a posadil se na roh stolu, s nozem v ruce si pohraval.

,,Nevim, jak tomu fikate vy, ale odborné se to nazyva kolona pro frak¢ni destilaci. Surova ropa tec¢e do
zasobniku nebo nadrze a odtud ji odvadis trubkou do néjaké velké nddoby, kterou mizes vzduchotésné
uzaviit. Jakmile je uzaviena, zapali$ pod ni oheti a cely objem ropy rovhomémeé ohiejes na urcitou
teplotu. Z ropy tekaji plyny, které vedes trubkou do chladice, pravdépodobné vice trubek pohromadg,
pies které protéka voda. Pak postavi pod konec chladice néjaké védro a z chladi¢e do n€ho kape
§?ava, kterou spalujes ve vaSich caroj, abys je piimél k jizdg.”

Béhem toho, co Jason fikal, Ediponovy o€i se rozsifovaly, az nakonec hrozily, ze vypadnou ze svych
dalki. ,,Zatracené!” zajeCel Edipon a rychlymi kroky pfistoupil k Jasonovi s naprazenym nozem. ,,Tos
nemohl vidét, pies ty kamenné zdi rozhodné ne. Jen moje rodina to vidéla, nikdo jiny - na to miizu
piisahat!”

,.Uklidni se, Edipone. Rekl jsem ti pece, Ze néco takového u nas provozujeme uz léta.” Piesunul vahu
téla na jednu nohu, aby druhou mohl ntiz vykopnout, kdyby stafik svoje nervy neudrzel na uzdé.
,Nepftisel jsem k tob¢, abych ti ukradl tajemstvi. A tam, odkud pochazim, rostou docela malé brambory,
a kazdy farmar ma sviyj destilacni pfistroj, v némz jejich dr? po ptipravé zpracovava, aby usetiil na
danich. Vsadim se, Ze ti miizu aparaturu trochu vylepsit, i kdyz jsem ji nevidé€l. Jak v té své vyvaice
urcujes teplotu? Pouzivas teploméry?”

,Co to jsou teploméry?” zeptal se Edipon a v zaujeti pro technickou podrobnost na ntiz na chvili
zapomnél.

,»VZdy? jsem si to myslel. Je mi ted’ jasné, co se da ud¢lat, aby ta vaSe §?4va podstatné ziskala na kvalité,
pokud tady mas nékoho, kdo aspoii trochu umi foukat sklo. I kdyz by snad bylo snadngjsi zbastlit spiralu
z bimetalu. Vy se snazite vydestilovat riizné frakce, ale pokud nebudete regulované udrzovat
rovnomérnou teplotu, dostanete frak¢éni smés. To, co pro svoje stroje potiebujete, jsou nejtékave)si

',’

Page 28


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

frakce, kapaliny, které se odpatuji nejdiive, jako jsou lehké a stiedn€ té¢zké benziny. Pak zvednete
teplotu a tece petrolej pro lampy, a tak dale postupné€, azZ vam nakonec ziistane bezvadna asfaltova
hmota na stavbu silnic. Tak co na to 11kas?”

Edipon se celou dobu ptemahal, aby vypadal nevzrusené, ale stahy jeho obli¢ejovych svall prozrazovaly
vnitini napéti. ,,To, co jsi popsal, je pravda, i kdyz v n€kolika drobnostech ses zmylil. Ale m¢ nezajimaji
tvoje teploméry, ani zlepSeni nasi pohonné vody. S tim, jak to je, vystacila naSe rodina po mnoho
generaci a ja s tim taky vystacim.”

,»Asl si myslis, Ze ta linka je ptivodni.”

,»Ale m¢l bych tu pro tebe néco, co by ti mohlo piinést bohatou odménu,” pokracoval Edipon. ,,Kdyz je
tieba, dokdzeme byt Stédii. NaSe caroj jsi vid€la v jednom ses vezl, a taky jsi vidél, jak vstupuji do
svatyné, kde jsem prosil posvatné sily, aby ndm propujcily schopnost pohybu. Miizes mi fict, jaka sila
umoziuje caroj pohyb?”’

,Doufam, Edipone, Ze tohle je zavére¢na zkouska, protoze moje extrapolacni schopnosti vycerpavas do
krajnosti. KdyZ si odmyslim pojmy svatyné a posvatné sily, fekl bych, ze jdes do strojovny, aby ses
vénoval ¢innosti, kterd ma s modlenim spole¢ného jen malo. K pohonu téch vozidel miize slouzit vic
systémt, ale uvazujme o nejjednodussim. Tohle uvazovani je ndramné naroc¢né, takze musi$ pardonovat,
jestli se v nékterych fajnovostech netrefim. Vnitini spalovani neptichazi v ivahu. Pochybuji, Ze byste néco
o takového technologicky zvladli, a navic k tomu piistupuje fakt, Ze jste méli dost prace okolo nadrze na
vodu a Ze trvalo skoro hodinu, nez jsme se mohli vydat na cestu. To vypada, jako kdybys zvedal tlak
pary... pojistny ventil! Na ten jsem docela zapomnél.

TakzZe je to parni stroj. Ty vejdes dovnitt, samoziejme¢ zamknes za sebou dvete, pak otevies par ventild,
aby do spalovaciho prostoru nateklo palivo, a zapali§ ho. Mozna Ze mate tlakomér, nebo prosté jenom
¢ekas, az se ozve pojistny ventil, aby ti oznamil, Ze je tlak dostatecny. CoZ miize byt nebezpecné,
protoZe kvili zaseknutému ventilu by celd strojovna skoncila nékde na druhé¢ strané kopce. Jakmile je
tlak pary dostatecny, otocis ventil a pustis paru do vélce - a vozidlo se pohne. Pak se uz jenom radujes z
Jjizdy - ovSemze se staras, aby se voda do kotle doplnovala, aby tlak neklesal, aby oheni dostate¢né hial,
aby vSechna loZiska byla namazana a aby vse ostatni...”

Jason se zatvarfil ohromeng, kdyz Edipon, s robou vykasanou nad kostnaté kolena, zacal krouzit po
mistnosti drobnymi poskoky - a neprestal vzrusené poskakovat, ani kdyz zabodl niz do desky stolu. Pak
piibehl k Jasonovi, uchopil ho za ramena a tfasl jim, az fetéz fincel.

,» V18, co jsi udélal?” zeptal se vzruSenym tonem. ,,Vis, co jsi fekl?”

,» 10 docela dobfe vim. Znamen4 to, Ze jsem ve zkouSce obstal a Ze mi ted” dopiejes sluchu? M¢l jsem
pravdu?”

,»Nevim, jestli jsi mél pravdu, nebo nemél - j& jsem nikdy stfeva zadného z téch appsalskych d’abelskych
skiin€k nevidél.” Znovu obtan¢il mistnost. ,,O tom jejich - jak tomu ikas? - stroji viS vic neZ ja. Ja jsem
cely zivot ty stroje jen obsluhoval a proklinal Appsalské, kteti pted nami svoje tajemstvi stfezi. Ale ty
nam to tajemstvi odhali§! Budeme stavét vlastni stroje, a kdyz oni budou chtit pohonnou vodu, draze nam
za ni budou muset platit.”

»Nevyjadioval by ses laskave trochu jasnéji?” fekl Jason. ,,Za cely sviij Zivot jsem nic tak zmatené¢ho
neslysel.”

,Predvedu ti néco, priteli z dalekého svéta, a ty pro nés appsalské tajemstvi odhalis. Vidim, ze pro
Putl’ko nastava rozbiesk nového dne.”

Otevfel dvete a zavolal straZe. Zavolal také svého syna Narisiho, ktery se dostavil, az kdyZ Jasona
odvazovali - a Jason v ném poznal toho na pohled vé¢né ospalé¢ho d’zertano s pokleslymi vicky, ktery
pomahal Ediponovi fidit jejich t¢Zkopadné vozidlo.

,,Chop se toho fetézu, synu, a m¢j kyj pfipraven, abys tohoto otroka mohl zabit, kdyby se pokusil o
uték. Jinak mu vSak neublizuj, protoze ma pro nas velkou cenu. Pojd’.”

Narisi zatahl za fetéz, ale Jason se zaptel podpatky a nepohnul se. Oba na ného udivené pohlédli.

,,Jen par drobnosti, nez piijdeme. Ten, kdo ma Putl ‘ku ptinést rozbiesk nového dne, nebude otrokem.
To musi byt jasné, nez v této zalezitosti udélame dalsi kroky. Vymyslime néco s fetézy, nebo se strazemi,
abych nemohl utéct, ale postaveni otroka neptichézi v uvahu.”
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»Ale... vzdy? ty nejsi jednim z nds a musiS tedy otrokem zlstat.”

,Praveé jsem do vaseho spolecenského Zebticku zavedl tieti kategorii: zaméstnanec. Trebaze to ve mné
nevyvolava zadné nadSeni, jsem zaméstnanec, kvalifikovany pracovnik, a vyZaduji, aby se tak se mnou
zachazelo. Jen posud’te sami. Zabijete otroka, a co tim ztracite? Skoro nic, jestlize mate v ohrad¢ jiného,
ktery miize zastat jeho misto. Ale zabijte m¢, a co z toho budete mit? Sviyj kyj zaspinény mozkem, ktery
vam v takové formé viibec k ni¢emu nebude.”

,Nechce tim fict, Ze ho nesmim zabit?” zeptal se Narisi otce a k jeho ospalému pfibyl zmateny vyraz.
,»Ne, to tim fict nechce,” odpovédél Edipon. ,,Sdéluje nam, Ze jestli ho zabijem, neni zde nikdo, kdo by
mohl zastat to, co ma pro nas délat. Ale mné se to nelibi. Jsou piece jenom otroci a otrokafi! Néco
jiného je proti ptirodé. Ale dal nam na vybér mezi satano a poustni boufi, takze mu musime jisty stupeii
svobody dat. Ted’ vezmi otroka... chci fict zaméstnance... a uvidime, jestli dokéze, co slibil. Jestli
nedokéze, sdm ho s potéSenim zabiju, protoze se mi ty jeho revolucionaiské napady nezamlouvaji.”
Pochodovali v fadé za sebou k zamknuté, stfezené budové s obrovskymi vraty, ktera po otevieni nabidla
pohled na bytelné tvary sedmi caroj.

,»Podive] na né!” zvolal Edipon a zatahal se za nos. ,,Takové uslechtilé a krasné exemplaie, které
ochromuyji srdce naSich nepréatel strachem, nesou nas jako vitr po pousti a dokaZou uvézt obrovsky
naklad - a jen tfi z téch zatracenych kramii jsou schopné jizdy!”

,,Porucha motoru?” zeptal se nedbale Jason.

Za tichého proklinani a vztekani je Edipon zavedl do vnitini ohrady, kde staly ctyfi obrovské cerné
skiin€, pomalované lebkami, zkiizenymi hnaty, tratolisti krve a kabalistickymi symboly - to vSe ve
zlovéstném provedeni.

,» L'y appsalské svin¢ berou nasi pohonnou vodu, a oplatkou ndm nedavaji nic. Jo, umozZiuji ndm pouZivat
jejich stroje, ale po nékolika mésicich ty zatracené krdmy prestanou fungovat a uz nejezdi, takze je
musime vratit do mésta a vymenit za nove - a platit porad dokola.”

,» 10 je dobra finta,” uznal Jason, prohlizel si utésnéné kryty na strojich. ,,Pro¢ se jim prosté nepodivate do
stfev a neopravite je? Nemtize to byt nic slozitého.”

,Ciha tam smrt,” vydechl Edipon, a pii myslence na ni oba d’zertanoj od skiiné poodstoupili. ,,Pokusili
jsme se o to jesté za doby mého otce, protoze na rozdil od otrokil nejsme povércivi a vime, Ze ty véci
nevytvoril bih, ale ¢lovék. Avsak ti proradni hadi z Appsaly chrani své tajemstvi nadmiru prohnané. Pii
jakémkoliv pokusu kryt otevtit, pronikne ven hrozna smrt, ktera vyplni okolni vzduch. Kdyz se lidé toho
vzduchu nadechnou, umiraji, a dokonce 1 t€ém, kterych se jen dotkne, naskacou velké puchyie a nakonec
v bolestech umiraji. Kdyz to nékteré z nas postihlo, Appsalsti z toho méli velkou legraci a pak §li s
cenami jesté vys.”

Jason jednu ze skiini obeSel a se zajmem si ji prohlizel, na konci fetézu se za nim vlekl Narisi. Stroj byl
vys$i neZ on a téméf dvojnasobné délky. Otvory v protilehlych sténach prochazela silné htidel, zfejmé k
pohonu kol. Prizorem ve stén¢ vidél vsazené paky a dva malé barevné kotouce, a nad nimi byly i
otvory nalevkovitého tvaru, namalované jako usta. Kdyz si stoupl na Spicky, piehlédl celou horni sténu,
ale na ni nespatfil nic nez oCouzeny ptirubovy nastavec, na ktery se urcit¢ nasazoval komin. Vzadu byl
jesté jeden otvor, docela maly, ale na celé té hyfivé pomalované skiini nebylo nic dalSiho na ovladani.
,»Zacindm byt v obraze, ale budete mi muset fict, jak se to ovlada.”

,» Lo diftv zemies!” vykiikl Narisi. ,,Jen nase rodina...”

,»Bud’ zticha, prosim t&¢!”” oplatil Jason zvySenym hlasem. ,,Zapomnéla? Nemas mi uz odpirat pomoc.
Tady uZ Zadné utajovani neplati. A kromé toho vim o tom stroji mozna vic neZ ty, 1 kdyZ jsem se na n¢j
jenom dival. Do téch ti otvorti se vede olej, voda a palivo, nékde zapali§ ohen, pravdépodobné v té
ocouzené dife pod fidicimi pakami, a pro piivadéni paliva otviras jeden z téch ventild, dalsi je na
zrychlovéni a zpomalovani stroje a ten tieti slouzi k ptivadéni vody. Ty kotouce jsou néco jako
indikatory,” Narisi zbledl a poodstoupil. ,,Tak bud’ zticha a ja si promluvim s tvym otcem.”

,»Je to tak, jak ikas,” uznal Edipon. ,,Ta Gista musi byt vZdy naplnéna, a béda béda, jestli se vyprazdni,
protoze sila se prerusi, nebo néco horsiho. Tady hoii ohe, jak jsi uhodl, a kdyZ ten zeleny prst povyleze,
muize se touto pakou pro pohyb otocit. Ta vedlejsi paka je pro rychly nebo pomaly chod. Ta posledni
péaka je pod znackou Cerveného prstu, ktery oznamuje potiebu - kdyz povyleze, musi se tou pakou
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otocit a podrzet ji, dokud prst zase nezmizi. Z toho otvoru vzadu vychazeji bilé vydechy. To je vSecko,
co tam je.”

,»Asl takhle jsem si to predstavoval,” zabrucel Jason a prohlizel si sténu skiin¢, klepal na ni kotniky ruky,
az dunéla. ,,K ovladani toho kramu vam davaji jen to nejnutnéjsi, takze se o zdkladnim principu, na jakém
to pracuje, nic nedovite. Bez teoretickych znalosti byste nikdy nepochopili, co paky ovladaji, nebo ze
zeleny prst vyleze, kdyz se dostanete na provozni tlak, a Cerveny se vysune, kdyZ je v kotli malo vody.
Velmi elegantni. A to vSecko je uzavieno jako do konzervy a jisténo pro ptipad, Ze by vas napadlo, ze si
néco takového budete stavét sami. Na poklep to vypada, Ze kryt ma dvojitou sténu, a soudé€ podle toho,
co 1ikas, bych si myslel, Ze je tam v kapalné formé né&jaka ze zpuchytujicich otravnych latek, jako je
yperit. Kdokoli, kdo se pokusi dostat dovnitt, dostane jeji davku a rychle na svou ctizadost zapomene.
Musi vSak existovat zptlisob, jak se do skiin€ dostat, aby se mohla na stroji délat idrzba - piece je po
n¢kolika mésicich pouzivani nedavaji do Srotu. A kdyz se vezme do uvahy technologicka tiroven, jakou
tahle straSnost prozrazuje, mél bych na jejich finty pfijit a vyhnout se vS§em dalSim vestavenym pastim.
Myslim, Ze tu praci vezmu.”

,,Dobra, tak za¢ni.”

»Moment, $éfe. O najimani pracovni sily se musis, jeste par véci dozvedét. S tim vzdycky souvisi jisté
pracovni podminky a dohody - ty vSechny za tebe s radosti sepisu.”

8

,Nechapu, pro¢ musis mit k ruce druhého otroka,” pronesl natikavé Narisi. ,,Mit Zenu, to je samoziejme
pfirozené, stejné jako mit vlastni pokoj. To otec dovolil. Ale taky fekl, abysme ti j& a moji bratfi
pomahali a aby se o tajemstvi stroji nedozvédél uz nikdo dalsi.”

,»Lak za nim zab¢hni a vyzadej od n¢ho povoleni, aby otrok Mikah mohl pracovat se mnou. Miize§ mu
vysvétlit, ze Mikah pochazi ze stejného svéta jako ja a ze vase tajemstvi jsou pro né¢ho pouhou hrackou
pro déti. A jestli tviy taticek bude chtit znat jesté dalsi diivody, fekni mu, Ze potiebuji zkuSené¢ho
pomocnika, n€koho, kdo umi zachazet s nastroji a na koho je spolehnuti, ze provede praci piesné tak,
jak ma. Ty a tvoji bratii mate az moc vlastnich predstav, jak se ma co d¢€lat, a projevujete sklony
pienechat detaily bohtim, a mlatite kladivem, kdyz se prace nedafi, jak by méla.”

Narisi se vzdalil, nakvasené si pro sebe néco brucel, a Jason se sklonil nad olejovou pec a zvazoval, co
by mél délat dal. Zabralo mu vétSinu dne, nez polozil dfevéné valecky a vytlacil po nich kompaktni skiin
se strojem do pise¢ného udoli — pro pokusy, pii nichZ omyl mohl znamenat vypusténi oblaku otravného
plynu, potieboval volny prostor. Dokonce Edipon pochopil, Ze je to rozumné, i kdyZ se v§emozné klonil
k tomu, aby se pokusy provadély v tajnosti za zavienymi dvefmi. Souhlasil az poté, kdyz z kusi ktizi
postavili ohradu, kterou bylo mozno stiezit, a jen ndhoda tomu chtéla, Ze koZené stény dobie poslouZily i
jako ochrana proti vétru.

Po naro¢ném dohadovani zmizely Jasonovi z rukou chiestici fetézy a okovy, které vystiidala lehka
zelizka na nohou. Chodil s nimi Souravé, ale ruce mél zcela volné, a ve srovnanim s fetézy si hodné
polepsil, 1 kdyZ ho zpoc¢atku néktery z bratrti hlidal s nataZenym samosttilem. Ted’ se potfeboval dostat k
n¢jakému nafadi a dozvédet se néco blizsiho o technické urovni téchto lidi, a to difv, nez se pusti do
prace. To znamenalo, Ze bude muset podstoupit dalsi bitvu o jejich drahocenné tajemstvi.

,Pojd’,” vyzval svého hlidace, ,,vyhledame Edipona a zase mu trochu pohneme zluci.”

Po pocate¢nim nadseni nachazel viidce d’zertanoj v novém projektu stale méné potéseni.

,,Mas svijj pokoj,” zavréel na Jasona, ,,a otrokyni, ktera ti vaii, a pravé jsem svolil, aby ti pomahal dalsi
otrok. A ted’ zase dalsi pozadavky - chce§S mé piipravit o vSechny nervy?”

,Nedélejme z toho takové drama. Prosté potfebuju néjaké naradi, abych mohl pokracovat v praci, a
podivat se do vasi mechanické dilny, nebo co to tady pro strojirenskou vyrobu mate. Nez si tam venku v
pousti vezmu tu proradnou bednu do prace, musim mit ur¢itou piedstavu o tom, jak si vasi lidé dovedou
poradit s technickymi problémy.”

,»lam je vstup zakazan.”

,Dneska se natizeni a zakazy prekracuji jako lidské vytrusy, takZe bychom snad mohli pokracovat a
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prekrocit n€kolik dalSich. Zavede§ mé tam?”

Strazni u vrat do rafinérie dovolili Jasonovi vstoupit jen s krajni nechuti, tvafili se ustarané a zbyte¢né
hlasit¢ chrestili klici. Z hloubi dilny se vynotilo n€kolik postarSich d’zertanoj, pachnoucich olejem, ktefi se
sjednotili v hlasitych projevech nesouhlasu, ale Ediponovy argumenty zvitézily. Jasona znovu spoutali
fetézy, a kdyz ho se zjevnou nechuti vedli do ptitmi dilny, stiezili ho jako zloCince.

,» Lakova primitivnost,” usklibl se pohrdavé Jason a kopl do bedny plné ru¢né, ale humpolacky
vykovanych nastroji. Provedeni bylo ubohé a vyrobky jako z neolitu strojového véku. Destila¢ni kotel,
pracné vyformovany z médéného plechu ledabyle spojeného nyty, netésnil a siln€ tekl - stejné jako spoje
na rucné vyformované trubce. Z nastroji tu vétSinou méli kovarské klesté a kladiva na vyklepavani a
tvarovani plecht na kovadling. Jediné, co pozvedlo Jasonovi ndladu, byla robustni vrtacka a soustruh,
které pohangly femeny od kola, jimZ otaceli otroci. U soustruhu byla brasna na naradi a v ni uchycen
svorkou niiz z n¢jakého tvrdého materidlu, ktery si docela dobte poradil s obrabénim zelezného vykovku
z nizkouhlikaté oceli. Jesté povzbudivéisi bylo zavitorezné Uistroji na soustruhu pro vyrobu masivnich
matek a Sroubd, kterymi se na caroj uchycovala kola k htideli.

Mohlo to byt horsi. Jason vytiidil nejmensi a nejvhodné;si néstroje a dal je stranou, aby je mél rano k
dispozici v praci. Mezitim se hodné setmélo - dnes uz nic délat nebude.

Odesli ve formaci ozbrojeného procesi, a dva strazci doprovodili Jasona do jeho soukromého pokoje,
mistnosti podobné psi boud¢. Kdyz za nim zavieli dvete, zvenci zadunéla t€zka zapadka, a husty kout z
petroleje, kterym jen stéZi pronikalo svétlo lampy s jednim knotem, ho donutilo mrkat.

Nad olejovymi kaminky se sklanéla Ijale a v hrnéitské nadobé néco kuchtila. Vzhlédla a rozpacit¢ se na
Jasona usmala, pak se rychle opét vénovala kaminkam. Jason k ni pfistoupil, zavétril a otfasl se.

,» Lo budou hody! Polévka z krenoj, a doufam, Ze po ni bude nasledovat cerstvé krenoj a salat z krenoj.
Zitra se postaram, aby byl jidelnicek trochu pestiejsi.”

,»Ch’aka je velky,” zaseptala, aniz vzhlédla. ,,Ch’aka je mocny...”

,<Jmenuju se Jason. O Ch’akovo misto jsem prisel, kdyz mi sundali jeho uniformu.”

,Jason je mocny, kdyZ zaptsobil na d’zertanoj kouzlem a donutil je, aby udélali, co chee. Jeho otrok ti
dékuje.”

Nadzvedl ji bradu, a tupa poslusnost v jejich o¢ich ho ptimé¢la k dojeti. ,,Nemiize$ na tu otrockou notu
zapomenout? Jsme v t€ brynd¢ spolu a spolu se také z ni dostaneme.”

,UteCeme, vim to. Ty zabijes vSechny d’zertanoj a osvobodi vSechny svoje otroky a zavedes nés daleko
od tohoto hrozného mista az zpatky domiti, kde muiizes chodit a hledat krenoj.”

,»Nekterym sle¢nam staci k Stésti malo. Néco takového mam sice na mysli, az na to, ze az odtud
vypadnem, pljjdeme opa¢nym smérem nez ta parta hledacti krenoj a tak daleko, jak jen to bude mozné.”
[jale pozorné naslouchala, jednou rukou michala polévku a druhou se Skrabala pod odévem z past ktize.
Jason se pfistihl, Ze déla totéZ, a bolava mista na kiizi mu pfipomenula, Ze se od doby, kdy ho na této
nehostinné planeté vytahli z oceanu, drbal uz bhvikolikrat.

,Co je moc, to je prilis!” vybuchl - zamifil ke dvetfim a zabusil na n€. ,,Tohle misto je na hony vzdalené od
civilizace, jak ji chapu j4, ale to jeSté neznamena, Ze bychom se nemohli zafidit co nejpohodInéji.”
Zvenci zarachotily fetézy a zapadky a Narisi vstréil do dvefi svijj oblicej zkrouceny skli¢enosti.

,,Proc rves? Co se stalo?”

,,Potfebuju vodu, hodné vody.”

,»Vzdy? ale vodu mas,” nechapal Narisi a ukazal na kamenny hrnec v rohu mistnosti. ,,Tam je vody dost
na nékolik dni.”

,,Podle vaseho metru, mtjj mily Narisi, ale ne podle mého. Chci ji alesponl desetkrat tolik a chci ji hned. A
trochu mydla, pokud takovéa vymozenost ve vaSem zapadakove existuje.” Stalo to spoustu dohadovani,
neZ Jason konec¢né dosahl svého diky tomu, Ze vysvétlil, Ze tolik vody potiebuje k ndbozenskému
obtadu, ktery je zarukou, Ze se mu zitra bude v praci dafit. Vodu dopravili v nejriiznéjSich nadobach a s
ni také mélkou misku napInénou ucinnym mydlem.

,,Jdeme na to,” oznamil Jason pfiskrcenym hlasem. ,,Svlékni se - mam pro tebe pirekvapeni.”

,»Ano, Jasone,” usmala se [jale §?astn¢ a lehla si na zada. ,,Ne! Das si koupel. Vis ty viibec, co to koupel
je?”
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,»Ne,” vyjekla a otfasla se. ,,Ale zni to zlovéstng.”

,,B€Z tamhle a sundej si ty svoje hadry,” porucil, a to uz hloubil v zemi otvor. ,,Tohle nam poslouzi jako
odpad - aspon tudy voda odtekla, kdyz jsem ji sem trochu nalil.”

Vodu ohtél na kaminkach, a Ijale se tiskla ke sténé a chvéla, kdyz ji teplou vodou poléval. A kdyz ji
vtiral do vlast kluzké mydlo, vykfikla. Neptestal vsak, jen ji rukou zakryl tista, aby nemohla prilakat
pozornost straznych. Namydlil si vlasy také a z té o¢istné operace mél piijemny pocit. Trochou mydla si
vycistil usi a chvili neslysel, takze prvnim pfiStim sluchovym vjemem byl zvuk otvirajicich se dveii a
Mikahtv drsny vykiik.

Mikabh stal ve dvetich s naptaZzenou rukou a tfasl se hnévem, Narisi mu nakukoval ptes rameno,
fascinovan tak prazvlastnim naboZenskym obtadem.

,» Lakové zneucténi!” zahfmél Mikah. ,,Nutis to ubohé stvoteni, aby se sklonilo pfed tvou viili - ponizujes
Ji, strhavas z ni Saty a spo¢ivas na ni chlipnym pohledem, i kdyz nejste svazani poutem manzelskym.”
Pozvedl pazi a zakryl si oci. ,,Jsi zloduch, Jasone, démon zla a musi byt postaven pred soud...”

,»Ven!” zaburacel Jason - oto¢il Mikaha ¢elem vzad a zatlacil ho ke dvetfim kopancem, jaky praktikoval
Ch’aka. ,,Jediné zlo sidli v tvé hlave, ty slidilska papérko. Doptavam té holce prvni hygienickou ocCistu v
jejim Zivoteé. M¢1 bys mi dat metal za civilizovani domorodcti a nejecet jak siréna.”

Vytlacil oba ze dvefi a na Narisiho zvolal: ,,Toho otroka jsem cht¢l, ale ne ted’! Dej ho nékam do rdna
pod zamek, pak mi ho pfived’.” Zabouchl dvete a fekl si, Ze nesmi zapomenout si vynutit, aby dali
zapadku 1 zevnitf.

Tjale se chvéla, a Jason z ni splachl mydlovou pénu teplou vodou a podal ji kus Cisté kozeSiny, aby se
ususila. Jeji télo, kdyz pozbylo nanos Spiny, vypadalo mlad¢ a pevné a se svymi pevnymi fadry a
Sirokymi boky... Pak si vzpomnél na Mikahovo obvinéni a s neradostnym zabzucenim se odvratil - svlékl
se a potadné vydrhl, ve zbyvajici vod€ nakonec vycistil svoje svrsky. Nezvykly pocit Cistoty mu opét
zvedl naladu, a kdyz sfoukl lampu a za tmy se dosuSoval, pobrukoval si. Lehl si, zabalil se do kiizi na
spani, a pravé kdyz rozvazoval, jak se zitra pusti do prace na stroji, pfitisklo se k nému teplé Ijalino télo -
okamZité ho vSechny myslenky na strojatské problémy piesly.

,»Lady jsem,” oznamila celkem zbyte¢né.

,,J0,” dostal ze sebe a odkaslal si, protoze mu mluveni délalo jisté potiZe. ,,Tohle jsem tou koupeli
opravdu nemyslel...”

,,Nejsi moc stary. Tak o co jde?” Z jejiho hlasu znélo ohromenti.

»Nechcl... vis... zneuzivat situaci... musi$ pochopit...,” soukal ze sebe dost nesouvisle.

,,Co tim chces fict? Ty se$ jeden z téch, co nemaji holky radi!” Rozvzlykala se, citil, jak se ji t€lo chv¢je.
,Kdyzjsi v Rimg...,” povzdechl si a pohladil ji po zadech.

Na snidani byly dalsi krenoj, ale Jason se nachézel v pfili§ dobré fyzické pohod€, neZ aby mu to vadilo.
Meél ¢isté a do rizova vydrhnutou kiizi, a svédéni i1 v rasicim plnovousu ustalo. Pyrranska kombinéza z
kovové tkaniny uschla témét ihned po vyprani, takze mél ¢isty odév. Ijale se dosud zotavovala z
traumatického uc€inku 14zné, ale Cista pokozka a umyté vlasy, dokonce trochu upravené, z ni délaly
nepochybné atraktivni Zenu. Bude muset pro ni sehnat néjaké Saty z mistnich zdrojti - byla by hrozna
Skoda , kdyby dopustil, aby si opét navlékla Spatn¢ vyCinéné kiize, které nosila, a tim dosazeny efekt
znehodnotil.

S pocitem znacného vnitiniho uspokojeni hlasit¢ zavolal, aby otevieli dvefe, a raznym krokem se odebral
na misto, kde na n¢j ¢ekala prace. Mikah tam jiz byl - tvafil se zarputile a zlobn¢ fincel fetézy. Jason mu
vénoval nejpratelstejsi z ismévi, a to jenom prisypalo stl do rany na Mikahové dusi.

,Dejte mu taky jenom Zelizka na nohy,” pozadal. ,,A rychle! Mame dnes spoustu prace.” Otocil se ke
skiffiovému krytu se strojem, ruce si mnul v o¢ekavani.

Kryci plas? byl zhotoven z tenkého plechu, ktery nemohl znamenat nic moc nepochopitelného. Opatrné
seskrabl trochu barvy a zjistil, Ze strany jsou k sob& pfipevnény zvinénym pajkovym spojem, ale jinak
zadné dalsi viditelné znamky. Po urcité dob¢, kdy poklepéaval na kryt a tiskl ucho k jeho stén¢, dospél k
zaveru, ze je to tak, jak usoudil, kdyz si kryt prohlizel poprvé: dvojita sténa vyplnéna kapalinou. Proraz ji
a zemfes. Ta slouzila vyhradné k tomu, aby chranila tajemstvi stroje, k ni¢emu jinému. Muselo se v§ak
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pfes ni n¢jak dostat, aby se mohl parni stroj udrzovat - nebo se neudrzoval?

Tvar skiin€ byl zhruba krychlovy, a kryt obepinal pouze pét stran. Co ta Sestd, ta zakladova deska’?
,»led ti to, Jasone, zapaluje,” pochvalil se a poklekl, aby si spodni sténu prohlédl. Po celém obvodu
vyCnivala $iroka piiruba, ziejme z litiny, kterou prochazely ¢tyii otvory pro svorniky. Vypadalo to, Ze
ochranny kryt je k zadkladové desce piipevnén mékkou pajkou, ale nékde budou muset byt pevné;si
spoje, protoze se deska nepohnula, ani kdyz trochu pajky opatrné seskrabl. Odpovéd’ tedy musela byt
zde.

,»Mikahu, pojd’ sem!” zvolal a Mikah se Souravym krokem vzdalil od tepla kamen jen s velkou nechuti.
,,Pojd’ bliz a divej se na ten sttedoveky hnaci agregat, jako kdybychom mluvili o praci, kdyz se budem
spolu bavit. Budes se mnou spolupracovat?”

,»,Nechci spolupracovat, Jasone. Obavam se, Ze se stykem s tebou poSpinim, jak se poSpinili jini.”

,,NO, sam nejsi zrovna moc Cisty.”

,»,Nemam na mysli fyzickou stranku.”

,»Ale ja jo. UrCite by se ti hodila koupel a trocha dobrého Samponu. O stav tvé duSe obavy nemam, s ni
si to miize$ vyiikat ve svém volném Case. Ale budes-li se mnou spolupracovat, piijdu na zptisob, jak se
odtud dostat do mésta, kde tuhle masinu vyrobili, protoZe cesta z této planety vede jeding pies mésto.”
,» L0 vim, ale pfesto vaham.”

,»Mald obé? ted’ pro velké dobro pozdé&ji. Neni snad jedinym smyslem tohoto vyletu to, abys mé predal
spravedlnosti? Toho cile nedosahnes, kdyZ budes tady hnit cely zbytek zivota jako otrok.”

,»Jsi d’abelsky advokat, kdyz takovym zplisobem lames moje svédomi - ale to, co tikas, je pravda.
Pomohu ti tedy jen proto, abychom mohli utéct.”

,Plati. A ted’ do prace. Jdi za Narisim, a? sezene aspon tfi solidné velké klady, takové, k jakym nés
piikovali k parté Cerpadléiii ropy. Pines je sem, a pfines taky par lopat.”

Otroci dovlekli klady jen ke koZené ohradg, protoze jim Edipon vstup dovniti zakazal, a bylo na
Jasonovi a Mikahovi, aby klady namahavé natahali do ohrady. D’zertanoj, ktef nikdy fyzickou praci
nevykonavali, povazovali za dobry vtip, kdyZ je Jason pozéadal, aby mu s kladami pomohli.

Jakmile lezely klady vedle stroje, Jason pod nim vyhloubil kanaly a klady do nich zasunul. Po tomto
prvnim uspé$ném kroku se stiidal s Mikahem pfi kopani a vynaseni pisku, az pod strojem, spocivajicim
nyni jen na kladach, vznikla montazni jdma. Jason se do ni spustil a prohlizel si spodni stranu stroje ta
byla hladka a nic nenaznacujici.

Znovu s nejvetsi opatrnosti seSkraboval barvu, az se dostal k okrajim. Zde vystiidala pevny kov mékka
pajka, a Jason do spoje rypl, az zjistil, Ze k okrajovym hrandm a nosné desce je pajkou pfipevnén plech.
,» L1 appsalsti chytrolini,” fekl si pro sebe a pustil se do pajkového spoje kapesnim nozem. Na jedné
strané spoj zcela odstranil, pak zvolna plech vytahoval a pfitom se bedlivé dival, zda k nému neni néco
piipojeno a zda neni né¢kde néjaka nastraha. Plech se dal vytdhnout pomé&mé snadno, zafincel, kdyz
dopadl na dno jamy. Obnazeny povrch byl z hladkého, tvrdého kovu.

,»Na jeden den to stac¢i,” usoudil Jason, kdyz vylezl z jamy a oprasoval si ruce. Byla uz téme¢ft tma.
,,Dokazali jsme toho zatim dost, a nez budeme pokracovat, chci si vSe trochu promyslet. Dosud pii nas
stalo Stésti, ale myslim, Ze to dal zas tak snadno nemust jit. Doufam, Mikahu, Ze sis vzal s sebou
zavazadla, protoze se st€¢hujes ke mné.”

,»Nikdy! Do doupéte nefesti, nemravnosti...”

Jason se do jeho o¢i zabotil chladnym pohledem a pii kazdém slové, které vyslovil, ho bodl prstem do
hrudi, aby zdtiraznil smysl toho, co fikal: ,,Ty se ke mné ptist¢hujes, protoze je to pro nas plan nezbytné.
A jestli prestane$ poukazovat na moje moralni slabiny, prestanu se ja zminovat o tvych. No a ted’ pojd’.”
Bydlet s Mikahem Samonem nebyl zadny med, ale se sebezaprenim se to dalo vydrzet.

Kdyz se Mikah za zasténou z kiizi umyval, museli Jason a Ijale stat u proté&jsi stény se zady otocenymi k
nému a slibit, Ze se nebudou ohlizet. Poslechli, ale Jason si neodpustil malou pomstu - vypravél ljale vtipy
a oba se chichotali, aby si Mikah myslel, Ze se posmivaji jemu. Po koupeli ziistala zasténa na svém miste,
a nez se za ni Mikah ulozil ke spanku, ptibyly k ni dalsi kiize.

Nasledujiciho rana se Jason pustil do zékladové desky, a jeho hlidaci ho pozorovali vystraS§enyma ocima.
Dlouho do noci o dal§im postupu uvazoval, a ted’ hodlal svou teorii podrobit praktické zkousce. Musel
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poradné pfitlacit, aby vyryl nozem do kovu drézku. Kov nebyl tak mékky jako pajka - byla to n¢jaka
jednoducha slitina obsahujici zna¢ny podil olova. Co asi za kovovou deskou je? Pfi peclivém zkouseni
Spickou noze nadélal do zakladové desky pravidelny obrazec. Tlous?ka desky byla vSude stejnd, aZ na
dvé mista, kde zjistil nerovnomérnost - ob¢ se nachazela na stiredové ptimce pravothelnika zékladny a ve
stejné vzdalenosti od stran. Rypanim a Skrabanim odkryl dva tvary, na pohled velmi povédomé a velké
jako lidska hlava.

,»Mikahu, slez do jamy a podivej se na tohle. Povéz mi, co si mysli, Ze to je.”

Mikah se poskréabal ve vousech a ukazal prstem. ,,Je na tom potad jeSté kov. Nejsem si jist...”
»Neptam se t&, o ¢em si jses jist - jen mi fekni, co si myslis, Ze by to mohlo byt.”

,»No - velké matky, samoziejmé. NaSroubované na konce Sroubtl. Ale jsou tak mohutné...”

,,Musi byt takové, kdyz maji unést celou kovovou skifi. Myslim, Ze se dostavame k vyteSeni hlavolamu,
jak se ke stroji dostat, velice blizko - a ted’ musime byt hodné opatrni. Poiad se mi nechce véfit, ze
odhalit jejich tajemstvi bude tak snadné. Vyiezu ted’ ze dieva Sablonu, tvar té matky, pak na ni nechdm
udélat kli¢. Zatimco budu pry¢, zlstanes tady a seskrabes ze Sroubu a ze zavitil vSechen kov. Miizeme si
to jesté chvili promyslet, ale diive ¢i pozdéji se budu muset pokusit s jednou z téch matek pootocit. A
pofad jesté nemiizu tak zcela zapomenout na yperit.”

Vyrobit ptislusny kli¢ bylo pro mistni techniku dost naro¢né, a vSichni ti postarsi odbornici, kteti se mohli
chlubit titulem mistra destilacniho provozu, se o tom museli poradit. Jeden z nich ovladal kovarské
femeslo docela sluSné€ a ten po obfadné obéti a sérii modliteb vloZil do vyhné kus Zeleza, zatimco Jason
mackal méchy, az se zelezo rozzhavilo do béla. Za spousty buseni kladivem a proklinani se kus zeleza
pracné promenil na primitivni otevieny kli¢ s presazenou hlavou tak, aby se dal nasadit na matku.

Jason se postaral, aby celist kli¢e méla o néco mensi rozte¢, pak nepopustény kli¢ vzal s sebou do jamy
a rozte¢ Celisti upravil tak, aby matce presné odpovidala. Pak, kdyz kli¢ znovu nahtal a vychladil v oleji,
doufal, Ze ziskal néstroj, v jaky vkladal svoje nadgje.

Edipon musel sledovat, jak prace probihaji, protoze kdyz se Jason s hotovym kli¢em vratil, ¢ekal
nedaleko stroje.

,»Byl jsem dole v jamé,” zacal, ,,a vidél jsem matky, které ti d’abelsti Appsalanoj pokryli pevnym kovem.
Koho by tohle mohlo napadnout? Poiad mi vrta hlavou, jak je mozné, aby jeden kov zakryl druhy.”

,» 10 neni takovy problém. Zakladova deska smontovaného stroje se vlozi do formy a do ni se naleje
roztaveny kryci kov. Ten musi mit mnohem nizsi bod tani nez ocel, z niz je stroj, aby nedoslo k néjakému
poskozeni. Ve mésté maji proste o technologii zpracovani kovil lepsi znalosti a spoléhaji na to, jak jste
zaostali.”

,,Zaostali! Urazi...”

,Beru to zpatky. Chtél jsem pouze fict, ze si mysli, Ze se jim podaii vas napalit, a protoze se jim to
nepodatilo, jsou hloupi oni. Takhle to beres?”

,,Co udelas dal?”

»Stahnu matky, a az se mi to podafi, je docela mozné, ze kryt s jedovatou latkou plijde odsroubovat a
cely prosté nadzvednout.”

,» 10 bude pro tebe pfili§ nebezpecné. Ti d’ablové mohli nachystat dalsi nastrahy, které se spusti, kdyz se
matkou oto¢i. PoSlu sem silného otroka, aby jimi oto€il, zatimco my se budeme divat z povzdali. Na jeho
smrti nebude zalezet.”

,» I'voje starost 0 moje zdravi mé¢ dojima4, ale nabidku pfijmout nemohu, 1 kdyz bych rad z jeji vyhody
tézil. UZ jsem v tomto sméru uvazoval a dospé€l k zavéru, by? nerad, Ze toto je prace, kterou musim
udélat sam. Stazeni matek se zda byt az prili§ jednoduché, a to ve mné budi podezieni. Pustim se do toho
sam a soucasné se budu divat po dalSich nastrahéch - a tohle mizu jenom ja. Ted’ t€¢ musim pozadat, aby
ses 1 s ostatnimi stahl do bezpecné vzdalenosti.”

Nenasel se nikdo, kdo by s odchodem véhal - na pisku zaznély rychlé kroky, a Jason osamél. Kozené
stény ohrady ve vétru nevyrazné pleskaly, ale jinak bylo tpIné ticho.

Jason si plivl do dlani, potla¢il mimé chvéni a vklouzl do jamy. Kli¢ zapadl na matku ptesné - Jason
uchopil néstavec kli¢e obéma rukama, nohou se opftel o sténu jamy a zacal tadhnout.

A zarazil se. Pod matkou vy¢nivaly i1 spiraly zavitu - pe€livy Mikah je beze zbytku od kryciho kovu
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ocistil. Néco mu na nich piipadalo velice zvlastni, i kdyz nevédél co. Ale podezieni stacilo.

»Mikahu!” zvolal, ale musel hlasité zvolat jesté dvakrat, nez jeho pomocnik nakoukl mezi kiizemi stény.
,»Skoc¢ do jejich rafinérie a dones mi jeden Sroub s naSroubovanou matkou - na velikosti nezalezi.”
Ohfival si ruce nad kaminky, nez se Mikah vratil s jednim naolejovanym $roubem, a pak mu rukou
naznacil, aby se opét piidal k ostatnim. Znovu vklouzl do jamy a pozvedl piineseny Sroub, aby ho
porovnal s vy¢nivajicim koncem appsalského Sroubu - a témét vykfikl radosti. Zavity na Sroubu od stroje
byly vyfezany v ponékud jiném thlu - na jednom Sroubu se vinuly nahoru, na druhém doli. Appsalsti
vytaceli zavity obracené, se stoupanim doleva.

V galaxii existovalo v technice a v kultute tolik rozdilt, kolik existovalo planet, ale jedno z mala, co mély
vSechny spolecné, zdédeéné od pozemskych predk, byla jednotnost ve vyfezavani zavitll. Jason o tom
nikdy dffv neuvaZoval, ale kdyz si ted’ vzpomnél na svoje zaZitky z riiznych planet, uvédomil si, Ze zavity
mely vzdy stejné stoupani. Vruty se Sroubovaly do dieva, svorniky do otvorti se zavitem - a vS§echny
matky se nasSroubovavaly, kdyz jimi ¢lovék otacel ve smeéru hodinkovych rucicek. Otaenim proti sméru
hodinkovych rucicek se vySroubovavaly. V ruce drzel primitivni Sroub a matku, které vyrobili d’zertanoj,
a kdyz je zkousel, fungovaly stejnym zptisobem. Sroub ze stroje vSak nikoli - u n&ho se matkou muselo
otacet obracenym smérem, aby povolil.

Upustil pfineseny Sroub s matkou, nasadil kli¢ na masivni matku stroje a zvolna vyvijel na kli¢ silu ve
sméru, ktery mu piipadal vylozen¢ chybny - zdalo se mu, Ze matku pfitahuje misto toho, aby ji povoloval.
Matka postupné povolovala - nejdfive se otocila o ¢tvrtinu, pak o polovinu otacky. Kousek po kousku
vycnivajici zavity mizely, az se konec Sroubu dostal na uroven s povrchem matky. Ted’ se matka otacela
snadno a béhem minuty upadla na dno jamy. Jason za ni odhodil kli¢ a rychle se vySkrabal z jamy.
Postavil se na jeji okraj a obezietn€ nasaval vzduch, pfipraven k t¢ku, kdyby ucitil néco podezielého.
Neucitil nic.

Druhou matku vySrouboval stejné snadno jako prvni a rovnéz bez neblahych disledkd. Pak v misté, kde
opfel, kryt se o kousek nadzvedl - spocival ted’ na rdmu jen svou vahou.

Od vchodu do pracovni ohrady zavolal na skupinu, tisnici se v uctivé vzdalenosti. ,,Vra?te se zpatky - s
praci jsem uz téméet skon¢il.”

Jeden po druhém vklouzli do jamy, aby si prohlédli vy¢nivajici Srouby, a uznale zabruceli, kdyz se Jason
opfel o pacidlo a predvedl, Ze kryt je povolen.

,»Zbyva jesté malickost, jak kryt odd¢lat,” fekl jim, ,,a jsem si jist, Ze nadzvedavanim to neni ono. To m&
sice napadlo ze v§eho nejdfiv, ale ti, co to monstrum dévali dohromady, narafi¢ili néjakou trapnost pro
toho, kdo by matky dotahoval, misto aby je povoloval. Dokud nezjistim jakou, budeme postupovat jen
velmi zvolna. Edipone, nejsou tady nékde pobliz vétsi kusy ledu? Je prece zima, ze?”

,,Led? Zima?” polykal Edipon, zaskoCen nahlou zménou piedmétu hovoru. Promnul si zarudlou Spicku
svého neprehlédnutelného nosu. ,,Samoziejme¢ Ze mame zimu. Led - ten musi byt na jezerech tam vyse v
horach, ktera jsou v tomto rocnim obdobi vzdy zamrzla. Ale na co potiebujes led?”

»Sezell ho a ja ti to pfedvedu. Led nech natezat na ploché, rovné kusy, které by se daly klast na sebe.
Nechci kryt nadzvednout - spustim stroj do jamy!”

V case, kdy ze vzdalenych horskych jezer nosili otroci led, Jason narychlo zhotovil na dné jamy silny
drevény ram, ktery rozmérem odpovidal obvodu stroje, a pod kryt zasunul $picaté kovové kliny, které
pak uchytil k dfevénému ramu. Kdyby se nyni stroj spustil doli, kryt, opfeny o kliny, by ziistal na svém
misté. A o spusténi stroje se postara led.

Jason postavil pod strojem z ledu nosnou zakladnu, pak vytahl opérmé klady. Jak led bude tat, stroj
zvolna klesne do jamy. Pocasi vSak bylo natolik chladné, ze led netal, dokud Jason nerozestavél po
obvodu jamy olejova kamna. Kdyz se jdma zacala plnit vodou, Mikah se pustil do jejiho vybirani -
Stérbina mezi zakladovou deskou a krytem se rozsifovala.

Tani ledu pokracovalo po cely zbytek dne a téméf celou noc. Jason a Mikah méli zarudlé oci a byli velice
unaveni, protoze prub¢h klesani stroje po celou dobu sledovali, a kdyz se s rozbteskem dostavili
d’zertanoj, stroj spocival v louZzi blata na dn€ jamy - kryt byl z ného odstranén.

,» 11 appsalsti démoni jsou pekné vykutaleni, ale Jason dinAlt neni véerejsi,” dal Jason priichod jasavé
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radosti. ,,Vidite tu nddobu umisténou v horni ¢asti stroje?”” Ukazal na zatavenou baiiku ze silného skla,
velkou téméf jako soudek, ktera obsahovala nazelenalou olejovitou kapalinu a byla pruzné, ale pevné
uchycena. ,,To je nastraha. Matky, kter¢ jsem sundal, byly nasroubovéany na zavitovych koncich ty¢i,
které nesly kryt, ale misto toho, aby k nému byly uchyceny piimo, byly spojeny s piicnikem opirajicim se
shora o ten sklenény soudek. Kdyby né¢kdo kteroukoli z té¢ch matek dotahoval misto toho, aby ji
povoloval, pticnik by se prohnul a rozbil sklo. Nabidnu vam jen jeden dohad, pokud jde o to, co by se
stalo pak.”
,,Otravna kapalina
,»Nic jiného. A ta je taky ve dvojité sténé krytu. Navrhuji, aby se nékde v pousti vykopala hluboké dira a
do ni kryt i sklenéna nadoba zahrabaly - a aby se na né zapomnélo. Rekl bych, Ze stroj uZ zadné dalsi
prekvapeni v zdsob€ nema4, ale dam pozor, az na ném budu pracovat.”

,,Dokazes ho opravit? Uz vi§, co s nim je?”” Edipon se chvél radosti.

,,Jesté ne, Sotva jsem si ho prohlédl. Vlastné se staci jenom podivat, aby se Clovek presvédcil, ze to
bude tak snadné, jako ukrast slepci krenoj. Ta masina je tak nevykonna a tak primitivné konstruovana
jako vaSe rafinérka ropy. Kdybyste vénovali vyzkumu a zlepSovani svych vyrobkil jen desetinu usili, jaké
vynakladate na to, abyste vSe utajili pfed konkurenci, brzy byste vSichni létali v tryskovych letadlech.”
,urazku ti promijim, protoze jsi nam prokazal velkou sluzbu. Ted opravis tento a dalsi stroje. Vzchazi
nam novy den!”

Jason zivl. ,,Pro mé pravé vzchdzi nova noc. Musim se vyspat. Zkus pfemluvit svoje syny, aby vytieli ze
stroje vodu, nez zelezo zrezivi, a az se sem vratim, podivam se, co pijde udélat, aby stroj opét fungoval.”

",

9

Ediponovi dobra nalada vydrzela, a Jason ji vyuZil k tomu, aby si vynutil co nejvice vyhod. Jen naznacil,
7Ze ve stroji mohou byt jeste dalsi néstrahy, a ziskal svoleni provadét veskeré dalsi prace na pivodnim
miste - a to znamenalo, Ze nemusi do uzavienych a stiezenych budov. ZastfeSeni ohrady jim poskytlo
ochranu pred povétrnosti, a postavili zkusebni stanici, kde se mély shromazdit vadné stroje a kde na nich
m¢l Jason pracovat. Stanice byla ve svém provedeni unikatni, postavili ji podle pfesného Jasonova
navodu, a jelikoz nikdo, v€etn¢ Mikaha, nikdy Zadnou zkuSebni stanici nevidél ani o né¢em takovém
neslysel, Jason svou koncepci prosadil.

U prvniho stroje se ukazalo, ze ma zadien¢ lozisko, a Jason si s tim poradil tak, Ze piivodni pouzdro
roztavil a na misté je odlil. KdyZ po odSroubovani sundal hlavu vélce, pohled na viili kolem pistu jim
otfasl - do mezery mezi pistem a st€énou valce mohl str¢it prsty. Tim, Ze vybavil pist t€snicimi krouzky,
zdvojnasobil kompresi a vykon.

Kdyz se Edipon presvédcil, jakou rychlost dava jeho caro opraveny motor, pfitiskl Jasona k hrudi a slibil
mu nejvyssi odménu. Tou byl, jak se ukédzalo, kazdodenni pridél mensi porce masa, které znamenalo
zpestieni jednotvarného jidelnicku z krenoj, a zdvojnasobena hlidka, aby Ediponovi jeho cenny majetek
neutekl. Do té doby sestavala jejich potrava vyluéné z krenoj, a Jason se zachvél, kdyZ si uvédomil, Ze si
na n¢ stale vice zvyka.

Jason mél své vlastni plany a piln€ zhotovoval fadu véci, které s opravovanim parnich strojii nemely nic
spolecného. Zatimco montdZ a vyroba téchto véci uspesné pokracovala, Jason se rozhlizel, kde by sehnal
vypomoc.

,,Co bys ud¢lal, kdybych ti dal kyj?” zeptal se statného otroka, ktery mu pomahal tdhnout dfevénou
kladu k jeho diln¢. Narisi a jeden z jeho bratrti se potloukali mimo doslech, znudéni rutinni strdzni
sluzbou.

,,Co udélam s kyjem?” zabrucel otrok, ¢elo mel nakréené a tisty mohutné nasaval vzduch - dikaz, ze
usilovné pfemysli.

,,Pravé na to jsem se t¢ ptal. A nepfestavej tdhnout, kdyz spolu mluvime. Nechci, aby si straze néceho
vSimly.”

»Jestli mam kyj, zabiju!” prohlasil vzruSené otrok, prsty naznacil sevieni slibované zbran¢.

,Zabil bys me?”
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,»Mam kyj, zabiju t€. Nejsi tak velky.”

,»Ale kdybych ti ten kyj dal ja, nebyl bych tvym piitelem? Nechtél bys pak zabit n€koho jiného?”

Ta myslenka byla tak neobvykla a neslychana, ze otrok zcela znehybnél, jen se uzasle Skrabal na hlavé,
dokud ho Narisi bi¢em nepobidl, aby pokracoval v praci. Jason si povzdechl a pokusil se pozd¢ji se
svou myslenkou uspét u jiného otroka.

Urcitou dobu to trvalo, ale Jasonova myslenka nakonec mezi otroky pronikla. Vse, ¢eho se mohli od
d’zertanoj nadit, byla vrazedna prace a brzka smrt. Jason jim nabizel néco jiného: zbran¢, moznost zabit
jejich pany, a pozd€ji mozna i dalsi zabijenti, az budou pochodovat na Appsalu. Jen stézi dokézali po
chopit, ze aby toho dosahli, musi vzjemné spolupracovat a nesmi zabijet Jasona, ani sebe navzajem,
jakmile dostanou zbran€. Ten plan byl v nejlep$im ptipad€ vrcholné riskantni a pravdépodobné selze
mnohem diiv, neZ ptijde na fadu navstéva mésta. Vzpoura by vSak méla stacit k tomu, aby je zbavila
okovt, 1 kdyby se potom rozprchli.

Na této tézebni stanici nebylo vice nez padesat d’zertanoj, jen muzi - svoje zeny a déti meli v néjaké jiné
osadé vyse v kopcich. Nebude nijak obtizné je pozabijet, nebo vyhnat, a nez budou schopni pfivést
posily, Jason a jeho uprchli otroci budou uz davno pry€. V jeho planech bylo jediné bilé misto, ale piisun
novych otrokti tento problém vyfesil.

,,Hodn¢ $tésti do dalSich dndl,” zasmal se, kdyz oteviel dvere ke svému pokoji a radostné si mnul ruce.
Strazny vstrcil Mikaha do mistnosti za nim a zamkl dvete. Jason zajistil dvefe vnitini zdpadkou, pak
pokynul rukou, aby se vSichni stahli do kouta, ktery byl od dveti a malého okénka nejdale.

,,Dnes prisli novi otroci,” sdélil jim, ,,a jeden z nich je z Appsaly. Je to zoldak nebo vojak, kterého zajali
piinéjaké potyCce. Tomu je jasné, ze by se tady nedozil dne, kdy by ho pustili, a proto vSechny moje
navrhy vdécné piijal.”

,» 10 Jsou muzské feci, kterym nerozumim,” prohlasila Ijale, oto€ila se a zamifila k plotn€ na vateni.
,»,Lémto rozumét budes,” usoudil Jason a uchopil ji za ramena. ,,Ten vojak vi, kde lezi Appsala, a mtize
nas tam dovést. Nadesel ¢as, abychom pomysleli na to, ze odtud vypadnem.”

Nyni mu Ijale pfimo visela na rtech, a Mikah rovnéz. ,,A jak?” vydechla.

,,Provadél jsem, co jsem si umanul. Ted’ uz médm dost pilnikti a paklict, abych se tady dostal do kazdé
mistnosti, n¢kolik zbrani, kli¢ ke zbrojnici a kazdého télesné schopného otroka na své strané.”

,,Co zamyslis ucinit?” zeptal se Mikah.

,,UVést na scénu vzpouru otrokt v nejlepsim provedeni. Otroci bojuji s d’zertanoj a my prchadme, mozna
za pomoci armady, ale aspon prchame.”

,» L'y hovofis o revoluci!” zahfmél Mikah, a Jason po ném sko€il a srazil ho k zemi. Jjale mu ptidrzovala
nohy, kdyZ mu Jason klekal na hrud’, aby mu zakryl tsta.

,,Co se ti stalo? Chcees snad stravit zbytek zivota opravovanim parnich strojti? Hlidaji nas az piili§ pechive,
nez abychom méli aspoii trochu Sance, Ze uteCeme sami, a proto potiebujeme spojence. Ted uz je mame
zpracované - vSechny otroky.”

,Hehohuse,” ozvalo se pridusené mezi svirajicimi Jasonovymi prsty.

»samoziejme Ze je to revoluce. A taky jediné Sance, kterou ti ubozaci maji a budou kdy mit, aby prezili.
Ted’ je z nich lidsky dobytek, mlati je a zabijeji, jak se jim zachce. S d’zertanoj nemtize§ mit soucit -
kazdy z nich je nejmin desetindsobnym vrahem. Vidéls, jak dokazou umlatit clovéka k smrti. MaS pocit,
ze jsou tak citlivi, ze by jim revoluce zpusobila dusevni utrpeni?”’

Mikah se uklidnil a Jason poodtahl ruku od jeho Ust, pfipraven je okamzité seviit, kdyby z nich vyslo
néco hlasitéjsiho neZ Sepot.

,OvSemze nejsou citlivi,” ozval se Mikah polohlasem. ,,Jsou to bestie v rouse ¢lové¢im. Nechovam k nim
soucit - méli by byt vyhlazeni a vymazani z povrchu zemského, jako byla Sodoma a Gomora. Toho vSak
nelze dosdhnout revoluci - revoluce je zlo, zlo ve své samotné podstaté.”

Jason potladil zasténani. ,,To zkus vypravét dvéma tretindm vlad, které v souc¢asné dob¢ existuji, protoze
prave tolik se dostalo k moci - revoluci. Tolerantni, liberalni, demokratické vlady ty vynesly hordy
mladiki s puskami a neuhasitelna touha spravovat zélezitosti ke svému lepsimu prospéchu. Jak jinak se
zbavis toho, kdo ti sedi za krkem, kdyz ho odtud nemuizes sundat hlasovanim? Kdyz to tedy nejde
hlasovanim, zastieli§ ho.”
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,,Krvava revoluce - to nikdy!”

,,Dobra, tak zadna revoluce,” vzdal se Jason a povstal. Mnul si otraven¢ ruce. ,,Budeme tomu fikat jinak.
Co takhle uték z vézeni? Ne, to by se ti taky nelibilo. Uz to mam - osvobozeni! Rozbijeme fetézy téch
ubozakl, abychom je znovu pouzili v zemi, odkud byli odvleceni. A nemusi t€ trapit ta malickost, Ze
otroci je povazuji za svij majetek a nebudou si o tom napadu nic moc myslet - a tudiz piitom muiizes
dokonce piijit k tirazu. Tak co - pfidas se v osvobozeneckém hnuti na mou stranu?”

,Nicméng je to revoluce.”

,,Bude se tomu fikat, jak se tomu rozhodnu fikat ja!”” vzplanul Jason. ,,Bud’ potdhne$ se mnou ve stylu,
jak jsem to vymyslel, nebo tady zlstanes, kdyz odtud budem padat. Na to ti ddvam svoje slovo.”
Poodstoupil, aby si vzal trochu polévky a pockal, az se trochu uklidni.

,» Lo nemohu udé¢lat... opravdu nemohu,” meditoval Mikah a civél na chladnouci polévku jako do
vestecke kiis?alové koule, aby v ni nasel navod, co ma udélat. Jason se k nému otocil zady.

,»A? nedopadnes jako on,” pronesl k Ijale varovné a ukézal 1Zici pres rameno. ,,Ne Ze by bylo nebezpeci,
ze se to n¢kdy stane, protoze pochdzi ze spolecnosti, ktera stoji pevnyma nohama na zemi, vlastné na
hrob¢, abych byl piesny. Tvi lidé chapou jen konkrétni véci, a to jeste jen ty zjevné, a dokonce takova
jednoducha abstrakce, jako je vira, jde zfejme mimo n¢. Zatimco tento Sasek s protahlou lebkou dokéze
o tom, kolik and€li miize tancit na Spicce jehly.”

,,O tom nemudruji,” ozval se Mikah na dikaz, ze nasloucha. ,,Ale obcas o tom skutecné premyslim. Je to
problém, ktery nelze jen tak mavnutim ruky prejit.”

,»Slysis?”

[jale ptikyvla. ,,KdyZ neméa pravdu on a nemam pravdu ja, pak ty jsi jediny, kdo ma pravdu.”
Vyslovenou myslenku doprovodila spokojenym piikyvnutim.

,» 10 je od tebe velice hezké, Ze to 11kas,” usmal se Jason. ,,A taky pravdivé. Necinim si naroky na
neomylnost, ale s naprostou jistotou vim, Ze rozdil mezi abstrakcemi a skute¢nostmi dokazu rozpoznat
mnohem lip nez kdokoli z vas dvou, a urcité se dokazu s realitou obratnéji vyporadat.” Natahl si ruku
pfes rameno a pohladil se po zadech. ,,Schiizka klubu ctiteli Jasona dinAlta se nyni odklada.”

,»Js1 zrudny nadutec!” vykiikl Mikah.

,» Ly bud’ zticha.”

,»,Pycha predchézi pad! Jsi proklatec a modlatsky bezboznik...”

,,No dobra.”

»--- a M€ rmouti, Ze jsem kdy, by? jen na prchavy okamzik, uvazoval o tom, Ze ti pomohu, nebo Ze budu
stat po tvém boku, kdyz budes hiesit, a jima mé strach, Ze to byla slabost mé duse, pro kterou jsem
nebyl schopen odolat pokusenti, jak jsem mél. Rmouti me to, ale musim u€init, co veli povinnost.” Zabusil
v§i silou na dvefe a zvolal: ,,Straze! Straze!”

Jason upustil misku a zac¢al se potaciveé zvedat, ale uklouzl po rozlité polévce a upadl. Kdyz se opét
postavil na nohy, zarachotil zamek a dvere se oteviely. Kdyby dostihl Mikaha, nez ten idiot oteviel tsta,
umlcel by ho navzdy, nebo alespon uspal pésti, nez by bylo pozdé.

Jenze ted’ uz pozd¢ bylo. Do mistnosti nakoukl Narisi - Mikah zaujal navysost dramaticky postoj a
ukdzal na Jasona. ,,Chopte se toho muze a uvéznéte ho! Uddvam ho z pokusu o revoluci, z planovani
marxistického povstani!”

Jason se skluzem zastavil, rychle couvl a ponofil ruku do braSny s jeho osobnimi vécmi, ktera lezela u
stény. Smatral v ni, pak rozkopl jeji obsah a nakonec vylovil robustni vyklepavaci kladivko z t&zkého
olova.

,» 1y zradcovska kryso!” zafval na Mikaha a ten se uchylil k Narisimu, ktery pozoroval vyjev s otupélym
vyrazem a pfemital o Mikahovych slovech. I kdyz pii myslenkovych pochodech nevynikal rychlosti,
reflexy mél v poradku. Naptahl stit, na ktery zachytil Jasontiv uder, soucasné vSak obratné¢ Svihl kyjem a
zasahl Jasona na hibetu ruky - znecitlivél¢ prsty se rozeviely a kladivo dopadlo na zem.

,Udélame asi lip, kdyZ vy dva pijdete se mnou - otec si uz poradi,” rozhodl Narisi, kdyz vystrkoval
Jasona a Mikaha pted sebou ze dvefi. Dvere zamkl a zavolal na jednoho ze svych bratrti, aby se postavil
na straz, a kdyz se brali chodbou, své zajatce pobizel §?ouchanim. Ti se Sourali ve svych Zelizkach na
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nohou: Mikah vznesené jako mucednik a Jason nakvasen¢ a se skiipajicimi zuby.

Edipon se dovtipil ihned, kdyz pfisla fe¢ na revoluci otroktl, a pochopil situaci diiv, nez Narisi
dovypravél.

,»Neéco takového jsem ocekaval, takze to neni zadné prekvapeni.” V ocich se mu objevil zlovéstny
zablesk, kdyz je zabofil do Jasonovych. ,,V&d¢l jsem, ze prijde den, kdy se me pokusis svrhnout, coz byl
divod, pro¢ jsem tomu druhému dovolil, aby ti pomahal a naucil se tvoje dovednosti. Jak jsem
predpokladal, zradil t€, aby ziskal tvoje postaveni, které¢ mu ted’ za odménu davam.”

,»Zradil? Ned¢lal jsem to z Zadné ziStnosti,” namitl Mikah.

,»MEls jen ty nejCistsi imysly,” zasmal se Jason chladné. ,,Nevér, Edipone, jedinému slovu, co ten
svatoussky podvodnik fika. Zadnou revoluci nechystdam - to on tvrdi jen proto, aby ziskal moje misto.”
Ty $pini§, mou Gest, Jasone! Ja nikdy nelzu - revoluci jsi pfipravoval. Rekls mi...”

,Bud’te oba dva zticha! Nebo vas necham zmlatit k smrti. Tak zni mdj rozsudek. Otrok Mikah zradil
otroka Jasona, a jestli otrok Jason piipravuje vzpouru, nebo ne, neni vilbec dilezité.

Jeho pomocnik by ho neudal, kdyby nebyl ptesvédcen, ze dovede jeho préci zastat, coz je jedina
skute¢nost, kterd méa pro mé vyznam. Tvoje myslenky, Jasone, o délnické tfidé mi d€laly starosti a rad se
jich navzdy zbavim - soucasné s tebou. Pfikovejte ho fetézy k otrokiim. Mikahu, ddvam ti za odménu
Jasonliv pokoj a jeho Zenu, a pokud budes svou praci vykonavat dobfe, nezabiju t€. Vykonave;j ji dobie
dlouho a dlouho budes 7it.”

,Jen ty nejcistsi umysly - to jsi mel, Mikahu?” vykiikl Jason, kdyZ ho za doprovodu kopanct vyvadeéh
ven z mistnosti.

Pad z vrcholku moci byl rychly. Béhem nasledujici ptlhodiny mél Jason na zapé€stich okovy a byl
prikovan ke sténé tmavé mistnosti, piné dalich otroktl. Zelizka na nohou mu nechali jako dodateénou
pfipominku jeho nového postaveni. Jakmile se dvefe zaviely, zarachotil fet€zy a zkoumal je v matném
svétle vzdalené lampy.

,Jak je to s revoluci?” zaseptal chraptivé otrok ptikovany vedle n¢ho, ktery se k nému naklonil.

,» 10 je bezvadny for,” odpovéd¢€l Jason a pritahl se k otrokovi bliz, aby si ho 1épe prohlédl - ten ¢loveék
byl typickou ukazkou strabismu: jednim okem se dival jinam nez druhym. ,,Zdas se mi povédomy - nejsi
ten novy otrok, se kterym jsem dnes mluvil?”

»Jsem to ja, Snarbi. Vyborny vojéak, kopinik, slozil jsem zkousky z kyje a dyky, dosahl jsem sedmi
prokézanych a dvou pravdépodobnych zabiti. To si miize$ u vojenské gildy ovéfit.”

,»Na to vSecko si, Snarbi, vzpominam, a taky na to, Ze vis, jak se dostat do Appsaly.”

,,Znam to tam kolem.”

,»V tom piipadé revoluce stale pokracuje - vlastné prave za¢ing, ale chci ji udrzet v omezeném rozsahu.
Co 1ikas tomu, kdybychom misto osvobozeni v§ech otrokti uprchli jen my dva?”

,» 10 je nejlepsi ndpad od doby, kdy se vymyslelo muceni. Nepotfebujem vSechny ty pitomé ksichty, jen
by nam zavazely. Operuj v malém rozsahu, ale rychle - to je moje fec.”

,Moje taky,” souhlasil Jason, zatimco dloubal prstem ve své vysoké bote. Podafilo se mu do ni zasunout
ten nejlepsi pilnik, jaky mél, a pakli¢, kdyz ho Mikah v jeho pokoji udaval - utok kladivem na Narisiho
byl jen zastiraci manévr.

Ten pilnik byl vysledkem mnoha pokusii pii vyrobé a kaleni oceli, a to vysledkem velmi tispésnym.
Odstranil hlinu maskujici napilovany zatez v Zelizkach na nohou a energicky se do zbytku mekkého Zeleza
pustil - béhem tii minut lezela zelizka na zemi. ,,Jsi snad kouzelnik?”” zeptal se Snarbi.

,»Mechanik. Na této planeté je to totéZ.” Rozhlédl se, ale nikde Zadny zvuk - vSichni otroci, do krajnosti
unaventi, spali. Obalil pilnik kusem kiize, aby ztlumil zvuk, a zacal pilovat ¢lanek fetézu, ktery prochazel
pouty na jeho zapéstich. ,,Snarbi,” zeptal se tiSe, ,,jsme na stejném fetézu?”

,»JO, fetéz prochazi nasimi Zeleznymi ndramky a spojuje celou fadu otrokti. Druhy konec prochézi
otvorem ve sténé.”

,»Vic ani nemiizu chtit. Upiluju jeden z té€chto ¢lankt a aZ povoli, budeme oba volni. Zkus, jestli mizes
fetéz ve svych okovech posunout a polozit na zem, aniz by sousedni otrok véd¢l, co se déje. Prozatim si
ty ndramky ponechame. Neni Cas si s nimi hrat a nemély by ndm zas tak moc vadit. Chodi sem nékdy v
noci straZni, aby kontrolovali otroky?”’
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,Co jsem tady, tak ne. AZ rano zatahaji za fetéz, aby nas probudili.”

,.Doufejme tedy, Ze nepiijdou ani dnes v noci, protoze budem potiebovat spoustu asu. A je to!” Clanek
byl prepilovan. ,,Zkus, jestli dokaZes§ dost pevné uchopit druhy konec ¢lanku, zatimco ja podrzim tento
konec, a pokusime se ho ohnout, aby se trochu pooteviel.”

Tise s ¢lankem zépolil, dokud se roziiznuté misto dostate¢né nerozevielo a clanek jim neprosel. Vysunuli
fetéz a opatrné ho poloZil na zem, pak se ve vsi tichosti odebrali ke dvefim.

,»Stoji venku straz?”’

,,Pokud vim, ne. Rekl bych, Ze jich tady neni tolik, aby mohli hlidat viechny otroky.”

Dvefte se ani nepohnuly, kdyZ se do nich opfeli. Ve sporém, ale dostatecném svétle nasli velkou kliCovou
dirku masivniho zapusténého zamku. Jason opatrné zkusil pakli¢, pak pohrdavé ohrnul rty.

,»111dioti nechali kli¢ v zamku.” Stahl ze sebe jeden koZeny pruh, nejtuzsi, jaky nahmatl, a kdyz ho
vyrovnal, prostr¢il ho §térbinou pod netésné doléhajici spodni hranou dvefi a na své stran¢ ponechal
vy¢nivat jen maly kousek na uchopeni. Pak zlehka §?ouchl do klicové dirky a z druhé strany se ozvalo
tlumené bouchnuti o zem. Kdyz pak pfitahl kus kiize k sobé, kli¢ lezel v jeho stfedu. Dvete se daly
odemknout nehlucné, a o chvili pozdéji byli na jejich druhé strané a upirali o¢i do tmy.

,,Pojdme! Utikejme, rychle pry¢ odtud!” vyhrkl Snarbi, ale Jason ho uchopil za hrdlo a stahl zpatky.
,,Copak na této planeté neni ani Spetka schopnosti rozumné uvazovat? Jak se chces dostat do Appsaly
bez potravin a vody a kdybys né&jaké mél, jak je v dostatecném mnozstvi povleces s sebou? Jestli chces
Zlstat nazivu, délej, co ti feknu. Nejdiiv zamknem tyto dvefe, aby n€kdo na nas ut€k nahodou nepfisel.
Pak sezenem néjaky dopravni prostiedek a odjedem odtud, jak se patii. Souhlasis?”

V odpovéd’ zaznélo jen pfidusené chréenti, a teprve potom Jason povolil prsty, aby Snarbi mohl nasat
trochu vzduchu do plic. S namahou vydané zasténani muselo znamenat souhlas, protoze kdyz se Jason
opatrng ubiral ulickami mezi budovami, Snarbi Sel nejistym krokem za nim.

Dostat se z prostoru rafinérie obehnané zdmi nebyl zadny problém, protoze téch par hlidek, co
d’zertanoj postavili, se soustied’ovalo pouze na nepiijemnosti zvenci. Stejné snadné bylo dostat se
zezadu k ohrad¢ z kiizi, v niz donedavna Jason pracoval, a vklouznout do ni v misté, kde Jason jiz dfive
k71 roziizl a zase seSit.

,»Sedni si sem a ni¢eho se nedotykej, nebo budes dozivotné proklet,” piikazal chvéjicimu se Snarbimu.
Pak se ptikradl k pfednimu vchodu, v ruce sviral zelezné kladivko. Potésilo ho, kdyz zjistil, Ze sluzbu ma
jeden z Ediponovych dalSich synt - ten se opiral o sloup a chrapal. Volnou rukou mu sial kozenou piilbu
a jednou uhodil kladivem - nyni spal strazce jesté zdravé;i.

,»led’ se miizem pustit do prace,” oznamil, kdyz se vratil do ohrady. Cvakl zapalova¢em a zapalil knot
lampy.

,,Co to délas?!” vyjekl ustrasené Snarbi. ,,Uvidi nas, zabijou nas, uprchlé otroky...”

,»Drz se mé, Snarbi, a doZijes se vysokého véku. Svétlo odtud nemohou hlidky vidét - o tom jsem se
presveédcil, kdyz jsem toto misto vybiral. A nez odjedem, ¢eka nas kus prace - musime postavit nové
caro.”

Nemuseli ho stavét tplné od zacatku, ale jinak na tom konstatovani bylo hodn¢ pravdy. Stroj, ktery
Jason rekonstruoval naposledy a ktery mél nejvetsi vykon, byl dosud piipevnén ke zkusebni stolici - a
tato skutecnost za celonocni riziko stéla.

Kola od caro se povalovala mezi ostatnimi odmontovanymi soucastkami a dvé z nich bylo tfeba
piipevnit, dokud stroj spocival na stolici. Konce hnaci napravy piecnivaly za okraje stolice - Jason
naSrouboval zaji§?ovaci Srouby a pfimél Snarbiho, aby je dotahl.

Na druhém konci stolice se nachazel robustni oto¢ny stiil, slouZici jako nosna ploSina pro Jasonovy
zkusebni pfistroje, a pro tento tcel se zdala byt prilis rozmérna. A taky byla. KdyZ z ni Jason odstranil
pfistroje, zbyla tam jedina ty¢, vedouci dozadu jako kormidlova péka. A kdyz tieti kolo pfichytil cepem
napravy a usadil do vidlicového spodniho konce stolu, zkusebni stolice aZ pfilis napadné pripominala
tiikolovou, fiditelnou plosinu, pohanénou parnim strojem, ploSinu, kterd je upevnéna na vzpérach. A
presné tim také byla, tim, co Jason tak konstruoval od pocatku. Vzpéry se daly odstranit stejné snadno,
jako se daly pfipojit ostatni soucasti. Myslenka na Uték vzdy stala v Jasonovych planech na prvnim miste.
Snarbi nosil kameninové nadoby s olejem, vodou a palivem, zatimco Jason plnil nadrze. Pak Jason zapalil
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pod kotlem oheii a ulozil na plosing nastroje a mensi zasobu krenoj, kterou se mu podafilo nasettit z
jejich ptideli. To vSechno zabralo dost ¢asu - zanedlouho bude svitat, a nez nastane rano, budou muset
vyrazit. Ted’ uZ nebylo o ¢em uvazovat.

Nemohl vsak zde nechat [jale, a kdyZz uz pajde pro ni, nedovoli si nevzit také Mikaha. Ten ¢lovék mu
zachranil zivot, 1 kdyz se mu potom podafilo natropit spoustu vrazednych pitomosti. Jason véril, ze
cloveku, ktery se vam postaral o dalsi existenci, néco dluzite, ale souCasné si tikal, kolik asi jesté
Mikahovi dluzi. V tomto ptipade se mu zbytek dluhu zdal velice maly, pokud uz neni vic nez splacen. Ale
snad jesté jednou...

,,Pohlidej stroj - ja se vratim co nejdiiv,” rozhodl se. Seskocil na zem a natéhl na sebe svou vybavu.

,» 1y chces po mné co? Abych tady s tim strojem d’abla zistal? To nemiizu! Rozpali se a pozie mé!”
,,Chovej se pfim¢tené svému veéku, Snarbi, svému fyzickému véku, kdyz uz ne dusevnimu. Tento
pohybujici se Srot vytvoril ¢lovek a ja jsem ho opravil a vylepsil - Zddni d’ablové ani nepoméahali. Stroj
spaluje naftu, aby vzniklo teplo, kterym se vyrabi para a ta jde do této trubky, aby tlacila na tuto tyc,
kterd nuti kola, aby se otacela a my se mohli pohybovat - a to je z teorie parniho stroje tak asi vecko,
co se ode mne muze§ dozvédét. Ale mozna ze lip pochopis tohle: ja, jenom ja t€ miizu odtud v bezpeci
dostat. Zlistanes tedy tady a ud¢€las to, co ti fikdm, nebo ti rozmackam mozek! Jasné?”

Snarbi tupé€ prikyvl.

,»lak plati. Ty tady budes jenom sed¢t a divat se na tento zeleny kotoucek - vidis ho? Jestli povyleze, nez
se vratim, otocis touhle pakou timto smérem. Je to jasné? To proto, aby nezacal hvizdat bezpecnostni
ventil a neprobudil celé okoli - a abychom méli dostatecny tlak.”

Jason prosel kolem hlidkujiciho, dosud micky spiciho, a zamitil k budové rafinérie. Jako zbran si nevzal
kyj, ani dyku, ale mec se Sirokou Cepeli z dobie kalené oceli, ktery se mu podatilo vyrobit ptimo pred
oc¢ima straznych. Ti sice peclivé prohlizeli vSechno, co s sebou nosil z mista, kde pracoval - délal totiz
také po vecerech ve svém pokoji - ale to, co vyrobil a co se vymykalo jejich chapani, prosté nebrali na
védomi. Takovy primitivni dusevni postoj byl neobycejné cenny, protoze Jason kromé mece pronesl i
pytel molotajld, jednoduchych utocnych zbrani, jejichZ plivod se ztracel v davné historii. Vyrabél je tak,
ze kameninové nadobky plnil nejzapalné;si frakci z destilace a balil do kusu hadru nasdknutého stejnou
kapalinou. Z pronikavého zapachu se mu tocila hlava, ale jiz tehdy doufal, Ze se mu molotajly za to
utrpeni odvdéci, az prijde ¢as. Mohl jenom doufat, protoze je neodzkousel. Pry se pouZzivaji tak, ze se
zapali obal a pak se hodi - pti narazu se l1dhev rozbije a jeji obsah vzniti. Teoreticky.

Ukazalo se, Ze dostat se zpatky do stanice rafinérie je stejn¢ snadné, jako bylo snadné se z ni dostat, a
Jason pocitil zachvév litosti. Podvédomé doufal, ze zde bude pozdvizeni a Ze se bude muset vratit, aby se
zachranil sam - jeho podvédomi mélo ziejmé pramaly zajem na tom, aby divka a jeho nemesis byli
zachranéni, zejména kdy?Z pfitom §lo o jeho vlastni Zivot.

Ted’ v§ak uz byl opét v budové, kde se nachéazel jeho byvaly pokoj, a pokousel se nakouknout za roh,
aby se presveédcil, zda u dveti nestoji strazny. Stal, a zdalo se, Ze z predchoziho spanku ho néco vyrusilo.
Nic nezaslechl, ale nasaval patraveé vzduch a krcil pritom nos - probudil ho intenzivni zapach pohonné
vody z Jasonovych molotajlii. A Jasona zahlédl diiv, nez se Jason stacil stéhnout za roh.

,,Kdo je tam?” zvolal a vyrazil vpted t¢Zkopadnym krokem. Vznikl4 situace se nedala zvladnout v
tichosti, a Jason vysko¢il s vykiikem, zndsobenym ozvénou, a uéinil prudky vypad. Cepel zasahla
strazného tésné pod jeho chranicem - a ten ¢lovek se s me¢em dosud jisté nesetkal - a Spicka mu roziizla
hrdlo. Vydechl naposledy s klokotavym zajeCenim, které probudilo k Zivotu hlasy hloubéji uvniti budovy.
Jason pfeskocil mrtvolu a zacal strhavat nékolikeré zapadky a zamky, které zaji§?ovaly dvete. Z dalky
zaznivaly zvuky béZicich nohou, kdyz konec¢né prudce dveie otevrel a vbehl do mistnosti.

,Pojdte, a rychle, vypadnem odtud!” vykiikl na né a strkal omamenou Ijale ke dvetim. Obzvlasté velké
potéSeni mu zpusobilo, kdyZ ustédiil Mikahovi paradni kopanec, ktery ho doslova nadzvedl a pronesl
dvefmi - tam se Mikah srazil s Ediponem, ktery pravé ptib¢hl s naprazenym kyjem.

Jason pieskocil obé ptevalujici se t€la, udefil Edipona jilcem mece za ucho a tahem postavil Mikaha na
nohy.

,Plavte do opravny stroji!” porucil svému dosud nechapajicimu spole¢nikovi. ,,Mam tam caro, v kterém
miZem odjet.” Kone¢né se oba odhodlali k nemotornému pohybu.
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Zanim se ozvaly vykfiky a v dohledu se objevila skupina ozbrojenych d’zertanoj. Stahl doli chodbovou
svitilnu - o jeji horky spodek si piitom popalil ruku - a otevieny plamen pfilozil k jednomu ze svych
molotajli. Knot okamZit¢ vzplanul, a Jason hodil molotajl na priblizujici se vojaky div, neZ si mohl
rozstiikla vSemi sméry, ale plamen zhasl.

Jason zaklel a rychle vytahl dals$i molotajl - kdyby ty lahve nefungovaly, ¢ekala by ho smrt. D’zertanoj
chvili vahali, zda se pustit ptes kaluZe rozlit¢ pohonné vody, a v tom okamziku hodil Jason druhou
plamennou bombu. Ta se rovnéz elegantné rozttistila a zachovala se podle ocekavani svého tvirce, kdyz
navic zapalila prvni molotajl - a chodbu prehradila ohniva sténa. Ruku obtocil kolem plaminku lampy, aby
nezhasl, a rozbéhl se za [jale a Mikahem.

Dosud se poplach mimo budovu nerozsifil. Jason zajistil vchodové dvere vnéjsi zapadkou - nez dvere
vyrazi a zmatek dostane urcity fad, budou jiz od budov daleko. Ted’ uz lampu nepotieboval, jen by ho
prozradila, a proto ji sfoukl.

Z pouste se ozval nepierusovany, pronikave jecivy zvuk.

,»Podafilo se mu to,” zasténal Jason. ,,To je pojistny ventil na parnim stroji!”

Postréil [jale a Mikaha, ktefi se ve tm€ nemohli zorientovat, pak z Cisté nenavisti k celému lidstvu nakopl
znovu Mikaha a rozbéhl se v jejich Cele k opravné stroji jako o Zivot.

Utk se jim zdatil bez (ijmy na zdravi zejména proto, Ze viude kolem panoval zmatek. D’zertanoj ziejmé
dosud nikdy no¢ni titok nezazili - méli nepochybné za to, Ze toto no¢ni titok je - a vénovali neuvétitelnd
mnoho Usili pobihdni kolem a povykovani. Hofici budova a Edipon, kterého v bezvédomi vynéseli ze
Slehajicich plament, rozruch a zmatek jen znasobily. JeCeni pojistného ventilu, ktery dosud vypoustel
nenahraditelnou paru do no¢niho vzduchu, probudilo jiz vSechny d’zertano;.

Ve zmatku si prchajicich otrokii nikdo nev§iml, a Jason vedl [jale a Mikaha kolem strazniho stanovist¢ na
valu a rovnou k opravné strojli. Zahlédli je, az kdyz kiizovali otevieny terén, a po ur€itém vahani je strdz
zacala pronasledovat. Jason vedl nepfitele ptimo ke svému vzacnému parnimu vozu, ale jinou moznost
nemél. Tak jako tak ten previt prozrazoval, kde se nachézi, a pokud se k nému Jason nedostane co
nejdiive, tlak pary poklesne pod potiebnou tirover - a oni ziistanou vézet v pasti.

Pteskocil bezvladné leziciho strazného u vchodu a hnal se ke stroji. Snarbi se kr¢il strachy za jednim
kolem, ale Jason nem¢l ¢as se mu vénovat. Kdyz vyskocil na plosSinu, pojistny ventil se zavtel - a nastalé
pochmurné ticho nahénglo strach.

Zbésile otocil ventily a kratce pohlédl na indikator: nezlistalo ani tolik pary, aby ujeli deset metrii. Voda
klokotala a kotel sycel a vydaval klepavé zvuky, na druhé stran¢ zaznély nenavistné vykiiky, kdyz
d’zertanoj pronikli do ohrazeného pracovniho mista a spatiili tajné postavené caro. Jason vstr¢il molotajl
jednim koncem do ohnisté, a kdyz jeho obal vzplanul, hodil molotajl na d’zertanoj. Vykiiky nendvisti se
zménily na viiskani ze strachu, kdyz ohnivé jazyky pronasledovatele olizly a donutily k pfekotnému
ustupu. Jason se za nimi rozb¢hl a jejich ustup urychlil dal§im molotajlem. Zdalo se, ze utekli az ke zdem
rafinérie, ale Jason nemohl ani tusit, jestli se néktery z nich neplizi ve tmé nékde pobliz.

Kvapné se vratil ke caro, poklepal na nehybny indikator tlaku a oteviel piivod paliva dokofan. Pak
zajistil pojistny ventil dratem, kdyz si dodatecné uvédomil, Ze kotel snese vétsi tlak, nez na jaky byl
pojistny ventil ptivodné nastaven, protoze kotel vyztuzil. Jakmile s tim skoncil, nemohl nez ¢ekat, nedalo
se totiz nic d€lat, dokud opét nestoupne tlak. D’zertanoj se urcité vzpamatuji, nékdo prevezme veleni a
pak na opravnu strojii zatto¢i. Pokud tlak pary stoupne na dostate¢nou troven, neZ se néco takového
stane, uprchnou. Pokud ne...

,Mikahu - a ty taky, Snarbi, ty zbab¢ly lumpe - vlezte za ten kram a zatlacte,” tekl Jason.

,,Co se piihodilo?” zeptal se Mikah. ,,Zahajil jsi revoluci? Pokud ano, neposkytnu ti zddnou pomoc...”
,»Jsme na uteku, pokud ti to nevadi. Jenom j4, Ijale a priivodce, ktery ndm ukéze cestu. Nemusis se
piidavat.”

,,PTidam se k tob¢. Na uteku od takovych barbari nic zlo¢inného neni.”

,» 10 je od tebe velice hezké, ze to 1ikas. A ted’ tla¢. Potiebuji ten parostroj dostat do stiedu, dal od stén,
a tak, aby mifil do pousté. Dolii tidolim, ekl bych - je to tak, Snarbi?”

,»,Dolil udolim, jisté, to je ta cesta.” Jason si s potéSenim povsiml, Ze se u n¢ho ptedchozi Skrceni dosud
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projevuje chréivym tonem hlasu.

,»led’ zastavte, a vSichni vylezte nahoru. Chytnéte se téch tyci, které jsem pfisrouboval po bocich, aby
vas to nestiaslo - tedy jestli se vilbec rozjedem.”

Jason preletél dilnu rychlym pohledem, aby se ujistil, ze vSechno, co by mohli potiebovat, nalozili, pak
vahave vySplhal na plosinu a sfoukl lampu. Sed¢€li ve tm¢ a napéti nartstalo, tvare jim zespodu osvétloval
blikotavy Zar z ohniSt€. Nem¢li nic, ¢im by méfili Cas - kazda sekunda se protahovala na nekonec¢no.
Stény pracovisté branily vyhledu do okoli, netrvalo dlouho a obrazotvornost zalidnila noc nesly$né se
plizicimi hordami, které uzaviraji kolem tenké koZené prepazky kruh, pfipraveny vrhnout se na né a
bleskov¢ je rozdrtit.

,Ute¢me,” zachrcel Snarbi a pokusil se z plosSiny seskocit. ,,Tady jsme jako v pasti, nikdy se odtud
nedostanem.”

Jason ho zachytil a srazil pésti, pak mu nékolikrat udefil hlavou o podlahu ploSiny z dfevénych prken, nez
se uklidnil.

,»Ja s tim ubozakem sympatizuji,” prohlasil Mikah ptisné.

,,Chovas se, Jasone, jako zvite, kdyz ho trestas za to, co piirozené citi. Ustanl ve svém sadistickém
konani a pfipoj se v modlitb¢ ke mng.”

,,Kdyby ten ubozak, s kterym tak citis, délal, co délat mél, a daval pozor na kotel, ted’ bychom byli uz v
bezpecné vzdalenosti odtud. A jestli mas dost dechu na to, aby ses modlil, bude lepsi, kdyz ho pouzijes
na foukéni do ohnisté. Nebudou to ptani, modlitby, ani bozské zasahy, co nas odtud dostane, ale tlak
pary...”

Ticho pro?al kvilivy bojovy pokiik z mnoha hrdel a vchodem pronikl oddil d’zertanoj. Ve stejném
okamziku byla na protgjsi stran€ strZzena koZena st€na a pies ni se dovnitt vevalili dalsi ozbrojenci.
Nepojizdné caro se ocitlo v pasti mezi dvéma skupinami Uto¢nik1l, ktefi radostné povykovali, jak
postupovali.

Jason klel, kdyz zapaloval ¢tyfi molotajly souc¢asné - pak je hodil, do kazdé z protilehlych stran po dvou.
Jesté nez molotajly dopadly, priskocil k parnimu ventilu a spesné jej oteviel - se syc¢icim klepanim se
stroj vzdaloval v pravém uhlu na smér jejich titoku. Vzduchem zasvistély Sipy ze samostfili, vétSinou vSak
Spatn¢ zaméiené, a jen nékolik z nich zavadilo o zavazadla.

Kazdym otocenim kol se jejich rychlost zvySovala, a kdyZz narazili do stény, kiize se razem se syknutim
roztrhly. Udefily je pasy kiize, a pak se uz ocitli venku. Kiik a palba za nimi zeslably, jak se za sykotu a
nadskakovani na hrbolech fitili sebevrazednou rychlosti udolim. Jason, ktery sviral fidici paku, volal na
Mikaha, aby ho pfisel vysttidat. Kdyby totiz paku pustil, otocili by se a okamzit¢ havarovali, a kdyz ji
bude drzet, nebude moci otocit parnim ventilem. Néco z jeho volani kone¢né proniklo az k Mikahovi,
ktery se zacal plazit vpred, chapaje se ptitom zoufale vSeho, ceho se mohl chytit, az stanul vedle Jasona.
,Uchop tuto paku a drz ji rovn¢, vyhybej se jen tomu, co je na pohled dost velké.”

Jakmile Mikah prevzal fizeni, Jason se prodral zpatky ke stroji a zaviel paru - zpomalili na fincivou jizdu,
pak se zcela zastavili.

[jale sténala a Jason mél pocit, jako kdyby mu kazdy centimetr téla zpracovali vyklepavacimi kladivky.
Pronasledovatelé v dohledu nebyli - neZ ve svych caroj dosdhnou potiebného tlaku péry, uplyne nejméné
hodina, a pésky s nimi nikdo nemohl drzet krok. Lampa, kterou pouzival diive, béhem jejich divoké jizdy
zmizela a Jason ted’ vytahl jinou, vlastni konstrukce.

,»Vztyk, Snarbi,” porucil. ,,VSechny jsem vas vysekal z otroctvi, a ted’ je fada na tob¢, abys predved]
néco ze svého priuvodcovského uméni, o kterém jsi mi vypravél. Nemél jsem moznost vybavit tento
dopravni prostiedek svétlomety, takze budeS muset jit s timto svétlem vpiedu a vybirat ve spravném
sméru hezkou, rovnou cestu.”

Snarbi slezl nejisté dolti a Sel pred vozidlo. Jason pooteviel ventil, a rachotivé vyrazili vpred. Mikah
otacel fidici pakou, aby se drzel ve Snarbiho stopach. Ijale se pfiplizila k Jasonovi, chvéla se chladem a
strachem, kdyz se usadila po jeho boku. Pohladil ji rameno.

,,UKlidni se,” fekl: ,,0d této chvile to bude pouze radostna projizd’ka.”
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Na cesté€ z Putl’ka byli Sesty den a zasoby téméi vycerpali. Hory jiz zmizely z dohledu a krajina se stala
urodné;jsi, vinila se pampasovou travou, nabizela dost potiick a divoké zvéfe na to, aby védeli, Zze zizni a
hladem nezahynou. AvsSak problémem bylo palivo, a toho odpoledne oteviel Jason posledni nadobu.
Zastavili, kdyz do soumraku zbyvalo jest¢ nékolik hodin, protoze jim doslo Cerstvé maso, a Snarbi vzal
samostfil - vypravil se, aby ulovil néco na zub. Povéfili ho roli lovee 1 pies jeho vyraznou ocni vadu,
protoze byl jediny, kdo dokazal s tou primitivni zbrani viibec néjak zachazet a kdo znal mistni poméry.
Na caro si jiz zvykl a nemél z ného takovy strach jako zpocatku, a to, Ze ho uznali za schopného lovce,
mu znacné pozvedlo sebevédomi. Ted’ kracel po kolena vysokou travou, jako by mu patfil svét ,
samostfil pfehozeny pres rameno, a piskal si na zuby néco falesného. Jason se za nim patraveé a s
rostoucim neklidem dival.

,»Ja tomu Silhavému zabijakovi neveiim, nevéfim mu ani na sekundu,” zabrucel.

,»N€co jsi mi povidal?” zeptal se Mikah.

,»\e, ale ted’ bych snad mohl. Nepovsiml sis na krajiné, kterou projizdime, n€jaké zajimavosti, néceho
zv1astniho?”

,»Ne, niceho. Je to pustina, nepoznamenana rukou ¢loveéka.”

,» Lak musi§, byt slepy, protoZe za posledni dva dny jsem vidé€l véci, a to toho o Zivoté ve volné piirodé
vim stejn€ malo jako ty. [jale,” zvolal a divka vzhlédla od kotle, na némz ohtivala tenké platky z jejich
poslednich krenoj. ,,Nech toho - chutna to stejné strasné, a? se s tim déla cokoliv, a jestli bude mit
Snarbi trochu stesti, dame si opecené maso. Poveéz mi, nevidéla jsi na krajing, kterou jsme dnes
projizdeli, néco zvlastniho, jiného?”’

,»Nic zvlastniho, jen stopy po lidech. Dvakrat jsme projeli misty, kde byla trava slehnuta a vétve
polamang, jako kdyby tudy pted dvéma nebo vice dny projelo caro. A jednou to bylo misto, kde nékdo
rozdelal ohniste, ale to muselo byt uz davno.”

,,Nic na vidéni, Mikahu?”” poznamenal ironicky Jason se zdvizenym obocim. ,,Vidis, jak celoZivotni
shanéni krenoj pozorovaci schopnosti prospiva.”

,»Nejsem zadny divoch. Ode mne nemiizes oCekavat, Ze si takovych véci budu vSimat.”

,» Laky neocekavam. Poucil jsem se, Ze od tebe kromé problémt miizu oekavat jen malo. Jenze ted’
budu tvou pomoc potiebovat. Toto je pro Snarbiho posledni noc na svobodé, a? uz si je toho védom,
nebo ne, a nechci, aby mél v noci hlidku. Takze se o ni podélime my dva.”

Mikah se zatvatil ohromené. ,,Nechdpu. Co tim minis, kdyz tikas, Ze je to pro n¢ho posledni noc na
svobodé?”

,» 10 by mélo byt jasné i tob¢ poté, co ses presveédcil, jak na této planeté vypada spolecenska etika. Co
sis myslel, Ze ud&lame, az dorazime do Appsaly? Ze ptijdem za Snarbim jako dobytek na porazku?
Nemam ani tuseni, co Snarbi chysta, jen jsem presvédCen, Ze néco chysta. Kdyz se ho ptdm na mésto,
vyklada jen o obecnych vécech. Samoziejme, Ze je to ndmezdni zoldak, ktery o detailech védeét nemusi,
to bude tak jeden, nejvys dva dny. Rano ho hodlam chytit a svéazat, pak se piehoupnem pies ty kopecky
a najdem né&jaky ukryt. SeZzenu pro Snarbiho néjaké fetézy, aby nemohl utéct, a pak se vydam hledat
mesto.”

,» 1y hodlas toho ubozaka spoutat fetézy, bezdiivodné z ného ucinit otroka?!”

,,Nehodlam z n€ho ucinit otroka, jen ho svazu fetézy, abych byl klidny, Ze ns nezavede do n&jaké pasti,
z které by mél prospéch. Tohle vyladéné caro je dost cenné na to, aby uvedlo do pokuseni kohokoli z
mistnich, a jestli m¢ Snarbi proda jako otroka s kvalifikaci strojniho inZenyra, bohaté na tom vydéla.”

,» L0 odmitam poslouchat!” zahimél Mikah. ,, Ty odsuzujes ¢loveéka bez jakéhokoli diikazu, jen na zaklade
svého hanebného podezieni. Nesud’, abys nebyl souzen sam! A nejsi nez pokrytec, protoze si dobie
pamatuji, jak jsi mi fikal, Ze se lov€k povazuje za nevinného, dokud se jeho vina neprokéze.”

,,No, ten chlap vinen je, kdyz to chces slySet v této souvislosti, je vinen tim, Ze patii k této prohnilé
spole¢nosti, coZ znamena, Ze za ur¢itych okolnosti bude jednat vzdy ur¢itym zptsobem. Ty sis jeste z
jednani téch lidi nevzal Zadné ponauceni? ...Jjale!” Divka vzhlédla - do té chvile spokojené Zvykala
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krenoj a jejich dohadovani nenaslouchala. ,,Povéz mi, co si myslis ty? Brzy dorazime do mista, kde ma
Snarbi pratele, nebo lidi, ktefi mu pomohou. Co si myslis, Ze udéla?”

,,Pozdravi lidi, které zna? Mozné Ze mu daji krenoj.” Usmadla se, spokojena se svou odpovedi, a ukousla
dalsi kousek.

,»Lak jsem to zrovna nemyslel,” fekl Jason trpélive. ,,Co kdyz s nim budem my tfi, az se k t¢m lidem
dostanem, a ti lidé uvidi nas a caro...”

Vylekan¢ se posadila. ,,S nim jit nemtizem! Jestli tam ma svoje lidi, ti se na nas vrhnou, udélaji z nas
otroky, seberou nam caro. Musi$§ okamzit¢ Snarbiho zabit.”

,» La krvezizniva pohanka...,” zacal Mikah nejopovrzlivejsim tonem, ale zarazil se, kdyz vidél, ze Jason
zveda tézké kladivo.

,,Dosud nechapes?” zeptal se Jason. ,,Tim, Ze spoutdm Snarbiho, jen se prizplisobim mistnimu etickému
kodu, jako je salutovat v armade, nebo si neokusovat nehty ve slusné spolecnosti. Ve skute¢nosti jsem
trochu nediisledny, protoze podle mistnich zvyklosti bych ho skute¢né mél zabit, diiv nez nas dostane do
n¢jakého prisvihu.”

,» 10 neni mozné, tomu nemohu uvéfit. Na zakladé tak chatrného ditkkazu nemuizes prece Clovéka soudit a
odsoudit.”

,»Neodsuzuju ho,” namitl Jason s rostouci podrazdénosti. ,,Jen se pojis?uju, aby nas nemohl dostat do
n&jakého maléru. Nemusis se mnou souhlasit a pomahat mi, jen se mi neple? do cesty. A rozd¢l si se
mnou dnes v noci hlidku. A? uz udélam cokoli, bude to jen a jen moje zalezZitost a zadna tvoje starost.”
,»Vraci se,” zaSeptala [jale, a o chvili pozdéji se Snarbi vynofil z vysoké travy.

,Dostal jsem cervo,” oznamil hrd¢ a hodil jim zvife k noham. ,,Rozfezte ho, nad€lejte porce a usmazte.
Vecer budem jist.” Vypadal jako nevinnost sama a zcela bezelstné - jeding, co na ném pfipominalo
provinilost, byl jeho pohled, coz se dalo pfisoudit jeho Silhavym o¢im.

Samotny Jason na chvili zapochyboval, zda bezprostredni nebezpeci odhadl spravné, pak si vSak
uvédomil, kde se nachazi, a jeho pochybnosti se rozplynuly. Snarbi by se nedopustil zadného zlo¢inu,
kdyby se je pokusil zabit nebo zavléct do otroctvi udélal by jen to, co by na jeho misté ud¢lal kterykoli
normalni divossky otrokaf. Jason zalovil v braSn€ na natadi, aby naSel néjaké nyty, které by mohl pouzit
na upevneni pout na nohy pro Snarbiho.

Veceti méli vydatnou. Za soumraku se ostatni odebrali na kuté a rychle usnuli. Jason, unaven po
namahavé cest¢ a zt¢Zkly jidlem, se musel pfemahat, aby zlstal vzhiru a ve stfehu vii¢i neptijemnostem
zvenCi 1 zevniti' tdbora. KdyZ na ného ospalost az piili§ dolehla, prochazel se kolem tabora, dokud ho
chlad nezahnal zpatky do ochranné naruce dosud teplého kotle. Po nebi zvolna pluly hvézdy, a kdyz

jedna jasnd dosahla zenitu, usoudil, Ze je ptlnoc, nebo kratce po pilnoci. Zatiasl Mikahem a probudil ho.

,»led je fada na tobe. M¢&j oci a usi ve stichu na vSecko, co se pohne, a nezapomen na peclivy dohled
tamhle.” Trhavym pohybem ukazal palcem na nehybné leZici postavu Snarbiho. ,,Kdyby se stalo néco
podezielého, okamzit¢ mé vzbud’.”

Spének se dostavit okamzité, a Jason se téméi ani nepohnul, dokud se prvni svétlo rozbtesku nedotklo
oblohy. Na obloze svitily jen nejjasnéjsi hvézdy, a kdyz Jason oteviel oci, vidél, jak z okolnich trav
stoupa prizemni mlha. Nedaleko n¢ho lezela dvé schoulend téla spaci - ten vzdalengjsi se ve spanku
pohnul, a Jason si uvédomil, Ze je to Mikah.

Rychle se vysoukal z kozenych piikryvek, vyskocil a uchopil Mikaha za rameno. ,,Jak to, ze spi§?” zufil.
,,Mas mit hlidku!”

Mikah oteviel oc¢i a s povznasejici jistotou zamrkal. ,,Hlidku jsem drzel, ale k ranu se probudil Snarbi a
nabidl se, Ze m¢ vystiida. Nemohl jsem ho odmitnout.”

,»1'ys nemohl co? Po tom, co jsem ti fikal...”

,,Pravé proto. Nemohu odsoudit nevinného ¢lovéka a podilet se na tvém nespravedlivém konéni. Tudiz
jsem mu hlidku ptepustil.”

,» L'ys mu hlidku prepustil!” Jason se téméf zajikal. ,,Kde teda je? Ty n€koho na hlidce vidis?”

Mikah se peclivé rozhlédl kolem dokola a zjistil, Ze jsou zde jen oni dva a probouzejici se [jale. ,,Zfejmé
se vzdalil. Tim dokézal, ze neni hoden divéry, a v budoucnu mu nedovolim, aby hlidku drzel.”

Jason naptéahl nohu ke kopanci, ale pak si uvédomil, Ze na takové kratochvile neni ¢as, a vrhl se k
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parochodu. Ohnisté se mu pro zménu podafilo zapalit na prvni pokus. Kotel vesele zaburacel, ale kdyz
poklepal na indikétor, zjistil, ze palivo je témét spottebovano. V posledni nddobé by ho vSak mélo byt
jeste dost na to, aby je dopravilo do bezpeci, diiv nez se na n€ snese pohroma, a? uz ma jakoukoli
podobu, kterou jim Snarbi chysta - ale nddoba zmizela.

,»A je to v pytli,” povzdechl si Jason trpce, kdyZ prohledal kazdé misto na caro a v nejbliz§im okoli.
Pohonné voda zmizela se Snarbim. Ten - a¢ mél z parniho stroje strach - diky tomu, Ze pozoroval
Jasona, jak dopliiuje palivo, ziejme pochopil dost na to, aby si uvédomil, Ze se stroj bez této dilezité
kapaliny nerozjede.

Prvni zachvat vzteku pominul, a nyni Jason pochoval jen prazdnotu odevzdanosti - mél mit rozum a
Mikahovi nic nesvétovat, zejména kdyz v tom hrala tilohu eticka stranka véci. Uptel na ného pohled -
Mikah pravé distojné pojidal kousek studené pecené - a zasl nad jeho neochvéjnym klidem.

,» Lebe to nevzrusuje,” pronesl, ,,to, Ze jsi nds vSechny znovu odsoudil k otroctvi?”’

,,UCInil jsem, co bylo spravné. Nem¢l jsem na vybér. Musime zit v mravni Cistoté, nebo klesnout na
uroven zvirete.”

,»Ale kdyz zije§ mezi lidmi, kteti se jako zvEf chovaji- jak chces prezit?”

,Clovék Zije jako oni - jako Zijes ty, Jasone,” fekl v opovrzlivém odsouzeni, ,,uhyba a sviji se strachem,
ale neni schopen svému osudu uniknout, nech? se vykrucuje, jak chce. Nebo Zije, jako ziji ja, jako
clovek z presvédcent, ktery vi, co je spravné, a nenecha sebou otacet podle malichernych potieb, jaké
zivot piinasi. A kdyz takto ¢lovek Zije, umira §?asten.”

,» Lak si §?asten umti!” utrhl se Jason a sahl po meci, ale pak se opet rozmrzele posadil, aniz me¢ vytahl.
,,Jak m¢ jenom mohlo napadnout, Ze t¢ z reality zdejsi existence né¢emu naucim, kdyz jsi nikdy ditv
realitu nezail a ani do svého posledniho dne nezaZijes. Zije$ podle svych predstav, které jsou tvoji
realitou, které t¢ neustale obklopuji a které pro tebe znamenaji vétsi jistotu neZ zemé, na které sedime.”
,»Vyjimecné jsme zajedno, Jasone. Snazil jsem se ti otevfit oci, abys spatfil skutecné svétlo, ale ty se
odvracis a nechces prohlédnout. Odvrhujes Vécny zakon a jsi tudiz zatracen.”

Indikator tlaku na parnim kotli zasycela vysunul se, ale paliva bylo tak sotva u dna.

,ljale, seber trochu jidla na snidani,” zvolal, ,,a utec od stroje. Palivo zmizelo a stroj neni k ni¢emu.”
,Udélam uzel, aby se dalo nést, a ute¢em po svych.”

e, to nepiichazi v tivahu. Snarbi je tady doma a vi, Ze rano jeho zmizeni zjistime. A? uz na nés chysta
cokoli, uz je to v pohybu, a po vlastnich nohou nejsme schopni uniknout. TakZe si snad klidné¢ miizeme
uSetfit mrhani silami. Ale milj ru¢n€ vyrobeny superparostroj nedostanou!” dodal dirazné a uchopil
samostfil. ,,Zpatky, vy oba, zpatky! Kvtli mym schopnostem ze me udélaji otroka, ale zadné bezplatné
vzorky piilohou nedostanou. Jestli budou né¢jaké takové parni zihadlo chtit, budou za né¢ muset pékné
solit!”

Zalehl ve vzdalenosti maximalniho dostielu samostfilu a tietim Sipem zasahl kotel. Ten se roztrhl za nejvys
uspokojivé detonace a kol dokola se snesla sprska z malych kouskti kovu a dfeva. V délce se ozvaly
vykiiky a Ste€kani psti.

Kdyz se vzty¢il, spatfil, jak sem vysokou travou z dalky miii fada postav - a kdyz se ptiblizila, bylo
mozné také rozeznat velké psy napinajici voditka. Ptesto, Ze museli béhem nékolika hodin urazit velkou
vzdalenost, rychle se netinavnym poklusem pfiblizovali - zkuSeni béZci v tenkych kozenych oblecich, z
nichz kazdy nesl kratky laminovany luk a plny toulec $ipt. Sebéhli se do ptilkruhu, chystali se pustit psy,
Jjimz odkapévaly z huby sliny, a zarazili se, kdyZ se v dostfelu samostiilii objevili tfi cizinci. Zasunuli Sipy
do vytezll a v bezpecné vzdalenosti od kouficich trosek caro ostrazité vyckavali, dokud se konecné
nedoklopytal Snarbi, zpola nesen dal§imi dvéma bézci.

,»led patfite... Hertugu Perssonovi... jste jeho otroky...,” vyrazel ze sebe. Zdalo se, ze je tak vyCerpan,
ze okoli porfadné€ nevnima. ,,Co se stalo s caro?”” Posledni slova témét zajecel, protoze si povsiml
doutnajici trosky, a urcit¢ by se zhroutil, kdyby ho nepodpirali. Ztratou stroje cena za otroky zieyme
klesla.

Doklopytal se k troskam a bez jakékoli pomoci od vojakii posbiral z Jasonovych nastrojii a pomocnych
zatizeni, co jen nasel. Kdyz se pési kavaleristé presvédcili, Ze nic z toho mu neublizilo, s vahanim
souhlasili, Ze je ponesou. Jeden z vojakii byl ziejmé velitelem, 1 kdyz byl oblecen stejné jako ostatni, a na
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jeho pokyn vojaci zajatce obstoupili a s namifenymi Sipy je postrkovanim primeli zvednout se.

,UZ jdu, uz jdu,” zabrucel Jason, ale kost okusovat nepftestal, ,,nejdiiv vSak musim zkonzumovat snidani.
Pfede mnou se otevira nekonecné vyhlidka na krenoj a toto posledni skute¢né jidlo chci vychutnat, nez
vstoupim do poddanského stavu.”

Nejblizsi vojéci se zatvarili zmaten€ a otocili se s tazavymi pohledy na distojnika. ,,Kdo to je?” zeptal se
velitel Snarbiho a ukézal na dosud sediciho Jasona. ,,Je néjaky diivod, pro¢ bych ho nemél zabit?”

,» Lo nemuzes!” zachroptél Snarbi a zbledl na Spinavy odstin béli. ,,To je ten, co vyrobil d’abelsky viiz a
znd vSechna jeho tajemstvi. Hertug Persson ho mu¢enim donuti, aby ud¢lal jiny.”

Jason si otfel prsty o travu a zvedl se. ,,Dobra, panové, miizeme jit. A cestou mi tfeba nékdo sdéli, kdo
to vlastn¢ Hertug Persson je a co se stane v piistich okamzZicich.”

,»Ja ti to feknu,” nabidl se chvastaveé Snarbi, kdyZ se vydali na cestu. ,,Je to Hertug z Perssonoj. Bojoval
jsem za Perssonoj a oni mé znaji - a vidél jsem samotného Hertuga a ten mi véti. Perssonoj jsou v
Appsale velmi mocni a maji mnoho mocnych tajemstvi, ale nejsou tak mocni jako Trozelligoj, kteii maji
tajemstvi caroj a jetilo. Vedél jsem, Ze miizu chtit od Perssonoj jakoukoli cenu, kdyz jim piinesu
tajemstvi caroj. A pfinesu.” Divoce se zaSklebil, kdyz pfistr¢il svou hlavu k Jasonove. ,, Ty jim to
tajemstvi fekne$. J& jim budu pomahat, az t¢ budou mucit, dokud to neteknes.”

Jason mu nastavil $picku nohy, a kdyz Snarbi klopytl a upadl, piesel po ném jako po lavce. Nikdo z
vojaki té piihod¢ nevénoval Zadnou pozornost, a kdyz presli, Snarbi se potaciveé postavil na nohy a za
hlasitého kleni je vravoraveé nasledoval. Jason jeho nadavky ani nevnimal, tak jako tak mél dost svych
starosti.

11

Pti pohledu z okolnich kopcii vypadala Appsala jako hofici mésto, které omyva mote. AZ kdyz se
dostali bliz, bylo zifejmé, Ze kouf vychazi z komind, velkych i malych, kterymi byly budovy posety, a ze
mesto zacind u pobteZi a rozklada se na fad¢ ostrovli v mélkém zalivu. Na strané mésta piivracené k
moti kotvily velké lod€, schopné plout po mofi, a blize k pevnin€, podél kanald, byly pfivazany ke kilim
¢luny. Jason se tizkostlivé rozhlizel po kosmodromu, nebo néjakeé jiné znamce mezihvézdné kultury, ale
nic takového neobjevil. Pak vyhled zastinily kopce, kdyz se cesta odklonila a vedla k mofi v urcité
vzdalenosti od mésta.

Na konci kamenné pfistavni hraze kotvilo docela rozmémé plavidlo, ziejmé na n€ ¢ekalo - vojaci zajatce
spoutali na rukou 1 nohou a hodili je do vézenské kajuty. Jasonovi se kroutivymi a trhavymi pohyby
podafilo dostat na misto, kde mezi nedoléhajicimi prkny zela Skvira, a jejich kratkou plavbu
pravodcovsky komentoval, zdanlivé proto, aby svoje spole¢niky informoval, ve skutecnosti vSak kviili
sobé, protoze zvuk jeho vlastniho hlasu ho vZdy povzbuzoval a dod4aval mu odvahu.

,,Nase cesta se chyli ke konci a pred nami se rozevira romantické, starobylé mésto Appsala, zndmé
svymi odpornymi zvyky, domorodci s vrazednymi choutkami a archaickym kanaliza¢nim systémem, jehoz
hlavni kone¢nou stanici, jak se zd4, je vodni kandl, do néhoz nase lod’ prave vplouva. Po obou stranach
se nachazeji ostrovy, malé, poseté barabiznami tak zchatralymi, Ze pozemni brlohy nejponizené;sich ze
zvitat jsou ve srovnani s nimi paléci, zatimco ty vétsi pfipominaji pevnosti obehnané vysokymi zdmi a
predsunutymi hlidkovymi posty.

V mésté této velikosti nemiize byt tolik pevnustek, coz meé vede k presvédceni, Ze kazda z nich je
stteZenou tvrzi jednoho z mistnich kmenti, rodii nebo klanti, o kterych ndm nés Jidas vypravél.
Pohlédnéte na tyto monumentalni zvlastnosti a uvédomte si, Ze jsou produktem systému, ktery za¢ind u
otrokait, jaké zt€lesnoval byvaly Ch’aka se svym kmenem louskacki krenoj, aby zrodil rodinné
hierarchie, jako jsou d’zertanoj, a dosahl svého vrcholu prohnilosti za t¢mi mohutnymi zdmi. Existuje zde
jen absolutni moc, ktera neomezen¢ vladne, kdy kazdy déla vse pro to, aby dosahl vSeho, ¢eho mize,
kdy jedina cesta nahoru vede ptes mrtvoly druhych a kde se také se vSemi technickymi objevy a
vynalezy se zachazi jako se soukromym a osobnim tajemstvim, které se vyuziva vyluéné pro osobni
prospéch. Dosud nikdy jsem nevidél lidskou sobeckost dotazenou do takovych krajnosti a osobné
obdivuji schopnost druhu homo sapiens provadét do disledkli néjakou ideu bez ohledu na to, jaka
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utrpeni prindsi.”

Lod’ ndhle zpomalila, kdyZ se skasaly plachty, a Jason se ze svého labilniho bidylka skulil do pachnoucich
utrob lod¢. ,,Pad €lov&ka,” zabrucel, kdyz se kousek po kousku usiloval dostat zpatky.

Po obou stranach zaskiipaly ktily a za nadmémého povykovani a kleni se lod’ zastavila. Padaci dvete nad
nimi se oteviely a vSichni tfi zajatci byli vyvleCeni na palubu. Lod’ kotvila v doku, ve vodnim bazénu
obklopeném budovami a vysokymi zdmi. Za nimi se pravé kvapné zavirala vodni vrata, kterymi sem lod’
vplula z kanalu.

Vic neuvidéli, protoze je postrcili ke dvefim a dale je postrkdvali chodbami a podél strazi, az dorazili do
velké ustiedni mistnosti, v niz nebylo nic nez velky zrezively Zelezny triin na vyvyseném misté na jejim
vzdaleném konci. Na trin€ sedél muZz, nepochybné samotny Hertug Persson, ktery mél okazaly bily
plnovous a vlasy sahajici po ramena, bambulaty a cerveny nos a vodnaté modré o¢i. Ukusoval kreno
nabodnuté vybrané na zeleznou vidlicku se dvéma Spicemi.

,»Povézte mi,” zvolal nahle, ,,pro¢ bych vas nemél na mist¢ zabit?”

,Jsme tvi otroci, Hertugu, jsme tvi otroci,” odpoveédéli sborove vsichni pfitomni, mavajice soucasne
rukama. Jason prvni refrén nezachytil, ale pti druhém se pridal k ostatnim. Pouze Mikah se k popévku a
mavani neptipojil, a az hromadny slib poslusnosti odeznél, bylo slyset jeho osamély hlas:

,»,Nejsem nikoho otrokem!”

Velitel vojaki Svihl masivnim lukem po kratké obloukovité draze, ktera koncila na Mikahove hlavé -
Mikah klesl v bezvédomi k zemi.

,,Pribyl ti novy otrok, 6 Hertugu,” oznamil velitel.

,»len, co zna tajemstvi caroj?” zeptal se Hertug, a Snarbi ukézal na Jasona.

,» 10 je on, 6 Mocny. Umi dé€lat caroj a umi dé€lat netvora, ktery hoti a pohybuje jimi. To vim, protoze
jsem se dival, jak ho d€la, Taky umi délat ohnivé koule, které spalily d’zertanoj, a moc jinych véci.
Ptivedl jsem ho, aby byl tvym otrokem a d¢lal caroj pro Perssonoj. Zde jsou kusy z caro, v kterém jsme
cestovali a které zlstaly, kdyz caro pozrel jeho vlastni oheii.” Snarbi vytfasl z vaku nastroje a ohotelé
zbytky, ale Hertug nad nimi ohrnul rty.

,Co je to za dlikaz?” zeptal se. Obratil se na Jasona. ,,Jak mi, otroku, mtize§ dokazat, ze dokazes udélat
vsecko to, co on fika?”

Jason si na chvili pohraval s hi'ejivou myslenkou, Ze popte, Ze by néco z toho dokazal, aby se Snarbimu
elegantné pomstil - Snarbiho by zcela urcité¢ ¢ekal neradostny konec za vSechen ten rozruch kviili nicemu
- ale zapudil ji tak rychle, jak ho napadla. Z¢asti z humannich divodd, protoze za to, jaky je, Snarbi
nemohl, ale vétSinou proto, Ze nepoci?oval nijakou touhu, aby ho mucili. O mistnich metodach muceni nic
neveédél a pial si, aby se ani dovédéet nemusel.

,Dukaz je snadny, Hertugu z Perssonoj, protoze vim vSechno o vS§em. Dokézu postavit stroje, které
kraceji, mluvi, béhaji, 1étaji, plavou, St€kaji jako psi a valeji se po zadech.”

,,Udelas pro me caro?”

,» 10 Ize zafidit, jestli mas spravny druh nastrojt, které bych mohl pouzit. Ale nejdiiv se musim dozvédet,
jakym smérem se specializuje tvlj klan, jestli rozumiS, co mam na mysli. Napitiklad Trozelligoj d¢laji
motory a d’zertanoj Cerpaji ropu - co délaji tvi lidé?”

~Nemuzes$ védet tolik, jak fikas, kdyz neznds, v ¢em jsou Perssonoj prosluli!”

,,Prichdzim z daleké zemé, a jak vis, zpravy o téchto kon¢inach se Siti pomalu.”

,»Ne o Perssonoj,” zarputil se Hertug a vypnul prsa. ,,Umime mluvit ptes celou zemi a vzdycky vime, kde
se nasi nepratelé nachazeji. Umime vyslat kouzlo, které zaZehne svétlo ve sklenénych barikach, nebo
kouzlo, které vySkubne nepfiteli me¢ z rukou a uZene hriizu do jeho srdce.”

,» 10 vypada, jako kdyby vase parta méla monopol na elektfinu, coz je moc fajn védét. Jestli mate néjaké
t¢zké kovarenské zatizen...”

,Zadrz!” prerusil ho Hertug. ,,Vypadnéte! Ven - vSichni kromé sciuloj! Ten novy otrok ne, ten tady
ziistane,” dodal, kdyz se vojéci chopili Jasona.

Kdyz se vyzvani vzdalili, ziistala jen hrstka muza, ktefi vSichni méli nejlepsi 1éta za sebou - kazdy z nich
m¢l na hrudi jakousi ozdobu z opéleného bronzu. Nepochybné to byli zasvécenci do tajného elektrického
umeéni - pohravali si se zbranémi a bru¢enim davali najevo svoje pobouteni nad tim, Ze Jason zna véci,
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které jsou zakazané.

Znovu se ozval Hertug. ,,Pouzils posvatné slovo. Kdo ti ho prozradil? Odpovéz rychle, nebo t& zabiju.”
,»Nefikal jsem ti, Ze zndm vSechno? Umim postavit caro, a kdyZ mi poskytnes trochu ¢asu, vylepSim ti
elektrarnu, pokud jste technicky na trovni, jaka je na této planeté¢ bézna.”

,» V18, co se nachdzi za tim portdlem?”” ukazal Hertug na holé, zamknut¢ a stiezené dveie na opacném
konci mistnosti. ,,Neni mozné, abys véd¢l, co se za nim nachézi, ale jestli mi to feknes, poznam, Ze jsi
kouzelnik, jak tvrdis.”

,,Mam velice zvlaStni pocit, Ze v podobné situaci jsem se uz tady ocitl,” povzdechl si Jason. ,,Pus?me se
tedy do toho. Vy tady vyrabite elektfinu, mozna chemickou cestou, 1 kdyZ pochybuyji, Ze byste ji timto
zpusobem vyrobili dostate¢né mnozstvi, takze musite mit néjaky agregat. Bude tam velky magnet - kus
specidlniho Zeleza, které pritahuje jiné zelezné véci - kolem kterého v té€sné blizkosti rychle otacite
svinutym dratem. Zde vznika elektiina, kterou vedete médénym dratem k piistrojiim, nebo co mate - a
téch nemiize byt mnoho. Vsadim se, Ze se nedorozumivate slovy, ale vysilate kratka cvakani - mam
pravdu, neni to tak?” Soupéani nohama a zesilujici se $eptani mezi zasvécenymi byly neklamnymi
znamkami, Ze neni od pravdy daleko.

,,Mam takovy napad: miizu vam vynalézt telefon. Jak by se vam libilo, kdybyste misto dosavadniho
cvakycvak skute¢né mluvili pres celou zem? Tady byste povidali néco do jednoho piistroje a ve velké
vzdalenosti by z druhého konce dratu vas hlas vychazel.”

Hertugova praseci ocka zadostivé zamzikala. ,Rika se, 7e za starych Cast se to délalo. Zkouseli jsme to,
ale neuspéli jsme. Ty to udélat dokazes?”

,,Dokazu - jestli si predem dohodneme podminky. Ale nez néco slibim, musim vidét vaSe zatizeni.”

To vyvolalo projevy nesouhlasu s argumenty, Ze se jedna o svaté tajemstvi, ale chamtivost nakonec nad
zakazy zvitézila a dvefe svatyné se Jasonovi oteviely - a k Jasonovi se po bok postavili dva sciuloj s
tasenymi dykami. Hertug Sel v Cele, za nim Jason se svymi sedmdesatiletymi télesnymi strazci a zbyvajici
sciuloj je kolébanym krokem nasledovali. Kazdy z nich se uklonil a zamumlal néjakou modlitbu, kdyz
piekracovali posvatny prah, a Jason se musel v§i silou pfemahat, aby nepropukl v opovrzlivy smich.
Sténou na vzdaleném konci komory prochézela htidel - nepochybné€ pohanéna otroky - ktera otacela
muzejni sbirkou femenic a fement napojenych ve vysledné fazi na primitivni a nevzhledny stroj, ktery
vydaval chiestivé a kvilivé zvuky a otfasal podlahou pod nohama. Pti prvnim pohledu byl Jason zmaten
dokud si jednotlivé soucéstky blize neprohlédl a nezjistil, co je co.

,,Co jin¢ho jsem mohl ¢ekat?”” povzdechl si pro sebe. ,,Jestli je néco mozné délat dvéma zplsoby, tihle
lidé si vzdycky vyberou ten horsi.”

Posledni femenice velikosti obrovského kola byla nasazena na dfevénou hiidel, ktera se otacela
pusobivou rychlosti, az na chvile, kdy se femen vysmekl, coz se stdvalo s upornou pravidelnosti. Stalo se
to 1 nyni, kdy si ji Jason prohlizel, a hiidel se otacela tak pomalu, Ze vid€l, Ze po celé jeji délce jsou
uchyceny Zelezné krouzky opatfené mensimi kousky Zeleza tvaru U. Ty zpola zasahovaly do klece ze
smycek drath zavésenych nad

htideli. To vSechno vypadalo jako ilustrace k vydani Prvnich krokt v elektfiné v dobé& bronzového veku.
»Nechvéje se tvoje duse tizasem nad témi divy?” zeptal se Hertug, kdyZ si povsiml, Zze Jason ma
pokleslou Celist a lesklé oci.

,yAle chvéje,” opacil Jason. ,,Ale bolesti nad tou nepredstavitelné mizermné zbastlenou sbirkou
mechanickych nedomyslenosti.”

,,Rouhds se!” zavyl Hertug. ,,Zabte ho!”

,,Pockej!” vyktikl Jason a pevné uchopil oba nejblizsi sciuloj za ruce, v nichz méli dyku, a zastitil se jejich
tély pred dykami ostatnich. ,,Nevyklade;j si to Spatné. Je to izasny generator, ktery tady mate, sedmy div
svéta - 1 kdyZ nejveétsim zazrakem na ném je to, jak dokéze viibec néjakou elektiinu vyrobit. Bajecny
vynalez, svou dobu piedbehl o nékolik let. Mohl bych v§ak navrhnout nékolik drobnych tGprav, jimiz se
ziska vice elektiiny pii mensi praci. Pfedpokladam, Ze je vam znamo, zZe se elektricky proud indukuje v
drétu, kdyz jim prochazi magnetické pole.”

»S bezvércem nehodlam o nabozenskych otazkach diskutovat,” pronesl Hertug chladné.

,»,Nabozenstvi nebo véda, fikej si tomu, jak chces, odpovéd’ bude vzdycky stejnd.” Ve svych svalech,

Page 50


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

zocelenych pyrranskym vycvikem, vyvinul trochu zkrutné sily - oba prestarli hlidaci vykvikli a upustili
dyky na zem. Ostatni sciuloj, jak se zdalo, nejevili pfiliSnou ochotu se na ného vrhnout. ,,Nezamysleli jste
se vSak n¢kdy nad tim, Ze elektricky proud miZete ziskat stejn¢ snadno, kdyZ bude drat prochazet
magnetickym polem, misto aby pole prochézelo dratem? Timto zptisobem dostanete stejny elektricky
proud asi pii desetin€ vynalozené prace.”

,»Vzdycky jsme to délali takto, a co bylo dost dobré pro nase predky...”

,» L0 vim, to vim, nemusis citat dokoncovat. Na této planeté jsem néco podobného uz slySel.” Ozbrojeni
sciuloj s tasenymi dykami se k nému opét zacali ptiblizovat. ,,Podivej, Hertugu, chces, aby mé zabili,
nebo ne? Dej to svym mladenctim na védomost.”

,Nezabijejte ho,” rozhodl Hertug po chvilce uvazovani. ,,To, co tik4, je mozna pravda. Tteba ndm bude
moci pomahat pii obsluhovani nasich posvatnych stroji.”

Kdyz nebezpeci na chvili pominulo, Jason si prohlédl velky, neforemny aparat, ktery vypliioval vzdaleny
konec mistnosti, a tentokrat se piemohl, aby svému zdéSeni nedal volny prichod. ,,Mam za to, ze
tenhleten posvatny zazrak je vas svaty telegraf.”

,»Prave ten,” potvrdil Hertug uctivym tonem. Jason se zachvél. Od stropu se sndsSely médeéné draty a
vedly do nedbale navinutého elektromagnetu, umisténého pobliz kyvadlového ramena z paskového
zeleza. Kdyz elektromagnetem prochézel proud, rameno se k nému pritahlo, a kdyz se proud prerusil,
zavazi na konci kyvadla je vratilo zhruba do vertikalni polohy. Ke spodni ¢asti zavazi bylo uchyceno
ostré kovové rydlo, jehoz Spice se bofila do voskové vrstvicky na dlouhém pasku z médi. Tento pasek
probihal v drazkach tak, ze se pohyboval v pravém thlu ke kyvu kyvadla a byl tazen vpred systémem do
sebe zapadajicich dievénych ozubenych kol pohanénych zavazim.

Rachotici mechanismus se trhnutim probral k Zivotu, jesté kdyz si ho Jason prohlizel. Elektromagnet
zabzucel, kyvadlo sebou Skublo, jehla vryla do vosku zafez a ozubena kola zaskiipala - $iilira pfipevnéna
v otvoru na konci pasku se napnula a zacala tdhnout pasek vpred. Bd¢li sciuloj byli pripraveni zalozit
dalsi povoskovany pasek, az se prvni vycerpa.

Vedle piistroje se pasky polévaly ¢ervenou kapalinou, aby se zprava zviditelnila. Kapalina po povrchu
vosku stékala, ale zachytila se v zatezech vyrytych jehlou. Na péscich se objevila klikata ¢ervena ¢ara,
tahnouci se po celé jejich délce, ktera méla hroty tvaru V v mistech, kde se ryci jehla odklonila. Pasky se
pienesly na dlouhy stil, kde se kdbdovana informace okopirovala na bfidlicové tabulky. Brano celkove,
jejich zplsob pienosu informaci byl zdlouhavy, tézkopadny a nevhodny. Jason si promnul ruce.

,O Hertugu z Perssonoj,” zanotoval, ,,prohlédl jsem si vaSe svaté zazraky a stanul omracen uZasem,
skutecné omracen tizasem. Pouhy smrtelnik je dalek toho, aby zlepsil dilo boht, ale je v mych
schopnostech predat ti jina tajemstvi elektfiny, kterd bohové svéfilimne.”

,»Jako je co?” pfimhoutil o¢i Hertug.

,Jako je... no, jak se tomu fika v esperantu... jako je akumulatoro. Znas to?”

,,O tom slove se zminuji nékteré ze starSich posvatnych texti, ale to je vse, co o ném vim.” Nyni si
Hertug olizl rty.

,.Priprav se tedy napsat novou kapitolu, protoze ti hodlam vénovat leydenskou ldhev, zdarma a beze cla,
veetné uplného navodu, jak dosdhnout vic. Je to zpiisob, jak dostat elektfinu do lahve, stejné jako by to
byla voda. Pozdé&ji se tfeba dostaneme k pokrokovéj$im bateriim.”

,Jestli dokazes takovou véc udélat, dockas se prislusné odmeny. Neuspéjes a budes...”

,Jen zadné hrozby, Hertugu - tuto frazi mame uz ddvno za sebou. A ani zadné odmény. Rikal jsem ti, Ze
to bude vzorek bez ceny a bez narokil na n¢jaké vyhody - snad az na to, Ze se béhem prace budu t&sit z
urc¢itého fyzického pohodli: Zadna Zelizka na nohou, prisun krenoj a vody a tak. Jestlize se ti bude ldhev
libit a budes chtit dalsi véci, pak uzavieme dohodu. Souhlasis?”

,» I'voje pozadavky zvazim,” odpovédel Hertug.

,Bude stacit prosté ano nebo ne. O co bys za takovych podminek mohl pfijit?”

,» 1'voji spole¢nici budou drzeni v zajeti a budou okamzité zabiti, jestli podminky nedodrzis.”

,» 10 je bajeCny napad. A jestli budes chtit toho, co se jmenuje Mikah, pofadn¢ zaméstnat - napiiklad
namahavou praci — budu naramn¢ spokojen. A budu potiebovat nékteré specialni materialy, které tady
nevidim. Nadobu s Sirokym hrdlem a dost velké mnoZzstvi cinu.”
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,,Cinu? To neznam.”

,»Ale ano, znas. Je to bily kov, ktery smérujete s médi, abyste ziskali bronz.”

,.Stano. Toho mame dost.”

,Nechej ty véci prinést nékam sem a ja se pustim do prace.” Teoreticky neni nijak obtizné leydenskou
lahev udélat - pokud jsou vSechny potiebné materialy po ruce. A to byl nejvétsi Jasontiv problém.
Perssonoj se foukanim skla nezabyvali, ale vSe, co potfebovali, nakoupili od klanu Vitristoj, kteti
pracovali ve svych tajnych pecich. Tito foukaci skla vyrab€li n€kolik druhti lahvi na zasoby, barky,
sklenice na piti, hrbolaté sklenéné tacy a pil tuctu dalgich predméti. Zadna z jejich lahvi se viak k
pozadovanému tcelu nedala piizptisobit a Vitristoj zdésil Jasontiv pozadavek, aby vyrobili novou lahev
podle jeho specifikace. Jejich zdéSeni z nejvetsi asti otupila nabidka na dobry vydélek, a poté, co si
potradné prohlédli modely, které Jason zformoval z hliny, vahavé svolili, Ze za zavratnou sumu podobnou
lahev vyrobi.

Hertug se svijel jako had, ale nakonec pozadovany pocet vyrazenych zlatych minci, navleCenych na drat,
zaplatil. ,,Zemie§ idésnou smrti,” ekl Jasonowvi, ,.jestli tvilj akumulatoro nebude fungovat.”

,, VeI a vSe se v dobré obrati,” ujistil ho Jason a zaméfil svou pozornost na kovotepce, kteti piimo trpéli,
kdyz se pokouseli vyklepat cinovy plech na tenkou folii.

Od chvile, kdy je ptivlekli do tvrze Perssonoj, Jason Mikaha a [jale nevidé€l, ale nemél o n€ starost. [jale
byla Zivotu otrokyné dobte ptizpisobena a do Zddného maléru se nedostane, mezitim co si Jason bude
ziskavat Hertuga svymi zdzraénymi znalostmi elektfiny. Mikah vSak na Zivot otroka zvykly nebyl, a Jason
se jen utéSoval nadéji, Ze se dostane do neptijemnosti, z nichz vyvazne pouze s Gjmou na zdravi. Po
poslednim netspéchu se Jasontiv zasobnik dobré viile pro tohoto ¢loveka vycerpal.

,UZ je tady,” oznamil Hertug, a kdyz Jason ze sklenéné nddoby odstratioval ochranny obal, stal se svymi
sciuloj kolem a stejné podeziivavé brucel.

,Ujde,” usoudil Jason, kdyZ drzel nadobu proti svétlu, aby zjistil, jak ma tlusté stény. ,,AZ na to, Ze by se
do ni vlezlo tak dvacet litrti - asi Ctyfikrat tolik nez do modelu, ktery jsem jim poslal.”

,»Za velke penize velka lahev,” poucil ho Hertug. ,, Tak je to spravné. Proc si st€zujes? Bojis se, ze
neuspgjes?”’

,,Ni¢eho se nebojim. D4 to jenom vic prace délat takhle velky pristroj. A miize byt i nebezpecné - takové
leydenské lahve mohou pojmout mimotadné velky naboj.”

Aniz bral piihliZejici na védomi, potahl lahev zvenci i zevniti do vySe asi dvou tietin ode dna pruhy tenké
folie. Pak vyfezal zatku z gumi, materialu podobného kaucuku, ktery mél dobré izolacni vlastnosti, a
vyvrtal do ni otvor. Perssonoj udivené pfihliZeli, kdyz otvorem prostrkaval Zeleznou tycku a k jejimu
delsimu konci piipevitoval kratky zelezny fetizek a ke kratSimu Zeleznou kouli.

,,Hotovo,” oznamil.

»Ale... co to d€la?” zeptal se zarazené Hertug.

,Predvedu.” Zasunul zatku do Sirokého hrdla 1dhve tak, ze fetizek spocival na folii viepené dovnitf.
Ukézal na kouli, ktera vy¢nivala nahote. ,,Ta je pfipojena k zapornému pélu vaseho generatoru -
elektfina teCe tyckou a fetizkem a hromadi se na tenké folii. Nechame generator béZet, dokud se lahev
nenaplni, pak ptivod odpojime. Lahev pak bude drzet elektricky naboj, ktery 1ze odebirat napojenim na
tu zeleznou kouli. Rozumite?”

,»Je to blazen!” zakdakal jeden z postarSich sciuloj a branil se nakazlivé nepficetnosti tak, ze vedle svého
spanku krouzil ukazovackem.

,»Pockej a uvidi,” fekl Jason s klidem, ktery viibec nepochoval. Leydenskou lahev vyrobil podle neurcité
vzpominky na ilustraci v u¢ebnici, kterou kdysi v mladi ¢etl, a nebylo jisté, zda vyrobeny model bude
fungovat. Uzemnil kladny p6l generatoru, pak udélal totéz u vnéjsiho polepu lahve tak, Ze od folie natahl
drét ke kovovému $picatému koliku zatlu¢enému pies prasklinu v dlazdici na podlaze do vlhké zemg.
»Spus?te ho!” zvolal a se zkiizenymi pazemi poodstoupil. Generator zasténal a zacal se otacet, ale nic
viditelného se nedalo. Nechal generator béZet n€kolik minut, protoze nemél ani ponéti, jaky je jeho
vykon, ani jakou ma lahev kapacitu - a na vysledku tohoto prvniho pokusu tolik zalezelo. Posléze
ustépacné, ale neadresné poznamky sciuloj natolik zesilily, ze Jason piistoupil k 1ahvi a pomoci suché
dievéné tycky ji rychle odpojil.
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,Zastavte generator, prace skoncila. Akumulatoro je svatou elektrickou silou naplnén az po okraj.”
Ptitahl predvadéci jednotku, kterou si jiz ditve ptipravil: fadu primitivnich zarovek zapojenych do série.
Leydenska ldhev by méla byt dostatené nabita, aby piekonala slaby odpor uhlikovych vldken a
rozzhavila je. Aspon v to doufal.

,»Rouha se!” vyrazil ze sebe pistive stary sciulo, ktery se pied chvili posmival, a Souraveé vyrazil vpred.
,,Pismo svaté fika, Ze svatd sila mize téct, jen kdyz je cesta Gplnd, a kdyz se cesta toku prerusi, zadna
sila se nemiize pohybovat. AvSak tento cizinec se nam odvazuje tvrdit, Ze svatost nyni spo¢iva v této
nadobé, ke které je pfipojen jen jeden drat. Je to leZ a rouhéni!”

,,BYt tebou, nesahal bych na to,” varoval Jason starce, ktery prave ukazoval prstem na kouli na
leydenské lahvi.

,»Lam neni zadna sila - tam Z4dn4 sila nemiize...” Nahle se odmlcel, kdyz se prstem kouli pfiblizil na dva
tfi centimetry. Mezi jeho prstem a nabitym kovem pteskocila mohutna modra jiskra - sciulo chraptivé
vykiikl a skacel se k zemi.

Jeden z jeho kolegii k nému poklekl, aby ho prohlédl, pak upiel bazlivy pohled na ldhev. ,,Je mrtev,”
vydechl.

»Nemuzete fict, Ze jsem ho nevaroval,” branil se Jason, pak se rozhodl zautocit, dokud pfi ném stalo
Stésti. ,,On to byl, kdo se rouhal!” zvolala vSichni sciuloj shrbené poodstoupili. ,,Svata sila v 1dhvi
prodlévala, ale on pochyboval, a proto ho potrestala smrti. Jiz neméjte pochybnosti, nebo vas stihne
podobny osud! Nase prace jakoZto sciuloj,” dodal a tim se povysil z otrockého stavu, ,,je spoutat
elektiinu do sluzeb pro vétsi slavu Hertuga. Toto nam budiz ptipominkou, abychom nikdy nezapomngéli.”
Strnule hled€li na mrtvé télo, Strachavé couvli - jednoznacné pochopili, co jim sdéluje.

»Svata sila miize zabijet,” konstatoval Hertug, usmal se na mrtvolu a promnul si ruce. ,,To je skute¢né
bajecnd novinka. Jiz diiv jsem védél, Ze miize davat Soky a vyvolavat spaleniny, ale nikdy jsem netusil, ze
je tak mocnd. Nasi nepfatelé si pfed nami budou klekat.”

,,O tom neni nejmensich pochyb,” souhlasil Jason a kul Zelezo, dokud bylo Zhavé - vytahl nacrty, které si
ptedem peclivé pfipravil. ,,Podive] se na tyto dalsi zazraky. Elektricky motor na zvedani a taZeni biemen,
svétlo zvané uhlikovy oblouk, které pronika no¢ni tmou, zplisob nanaseni tenké vrstvy kovu na riizné
predméty a mnoho dalSich véci. VSechny je miize$ mit, Hertugu.”

»Zacni ihned vyrabét!”

,»Zacnu hned - jak se domluvime na podminkach mé smlouvy.”

,,10 slovo se mi moc nezamlouva.”

,»A bude se ti zamlouvat jest¢ min, az uslysis detaily, ale bude to stat za to.” Piedklonil se a zaSeptal
Hertugovi do ucha: ,,Jak by se ti zamlouval stroj, ktery dokaze vyhodit do vzduchu pevnosti tvych
nepratel, kterym bys mohl svoje nepfatele porazit a zmocnit se jejich tajemstvi?”

,»V8ichni ven!” zvolal Hertug, a kdyz osaméli, obratil svoje vychytrala ocka na Jasona. ,,Co je to za
smlouvu, o které ses zmitioval?”’

»Svobodu pro mne, postaveni tvého osobniho poradce, otroky, klenoty, dévc¢ata, dobré jidlo - vSe, co s
takovym postavenim béZn€ souvisi. A na oplatku ti vyrobim vSechna zafizeni, o nichz jsem mluvil, a jest¢
mnoho dalSich. Neexistuje nic, co bych nedokézal. A to vSechno bude tvoje...”

,»VSechny je zni¢im - stanu se vlddcem Appsaly!”

,» L0 je presn¢ to, co mam na mysli. A ¢im 1épe se povede tobé&, tim Iépe se budu mit ja. Nezadam vic nez
pohodlny zivot a moZnost pracovat na svych vynalezech, protoze nejsem ¢lovek s velkymi ambicemi. Ke
Stésti mi postaci, kdyZ se budu lopotit v laboratofi - zatimco ty bude$ vladnout svétu.”

,Z4d4s hodng...”

,,A taky hodn& davam. Reknu ti néco - nechej si den nebo dva na rozmyslenou, a ja mezitim v zajmu
dalsi osvéty a informovanosti ti udélam dalsi vynalez.”

Jason m¢l dosud pted oc¢ima jiskru, ktera zabila starého sciulo, a ta v ném zazehla novou nadéji. Existuje
tedy zpUsob, jak by se snad mohl z této planety dostat.

12
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,,Kdy to dokon¢is?” zeptal se Hertug, dloubal do sou¢astek rozlozenych na Jasonove laboratornim stole.
»wZitra rano, 1 kdyz pracuji celou noc, 6 Hertugu. V predstihu jsem ti vSak pfichystal dalsi darek - zlepSeni
vaSeho systému telegrafovani.”

,,Nestojim o zadné zlepSovani! Telegraf zlistane, jak byl za doby nasich predki a...”

,»Nechci nic ménit, souhlasim, ze predkové to vymysleli nejlip. Nabizim ti pouze novy zptisob obsluhy.
Podivej se na toto...,” pozvedl jeden z paski s rytinami ve voskovém povlaku. ,,Dokéazes ten vzkaz
piecist?”

»samoziejme, ale chee to zna¢né soustiedéni, protoze jde o velkou zahadu.”

,»Velkou ne - na prvni pohled jsem poznal, Ze je to velice jednoduché.”

,,Rouhas se!”

,»Vibec ne. Podivej, toto je B, Ze - dva Skrty kouzelnym kyvadlem?”

Hertug pocital na prstech. ,,Je to B, mas pravdu. Ale jak jsi na to ptisel?”

Jason opovrzlivou poznamku nevyslovil. ,,Bylo t¢Zké na to pfijit, ale pro me je vSechno jako v oteviené
knize. B je druhé pismeno abecedy, je tedy zakodovano dvéma skrty, C tfemi - coZ je zatim
jednoduché, ale na konci je Z a na né potiebujes Sestadvacetkrat prastit do vysilaci kldvesnice, coz je
nesmyslna ztrata ¢asu. Staci pouze nepatrné uzpusobit zafizeni, aby vysilalo dva riizné signaly - bud'me
originalni a fikejme jednomu te¢ka a druhému ¢arka. A pomoci téchto dvou druhi signalu, kratkého a
dlouhého pulsu, miizeme prepsat kazdé pismeno abecedy nejvyse ¢tyimi symboly. Rozumis?”

,»V hlavé se mi to toct, je tézké sledovat...”

,»Vyspi se na to. Rano bude vynalez hotov a tehdy ti taky predvedu sviy kod.”

Hertug se vzdalil, mumlal si néco pro sebe, a Jason dokonc¢il posledni vinuti na kotvé pro svijj novy
generator.

,,Jak jsi to pojmenoval?” zeptal se Hertug, kdyZz rano obchazel vysokou, zdobenou dievénou skifi.

,»Je to Slava Hertugovi Tviirci, novy pomnik k uctivani a obdivu a finan¢ni zdroj pro Jeho Excelenci. Mél
by byt umistén v chramu, nebo co to tady mate, kde vefejnost za vysadu vzdat ti hold zaplati. Pfedstav si:
jsem veérny poddany, ktery vstupuje do chramu. Preddm knézi dar a uchopim tuto kliku, ktera vycniva z
boku, a budu ji otacet.” Zacal klikou energicky otacet a z itrob skiin€ se ozval zvuk ozubenych kol
otacejicich se v zabéru a silici vysoky ton. ,,A ted’ se podivej nahoru.”

Z homi stény skiin€ vyCnivala dvé zakiivend kovova ramena, na nichz v urcité vzdalenosti od sebe
spocivaly médéné koule. Hertug prudce vydechl a couvl, kdyz mezi koulemi pieskocila modr jiskra.

,» 10 na venkovany zapiisobi, ne?” zeptal se Jason. ,,A ted’ divej se na jiskry a povS§imni si jejich
sekvence. Nejdriv i kratké jiskry, pak tfi dlouhé a nakonec tii kratké.”

Ptestal klikou otacet a podal Hertugovi teletinovy pergamen s jasné vyznac¢enymi znaky, upravenou verzi
standardniho mezihvézdného kodu. ,,PovSimni si: tfi tecky znamenaji H a tii ¢arky A. Dokud se tedy
touto klikou ot4¢i, stroj vysila v kddu HAH, coz znamené Huraoj al Hertug, slava Hertugovi! Plisobivé
zarizeni, které¢ zaméstna knézi tak, ze nebudou mit ¢as na zlottilosti, a potési tvoje mistni vérné. Soucasné
bude na tebe pét slavu hlasem elektiiny, stale dokola, dnem i noci.”

Hertug otacel klikou a pozoroval jiskry rozzatenym pohledem. ,,Zitra bude odhalen v chramu. Ale nejdiiv
bude muset byt vyzdoben posvatnymi symboly. Mozna ve zlat¢...”

,»A taky drahokamy - ¢im bohatéji bude vypadat tim lépe. Lidé nebudou platit za provozovani
posvatnych ru¢nich varhan, pokud nebudou vypadat plsobive.”

S pocitem vrcholného uspokojeni naslouchal praskani jisker. V mistnim kodu mohou znamenat HAH, ale
pro obyvatele jin¢ho svéta to bude SOS. A kazda kosmicka lod’ se sluSnym piijjimacem, kterd poleti
atmosférou této planety, musi Sirokospektré radiové viny z jisker zachytit. Tteba pravé ted’ nékdo vzkaz
zachytil, ota¢i smyckou smérového hledacku a navadi lod’ na smér signalu. Kdyby tak mél piijimac,
uslysel by jejich odpovéd’, ale na tom nijak nezaleZi, protoze zanedlouho by uslysSel himéni trysek, jak by
se lod’ snasela k Appsale...

Nic takového se nestalo. Prvni SOS vyslal jiz pred dvanacti hodinami a ted’ musel, a¢ nerad, uznat, Ze
zachrana nebude okamzita. Ted’ udéla nejlip, kdyz se zafidi co nejpohodIngji a bude cekat, nez n¢jaka
lod’ ptileti. Moznost, ze se k této zapadlé planeté nemusi zadna lod’ ptiblizit do konce jeho Zivota, si
nepiipoustel.
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,» 'voje pozadavky jsem zvazil,” ozval se Hertug, kdyz odtrhl oc¢i od jiskrové vysilacky. ,,Mohl bys mit
vlastni maly byt, mozné otroka nebo dva, dostatek jidla ke spokojenosti a na svaté dny vino a pivo...”
,»Nic ostrejsitho?”

,,Nic ostiejsiho ani nemiize§ dostat - vina Perssonoj z vinohradi na svazich hory Malvigla jsou svou silou
proslavena.”

»tanou se jesté proslavenéjsimi, az je prozenu destilaénim piistrojem. Koukdm, ze budu muset ud¢lat
par mensich vylepSeni, kdyZ uz tady musim néjaky Cas zistat. Mozna ze budu muset vynalézt splachovaci
zachod, neZ si z priivanu na vasich primitivnich latrinach uZenu revma. Na préci je toho hodné. Ze vSeho
nejdiiv budeme muset vypracovat seznam podle dilezitosti, na jehoz ¢ele budou penize. Nékteré z
projektt, které hodlam ke tvé vétsi slave uskutecnit, budou trochu nakladné, takZe by bylo nejlepsi,
kdybychom pro ten t¢el nezapomnéli pfedem naplnit pokladnu. Pfedpokladam, Ze vam Zadné
nabozenské zasady nebrani zbohatnout.”

,Zadné,” potvrdil dirazné Hertug.

,» Lakze prozatim miizeme u toho zistat. Ted’ se s dovolenim Jeho Excelence odeberu do svych novych
komnat a trochu se prospim, abych pot¢ ptipravil seznam projekti k vyméru a schvaleni.”

,» 10 mi vyhovuje. A nezapomen na ty, co se na nich vyd¢laji penize.”

,,Budou v seznamu na prvnich mistech.”

I kdyZ mél Jason dovoleno vstupovat do zamknutych a svatych pracoven, po zbytek casu se v jeho tésné
blizkosti pohybovali Ctyfi osobni véznitelé, ktefi mu Slapali na paty a dychali mu za krk vypary z krenoj.
,Vis. , kde je mtj novy byt?” zeptal se kapitana skupinky, ktera ho stfezila, nevrlého hrubidna jménem
Benn’t.

,,Am,” odpovédél Benn’t a vedl ho ptes vétrnou tvrz Perssonoj. Vystoupili po vrazedném kamenném
schodisti, které vedlo do vysSich pater, pak sestoupili do temné chodby a zamifili k masivnim dvetim, u
nichz stala dalsi straz. Benn’t oteviel dvefe tézkym klicem, ktery mu visel u pasu.

,» 10 je tvoje,” vyrazil ze sebe a ukazal palcem s ¢ernym nehtem.

»Nechybi ani otroci,” konstatoval uznale Jason, kdyz nahlédl dovnitt a spatiil Mikaha a Ijale, oba
piipoutané fetézy ke zdi. ,,0d t€ch se moc prace nedockam, kdyz jsou tady jenom na ozdobu. Mas
klic?”

Dokonce jesté s mensi davkou slusnosti vytahl Benn’t z tasky kli¢ek a pohodil jej k Jasonovi, pak vysel
ven a zamkl za sebou dverte.

,»Vedela jsem, Ze néco udelas, aby ti neublizili,” fekla [jale, kdyz ji Jason odemykal Zelezny kruh na krku.
,Jenom jsem se trochu bala.”

Mikah zachovaval povznesené mic¢eni, dokud si Jason a [jale nezacali prohlizet pokoje - pak se ozval:
,,Opomenul jsi mne zprostit téch zelez.”

,Jsem rad, ze sis toho povsiml,” fekl Jason. ,,Aspoii si nemusim vynucovat, abys mé vzal na védomi.
Dokazal bys vymyslet néco lepsiho, jak ti zabranit, abys nepachal voloviny?”

,uUrazis me.”

,Rikam, co je pravda. Zbavils mé& zajidténého postaveni u d’zertanoj a nechal uvrhnout do Zelez jako
otroka. Kdyz jsem pak utekl, vzal jsem t€ s sebou, a ty ses mi za mou velkorysost odménil tim, Ze jsi
dopustil, aby nas Snarbi zradil mému soucasnému zameéstnavateli - a za postaveni, které jsem ziskal, ti v
zadném piipad¢ dékovat nemusim.”

,,UCInil jsem jen to, co jsem povazoval za spravng.”

,» 'voje uvahy jsou vadné.”

,»Js1 mstivy a malicherny ¢lovek, Jasone dinAlte
,,Mas stoprocentni pravdu. Proto u té stény zlstanes.”

Jason vzal Jjale pod pazi a vedl ji na prohlidku bytu. ,,Podle posledni médy vede hlavni vehod piimo do
komnaty, vybavené rustikalnim nabytkem z popraskané¢ho dieva a se st€énami zdobenymi uslechtilymi
druhy plisni. B4je¢né misto na vyrobu syra, ale k pobytu ¢lovéka nevhodné. Nechame ho Mikahovi.”
Otevrel spojovaci dvete. ,,Tady je néco podobného, osvétleni z jihu, vyhlidka na velky kanal a trocha
svétla. Okna z nejlepsi okoralé rohoviny, propoustéjici slunecni paprsky 1 Cerstvy vzduch. Budu sem
muset dat n¢jake sklo. Ale pro tuto chvili se budeme muset spokojit s ohném v tom krbu na opékani
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vold.”

,,Krenoj!” vyjekla Ijale a rozbéhla se ke kosiku postaveném v piisténku. Jason se otfasl. Jjale stiskla
nekolik kouskli mezi prsty a pii¢ichla k nim. ,,Nejsou moc staré, deset mozna patnact dni. Hodi se na
polévku.”

,» 10 je presné to, po ¢em mij stary Zaludek prahne,” poznamenal Jason bez nadSeni.

Z vedlejsiho pokoje se ozvalo Mikahovo povykovani. Jason vSak napied rozdélal ohen, nez se vypravil
zjistit, co Mikah chce.

,» 10 je zloCinecké jednani!” himél Mikah a finCel fetézy.

,,Jsem piece zlocinec.” Jason se obratil k odchodu.

,,Pockej! Nemtize§ me nechat v tomto stavu. Jsme civilizovani lidé. Pus? mé a ja se svym slovem
zaru¢im, Ze ti nebudu ¢init Zadn4 protivenstvi.”

,Mij mily Mikahu, to je od tebe sice velice hezké, ale z mé duvetivé duse veskera duvera k tobé
vyprchala. Prizptsobil jsem se duchu domorodé spolecnosti a vétim ti jen potud, pokud t€ mam na
ocich. Tolik ti dopteju. Tyto prostory miizes pouzivat, jen pokud prestanes fvat.”

Odemkl fetéz, kterym byl zelezny kruh na Mikahové krku pfipoutan ke sténé, pak se odvratil.
Zapomnéls na kruh,” ozval se Mikah.

,»Zapomnél?” usklibl se Jason a v jeho usklebku bylo vic uto¢nosti nez humoru. ,,Nezapomnél jsem, jak
jsimé zradil Ediponovi, ani jsem nezapomnél na kruh. Dokud zlistane$ otrokem, nebudes mé moci znovu
zradit - zlstanes tedy otrokem.”

,» 10 jsem od tebe mohl o¢ekavat.” Z Mikahova hlasu zaznél chladny vztek. ,,Jsi zvite, nikoli civilizovany
¢loveék. Nedam ti svoje slovo, Ze ti budu néjakym zptisobem pomahat - hanbim se za svou slabost, Ze
jsem o né¢em takovém vilbec uvazoval. Ty jsi zlo, a ja jsem sviij zivot zasvétil boji proti zlu - budu s
tebou bojovat!”

Jason pozvedl ruku, aby ho udefil, ale misto toho propukl ve smich.

,», 1y m& nikdy nepfestanes ptivadet v uzas, Mikahu. To snad ani neni mozné, aby néjaky clovek byl tak
netecny viici skuteCnostem, logice, realite, ¢ili tomu, cemu se fika normalni zdravy rozum. Jsem rad, Ze jsi
pfipustil, Ze se mnou budes bojovat - to mi usnadni kryt si zdda. A abys nezapomnél a nezacal se chovat
jako pfitel, necham si t¢ jako otroka a budu s tebou jako s otrokem jednat. Tak a ted’ popadni tamhleten
kamenny hrnec, zabouchej na straz a piines v hrnei vodu, odkud otroci jako ty vodu nosi.”

Otocil se na podpatku a odesel z mistnosti. Dosud v ném doutnal vztek, ale radéji se snazil predstirat
nadSenti z jidla, které Ijale tak peclivé piipravila.

S plnym Zaludkem a s nohama u hiejictho ohné v krbu bylo Jasonovi docela pifjemne. Ijale se krcilau
krbu a s velkou Zeleznou jehlou primitivné opravovala né¢jaké kiize - z vedlej$i mistnosti zaznivalo finceni
Mikahovych fetéz.

Setmélo se a Jason byl unaven, ale slibil Hertugovi seznam moznych divii a chtél ho sestavit, jesté nez
pujde spat. Vzhlédl, kdyz u vchodu zarachotily zdmky a do mistnosti vstoupil raznym krokem velitel
straze Benn’t, sledovéan jednim ze svych vojakd, ktery nesl pochoden.

,Pojd’,” ekl Benn’t a ukazal na dvete.

»Kam a proc¢?” chtél védét Jason. Pomysleni, Ze ho ¢eka setkani s vihkym prostorem tvrze, mu k dobré
naladé nijak nepiispélo.

,,P0jd’,” opakoval Benn’t neptijemnym tonem a z opasku vytahl kratky mec.

,,UCIm se osklivit si t&,” zabrucel Jason a vdhave se zvedl. Navlékl si kozeSinovou vestu a prosel kolem
Mikaha zabotfeného do trudnomysInych myslenek. StraZny, ktery mél stat u dveti, zmizel - ve svétle
pochodné vSak bylo mozné zahlédnout postavu leZici na podlaze. Byl to strazny? Jason se zacal otacet,
ale dvefe za nim se zabouchly a hrot Benn’tova mece mu pronikl kozenym odévem a zabodl se mu do
kize nad ledvinou.

,Jestli ceknes, nebo se pohnes, zemies,” zaskiipal mu u ucha hlas.

Jason to chvili zvaZzoval, pak se rozhodl, Ze se nepohne. Ne proto, Ze by ho hrozba polekala - byl si jist,
ze by dokazal Benn’ta odzbrojit a proti druhému vojakovi zasahnout diiv, nez ten by sviij me¢ vytahl -
ale zajimalo ho, kam tento novy zvrat povede. M¢l podezieni hrani€ici s jistotou, ze o tom, co se d¢je,
Hertug nic nevi, a fikal si, co se z toho asi vyvine.
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Vzéapéti vSak svého rozhodnuti litoval. Do ist mu nacpali pfiSerné zapéachajici hadr a svazali ho feminky,
které se mu zarezavaly do krku a €elisti. Ve stejném okamziku mu svézali ruce a do boku se mu zabotil
druhy hrot. Ted’ uz se branit nemohl, aniz by prilis riskoval, a za neustélého postrkovani vystupoval
pokorné po schodech na plochou stfechu budovy.

Vojak zhasl pochoden - ocitli se v tmavé noci, kolem nich unasel vitr mokry snih. Klopytali po kluzkych
tasSkach. Zabradli nebylo pro tmu vidét, a kdyZ do n€ho Jason holenni kosti narazil, zavravoral a byl by
pies n¢ piepadl, kdyby ho vojaci nestahli zpatky. Bez zbytecného hluku a rychle mu uvazali pod pazemi
provaz a spustili ho ptes okraj stfechy. Vyrazel ze sebe kletby, tltumené roubikem, kdyz cestou doli
bolestivé narazel na drsnou sténu budovy, pak se svinul, kdyz dopadl po kolena do ledové vody. Na této
strang se tvrz Perssonoj svazovala ptimo do kanalu, a Jason tam visel, ponoten po pas ve vod¢, kdyz se
ze tmy protkané poletujicim snéhem vynofila sotva postiehnutelna silueta ¢lunu. Cisi ruce ho nesetrné
vytéhly do ¢lunu, pak dopadl na palubu, a o chvili pozdé&ji se ¢lun zakolébal, kdyZ se do né¢ho snesli jeho
unosci - dopadli kousek od n€ho. Zasktipala vesla a ¢lun se pohnul. Nikdo nespustil poplach.

Muzi v ¢lunu si ho nevsimali - dokonce se o n¢ho pfi veslovani opirali nohama, dokud se svijenim o
kousek neodtahl. Z lezici polohy, v niZ se nachdzel, celkem nic nevid€l, a az se objevilo nékolik
pléapolajicich svétel, spatfil, Ze proplouvaji velkymi motskymi vraty, velice podobnymi vjezdu do tvrze
Perssonoj. Nedalo velkou ndmahu uhadnout, Ze ho zajal jeden z konkurenc¢nich spolkii.

Kdyz ¢lun zastavil, vyhodili ho na molo, pak ho tahli vlhkou kamennou chodbou az k vysokému portalu
ze zreziveélého Zeleza. Benn'’t jiz zmizel - pravdépodobné poté, co dostal svych tficet stiibriiaki - a ti, co
ho nyni strezili, mi¢eli. Rozvazali ho, odstranili mu z ust roubik, prostr¢ili ho zeleznymi dvefmi a zabouchli
zanim dvete. Osamél tvari v tvar nervy drésajici hriize.

V rozlehlé mistnosti na vyvyseném stupinku sedélo sedm postav, zahalenych v robach, ozbrojenych a
hrozivé maskovanych. Kazda se opirala o Siroky, asi metr dlouhy me¢. Kolem nich hotely a ¢adily lampy
prapodivnych tvarii a vzduch byl prosycen zapachem po sirovodiku.

Jason se chladné usmal a rozhlédl po n&jakeé zidli. Kdyz zadnou nespattil, vzal z nejblizsiho stolu prskajici
lampu, znazoriujici hada s plamenem v tlamé, a postavil ji na zem, pak se posadil na stil. Otocil hlavu a
na tu hriizu pred sebou uptel pohrdavy pohled.

,Povstan, smrtelnice!” vykiikla prostfedni postava. ,,Sedét pied Mastreguloj znamena smrt
wZastanu sedét,” rozhodl se Jason a zaujal pohodIné;si polohu. ,,Neunesli jste mé jen proto, abyste me
zabili, a ¢im diive si uvédomite, Ze mé ta horrorova maskarada nedojima, tim rychleji se dostaneme k
obchodni strance véci.”

,»MIC! Smrt je nablizku!”

,,Ekskremento!” vyprskl opovrzlivé Jason. ,,Vase masky a hrozby jsou stejné plisobivé jako piestrojeni a
feCi poustnich otrokait. Vénujme se vSak fakttim. Sbirali jste fe¢i, co o mn¢ kolovaly, a ty vas zaujaly.
Doslechli jste se o supervykonném caro a zvédové vas zpravili o modlitebnim kole v chrdmu - a moznd o
dalsich vécech. To vSe vam pripadalo tak bajecné, Ze jste zatouzili mit me pro sebe, a vyzkouseli jste
neselhavajici appsalsky trik s trochou penéz na spravném miste. A tady m¢ mate.”

,» Vi$, s kym mluvi§?” otazala se maskovana postava na vzdaleném konci na pravé strané vysokym,
pteskakujicim hlasem. Jason se na ni pozorn¢ zahledé€l.

,»S Mastreguloj? SlySel jsem o vés. Mate byt v tomto mésté néco jako ¢arodéjové a Cernoknéznici, t€mi,
co d¢laji ohen, ktery hoti na vodé, kout, ktery spaluje plice, vodu, ktera spaluje lidi, a tak dale. Podle
mého soudu jste mistnim ekvivalentem chemikd, a 1 kdyZ vas nema byt mnoho, jste tak odporné
nepiijemni, Ze udrZujete ostatni klany ve strachu.”

,»Vi§, co je zde uvniti?” zeptal se jeden z nich a pozved] sklenénou kouli obsahujici néjakou nazloutlou
kapalinu.

,»Nevim, ale 1 kdybych védél, bylo by mi to stejné€ jedno.”

,» 1a koule obsahuje kouzelnou spalujici vodu, ktera t¢ okamzZité sezehne a zuhelnati, jestli se dotkne...”
,»Ale dej pokoj! Nic v ni nent, leda tak trochu obycejné kyseliny, pravdépodobné sirové, protoZe z ni se
délaji 1 ostatni, a nasvédcuje tomu i ten smrad po zkazenych vejcich, kterého je tu plno.”

Ziejmé se trefil do Cerného - vSichni maskovani se nervozné pohnuli a o né¢em spolu Septem hovorili.
Zatimco mu nevénovali pozornost, Jason se zvedla pomalu k nim zamifil. Mél uz plné zuby vsech her na
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technické znalosti a to, Ze ho unesli, spoutali, promaceli a slapali po ném, ho nejvys rozhoi¢ilo. Z téchto
Mastreguloj méli vSichni v Appsale strach a vyhybali se jim, ale jinak to nebyl dostate¢né velky klan na
to, co mél Jason v imyslu. Z n€kolika dobrych diivodl byl na strané Perssonoj a chtél, aby zvitézili, a
ted’ nemél z4jem piejit na zadnou jinou stranu.

Mezi malickostmi, které mu utkvély v paméti, patiilo 1 pouceni z Cetby jedné knihy o slavnych utécich.
Zapamatoval si je, protoze o utéky mél profesionalni z4jem, a Casto se stavalo, Ze jeho umysly se s
umysly policie rozchazely. Zavér, ke kterému z pozorného procteni knihy o utécich dospél, znél, ze
nejlepsi cas k uteku je co nejdiive poté, co Elovéka chyti. A to bylo prave ted’.

Mastreguloj se dopustili chyby, Ze ho ptijali sami, zvykli si vSak na to, Ze z nich ostatni maji velky strach,
a stali se neopatrnymi - a zestarli. Z jejich hlasii a podle toho, jak se chovali, Jason si byl jist, ze na
stupinku nejsou Zadni mladsi muzi, a rovnéZ si byl jist, Ze stafik na pravém konci je zna¢né senilni.
Prozrazoval to jeho hlas, a kdyZ se nyni Jason dostal bliz, dokazal postrehnout jeho tiesavé chvéni, které
se prenaselo na velky mec, jenz drzel pied sebou.

,,Kdo ti odhalil tajemstvi a posvatné jméno sulfurika acido?”” zahtm¢l hlas prostfedniho. ,,Mluv, zvéde,
nebo ti nechame vytrhnout jazyk z st, oheni nalit do stiev...”

,» 1o nedelejte!” vykiikl Jason prosebné, klesl na kolena a sepnul nad hlavou ruce jako pti modlitb&.
,»Vsecko, jenom to ne! Budu mluvit!” Posunul se pfitom po kolenou bliz ke stupinku na pravé strang.
»Pravda vyjde najevo, nedokazu ji uz déle tajit - zde je ten Clovek, ktery mi svétil viechna vase svatéa
tajemstvi.” Ukazal na starce na pravé strané, a kdyZz ukézal, jeho ruka se dostala do blizkosti dlouhého
mece, ktery stafec drzel.

Pak se nahle vztycil, natahl ruku a vytrhl me€ ze starcova chabého stisku a strcil do ného z boku smérem
k sousedni zidli - oba maskovani upadli po srazce na zem.

»mrt nevéticim!” vykiikl a stahl Cerny zaveés s motivem lebky a démona, ktery zakryval zadni sténu.
Zaves hodil na dva muze, ktefi se nachazeli nejbliz a ktefi se pravé neobratn¢ zvedali z zidli, a spatfil malé
dvete, skryté do té chvile zdvésem. Prudce je rozhodil, proskocil jimi do chodby osvétlené lampami - a
témét vbehl do naruce dvou straznych, kteti u nich z druhé strany hlidkovali. Vyhodu momentu
prekvapeni mél na své strang.

Prvni strazny klesl k zemi, kdyz ho Jason udefil naplocho me¢em po hlavé, a druhy upustil mec, kdyz ho
hrot Jasonova mece zasahl do ramena. Pyrransky vycvik mu nyni dobie poslouzil. Dokézal se pohybovat
a zabijet rychleji nez kterykoli Appsalan. To také prokézal, kdyz prob&hl kolem rohu ve sméru, kde tusil
vychod, a téméf vrazil do Benn’ta, svého diiveéjsiho strazce.

,,DiKy za to, Zes mé& sem piivedl - nemél jsem svych starosti dost,” zvolal a srazil Benn’tovi mec stranou.
,Itebaze placeny zradce neni v Appsale ni¢im vyjime¢nym, nebylo od tebe hezké, Ze jsi zabil jednoho z
vlastnich lidi.” Svihl me¢em a roz?al Benn’tovi hrdlo tak, e mu téméf usekl hlavu. Me¢ byl t&7ky a
obtizn¢ se s nim zachézelo, ale jakmile se dal do pohybu, pro?al vse, co mu stalo v cesté.

Znovu se rozbehl a energicky zauto€il na straze v predni chodbé. Jeho jedinou vyhodou bylo, Ze mél
moment prekvapeni opét na své strané, a proto se pohyboval tak rychle, jak jen to dokazal. Kdyby proti
nému své sily spojili, zajali by ho a zabili, ale byla pozdni noc a znudéni strdzni ze vSeho nejméné
ocekavali zb&sily utok zezadu. Jeden klesl k zemi, dalsi se odpotécel s rozdrcenym ramenem, z né¢hoz
prystila krev - a Jason se celou svou vahou povésil na oto¢nou paku, kterou se oteviral vchod. Koutkem
oka zahlédl, Ze z hlavniho vchodu do snémovni mistnosti se vynofil jeden z maskovanych Mastreguloj.
,»Zhyn,” pronikave vykiikl a vrhl sklenénou kouli na Jasona. ,,Diky,” stacil odpovédét Jason, kdyz volnou
rukou zachytil kouli ve vzduchu. Zastr¢il ji do kapsy a oteviel dvete.

Kdyz sbihal po kluzkych schodech a skékal do nejbliz§iho ¢lunu, Mastreguloj teprve organizovali
pronasledovani.

Clun byl piilis velky, nez aby ho mohl sam vesly spolehlivé ovladat, ale kotevni lano piesekl a veslem
listového tvaru se odstr¢il. Do kanalu zasahoval nevyrazny odliv a Jason se jim nechal vést, kdyz zaklesl
vesla do havlenek a energicky se do nich opfel.

Na schodech se objevily postavy, zaznély vykiiky a zaplapolaly pochodné - pak se snesl poryv vétru s
vlo€kami mokrého sn¢hu a vSe zmizelo z dohledu. Jason vesloval a mifil do temnoty, jen se pro sebe
usmival.
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Vesloval, dokud ho t&lesny pohyb nezahial, pak se nechal unaset proudem. Clun naraZel ve tmé na
neviditelné prekéazky, pak se otocil dokola v misté, kde ustil jiny kanal. Jason se energicky opiel do vesel
a zamifil do ného.

Prodiral se bludistém jen neurcité viditelnych kanalti mezi nizkymi ostrivky a zdmi pfipominajicimi ttesy.
Kdyz nabyl ptesvédceni, Ze své prondsledovatele zmatl, zamitil k nejblizSimu pobreZi, kde mohl s ¢lunem
pristat. Clun se zastavil a Jason z ného vysko¢il, zabotil se po kotniky do mokrého pisku a vytahl &lun na
bieh tak daleko, jak jen dokazal.

AZ uz s ¢lunem nemohl pohnout, opét do n¢ho vsko€il. Sklenénou kouli polozil na dno tak daleko od
sebe, aby ji nechténé nerozbil, a posadil se, aby se dockal rozbresku. Byl promrzly a chvél se, a nez
prvni nesmélé svétlo dne proniklo sprskami mokrého snéhu, jeho nalada klesla pod bod mrazu.

Z temnoty se zvolna vylouply Sedivé tvary - nékolik malych ¢lunil vytazenych nedaleko ného na bieh a
piivazanych fetézy ke klilim a o néco dale mal, ptikrcena staveni. Z jedné z téch chatr¢i se vynoril
n¢jaky Clovek, ale jakmile zahlédl Jasona a jeho lod’, vyjekl a zmizel z dohledu. Z chatrée se ozvaly
znamky neklidu, a Jason vystoupil z ¢lunu na bieh a n¢kolikrat Svihl mecem ve vzduchu, aby si protahl
svaly.

K pobtezi, kde stal, se k nému vahave priblizilo Sest muzii, v rukou drzeli palice a vesla, ale chvéli se
strachem.

,,Odejdi, nechej nés na pokoji,” zacal jejich viidce a vztycil ukazovacek a maliek, aby odvratil zlo.
,»Nasedni do své pachnouci lod¢, Mastregulo, a opus? nas bieh. Jsme jenom chudi rybéfi...”

,»Necitim k vam nic jiného neZ sympatie,” prerusil ho Jason a optel se o me€. ,,A k Mastreguloj
nechovam vic lasky nez vy.”

,»Ale tviij ¢lun - je na ném znak,” uk4zal viidce na velice nevzhlednou ukézku fezbarské prace na pfidi.
,»Len jsem jim ukradl.”

Rybéfti zasténali a zavravorali, dva poodb&hli a dalsi dva klesli na kolena, aby se pomodlili. Jeden hodil
na Jasona palici v nesmélém pokusu o utok, ale Jason ji snadno mecem odrazil.

»Jsme ztraceni,” bédoval viidce. ,,Mastreguloj se sem piihrnou, spatii ten zlovéstny ¢lun, vrhnou se na nas
a vSechny nas pozabijeji. Vezmi ¢lun a okamzité odjed’!”

,»Na tom, co fikas, néco je,” uznal Jason. Clun predstavoval zna¢nou nevyhodu. Sdm ho ovladal jen stézi
a byl pfili$ napadny, nez aby v ném mohl bez povsimnuti plout. Vzal z ¢lunu sklenénou kouli, aniz spustil z
rybaft oci, pak se opiel ramenem do ¢lunu a odtlacil ho do vétsi hloubky, kde ho zachytil proud a brzy
odnesl z dohledu.

. Len problém je vyfeSen,” fekl. ,,A ted’ se potiebuju dostat zpatky do sidla Perssonoj. Kdo z vas mé
tam zaveze?”

Rybafi se zacali vytracet, a Jason se postavil pred jejich viidce, diiv nez mohl odejit 1 ten. ,,No, co na to

ikas ty?”
,»As1 bych to nenasel,” odpovédél viidce a jeho vétrem oSlehana pokozka zbledla. ,,Mlha, hodn¢ snézi,
nikdy jsem tam nejel...”

,Ale jdi. Dobie ti zaplatim, jakmile se tam dostaneme. Rekni, kolik chces.”

Rybér se kratce, neptirozené¢ zasmal a pokusil se poodstoupit.

,,Chapu, co mas na mysli,” ptikyvl Jason, kdyz mu mecem piehradil cestu. ,,VErit nékomu je néco, co
tady moc neznamena.”

Zamyslen¢ pohlédl na mec€ a poprvé si povsiml, Ze nerovnosti na jilci jsou zptisobeny vzacnymi kameny,
zasazenymi v ozdobném vzoru. Ukézal na né. ,,Udélame to takhle. Dostanes zalohu, jestli mi das ntiz,
kterym se ty kameny daji vyloupnout. Pfedem ti dam ten cerveny, co vypada jako rubin - pak ten zeleny,
az se dostaneme na misto.”

Po mensim dohadovani a po ptidavku dalsiho ¢erveného drahokamu chamtivost nad strachem zvitézila -
jako obvykle - a rybaf vytlacil maly, nedbale stlu¢eny ¢lun na vodu kanalu. Vesloval, zatimco Jason
vyléval z ¢lunu vodu, a tak pluli klikatou cestou bo¢nimi kandly. Pod pléstikem poletujiciho mokrého
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sn¢hu a mlhy a diky tomu, Ze se rybafi diivérna znalost spleti kanalil vratila, dostali se nepozorované k
n¢jakym odrolenym kamennym schodiim, které vedly k holym vratim.

Rybéft ptisahal, Ze je to vchod do tvrze Perssonoj. Jason si na mistni zvyky natolik navykl, Ze ho
okamzit¢ napadlo, ze by to mohlo byt néco naprosto jiného, dokonce vchod k Mastreguloj, odkud pred
chvili utekl, a stal jednou nohou v ¢lunu, dokud se neobjevil strazny se znakem vychazejiciho slunce,
typickym pro Perssonoj, na svém habitu.

Rybéf s ohromenym vyrazem izasu obdrzel doplatek a za nezretelného mumlani vesloval rychle pry¢. Na
scénu se dostavil dalsi strdZzny, Jasonovi odebrali me¢ a spésné ho predvedli do Hertugova ptijimactho
salu.

»Zradée!” vykiikl Hertug bez jakychkoli formalit. ,,Spikl ses proti mné, zabil moje lidi a uprchl, ale ted’ t&
mam a...”

,Nech toho!” ohradil se podrazdéné Jason a setiasl ze sebe strazné, ktefi ho drzeli za ramena. ,,Vratil
jsem se dobrovoln¢ a to by mélo néco znamenat - i v Appsale. Unesli m¢ Mastreguloj za pomoci zradce
z tvych strazi...”

,,Jak se jmenuje?!”

,,Benn’t, ale uZ neni mezi nami - o to jsem se postaral sdm. Tviyj véry kapitan t¢ prodal konkurenci. Ti
chtéli, abych pro né pracoval, ale odmitl jsem. Nenabyl jsem o jejich organizaci valné minéni a dal jsem
Jjim sbohem, dfiv nez se dostali k tomu, aby mi uCinili nabidku. Ale piinesl jsem s sebou jeden vzorek.”
Vytahl sklenénou kouli s kyselinou - a straze s vykiikem poodstoupily. Dokonce Hertug zbledl.
»Spalujici voda!” vydechl.

»Spravne. A jakmile sezenu trochu olova, stane se z ni soucast mokré clankové baterie, jejimz
vynalézanim jsem se jiZ piln€ zabyval. Jsem zhnusen, Hertugu - nemém rad, kdyZ jsem ter¢em tinosti a
buzerace. V Appsale se mi hnusi viechno, a do budoucna mam jiné plany. Rekni straznym, a? odejdou,
ajati o nich povim.”

Hertug se nervézné kousl do rti a pohlédl na svoje muze. ,,Vratil ses,” obratil se opét k Jasonovi.
,,Proc?”

,,Protoze t€ potfebuju, stejné jako ty potfebujes mé. Mas hodné lidi, moc a penize. A ja mam velké
plany. A ted’ ty maniky vyhod’.”

Na stole stala misa s krenoj a Jason se v ni prehraboval, dokud nenahmatl Cerstvy kousek, ukousl si z
n¢ho. Hertug usilovné premyslel.

,» Vratil ses,” opakoval. Ztejmé ho ta skutecnost fascinovala. ,,Pohovoime si.”

,,Ale sami1.”

,,Odejdéte,” porucil Hertug, ale pojistil se tim, Ze si nechal pted sebe polozit natazeny samostil.

Jason si toho nevS§imal - vic ani neoc¢ekéval. Zamifil k nedbale zasklenému oknu a vyhlédl na ostrovni
mesto. Boufe uz ustala a na stfechy ztmavlé deStém dopadaly slabé paprsky slunce.

,,Jak by se ti libilo, kdyby ti tohle v§echno pattilo?”’

,Pokracuj.” Hertugovi se zaleskla oCka.

,»Naznacil jsem to uz dfiv, ale ted’ to myslim vazn¢. Odhalim pro tebe kazdé tajemstvi vSech ostatnich.
Predvedu ti, jak d’zertanoj destiluji ropu, jak Mastreguloj vyrabé&ji kyselinu sirovou a jak Trozelligoj
délaji stroje. Pak zlepSim tvoje vale¢né zbran€ a zavedu do vyzbroje tolik novych, kolik jen budu moci.
Udé¢lam z valky takovou hriizu, Ze prestane byt nutnd. Samoziejmé Ze bude pokracovat, ale tvoje
jednotky vzdycky zvitézi. Smetes vSechny konkurenty, jednoho po druhém, pocinaje témi slabsimi, az se
stane§ panem tohoto mésta a pozdeéji celé planety. Bude ti patfit bohatstvi celého svéta a vecery si budes
zpestrovat tim, ze si budes vymyslet, jakou idésnou smrti maji tvoji neptatelé zahynout. Co na to 11kas?”
»upren la Perssonoj!” vykiikl Hertug a vyskocil na nohy.

,» 10 je to, co jsem si myslel, Ze feknes. Jestlize tady méam jesté néjakou dobu tvrdnout, chei zasadit
systému nékolik citelnych tderti. Zatim jsem se tady dockal jenom nepiijemnosti a je nejvyssi Cas, aby se
to zménilo.”
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Dny se prodluzovaly, mokry snih se zménil na dés?, ale i ten nakonec ustal. Posledni mra¢na posléze
odnesl vitr nad mote a mésto Appsalu zalila slunecni z&f. Poupata se rozeviela, kvétiny rozkvetly a
vzduch se vyplnil jejich viini, ale na druhé stran€ oteplujici se vody v kanalech zacaly vydavat nepijjemny
zapach, bez kterého by se Jason rovnéz klidné obesel. Nemé¢l totiz tolik casu, aby si okoli v§imal,
protoze pracoval denn€¢ mnoho hodin - délal vyzkum a vyrobu soucasné, coz bylo neustale zna¢né
vycerpavajici. Samotny vyzkum a rozvoj vyroby byly ndkladné, a kdyz €ty dosahly uctyhodné vyse,
Hertug se Skrabal ve vousech a brucel néco o starych zlatych casech. Tehdy musel Jason vSeho nechat a
udélat jeden nebo dva nové zazraky. Jednim byla obloukova lampa, pak obloukova pec, ktera se stala
velkym pomocnikem v huti a velice Hertuga potesila, zejména kdyz zjistil, jak se hodi k mucenti - pouzil ji
na jednoho zajatého Trozelligo, ktery ochotné sdé¢lil vse, co chtél Hertug védet. Kdyz tato novinka
zevsednéla, Jason zavedl galvanické pokovovani, které pomohlo naplnit pokladnu jednak prodejem
klenotti, jednak padélatelskou ¢innosti.

Jason pocitil zadostiu¢inéni, kdyz nejvys obezietné otevrel sklenénou kouli od Mastreguloj a zjistil, ze
skute¢né obsahuje kyselinu sirovou. Zkonstruoval téZkou, ale i¢innou akumulatorovou baterii. Dosud
poci?oval roztrp&ent z toho, Ze ho unesli, a tak vedl Gtok na nakladni lod’ Mastreguloj a zmocnil se velké
dodavky kyseliny a jinych chemikalii, které pak zkousel, kdykoli mél ¢as. Provedl fadu pokust, které
nikam nevedly, a musel je pferusit. Na slozeni stfelného prachu si nedokazal vzpomenout - to ho
roz¢ilovalo, ale jeho pomocnici se dobte bavili, kdyZ kviili jeho snazeni v tomto sméru museli
prohrabavat hromady staré¢ho hnoje, aby shromézdili materidl na dusi¢nan.

VEtsi uspéch mél s caroj a parnimi stroji, a to diky difveéj$im zkusenostem, a vyvinul lehky, ale silny
parostroj pro namoini plavbu. Ve volnych chvilich vymyslel pojizdny model, telefon a amplion, ktery ve
spojeni s fonografickym zaznamem délal pro piijmy z ndbozenské aktivity lipIné zazraky, protoze umel
vydavat hlasy duchti. Ke svému ndmoinimu parostroji vyrobil lodni Sroub a pak se piln€ vénoval
zdokonalovani parniho praku. Pro svoje potéSeni si v pokoji sestavil destilacni pfistroj, na némz vyrabel
nepiili§ kvalitni, ale siln¢ brandy.

,,Celkem vzato, situace neni nijak Spatnd,” filozofoval, kdyz se protahoval v ¢alounéném kiesle a usrkéaval
vypary, které stoupaly z kanalt, téméft vyrazely ¢lovéku dech, ale vecerni vanek od mote, proudici
otevienymi okny, byl chladivy a libezny. V jeho utrobach stazenych opaskem spocival chutny hovéz
fizek upeceny na grilu s dfevénym uhlim, ktery pochézel z jeho vynalezecké dilny, a podavany s
rozmackanymi krenoj a chlebem upe¢enym z mouky pomleté v jeho neddvno vynalezeném mlyné. [jale si
pii myti nadobi v kuchyni zpivala a Mikah horlivé protahoval trubky destilacniho aparatu kartacem, kdyz
je cistil od usazenin z posledni varky.

,» VI8 jisté, ze si se mnou nedas pandka?” zeptal se Jason piekypoval koncentratem lidské laskavosti.
,»Vino ¢ini posmévace, a napoj opojny nepokojného... Ptislovi,” zarecitoval Mikah, jak jen nejlépe
dovedl.

,.Vino, jenz obveseluje srdce ¢lovéka. Zalm. Tu knihu jsem &etl taky. Ale kdyZ uZ nechces posedst
pratelsky u sklenicky, pro¢ si nedopiejes pohar osvézujici vody a trochu odpocinku? Prace miize pockat
do rana.”

,Jsem tvym otrokem,” ptipomenul ponufe Mikah a letmo se dotkl Zelezného kruhu, ktery mél kolem
krku, pak se vratil ke své praci.

,Za to si vSak miize§ sam. Kdybych ti mohl jen trochu véfit, dal bych ti svobodu. Vlastné, proc to
neudélam? Jen mi dej svoje slovo, ze na mé uz Zadné podrazy nebude§ vymyslet, a ja t¢ toho Zeleza na
krku zbavim, diiv nez feknes antipostpseudosocialismus. Myslim, ze to mam u Hertuga tak dobré, ze
bych zvladl vsechny komplikace, které bys mohl zpiisobit. Co fikas? By? je tvoje konverzace omezena,
je to aspon dvakrat lepsi neZ cokoli, s ¢im se na této planeté mizu setkat.”

Mikah se znovu dotkl Zelezného kruhu a zatvaril se nerozhodné, ale jen na okamzik. Pak vykiikl: ,,Ne!”,
a ucukl prsty, jako by si je spalil. ,,Odstup, satane! Zmiz! Nedam ti Zadny slib, ani nevlozim svou Cest ve
svar s n¢kym, jako jsi ty. Lépe slouzit v otroctvi az do dne osvobozeni, kdy uziim, jak t¢ soudi za takové
zloCiny, jako je tento, jak stojiS pied tribunalem spravedInosti, jak jsi odsouzen a popraven.”

,»INo, pokud jde o tvoje pféani, neni o ¢em pochybovat.” Jason uznale vyprazdnil sklenicku a znovu ji
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naplnil. ,,Doufdm, Ze se splni, aspori ten den osvobozeni - na to, co ma byt potom spravné, se nase
nazory, jak vidim, rozchazeji. Ale ptemyslela nékdy o tom, jak ten den osvobozeni miize byt daleko? A
co délas pro to, aby nastal?”

,Nemohu d¢lat nic - jsem otrok!”

,J0, a oba vime pro€. Ale kromé toho, kdybys nebyl otrok, mysli, ze bys dokazal néco vic? Odpovim za
tebe. Ne. Jenze ja dokazu a uz jsem na par feSeni pfiSel. Zaprvé, na této zapomenuté planeté nikdo
kromé nas z jiné¢ho svéta neni. Sehnal jsem par krystali, které nadhern€ rezonuyi, a postavil krystalové
radio. Nezaslechl jsem nic jiného nez atmosféricky Sum a svoje posvatné SOS.”

,,O jakém rouhani to hovoii?”

,,Nezminil jsem se ti? Postavil jsem jednoduchou vysilacku, zakamuflovanou jako elektrické modlitebni
kolo, a véftici od prvniho dne vysilaji nabozenské poselstvi.”

,»Je ti néco nedotknutelné, ty bezbozniku?”’

,,O tom si promluvime jindy - 1 kdyz nechépu, proti ¢emu ted’ vznasi namitky. Chces tim fict, Ze uznavas
to podvodné nadbozenstvi s mocnym bohem Elektro a vS§im tim ostatnim? M¢I bys byt rad, Ze jsem vétici
uceln€ vyuzil k nécemu uzite¢nému. Jestli se né¢kdy néjaka kosmicka lod” dostane pobliz atmosféry této
planety, zachyti volani o pomoc a zamiii sem.”

,Jak brzy?” zeptal se Mikah proti své vili se zajmem.

,»Muze to byt za pét minut - nebo taky za pét set let. I kdyby t&€ n€kdo hledal, v této galaxii je spousta
planet. Pochybuji, Ze by se Pyrrané vypravili mé hledat - maji jenom jednu lod’ a tu potfebuji na spoustu
jinych zalezitosti. A co tvi lidé?”

,» 11 se za mne budou modlit, ale patrat nemohou. VétSinu nasich prostiedkt jsme utratili za lod’, kterou jsi
umysiné znicil. Ale co jiné lode? Urc¢ité takovi obchodnici, badatel€...”

,»Mozna - to zavisi vyluéné na ndhodg. Jak jsem fekl, za pét minut, za pét stoleti - nebo nikdy. Musi
zapracovat nevyzpytatelna nadhoda.”

Mikah se zt¢zka a s melancholickym vyrazem posadil a Jason - navzdory tomu, Ze si uvédomil, ze by m¢l
mit rozum - pocitil na okamzik hluboky soucit. ,,Ale neztracej hlavu, tak Spatné to tady zase nevypada,”
fekl. ,,Jen porovnej nasi soucasnou situaci s nasim prvnim zaméstnanim, kdy jsme s Ch’akovou veselou
partou hledali krenoj. Ted’ mame k dispozici byt s pohodInym nabytkem, teplo, dobr¢ jidlo a budeme mit
veskeré moderni vymozenosti, jen jak je vymyslim. Pro svoje osobni pohodli a kviili tomu, Ze nenavidim
tolik lidi, jichZ se to tykd, hodlam vytahnout tento svét z doby temna a nasmérovat ho ke slave technické
budoucnosti. Mysli si, Ze se tak namaham jen proto, abych pomohl Hertugovi?”

,,Nerozumim.”

,» 10 je u tebe docela normalni. Podivej, zde existuje staticka kultura, ktera se nikdy nezméni, pokud se
na spravném mist¢ neobjevi poradna naloz vybusniny. A tou jsem ja. Dokud se na této planeté bude
zachazet se znalostmi jako s tifednim tajemstvim, nebude zadny pokrok. V ramci téchto klanti se mozna
podaii urcité modifikace a drobna zlepSeni béhem dalsi prace v jejich specializaci, ale jinak nic
zasadniho. To vSechno zlikviduju. Nasemu Hertugovi davam informace, které si ostatni klany zarlive
stfezi, plus spoustu udélatorti, o kterych dosud nemaji zdani. To znici monopol a porusi rovnovahu, ktera
d¢la ze vSech téch tlup zhruba rovnocenné partnery, a jestli Hertug povede valku spravnym smérem - coz
znamena podle m¢ - miize je odrovnat jednu po druhé....”

,.Valku?” zeptal se Mikah, chiipi se mu z0Zilo a do o&i vratil zndmy vyraz. , Rekls valku?”

,Rika se tomu tak,” piikyvl Jason. S uspokojenim usrkl ze skleni¢ky, omameny vlastnimi predstavami a
zpola ztuhly podomacku vydestilovanym lektvarem, takze si ani nevSiml varovnych znamek. ,,Jak kdosi
kdysi pravil: Kdyz chces udélat omeletu, musis rozbit vajicka. Pokud se ponecha sobé na pospas, tento
svet bude naveky klopytat na své obézné draze s devadesati procenty populace odsouzené k nemocem,
technickou valku, ktera smete konkurenci. AZ bude po ni, kazdému se tady povede mnohem, mnohem
lip. Hertug zlikviduje vSechny ostatni tlupy a stane se diktatorem. Prace, kterou délam, je pro starovéké
sciuloj pfili§ narocn4, a tak jsem do ni mimo ramec zapojil otroky a zaméfil se na vycvik mladSich
techniki z rodiny. Az skon¢im, zarodky vSech védnich disciplin budou promiseny a prumyslova revoluce
bude v plném proudu. Navrat zpatky nebude mozny, protoZe staré praktiky zaniknou. Stroje, kapital,
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podnikatelé, pohoda, uméni...”

,» L'y jsi zrtida!” pronesl Mikah chraptivé pies zuby. ,,Pro svoje vlastni uspokojeni rozpouta$ dokonce
valku a odsoudi tisice nevinnych k smrti. Zadrzim t€, 1 kdyby mé to mélo stat Zivot!”

,,Co... co...?” zamumlal Jason a zvedl hlavu. Jiz upadl do polospanku - zdolala ho celodenni prace a
ukolébaly lakavé predstavy.

Mikah vSak neodpovedél. Byl k Jasonovi otocen zady a sklanél se nad destilaénim piistrojem, ktery
dosud ¢istil. Tvar mél zarudlou a zuby zatnuté do rti tak siln€, Ze mu po bradé stékal tenky praminek
krve. Uz se poucil, jak je nékdy prospésné zachovavat miceni, 1 kdyZ namaha, jakou na to musel
vynakladat, byla t¢mét nesnesitelna.

Na nadvoii tvrze Perssonoj stala velkd kamennd nadrz, do niZ se z ndkladnich ¢lunti pfecerpavala pitna
voda. Ta se stala dostavenickem otrokl, ktefi sem chodili dopliovat zasoby vody, a stfediskem mistnich
drbti - 1 intrik.

Mikah ¢ekal, aZ na n€ho pfijde fada, aby naplnil svoje v&dro, ale sou€asné se pozorné dival po ostatnich
otrocich a hledal toho, s nimz mluvil pied nékolika tydny a jehoZ navrhy tehdy odmitl. Kone¢né ho
zahlédl, jak z ndkladniho doku tahne svazky palivového diivi, a zamitil k nému.

,»Jsem ochoten pomoci,” pronesl Septem Mikah, kdyZ otroka mijel, a ten se potmésile usmal.

,,Konecng jsi dostal rozum. VSe bude zatizeno.”

Nastalo pravé 1éto. Dny byly horké a prosycené vlhkosti a vzduch chladil jen po setméni. Ve vyvoji
parniho praku se Jason dostal do zkusebni faze, a nyni byl nucen porusit pravidlo, podle néhoz mél
pracovat jen ve dne. Na posledni chvili se rozhodl, ze zkousku praku provede vecer, protoZe teplo,
které vydaval pln€ roztopeny naftovy kotel, bylo béhem dne nesnesitelné. Mikah odeSel donést vodu do
jejich kuchyniského zasobniku - zapomnél ji pfinést béhem dne - a Jason se s nim nevidél, kdyz se po
vecefi odebral do dilny.

Jasontiv pomocnik jiz roztopil kotel na dostatecny tlak - zkousky zacaly. JelikoZ unikajici para vydavala
pronikavy sykot a mechanismus ohlusujici fev, Jason si uvédomil, Ze se d€je néco mimoradného, az kdyz
do dilny vpadl vojak, kterému z ramena trcel $ip, od néhoz mu kozeny kabatec mokval krvi.

,Uto&i... Trozelligoj!”

Jason vykfikl rozkazy, ale ve vSeobecném zmatku u vchodu ho nikdo nevnimal. Za proklinani musel
ziistat u kotle, nez uhasil oheii a oteviel vypoustéci ventil, aby se kotel neroztrhl, kdyZ se mu nebude
vénovat. Pak vyrazil za ostatnimi z dilny, prob&hl kolem police, na niz spocivaly jeho pokusné zbrané, a
aniz se zastavil, stdhl z ni nové vyrobenou hvézdici, osklivé vypadajici zbran, ktera sestavala ze silné tyce,
na jejimz konci byla bronzova koule se vsazenymi ostrymi hroty z oceli. Vynikala vyvazenosti, kdyz se
drzela v ruce, a hvizdala vzduchem, kdy?Z ji prudce mavl.

Prob¢ehl tmavymi chodbami ve sméru, odkud doléhaly vzdalené vyktiky - ty prichazely odnékud z
nadvofti. Kdyz se dostal ke schodisti vedoucimu do vyssich pater, neurcité si uvédomil, Ze shora zazniva
n¢jaké finceni a zduseny vykiik. Vybéhl z hlavniho vchodu na nadvoii a spatfil, Ze bitva je v zavérené
fazi a Ze je rozhodnuta 1 bez jeho prispeni.

Obloukové lampy osvétlovaly scénu ostrym svétlem. Vodni vrata vedouci do vstupni nadrze byla
pooteviena a poskozena, jak do nich narazil nakladni ¢lun s beranidlem na piidi, ktery mezi jejimi
rozttisténymi prkny uvizl. Kdyz se jim tudy nepodatilo proniknout na nadvofi, Trozelligoj zautocili podél
zdi, kde zlikvidovali vétSinu hlidek. NeZ se vSak dostali na nadvoii a stacili privést pres zdi posily,
protittok probuzenych obranct je zastavil. Ted’ uz nemohli uspét a pomalu ustupovali, bojoval jen jejich
ustupovy voj. Lidé dosud umirali, ale bitva jiz skon¢ila. Na vod¢ se pohupovaly mrtvoly, vétSinou poseté
Sipy ze samostiill, a zranéné jiz vytahovali z vody. Nebylo toho mnoho, co se zde mohlo d¢€lat, a Jason
se ptal sdm sebe, co asi bylo k tomuto no¢nimu Gtoku podnétem.

Ve stejném okamziku seviela Jasonovy utroby neurcita predtucha, Ze problémiim neni jesté konec. Z
&eho jeho neklid pramenil? Utok byl odraZen, aviak Jason mél dojem, Ze néco neni v poradku, néco
dalezitého. Pak si vzpomnél na zvuky, kter¢ zaslechl, kdyZ prochédzel kolem schodisté - dusot krokti a
fineni zbrani. A vykfik, nahle ptervany, jako by n€koho uml¢ovali. Tehdy, kdyZ ty zvuky zaslechl, mu
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celkem nic nefikaly - 1 kdyby o nich uvazoval, dosp€l by k nazoru, Ze pfibihaji dalsi vojéci, aby se zapojili
do bitvy.

,Jenze ja jsem byl posledni, kdo prochézel dvefmi! Po schodech nikdo nesbihal!” Jesté nez si ta slova
dopovedél, rozbehl se ke schodisti a pak bral tii schody najednou, kdyZ po ném vybihal.

Odnékud shora zazn€l zvuk nérazu a zafinCeni kovu o kdmen. Jason se vfitil do chodby, kde zakopl o
n¢jaké lezici télo a malem upadl, a uvédomil si, Ze ty zvuky bitky prichazeji z jeho vlastniho bytu.

Uvnitt bytu byla spous? a jatka - jen jedina lampa leZela na zemi nerozbita a v jejim skromném svétle se
potacive pohybovali po rozbitych kusech nabytku, bojovali a umirali muzi. Mistnosti se zdaly byt menst,
ted’ kdyZ v nich bylo plno vojakd, a Jason preskocil dvojici vzajemné se objimajicich mrtvol, aby posilil
ztenCené fady Perssonoj.

Jljale!” vykiikl, , kde jsi?”” Svihl hvézdici do pilby jednoho z uto&icich vojaki - ten klesl k zemi a srazil
pfitom dalsiho vojéka. Jason proskocil do uvolnéného prostoru.

,» 10 je on!” vyktikl povédomy hlas odnékud ze zadnich tad Trozelligoj a ito¢nici se na ného zamétili,
téméi ho obklicili. Bylo jich tolik, Ze si vzajemné piekazeli, kdyz se na né€ho zuiivé ze vSech stran vrhali.
Snazili se ho znehybnit, pokouseli se mu useknout nohu nebo prostielit §ipem rameno. Cisi me¢ mu
rozsekl lytko, diiv nez mohl mec¢ odvratit, a paze ho bolela od namahy udrzovat hvézdici ve viticim kole
smrti pied sebou. Soustiedil se na vojaky, kteti se na né¢ho se zoufalym usilim vrhali, a nevédél, ze zprava
o piepadu se rozsifila, ani si nepovsiml, Ze prispéchali dalsi obranci, dokud vojaky pred nim nesmetl
nahly utok Perssonoj.

Rukévem si vytiel z o¢i pot a potaciveé se vydal za nimi. Ted’ uz svitilo dost pochodni a Jason se mohl na
vlastni o€i presvédcit, ze utocnici ustupuji - ustup kryl zadni voj, par vojaki bojujicich bok po boku,
zatimco ostatni se usilovali dostat k Sirokym okntim vedoucim ke kanéalu. Okenni skla, ktera tak peclivé
zasadil, byla rozbita na stfepy, které jim ted’ skiipaly pod nohama, a do ramu a do zdi byly zaklesnuty
zelezné haky se silnymi lany prochazejicimi oknem ven.

Ptibéhl oddil vojakii se samostiily a zkosil posledni bojujici ze zadniho voje, a Jason vedl Gtok k okntim.
Temné postavy mizely oknem z dohledu, v zoufalém spéchu se spoustély po visicich provazovych
zebticich podél zdi dolti. Pokiikujici vit€zove zacali lana pietezavat, ale Jason je energicky odstr¢il.

,»Ne - spus?te se za nimi!” vykiikl a piehodil nohu pres okenni rim. Rukoje? hvézdice drzel mezi zuby,
kdyz sestupoval po kymadcejicim se provazovém zebiiku a thumen¢ proklinal labilni pficle.

Kdyz sestoupil, zjistil, ze konce lan mizi ve vodé, a uslysel spesné zabéry vesel vzdalujicich se v temnoté.
Najednou si uvédomil, jak ho zranéné noha boli a jak je fyzicky vyCerpan - Splhat zpatky nahoru se
neodvazil.

,»A? sem piijedou s n&jakou lodi,” fekl vojakovi, ktery sestoupil po Zebtiku za nim. Pak s pazi
zahaknutou za pricel visel na zebiiku a ¢ekal, dokud se neobjevila lod’. Na pftidi stal samotny Hertug, v
ruce mél taseny mec.

,,Co je to za utok? Co ma za vyznam?”’ dozadoval se Hertug. Jason se unaven¢ nasoukal do ¢lunu a klesl
na lavici.

,» 10 je ted uz jasné - cely utok mél za cil jen to, aby mé dostali.”

,,Coze? To nemuze...”

,,Ale je tomu tak, kdyZ se nad tim chvili diikladngji zamyslis. Utok na vodni vrata nemé&l uspét - ten mél
jen odlakat pozornost, a mezitim mé méli unést. Jen nahodou se stalo, ze jsem dnes v noci pracoval v
diln€ - zpravidla v tuto dobu spim.”

,,Kdo by té chtél? A proc?”

,,Jesté ses nedobral ke skutec¢nosti, Ze jsem v Appsale nejcennéjsim kusem majetku? Prvni si to
uvédomili Mastreguloj ti dokonce méli s mym tnosem uspéch, jak si mozna vzpomenes. Méli jsme utok
Trozelligoj ocekavat - koneckonct, ti dnes uz museji védét, Ze vyrabim parni stroje, vysadu jejich
monopolu.”

Lod’ proklouzla rozbitymi vodnimi vraty a pristala v doku, a Jason se namahav¢ vyskrabal na bieh.

,»Ale jak se dostali dovnitt a nasli tvly byt?” zeptal se Hertug. ,,To byla prace zevnitt, zradce, jak je na
této zavsSivené planeté zvykem. Nékdo, kdo veédél, jak to tady chodi - n€kdo, kdo mohl zaklesnout haky
a pred zah4jenim utoku spustit z okna prvni Zebiik k ¢ekajicim ¢luntim. Jjale to nebyla - tu museli
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zajmout.”

,»Zjistim, kdo ten zradce je!” zutil Hertug. ,,Budu ho centimetr po centimetru strkat do obloukové pece.”
,Vim, kdo to je,” fekl Jason a v o€ich se mu objevil nevrazivy lesk. ,,SlySel jsem jeho hlas, kdyz jsem
vstoupil do bytu, kdyz jim prave fikal, kdo jsem. Ten hlas jsem poznal - patfil mému otroku Mikahovi.”

15

,»Zato zaplati - ach, jak ti za to zaplati!”vyrazel ze sebe neptilis zieteln¢ Hertug a jeho skiipajici zuby
vydavaly hriizny zvuk. Usrkéval ze skleni¢ky brandy z Jasonovy vyroby, o¢ka a nos m¢l ¢ervenéjsi nez
obvykle.

,, 1¢81 mé&, kdyz slySim, Ze to tikas, protoze presné tot€Z mam na mysli ja,” pfizvukoval Jason. Napolo
lezel na pohovce, na hrudi mu spocivala jeste vétsi skleni¢ka, nez mél Hertug. Se¢nou ranu na noze si jiz
vymyl horkou vodou a ovazal sterilnim obvazem. Dosud v ni citil ur€ité cukani, ale nevéfil, ze by s ni mohl
mit n¢jaké problémy. Ted’ na ni nemyslel, spradal plany. ,,Zacnéme hned,” navrhl.

Hertug zamrkal. ,,Neni to pted¢asné? Chci fict - jsme uz piipraveni?”

,Prepadli tvly hrad, zabili ti vojéky, zdemolovali...”

»smrt Trozelligoj!” vyktikl Hertug a mrstil skleniCkou o zed’, az se roztfistila.

,»J€ toho jeste vic. Nezapomen, jaci jsou to zakeini bastardi, kdyz dokézou takovou proradnost. To jim
prominout nemuzes. Plus ta skute¢nost, Ze kdyZ neza¢neme valku brzy, nebudeme mit Sanci ji zacit
viibec. Jestlize si Trozelligoj dali takovou praci, aby se mé zmocnili, museji mit poradné nahnano. Jestlize
jim ten plan selhal, napfisté vymysli siln¢;jsi utok - a pravdépodobné se domluvi s nékterym z dalSich
klanti, aby jim pomohl. VSichni se t&, Hertugu, za¢inaji bat, takZe udélame nejlip, kdyz valku zatneme,
nez se rozhodnou spojit a zlikvidovat nas. Dosud si to s klany miizeme rozdat, s jednim po druhém, a
Zajistit si vitézstvi.”

,,Lomohlo by, kdybychom m¢li vic vojakii a trochu vic ¢asu na...”

,Mame zhruba dva dny - tak dlouho mi zabere vyzbrojit flotilu pro invazi. Pro tebe to bude dost ¢asu na
to, abys povolal z venkova rezervy. Vycucej vSecky svoje statky, protoze potiebujeme zatitocit a dobyt
pevnost Trozelligoj, a toto je jedina prilezitost, jakou mame. A novy parni prak to dokéaze.”

,,Byl uz vyzkousen?”’

,Jen do t€ miry, aby ukézal, ze bude d¢lat, k ¢emu byl zkonstruovan. Pro zaméfeni miizeme jako cil
pouzit Trozelligoj. Pustim se do prace, jak jen se trochu rozedni, ale navrhuji, abys vyslal posly uz ted’,
aby rezervisté m¢li dost ¢asu se sem dostavit. Smrt Trozelligoj!”

»smrt!” opakoval Hertug, a kdyZ zvonil na sluzebnika, ista mél zkfivena v hrozivém usklebku.

Prace bylo hodné a Jason ani nesel spat, aby ji zvladl. A kdyZz ho pfemahala tinava, pomyslel na
proradného Mikaha a na to, co se asi piihodilo Jjale, a vztek ho donutil v praci pokracovat. Nevédél,
zda je [jale nazivu - jen se domnival, Ze ji unesli jako sou¢ést jeho domacnosti. Pokud jde o Mikaha, ten
bude muset hodn¢ vysvétlovat.

JelikoZ parni stroj a lodni Sroub byly namontovéany do lod¢ a odzkouseny za ochranou vodnich vrat jiz
dfiv, dokonéeni bitevniho plavidla netrvalo dlouho. Slo vesmés o nytovani Zeleznych desek, které
vymyslel k opancétovani plavidla az po ¢aru ponoru. Na pfidi byly siln€jsi desky, a Jason nezapomnél
vyztuzit piid’ mohutnéj$imi rozpérami.

Pivodné zamyslel nainstalovat parni prak do bitevniho plavidla, pak se vSak rozhodl jinak. Jednodussi je
lepsi. Prak pfipevnil do velkého nékladniho €lunu s plochym dnem a s nim 1 parni kotel, nadrze s palivem
a kolekei peclivé zhotovenych stiel.

Perssonoj stéale piichazeli, vSichni ptekypovali hnévem nad zakefnym utokem a ziznili po odvete. Chovali
se velice hlucné, ale druhé noci se Jasonovi podaftilo ukofistit pro sebe n€kolik hodin spanku a probudit
se za Usvitu. Flotila se zformovala a za nemalého bubnovani a nelibozvu¢ného troubeni vyplula.

V cele plulo vale¢né plavidlo Neohrozenec s Jasonem a Hertugem na obrnéném miistku a s clunem
pfivazanym na lang. Za jeho zadi plul zastup nejrozmanitéjSich ¢lund vSech velikosti s ndkladem vojak.
Celé mésto veédelo, co se déje, a kanaly byly opusténé - pevnost Trozelligoj byla neprodysné uzaviena a
¢ekala. Jason zahvizdal na parni pi§?alu, kdyZ se nachazeli jesté dost daleko od neptatelskych vald, a
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flotila se zvolna zastavila. ,,Pro¢ nezaito¢ime?” zeptal se Hertug.

,»Protoze je mame na dostiel, ale oni na nas nedostieli. Podivej.” Dobrych tiicet metrii pred jejich piidi se
do vody bofila obrovska kopi s Zeleznou $pici.

,Sipy z jetilo.” Hertug se zachvél. ,,Vidél jsem, jak takovy $ip proleté] tély sedmi lidi, aniZ ztratil rychlost.”
. Lentokrat to bude jinak. Hodlam ti predvést nadheru technické valky.”

Palba z jetiloj nebyla o nic u¢innéjsi nez zvukové viny od vojaki na valech, kteti busili me€i do chranicti a
chrlili nadavky, a brzy ustala. Jason ptestoupil do Clunu s prakem a dohlédl na to, aby ho peclivé zakotvili
s pridi smétujici k pevnosti. Zatimco tlak pary stoupal, nasméroval prak podle osové ¢ary, korekci na
vysku zhruba odhadl.

To zafizeni bylo jednoduché, ale velice u¢inné a Jason do n¢ho vkladal velké nadéje. Na ploSing, kterou
bylo moZno otécet a ktera se dala nadzvedavat, spocival jednoduchy valec na paru, jehoZz pist byl piimo
spojen s kratkym ramenem paky. Po vpusténi pary do valce se kratky, ale velice vykonny zdvih prevedl
na mechanicky rychly pohyb na vzdaleny konec ramena. Rameno prudce vylétlo vzhiiru, narazilo do
pfi¢niku vyloZeného tlumici vrstvou a zastavilo se, ale to, co bylo v misce na konci ramena, vylétlo jako
blesk do vzduchu. Mechanismus byl odzkousen, fungoval dokonale, ale nebyl dosud sefizen.

,,PIny tlak!” zvolal Jason na své techniky. ,,NaloZte do misky jeden z t€ch kament.” Pfipravil si riizné
strely, ale vS§echny mély stejnou hmotnost, aby nenastaly problémy se zastfelovanim. Zatimco nabijeli
vyskytovaly problémy s t€snosti, kdyZ byly pod tlakem po delsi dobu.

,» Lak si le?!” vykiikl a stahl klapku ventilu.

Pist se dostatecné rychle rozbehl, rameno vylétlo a hlu¢né narazilo do zaradzky - kamen se syc¢ive
vzdaloval jako zmenSujici se bod. VSichni Perssonoj propukli v jasot, ktery vSak odumftel, kdyZ kamen
proletél dobrych padesat metrii nad nejvétsi vézckou tvrze a zmizel na druhé strang. A kdyz kamen
dopadl neskodné do kandlu za tvrzi, propukli v nevazany jasot Trozelligoj.

,» L0 byl jen zamétovaci vystiel,” poznamenal bezstarostné Jason. ,,Sjedu trochu niz a pustim jim to na
nadvoti jako bombu.”

Trhl vypoustécim ventilem a dlouhé rameno se vlivem gravitace vratilo opét do horizontélni polohy. S
ramenem se vratil do vychozi polohy i pist. Jason peclivé ventil uzaviel a oto¢il kolem, aby spustil ploSinu
niz. Zalozili kdmen a Jason znovu vystielil.

Tentokrat se jasani ozvalo pouze z pevnosti Trozelligoj - kdmen vylétl téméft kolmo vzhtiru, pak dopadl a
ve vzdalenosti necelych padesati metrii potopil jeden z vlastnich Cluntl.

,»Nemam o tom tvém d’abelském stroji valné minéni,” neudrzel se Hertug, ktery se vratil, aby se dival, jak
ostfelovani probiha.

,»Problémtim v praxi se ¢loveék nikdy nevyhne,” procedil Jason mezi sevienymi zuby. ,,Jen pockej na pristi
vystiel.” Rozhodl se zanechat pokusti o elegantni balistické drahy a stiilet rovné, protoZe prak mél
mnohem vétsi vykon, nez si ptivodné myslel. Zuiivé otacel kolem, kdyz zvedal zadni ¢ast ploSiny, dokud
prak nebyl sklonén tak, aby vystieleny kdmen let€l téméi rovnobézné s vodni hladinou.

,» Lohle bude vystrel, ktery jim ukaze,” oznamil s mnohem vétsi presvédcivosti, nez jakou poci?oval, a
kdyz vysttelil, drZel si palec pro §tésti. Kdmen se zasvisténim odlétl a zasahl hradbu s cimbuiim t€sné pod
jejim hornim okrajem. Vytrhl z ni velkou porci zdiva a zcela zlikvidoval vojaky, ktefi se tam nachazeli.
Od obléhanych Trozelligoj se zadny jasot jiz neozval.

,Jsou podélani strachy!” vykfikl jasavé Hertug. ,,Zattoc!”

,,Jesté ne. Unika ti smysl obléhacich zbrani,” vysvétloval trpelivé Jason. ,,NeZ zalito¢ime, zpiisobime jim
tolik skod, kolik jen budeme moci - tim si zlepSime $anci.” Otocil zamétrovacim kolem a nasledujici stiela
vykousla kus hradby vedle prvniho zésahu. ,,A taky zménime druh streliva, abychom je udrzeli v
nervozite.”

KdyZ kamenné sttely rozhlodaly hradebni zed’ a zacaly dé€lat diry do hlavni budovy, Jason zamé¢fil o
kousek vys. ,,Nabijte special!” rozkazal. Specidl, to byly hadry napusténé ropou, zatizené kameny a
pievazané provazy.

Ulozili special do misky praku, pak ho samotny Jason zapalil a nechal dobte rozhoftet, nez vystielil. Stiela
proletéla vzduchem jako buracejici kometa a po narazu pii dopadu se rozprskla na doskové stiese tvrze,
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ktera zacala okamzit¢ doutnat a hotet. ,,Vyzkousime jich jesté par,” prohlésil Jason a mnul si radosti ruce.
Vné;jsi sténa hradeb byla na mnoha mistech proraZena, dvé véZe smeteny a vétsina stiechy v plamenech,
nez se zoufali Trozelligoj pokusili o protiatok. Jason néco takového o€ekaval, védé€l, Ze protiutok pfijde,
kdyz se vodni vrata zaCala rychle otevirat.

,Palbu zastavit!” zavelel. ,,A davejte pozor na tlak! Jestli nechate kotel vybuchnout, kazdého z vas, kdo
ptezije, vlastnima rukama zabiju!” Skocil do ¢lunu s veslafi, ktery nechal ¢ekat nedaleko. ,,Veslujte k
bitevnimu plavidlu!” zvolal, a ¢lun se prudce zakymacel, kdyZ se Hertug vrhl za nim.

,Hertug je vzdy v Cele!” vykiikl Hertug a méalem usekl hlavu jednomu veslaii - tak divoce maval mecem.
,,Proti tomu nic nemam,” fekl Jason, ,,ale davej pozor, kam s tim me¢em mifis, a kryj se, az se zacne
strilet.”

Kdyz Jason dorazil na mlstek Neohrozence, spatfil, Ze neforemna neptatelska lod” s bo¢nimi kolesy jiz
proplula vraty a ze mifi pfimo k nim. O této mocné zbrani zkazy slychaval nervy drésajici vypravéni, a
proto ho nyni potésilo, kdyZ se na vlastni o¢i piesveédcil, Ze je to jenom zchéatralé, nevyzbrojené plavidlo,
takové, jaké ocekaval. ,,PInou parou vpied!” zafval do hovorové trubky a pfevzal kormidlo.

Obé lodé¢ se k sobé rychle ¢elné piiblizovaly - od pancéfové desky Neohrozence se odrazily dlouhé Sipy
z jetiloj, obrovskych samostfili, a spadly do vody, aniz zplsobily nejmensi Skodu. Ob¢ lodé¢ dal jely proti
sob¢ po draze hrozici sraZkou. Pohled na nizky, broukovity tvar Neohrozence, vydechujiciho kouf,
musel kapitanem nepratelské lode otiast - ten si ziejme uvédomil, Zze srazka pfi této rychlosti nemtize
jeho plavidlu prospét, protoze ndhle zménil kurs. Jason otacel kormidlem, aby plul k nému a udrzoval
pfid’ namifenou na jeho bok.

,Pripravte se - vrazime do nich!” vykfikl, kdyZ se pfed nimi mihl velky drak na piidi nepratelské lod¢ a
vystrasené obliceje u zdbradli. Pak kovové beranidlo na piidi Neohrozence narazilo ptimo doprostred
proméceného hrazeni pro lodni koleso na levoboku a zatizlo se hluboko do trupu neptatelského plavidla.
Oties z narazu, po némz se NeohroZenec nahle zastavil, jim sebral palubu pod nohama.

,»Zpétny chod strojti, a? se mizeme odpoutat!” zavelel Jason a rychle pietacel kormidlo.

Na pancéiové palubé Neohrozence se objevil nepiatelsky vojak, ktery sem seskocil, nebo byl srazen z
napadené lod€. Za kvilivého bitevniho pokiiku se Hertug protahl okénkem miistku a zatito€il na n¢ho -
sekl ho mecem do krku a pak odkopl jeho t€lo do vody. Z kolesové lod¢ zaznivaly vykiiky, tlumené
udery a pronikavy sykot unikajici pary. Hertug uskocil zpét do bezpec¢i mistku, jakmile se na palubu
snesly prvni Sipy ze samostiilll.

Lodni Sroub se otacel nejvyssi rychlosti vzad, ale Neohrozenec se nepohnul, jen se zachvival. Jason
zabrucel néco nezietelné¢ho a prudce otocil kormidlem opacnym smérem. Plavidlo se zakolébalo a
vyprostilo, pak zacalo bez potizi plout dozadu.

Voda se zurCive valila do vykrojené rany v kolesové lodi, ktera se zaCala naklanét a potapét.

,»Videls, jak jsem zdolal toho padoucha, ktery na nds zautocil?” zeptal se navysost spokojené Hertug.
,Dosud to dokazes s mecem bajecné,” ocenil Jason. ,,Vid€ls ty, jak jsem do téch jejich necek vyklovl
diru? - A je to! Odesel kotel,” dodal, kdyz se ze zasazené neptatelské lodé ozvalo mohutné zadunéni
doprovéazené otfesy a nasledované oblakem pary a koufem - lod’ se rozlomila na dva kusy a rychle se
potapéla.

A kdyz Jason otacel svym bitevnim plavidlem zpét do vychoziho postaveni, kolesova lod’ jiz zmizela pod
hladinou a vodni vrata byla opé€t zaviena. ,,Doraz vSechny, co se zachranili!” zavelel Hertug, ale Jason si
ho nevsimal.

Z padacich dveri vykoukla muzska hlava. ,,Dole je voda, ptimo se v ni brodime.”

,,Po narazu nékteré ze spojii povolily,” odfikl Jason. ,,Co sis myslel? Proto jsem tam dole nainstaloval
cerpadla, a na palubé mame deset otrokti navic. A? se daji do prace.”

,Je to den vitézstvi,” nafukoval se Hertug a radostnym pohledem spoc¢inul na svém zakrvaceném meci.
,Jak ty sviné musi litovat, Ze na nasi tvrz zautocily!”

,»Nez dnesek skonci, budou toho litovat jeste vic,” fekl Jason. ,,Ted’ ptistoupime k zavére¢né fazi. Rucis
za to, ze tvi muzi védi, co maji délat?”

»am jsem jim to mnohokrat fekl a piedal jsem jim archy s natisténymi rozkazy, které jsi piipravil.
VSechno ¢eka uzZ jenom na signal. Kdy ho mam dat?”

'5,
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,,UZ to nebude dlouho trvat. Ty ztlistane$ na mustku, s rukou na parni pi§?ale, a ja jim poslu jeste par
strel.”

Ptesunul se do ¢lunu a poslal nékolik zapalnych specialil na stiechu, aby udrzel buracejici oheii pti Zivote.
Zanimi prislo na fadu Sest sedm kartacovych stiel - kozenych pytlt se solidn¢ velkymi kameny, které se
po odpaleni rozprskly - a vycistil scénu od hasicl a vojakt, ktefi byli tak nerozumni, ze nezistali v ukrytu.
Pak znovu zpracovaval tézkymi kameny hradebni zed’ - rozbijel ji jesté znatelnéji - dokud se jeho
zhoubné stiely nedostaly k vodnim vratim. Stalily Ctyii zasahy a ze silnych dievénych desek se staly
tiisky a z vrat nefunk¢ni troska. Cesta se oteviela. Jason zamaval pazemi a vyskocil na bitevni plavidlo.
Parni pist ala tiikrat zajecela a cekajici lod’stvo Perssonoj vyrazilo k titoku.

Jelikoz si Jason nemohl byt jist, Ze by nékdo jiny mohl odvést spolehlivou praci, piisobil nejen jako vrchni
velitel GtoCicich sil, ale délal také nabijece dé€la a délostrelce, kapitana velitelského plavidla a spoustu
dalsich véci - od neustalého ptebihani sem a tam ho bolely nohy. Vysplhat na miistek Neohrozence ho za
chvili stalo spoustu namahy. Az kdyz atocnici pronikli do pevnosti, mohl si odpocinout a nechat je, aby
dokonc¢ili akei efektnim krveZiznivym zplisobem. Svou ulohu splnil - oslabil obranu a zptisobil nepriteli
znacné ztraty - a nyni se utkaji vojaci v boji muZze proti muzi, aby dovedli Gtok k Giplnému vitézstvi.

Mensi plavidla, pohdnéna plachtami a vesly, jiz urazila polovinu vzdalenosti k zdemolovanym hradbam,
nez se NeohroZenec dal do pohybu, avsak diky svému parnimu pohonu je brzy dohonil. Utog&ici lodé
rozeviely formaci a spéchajici NeohroZenec ji projel a zamitil k Sikmo vychylenym zbytkiim vodnich vrat.
Pancétova piid’ do nich narazila, za doprovodu skiipotu je vytrhla ze zavé&st - a NeohroZenec se viitil do
pristavaci nadrze za nimi. Prestoze zpétny chod pracoval na plny vykon, lod’ se stale pohybovala vpred,
nez narazila do pfistavaci ploSiny, o niz se se zachvénim zarazila - ostra ptid’ se hluboko zafizla mezi
piloty. Za nimi dorazili fvouci Perssonoj a pred nimi se vynofili branici se Trozelligoj - thned se rozpoutala
bitva na Zivot a na smrt. Hertugiv Slechticky osobni straZce se pohyboval v prvnich fadach, ptipraven
chranit svého vidce, ktery se vrhal do utoku.

Jason vytahl z ochranného pouzdra pohotovostni 1dhev s domacky vyrobenym destilatem a doptal si
rychly, povzbuzujici dousek. Pak si nalil dalsi davku do poharku, aby ji ve volnéjSim tempu vychutnal, a
ze svého vyhodného mista na mustku pozoroval bitvu.

Od prvniho okamziku, kdy se ob¢ strany do sebe pustily, nebylo o vysledku bitvy pochyb. Obranci byli
potluceni, popaleni a precisleni - a moralné zdecimovani. Zmohli se pouze na stup, kdyz Perssonoj pres
poboftené hradby a vyvracenymi vodnimi vraty zauto€ili. Nadvoii se rychle vyprazdnilo a boj se presunul
do hloubek tvrze - nastal ¢as, aby se Jason pustil do dalsi ¢asti své ulohy.

Vyprazdnil pohérek, na levé rameno si pfipevnil ochranny §tit a uchopil hvézdici, ktera se jiz tolik
osvédcila. Tjale je nékde uvnitt, tim si byl jist, a musi ji osvobodit diiv, nez ji potkd néco neblahého. Citil
za to dév€e odpoveédnost - jestli néco nepodnikne, [jale se 1 v budoucnu bude potloukat s tlupou otrokti
po nehostinném pobieZi. A? tak ¢i onak, do této nepiijemné situace se dostala kvillinému a on ji z ni
musi bez néjaké Gjmy dostat. Pospisil si na bieh.

Oheri na vlhké doskové stiese uz ziejmé prestal hotet, aniz by kamenné budove zptsobil néjaké dalsi
Skody, ale kout se dosud valil a v chodbach bylo plno Stiplavého zapachu. Ve vstupni hale zistala jen
smrt - mrtva téla a krev a jen nékolik zranénych. Jason kopnutim oteviel dvete a vydal se hloubéji do
pevnosti. V prostorné jideln€ se odehravala zavérecna faze boje proti hrstce obranct, ale Jason se ji
vyhnul a vrazil do kuchynskych prostor. Zde byli pouze otroci, kréici se pod stoly, a vrchni kuchat, ktery
ho napadl sekackem. Jason ho trhavym tuderem hvézdici odzbrojil - pohrozil mu, ze zajde hroznou smrti,
jestli mu nefekne, kde se nachézi Ijale. Kuchar odpovidal ochotné, drZel si zakrvacenou pazi, ale nic
neveédél. Otroci jen koktali strachem a nedalo se z nich nic kloudného dostat. Jason se vypravil dal.
Halasny fev a neptetrzity tfeskot ho piilakaly k d&jisti posledni hlavni srazky, kterym byla ziejmé hlavni
hala, osvétlena vysokymi okny a ov&Sena prapory a trojiihelnikovymi vlajkami. Ted’, kdy se bojujici
strany pietlacovaly z jednoho mista na druhé, klouzaly v krvi a klopytaly pies t€la mrtvych a zranénych,
proménila se na jatka. Nahly piival $ipti z opacného konce haly bojujici muze oddélil a ty, kteti uto€ili,
donutil pozvednout Stity, aby se kryli.

Po mistnosti se roztahla fada té¢Zkoodéncti s ochrannymi $tity a na jejim konci se utvofil hlou¢ek
bojovnikil v pestiejsi zbroji s drahokamy, nepochybné pfislusnikit samotného Slechtického rodu
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Trozelligoj. Stali na vyvySeném pddiu pro poradani hostin, nyni zbaveném veskerého nabytku, a shlizeli
ptes hlavy bojujicich postav pod sebou. Jeden z nich, kdyZ vstoupil, zahlédl Jasona a uk4zal na ného
mecem - soucasné néco rychle povidal ostatnim. Pak k nému obratili pozornost vSichni a rozestoupili se.
Jason spatfil, Ze drzi mezi sebou Ijale, pevné spoutanou a v fetézech, a Ze jeden z nich ji tiskne k hrudi
mec. Posutikem Jasona na tuto skute¢nost upozornili a to, co tim chtéli sdélit, bylo zfejmé: neutocte,
nebo ona zemie. Neméli tuseni, co pro n¢ho [jale znamena, nebo zda pro ného viibec néco znamena, ale
zieymé€ nabyli dojmu, Ze k ni mé néjaky vztah. Necekalo je nic nez jista smrt, takZe stalo za to zkusit
jakykoli zoufaly tah.

Jasona se zmocnil sziravy vztek a ten ho piimél vyrazit vpred. Samoziejme védel, ze Zadny kompromis uz
neni mozny - vitézstvi bylo na dosah ruky a kazdy pokus o dohodu mezi Hertugem a zoufalymi
Trozelligoj by skoncil smrti Ijale. Musi se k ni dostat!

Brénici vojaci odlétli stranou, kdyz mezi né zezadu skocil, aby se vrhl na ochrannou fadu tézkoodéncti.
Zasycel Sip, t€sné ho minul, ale ani si ho nevSiml - a uz byl u nich. Zattocil tak rychle a ne¢ekan¢, ze
vlivem jeho setrva¢né hmotnosti tézkoodénci na okamzik ustoupili, a v rozestupu mezi dvéma stity hvizdla
jeho hvézdice, dopadla piimo na tvar pod ptilbou. Svym Stitem zachytil rinu me¢em a vojaka, ktery ho
napadl, srazil uderem k zemi. Jakmile se dostal za fadu téZkoodéncti, nezdrzoval se bojem a prodiral se
dal, zatimco tézkoodénci se pokouseli vytvofit sevieny utvar, aby mohli Celit nepriteli, ktery bez otaleni
vyuzil Jasonova sebevrazedného tutoku ve sviij prospéch.

Na vyvyseném pddiu byl mezi elitni skupinou jesté né€kdo, koho si Jason dosud nevsiml - zahlédl ho az
ted’, kdyz zautocil. Tim doty¢nym byl zradce Mikah! Stal vedle Ijale, které hrozila bezprosttedni smrt,
protoze se k ni Jason sotva dostane v¢as. Mec se jiz snaSel ke smrtelnému tderu.

Jen na zlomek okamziku zahlédl Jason Mikaha, jak pfiskakuje vpied, chape exekutora s meem za
ramena a strhava ho dozadu k zemi. Pak Jasona napadli ze vSech stran a on musel ze vSech sil bojovat o
sviyj Zivot.

Nad¢ji moc nemél - jednu ku péti az Sesti - a vSichni uto¢nici byli chranéni pancifem. A byli zoufali.
Avsak Jason nepotieboval nad nimi zvitézit, stacilo mu, aby jim nékolik sekund vzdoroval, nez se sem
probiji jeho vojéci. A ti byli kousek za nim - slysel jejich vitézny kiik, kdyZ linie obrancti padla. Zachytil
uder mece na §tit, dalSiho uto¢nika odkopl a tietiho srazil hvézdici.

Bylo jich v8ak prili§ mnoho, obklopovali ho ze vSech stran. Odstr¢il dva stranou, pak se otocil, aby celil
tém, co byli za nim. Tam stél jejich vidce, jiz v pokro¢ilém veku, s hnévem v o€ich... a s dlouhym mecem
Vv ruce...

,»Zhyn, démone! Zhyn, ty zhoubo!” zajecel a provedl vypad. Dlouh4, chladiva cepel zasahla Jasona
kousek nad opaskem, s pronikavou bolesti mu vnikla do t¢la, znehybnila ho a vynofila se mu ze zad.

16

Bolest to byla znacn4, ale nikoli nesnesitelna. Nesnesitelné vsak bylo pomyslenti, ze se blizi neodvratna
smrt. Ten stafec ho zabil. UZ je po vSem. Témét bez z&Sti pozvedl Jason §tit a vrazil jim do Gtocnika,
ktery pozpatku odvravoral. Mec€ vSak zistal, kde skoncil - tenka lesknouci se smrt, ktera pronikla jeho
télem.

,»Nechej toho,” fekl chraptiveé Jason Ijale, kterd s vyrazem hriizy v o¢ich zvedla spoutané ruce a
vytahovala mu mec z téla. Bitva jiz skoncila a Jason pies zavoj bolesti rozostiujici zrak vidé€l, Ze pred nim
stoji Hertug, v jehoz vyrazu se rovnéz odrazelo ocekavani, ze Jason brzy zemie.

,,Hadry,” vypravil ze sebe Jason tak zieteln¢, jak jen mohl. ,,Nachystej je, abys je mohl pritisknout k
ranam, az mec¢ vytahnes.”

Silné ruce vojaki ho drzely ve vzpiimené poloze a ttrzky z odévu byly pfipraveny. A pfed nim stal
Hertug. Pak Jason pouze pfikyvl a zavtel o¢i. Znovu ho zaplavila bolest a poklesl. Polozili ho na koberec
- Saty mu uz pfedem roztrhli - a ke krvécejici ran€ v zadech pfitiskli pfipravené obvazy.

Kdyz ztracel védomi, zaplavil ho pfijemny pocit, ze se zbavi utrpent, a divil se sdm sobé&, pro¢ si ptipousti
starosti. Pro¢ bolest prodluzovat? Nemtize nez zemfit - zde, svételné roky daleko od antiseptik a
antibiotik a se zhoubnou infekci ve stfevech. Nemiize nez zemfit...
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K védomi se znovu probral jen jednou, aby na vlastni o€i spatfil, jak u ného kleci ljale a jehlou a niti mu
sesSiva ranu na bfiSe. Svétlo se opét vytratilo, a kdyZ znovu oteviel o€i, lezel ve své loznici a do oéimu
proudila zaplava svétla vnikajici dovniti rozbitym oknem. Pak piekryl svétlo n€jaky stin - a nékdo mu
smocil a zchladil nejdiive Celo a tvaie a poté rty. To ho piimélo si uvédomit, jak ma vyschlé hrdlo a jak je
bolest intenzivni.

»Vodu...,” vyrazil ze sebe chraptivé a byl piekvapen, jak jeho hlas slab¢ zni.

,Rekli mi, Ze bys nemél pit - s tou ranou,” fekla Ijale pres seviené rty a ukazala mu na bficho.

,,Myslim, Ze na tom nezaleZzi... a? tak, nebo jinak,” opacil. Védomi blizici se smrti ptsobilo vEtsi bolest
nez zranéni. Vedle jale se objevil Hertug - vazny vyraz v jeho obliceji byl zrcadlovym obrazem toho, jak
se tvarila [jale. Naptahl ruku a podal Jasonovi balicek.

,» Tohle sehnali sciuloj - kofeny bede, které otupuji bolest tak, ze ji vnimas jen vzdalen€. Musis si je vzit,
ale bez piehanéni. Kdyz se bede uziva nadmeémeé, je to nebezpecné.”

To pro mé neni, napadlo Jasona, kdyZ se nutil Zvykat suchy, dfevity koren. Likvidator bolesti,
narkotikum, navykova droga... j& vSak mdm moc malo ¢asu na to, abych si navyk vypéstoval.

Nech? ta droga byla jakékoli, plisobila dokonale, a Jason pocitil vdé¢nost. Bolest zmizela jako
zazrakem, stejn€ rychle zmizel pocit Zizné, a piesto ze lehka zavra? zistala, po vyCerpanosti nezbylo ani
stopy. ,,Jak dopadla bitva?” zeptal se Hertuga, ktery stal se zkiizenymi pazemi a nevrazil na osud.
,Zvitézili jsme. Ti z Trozelligoj, co preZili, jsou naSimi otroky - jejich klan uZ neexistuje. Nékteti vojaci
uprchli, ale na téch nezalezi. Jejich tvrz patii ndm a rovnéz tak nejtajné;si haly, kde stavéli svoje stroje.
Kdybys ty jejich stroje vidél...” Kdyz si uvédomil, Ze je Jason neuvidi a ze toho uz viibec moc neuvidi,
znovu se zakabonil.

»Neklesej na mysli,” pronesl Jason. ,,Zvitézila nad jednim, zvitézi nad vSemi. Neexistuje uz zadna dalsi
smecka, kterd by byla tak silnd, aby se ti momentalné mohla postavit. Jednej rychle, nez se spoji. Nejdiiv
odrovnej ty, které jsou ti nejmin pratelsky naklonény. A pokud mozno, nesnaz se vybit vSechny jejich
techniky - az jim das na frak, budes potrebovat nékoho, kdo by t¢ do jejich tajemstvi zasvétil. Jednej
rychle a do zimy ti bude Appsala patfit.”

,» Vystrojime ti ten nejparadnéjsi pohteb, jaky kdy Appsala vidéla,” neudrzel se Hertug.

,,O tom nepochybuji. Na vydajich Setfit nebudes.”

,Usporadame slavnosti a modlitby, a tvoje pozlistatky proménime v popel v elektrické obloukové peci
na pocest boha Elektro.”

,»Z niceho jiného bych nemél vétsi radost...”

,»A pak tvljj popel prevezeme do mote v Cele velké pohtebni flotily z mnoha lodi, z nichz kazda bude
silng vyzbrojena, abychom se na zpate¢ni cest¢ mohli pustit do Mastreguloj a dobyt jejich tvrz, kdyz
nebudou pfipraveni.”

,» 10 je, Hertugu, jesté radostnéjsi. Na chvili jsem mél dojem, ze se stavas pfili§ sentimentalni.”

Pak Jasonovu pozornost upoutal lomoz u dveti. Otocil zvolna hlavu a spatfil, jak skupina otrokti tahne do
mistnosti siln€ izolované kabely. Dalsi ptinesli bedny s piistroji, a po nich dorazil vrchni dozorce otrokd,
ktery praskal bicem a popohéanél pied sebou klopytajiciho Mikaha, spoutaného fetézy. Po né¢kolika
kopancich se Mikah ocitl v rohu mistnosti, kde klesl k zemi.

,,Chtél jsem toho zradce zabit,” oznamil Hertug, ,,ale pak m¢ napadlo, jaké to pro tebe bude znamenat
potéseni, kdyz ho umucis k smrti sdm. Pookiejes. Obloukovéa pec se brzy rozehieje - miizeS ho smazit
kousek po kousku a poslat ho pted sebou jako obé? bohu Elektro, ktera ti usnadni k nému cestu.”

,» 10 je od tebe velice laskavé,” musel uznat Jason a prohlizel si zbitého Mikaha. ,,Piipoutejte ho fetézy ke
zdi a nechte nas o samot¢, abych mohl vymyslet, jak nejdavtipnéji a nejhroznéji ho budu mucit.”
,Ud¢lam, co zadas. Ale musiS mi dovolit, abych vlastnimu obtadu byl pfitomen. O vSe nové v muceni
mam vzdy zajem.”

,,O tom, Hertugu, nepochybuju.”

Odesli, a Jason zahlédl, jak se k Mikahovi krade Ijale s kuchynskym nozem v ruce.

,Nedélej to,” zarazil ji. ,,To nemd cenu, to nema viibec zadnou cenu.”

Poslusné odlozila niz a uchopila houbu, kterou otfela Jasonovi oblicej. Mikah pozvedl hlav a uptel o¢ina
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Jasona. Obli¢ej mél samy Sram, jedno oko oteklé a zaviené.

»Neprozradil bys mi,” zeptal se Jason, ,,co sis, sakra, myslel, Ze d€las, kdyZ jsi nas zradil a mé ses
pokusil dostat do zajeti Trozelligoj?”

,Jelikoz me hodlas mucit, moje Usta ziistanou navzdy zaviend.”

,Nedélej ze sebe vétsiho idiota nez obvykle. Nikdo t€ mucit nebude. Jen si fikam, co ti asi vlezlo do
hlavy tentokrat - co t¢ vlastné vedlo k tomu, Ze jsi provedl takovou uhozenost?”

,UCInil jsem to, co jsem povazoval za nejlepsi,” odpovédél Mikah a povytahl se.

,» Ly vzdycky ¢iniS, co povazujes za nejlepsi - jenze pfitom zpravidla uvazujes blb&. Nezamlouvalo se ti,
jak jsem s tebou zachazel?”

.,V tom, co jsem u¢inil, nebylo nic osobniho. Cinil jsem tak pro dobro trpiciho lidstva.”

,Rekl bych, Ze jsi to udélal proto, abys dostal odm&nu a nové misto - a proto, Ze jsi mél na mé vztek,”
popichl ho Jason. Mikahovy slabosti znal.

,» 10 tedy ne! Kdyz uz to checes védét... ucinil jsem to proto, abych zabranil valce...”

,,Co tim chces, proboha, fict?”

Mikah se zamracil, navzdory oteklému oku vypadal jako soudce, ktery pousti hriizu. KdyZ ukazal prstem
v Zalujicim gestu na Jasona, zafinCely fetczy.

,Jednoho dne, v alkoholickém opojeni, ses mi piiznal ke zlo¢inu a hovofils o svych planech, jak
zatdhnout tyto nevinné lidi do krvavé valky a zabijeni a jak na n€ vlozit biim¢ despotismu. Tehdy jsem
pochopil, co musim udélat. Ze ti v tom musim zabranit. Premohl jsem se, neodvazil jsem se pronést
jeding slovo, abych neprozradil, na co myslim, protoze jsem véde¢l, jak ti v tom zabranit.

Kontaktoval mé jeden Cloveék zaméstnany u Trozelligoj, klanu pocestnych pracujicich a technikt, jak mé
yjistil, a projevil prani, abys za dobry plat piesel od Perssonoj k Trozelligoj. Tehdy jsem mu nedal
odpovéd’, protoze jakykoli plan na nase osvobozeni by znamenal pouZiti nasili a m¢l za nasledek ztraty na
zivotech, a na to jsem nemohl ani pomyslet, 1 kdyby odmitnuti mélo znamenat, ze mi fetézy ziistanou.
Kdyz jsem se pak dozveédél o tvém krveziznivém zaméru, radil jsem se se svym svédomim a dospél k
zaveru, Ze to udélat musim. MéEli nés odtud odvést k Trozelligoj, ktefi pfislbili, Ze ti v nejmensim neubliZi, 1
kdyz bys zistal v jejich zajeti. K vélce by nedoslo.”

,» L'y jsi prosté blazen,” usoudil Jason bez jakychkoli emoci. Mikah zrudl.

»Nezalezi na tom, jaky mas na mé ndzor. Jednal bych tak znovu, kdyby se vyskytla prilezitost.”

.1 kdyz ted’ vis, Ze ta sebranka, kvili které jsi zradil, neni o nic lepsi, nez jsou tady vSechny ostatni?
Nezadrzels béhem bitvy jednoho z nich, aby nezabil ljale? Zato bych ti asi mél pod€kovat - 1 kdyz se do
té situace dostala prave tvou zasluhou.”

,O tvoje diky nestojim. Ohrozili ji pod tlakem emocionalniho okamziku. Nemohu jim to mit za zI¢...”
,»Na tom tak ¢i onak nezalezi. Bitva skoncila a priimyslova revoluce bude ted’ probihat podle mych plani
bez prekazek - i kdyZ v ni uz nebudu hrat Zadnou roli. Asi tak jediné, co jsi dokézal, je to, Ze mé ceka
smrt - na coZ sotva mohu zapomenout.”

,,Co to je za hloupost...?”

,,Hloupost? Ty zabednény blble!” Jason se prudce nazvedl na loket, ale musel opét klesnout zpatky,
protoze jim projela bolest, by? ztlumena u¢inkem drogy. ,,Myslis si, Ze tady leZim proto, Ze jsem unaven?
Diky tvym tinoscovskym choutkdm a intrikafeni jsem se dostal v bitvé dal, nez jsem mél v imyslu, a
piimo na hrot dlouhého, ostré¢ho a nemilosrdného mece. Kdyby me¢ zasahl jatra nebo néjakou vetsi
cévu, nemluvil bych ted’ s tebou. Nevim, jak by se dala ud¢€lat dira do bficha, aby se neposkodila na
jednom nebo dvou mistech stieva, neprotizla pobfiSnice a nezanesla spousta pozoruhodnych, laénych
baktérii. Pokud jsi v posledni dob¢ necetl ptirucku prvni pomoci, mohu ti sdélit, ze bude nasledovat zanét
pobifisnice, ktery - kdyz se vezme v tivahu, jaka je na této planeté troven lékarskych znalosti - je na sto
procent smrtelny.”

To Mikaha elegantné umlcelo, Jasonovi vSak na naladé moc nepiidalo - a Jason zavtel oci, aby si na
chvili odpocinul. Kdyz je znovu oteviel, byla jiz tma, a tak je stiidave zaviral a otviral az do rozbtesku,
kdy musel nabudit [jale a pozadat ji, aby mu pfinesla misku s koreny bede. Povsiml si, jak se tvafi, kdyz
mu otirala oblicej.

,» LakZe se tady neoteplilo,” poznamenal. ,,To teplo se tyka jen m&.”
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,,Utrpéls kviili mné zranéni,” zakvila a dala se do place.

,,Blbost!”” odmitl Jason. ,,A? zemiu jakkoli, zemfu vlastni rukou. To jsem si umanul uz ddvno. Na planet¢,
kde jsem se narodil, byly jenom slune¢né dny a nekonecny klid a dlouhy, ptedlouhy Zivot. Rozhodl jsem
se odtud odjet, vic se mi zamlouval kratky a plny Zivot nez dlouha a prazdna existence. Ted’ si vezmu
jesté trochu toho kotene, protoze bych rad na svoje trapeni zapomnél.”

Droga méla velice silny G¢inek a infekce se jiz znacn€ rozsifila. Jason se potacel v klesajici zarudlé mlze z
kotene bede, pak se z ni vynofil a zjistil, Ze se nic nezménilo. Jjale u ného dosud byla, pe¢ovala o né¢ho, a
Mikah, spoutany ve vzdaleném rohu fetézy, byl pohiizen do myslenek. Rikal si, co se s nimi asi stane, az
zemie, a ta myslenka ho tréapila.

Pfi jedné z takovych ponurych, zpytujicich ndlad zaslechl ten zvuk: silici burdceni, které nahle profizlo
venkovni atmosféru, a pak odeznélo. Zvedl se na lokty, aniz dbal na bolest, a vykfikl. ,,Ijale, kde jsi?
Honem sem pojd’!”

Ptibehla ze sousedni mistnosti, a Jason si uvédomil, Ze slysi vykftiky, hlasy na kanalu a na nadvoti. Slysel
ten zvuk doopravdy? Nebo to byla jen halucinace z horecky? Ijale se ho pokousela nasilim polozit, ale
setfasl ji a zvolal na Mikaha. ,,Nezaslechls pred chvili néco? Nezaslechls?”

»opal jsem... myslim, Ze jsem zaslechl...”

,C0?”

,»IN¢jaky himot - probudil mé. Bylo to jako... ale to neni mozné...”

,,Neni mozné? Pro¢ to neni mozné? Byl to raketovy motor, Ze? Tady, na takové primitivni planetg.”
,Jenze tady zadné rakety neexistuji.”

,»led tady jsou, ty idiote. Kviili ¢emu jsem podle tebe postavil vysilacku ve forme modliciho mlynku?”’
Pti usilovném premysleni zkrabatil obli¢ej do zamraceného vyrazu, snazil se pfimét mozek, omameny
horeckou, k ¢innosti.

,»ljale!”” zvolal a zalovil pod polstafem, kde mél schovanou penézenku. ,,Vezmi tyto penize... vSechny... a
sko¢ do Chramu Elektra a dej je knézim. Nenechej se od nikoho zadrZet, protoZe toto je nejdilezite)si
véce, jakou jsi kdy délala. Oni pravdépodobné piestali kolem otacet a vSichni vylezli ven, aby cuméli na
vzrusujici podivanou. Ta raketa nema Sanci najit spravny smer, pokud nebude mit navadéci signal - a
jestli piistane v Appsale na n&jakém jiném misté, mohly by nastat komplikace. Rekni jim, aby toéili
klikou, a ne aby ji pfestali tocit, protoze se sem blizi lod’ bohil a t€ je potieba vyslat vstiic tolik modliteb,
kolik jen bude mozné.”

[jale vybéhla a Jason s té¢zZkym oddechnutim klesl na postel. Byla tam v atmosféfe kosmicka lod’, ktera
zachytila jeho SOS? Bude na palubé 1ékat nebo 1écebny piistroj a budou schopni ho v tak pokrocilé fazi
infekce vylécit? Urcité ano, kazda kosmicka lod’ ma néjaké 1ékaiské vybaveni. Poprvé od chvile, kdy
utrpél zranéni, si dovolil pomyslet na to, Ze je snad jesté nadéje, aby svoje zranéni prezil, a chmurna tiseii
zneho spadla. Dokonce se na Mikaha usmal.

,,Mam takovy pocit, bratfe Mikahu, Ze jsme zkonzumovali posledni krenoj. Myslis, Ze se dokazes s
takovou nepiizni osudu vyrovnat?”

,,Budu nucen vydat t¢ spravedInosti,” pronesl Mikah vazn¢. ,,Tvoje zlo€iny jsou pfili§ vazné, nez aby bylo
mozno je utajit nemohu konat jinak. Musim kapitdna pozadat, aby uvédomil policii...”

,Jak se Clovek s takovym uvazovanim mize dozit tak vysokého véku?” zeptal se chladné Jason. ,,Co mi
zabrani v tom, abych t¢ nechal zabit, takze bys Zadna obvinéni nemohl vznaset?”

,Rekl bych, 7e néco takového neudglas. Jisty druh cti ti nechybi.”

,»Jisty druh cti? Kone¢né slova uznani z tvych ust! Je mozné, Ze by v tvé neoblomnosti byla prece jenom
mala trhlinka?”’

Diive nez mohl Mikah reagovat, znovu se ozvalo zaburaceni rakety a ozvalo se niZe nez poprve, ale
tentokrat neodeznélo, naopak sililo, az ohluSovalo, a slunce na chvili piekryl n&jaky stin.

,,Rakety na chemicky pohon!” vykfikl Jason hlasit¢ji, nez byl zvuk burdceni. ,,Doprovodna lod’, nebo
pfistavaci ¢lun velké kosmickée lodg... urcité nalétava na muy jiskrovy signdl - jind nahoda je skoro
vyloucena.” V té chvili vb&hla do mistnosti Ijale a klesla vedle Jasonova lizka.

,,Kneézi uprchli,” vyrazila ze sebe natikave, ,,vSichni se skryvaji. Obrovska bestie, ktera chrli ohen, se
snasi dolti, aby nas vSechny znicila!” Najednou zn¢l jeji hlas jako pronikavy kiik - burdceni na nadvori
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totiz nahle ustalo.

.,V poradku pfistala,” vydechl Jason, pak ukézal na vykresovy papir na stole. ,,Ijale, papir a tuzku. Podej
mi je. Napi$, u vzkaz a chci, abys ho odnesla do lod¢, ktera pfistala.” Ijale se odtahla, siln¢ se chvéla.
,»Jjale, nemusi$ mit strach, je to jenom lod’, ktera se podoba té, v jaké jsi uz plula, jenZe tahle pluje
vzduchem, nikoli po vodé. V ni budou lidé, ktefi ti neublizi. Zajdes tam a ukazes jim mtyj vzkaz, pak je
sem privedes.”

,,Mam strach...”

,»Nemusi§ mit. Nic zlého z toho nevzejde. Ti lidé v lodi mi pomohou a myslim, Ze dok4zou, aby mi bylo
zase dobfte.”

,»Lak ja ptydu,” fekla prosté, povstala a pfiméla se, byt se tiast nepiestala, aby vysla ze dveti ven.

Jason ji doprovazel pohledem. ,,Mikahu, jsou chvile,” poznamenal, ,,Ze mohu byt na lidskou rasu hrdy,
pokud se zrovna nedivam na tebe.”

Minuty se vlekly a Jason se pfistihl, Ze taha za ptikryvky, Ze je Zzmoula prsty pii pomysleni, co se asi na
nadvori déje. Trhl sebou, kdyZ se nahle ozvalo kovové zafineni a po ném nékolik rychle po sobé
nasleduyjicich explozi. Neuttoci ti blazni na lod’? Zkroutil se, a kdyz se pokusil vstat, proklinal sam sebe za
to, Ze je tak slaby. Nemohl nez leZet a ¢ekat - zatimco jeho osud byl v rukou né€koho jiného.

Zaznély dalsi exploze - tentokrat z vnittku budovy- pak volani a hlasité vykiiky. Z chodby se ozvaly
bézici kroky - do mistnosti vbéhla Ijale a za ni Meta s dosud koufici pistoli v ruce.

,»Z Pyrru je cesta dlouhd,” ptivital Jason Metu, kdyZ spocinul o€ima na jeji plivabné, ale nyni ustarané
tvari a na davérn¢ znamych Zenskych tvarech, nyni krytych ptevlekem z hrubé kovové tkaniny. ,,Ale
nedokazu si vzpomenout na nikoho, koho bych radéji vidél t¢mi dvefmi prochézet...”

,» 1y jsi zranén!” Rychle k nému ptibehla, klekla z druhé strany k jeho lizku tak, aby vidéla na oteviené
dvete. KdyZ ho uchopila za ruku a nadzvedla ji, pod dojmem suchého tepla jeho pokozky se ji rozsitily
zomiCky. Netekla ani slovo, odepla od opasku medikit a ptitiskla mu jej k pokoZce na predlokti.
Diagnosticka sonda se vysunula a mediku pficinlivé zacvakal, jedna injekcni jehla pronikla pod kiizi a za
ni v rychlém sledu tf1 dalsi. Pak medikit jesté¢ zavnél, kdyz ho preoCkovaval, a rozsvitila se na ném
kontrolka oznamujici, Ze lé€eni skoncilo.

Meta byla k nému hluboko sklonéna - nyni se sklonila jest¢ vic, aby se dotkla jeho rozpukanych rt
svymi, a pramen blond vlast ji sklouzl pies ¢elo. Libala ho s o¢ima otevienyma, a aniz se od ného
odtéhla, vystrelem rozmetala kus dveiniho rdmu a donutila vojaky v chodbé, aby se stahli.

»Nezabijej je,” fekl Jason, kdyz se Meta od n¢ho vahavé oddalila. ,,Maji to byt nasi pratelé.”

,,»Mi pratelé to nejsou. Kdyz jsem vylezla ze zachranného ¢lunu, ihned po mné zacali strilet z jakychsi
projektilovych zbrani, ale postarala jsem se o né€. Strileli dokonce po té holce, ktera mi pfinesla vzkaz,
dokud jsem jim nezlikvidovala jednu sténu. Uz je ti lip?”

,,Ani dobfe, ani blbé - jen se mi to¢i z téch tvych pichanch hlava. Ale méli bychom se radéji vypravit k
lodi. Pesvédc¢im se, jestli dokazu jit.”

Ptehodil nohy pfes okraj lizka - a zhroutil se, dopadl obli¢ejem k zemi. Meta ho vytahla zpatky na lizko
a kolem n¢ho opét naskladala ptikryvky.

,»Musi tady zistat, dokud ti nebude lip. Na to, aby ses mohl sdm pohybovat, jsi dosud moc nemocny.”
,»,Budu jesté¢ nemocnéjsi, kdyZ ziistanu. Jakmile si Hertug - to je ten, co tady $éfuje - uvédomi, ze bych
odtud mohl vypadnout, udé€lé vsecko, jen aby mé zadrzel, a to bez ohledu na to, o kolik lidi by pfitom
mohl piijit. Budeme muset jednat rychle, nez jeho vykutalena hlavinka k takovému zavéru dospéje.”
Meta se rozhlédla po mistnosti, pohledem preletéla pies Ijale - ta sed¢la prikr¢ené a zirala na ni - jako by
byla soucasti vybaveni interiéru, pak se zarazila u Mikaha. ,,To stvofeni, co je pfivazano fetézem ke zdi,
je nebezpecné?” zeptala se.

,,Obcas mtize byt - musis ho dobte hlidat. To je ten, co mé zajal na Pyrru.”

Meta sahla do brasny u boku a vsunula Jasonovi do dlan€ rezervni pistoli. ,,Na, tady mas - asi ho budes
chtit zastrelit sdm.”

,» Lak vidi, Mikahu,” prohodil Jason, potézkaval ptitom diivémé znamou zbran v dlani. ,,VSichni si pieji,
abych t€ zabil. Co je na tob¢ tak zvlastniho, ze v kazdém vzbuzujes ohavné pocity?”

,»smrti se nebojim,” prohlasil Mikah. Pozvedl hlavu a narovnal ramena, ale se svym pocuchanym Sedivym
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plnovousem a fetézy moc ptsobive nevypadal.

,» 10 bys ale mé¢l.”” Jason sklonil zbrai. ,,Je piekvapuyjici, ze nékdo, kdo se vyznacuje takovou vasni pro
pachani blbosti, mize tak dlouho vydrzet.”

Obratil se k Meté. ,,UzZ jsem si uzil zabijeni az nad hlavu. Na této planet€ si v zabijeni pfimo bahni. A my
ho budeme potiebovat, aby pomohl, az m¢ budete snaset po schodech. Po svych to asi nedokazu, a on
je zfejmé nejlepsi nosic nositek, jakého tady sezeneme.”

Meta se otocila k Mikahovi, do ruky ji vklouzla pistole z pruzinového pouzdra a vysttelila. Mikah se
zkroutil, pozvedl ruce pied oci - zdalo se, Ze ze zjisténi, Ze stale Zije, utrpel Sok. Meta ho osvobodila tim,
ze mu odstielila fetézy. Bleskurychle se k nému piesunula s nedbalou eleganci tygfice na lovu a vrazila mu
dosud koufici hlaveni do bficha.

,»Jason si nepreje, abych t¢ zabila,” pronesla mazlivé a zatlacila na pistoli silngji, ,,jenZe ja pokazdé
nedélam jen to, co mi fekne. Jestlize chces ztstat jeste chvili nazivu, ud€las, co feknu. Oddélas desku
toho stolu a udélas z ni nositka. Na nich pomtizes snést Jasona k raketé. Kdyz provedes néjakou levotu,
je z tebe na misté mrtvola. Jasné?”

Mikah oteviel Gsta, aby vyslovil nesouhlas, nebo aby pronesl jeden ze svych projevi, ale néco z Metiny
chladné hotkosti ho zadrzelo. Pouze piikyvl a zamiiil ke stolu.

Tjale si dfepla vedle Jasonova lizka, uchopila Jasona pevné za ruku. Z cizi feci, kterou Jason a Meta
spolu hovotili, nerozuméla ani slovu.

,,Co se déje, Jasone?” zeptala se prosebné. ,,Co to bylo za tu lesklou véc, co t€ bodala do ruky? Ta
zena, co piisla, t& libala, takZe musi patfit k tob¢, ale ty jsi silny a miize§ mit dvé zeny. Neopoustej meé!”
,,Co je ta holCice za¢?” zeptala se Meta chladné. Jeji pruzinové pouzdro zadrncelo a do dlané ji vskocila
pistole, aby z ni vzapéti zmizela.

,Jedna z mistnich, otrokyné, kterd mi pomahala,” odpovédél Jason s predstiranou nedbalosti. ,,Jestli ji
tady nechame, pravdépodobné ji zabiji. Vezmeme ji s sebou...”

,» L0 by asi nebylo moudré.” Meta méla z oc¢i Stérbiny a zdalo se, Zze kazdou chvili ji vsko¢i do ruky
pistole. Zamilovana pyrranska Zena je jenom Zena - a zlistdva Pyrrankou, coZ je velice nebezpecna
kombinace. Nastésti odpoutal jeji pozornost néjaky pohyb u dveti - vyslala k nim dva vystrely, diiv nez ji
Jason stacil zarazit.

,»Nechej toho... to je Hertug. Poznal jsem jeho podpatky, kdyz se sttemhlav vrhal do bezpe¢i.”

Z chodby dolehl polekany hlas. ,,Neveédé€li jsme, Jasone, Ze je to tvly pfitel. N&ktefi moc horlivi vojaci
zahajili pili§ brzy palbu. Dal jsem je potrestat. Jsme piatelé, Jasone. Rekni tomu z lodg, aby uz nic
neboural - a abych mohl vstoupit a promluvit si s tebou.”

,,Nerozumim, co povida,” piiznala Meta, ,,ale zvuk jeho hlasu se mi nelibi.”

,,Mas zcela spravné pocity, drahousku,” souhlasil Jason. ,,Nemohl by mit vyraznéjsi dve tvaie, ani kdyby
mél doopravdy o€i, nos a usta taky vzadu na hlavé.”

Zachichotal se - a uvédomil si, Ze z toho, jak v jeho organismu probiha stret 1¢¢iv a toxind, se dostavuje
pocit opilosti. Uvazovat jasn¢ vyZadovalo namahu, ale byla to ndmaha, kterou musel vynalozit. Jesté
nebyl v§em nepiijemnostem konec a nedalo se predpokladat, Ze by 1 tak vynikajici bojovnik, jakym
Meta byla, zdolal celou arméadu. A tu povolaji, aby je zadrZela, jestlize nebude postupovat opatrmé.
,Hertugu, pojd’ dal!” zvolal. ,,Nikdo ti neublizi - ¢lovek se chybam nevyhne.” A pak k Met¢: ,,Nestiilej -
ale ani neslevuj z pozornosti. Pokusim se ho umluvit, aby nedélal problémy, ale nemtizu zarucit, Ze to
vyjde. Bud’ tedy ptipravena na vSecko.”

Hertug se ve dveftich rychle rozhlédl, pak opet zmizel z dohledu. Posléze sebral veskerou odvahu a
Souravym krokem véhave vstoupil.

,»1a malé zbran, Jasone, kterou ma tvij pritel...,” zamrkal kratkozrakyma oc¢ima na Metinu uniformu,
»»---totiZ, tvoje ptitelkyné, je moc pékna a dam za ni par otrokil. Pét otrokd, to je dobry obchod.”
,Rekni sedm.”

,»Souhlas. Podej mi ji.”

,» Luhle ne - ta patii rodin€ jiz 1éta a moje piitelkyné se s ni nemize rozlouc€it. Ale v lodi, ve které¢ sem
dorazila, je jesté jedna - zajdeme tam a vezmeme ji.”

Mikah skonéil s rozebirdnim stolu a polozil desku vedle Jasonova liizka, pak spolu s Metou na ni Jasona
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opatrn¢ piesunul. Hertug si otfel hibetem ruky nos a jeho mrkajicim zarudlym oc¢kam nic neuslo.

,»V lodi jsou véci, které t€ vyléci,” poznamenal a projevil tak vic inteligence, nez kolik mu byl ochoten
Jason piisoudit. ,,Zlstanes nazivu a odletis v nebeské lodi?”

Jason, lezici na nositkéach, zasténal a zkroutil se, chytil se v bolestech za bok. ,,Umiram, Hertugu. Oni
vezmou mitj popel v lodi, kosmickém pohtebnim ¢lunu, aby ho rozptylili mezi hvézdami...”

Hertug skocil ke dvetim, ale ve stejném okamziku se u n¢ho ocitla Meta, kterd mu zkroutila dozadu ruku,
aZ vykiikl, a zabotila mu do ledvin pistoli.

,Jak to chces zaridit dal, Jasone?”” zeptala se Meta polohlasem.

,»A? Mikah nese nositka vpredu a Hertug s Ijale je mohou podpirat vzadu. Kryj toho statesinu pistoli, a
pii troSe Stésti se odtud dostaneme bez Gymy na zdravi.”

Udgélali to tak - ubirali se volnym krokem a obezietn€. Perssonoj, zbaveni viidce, se nemohli rozhodnout,
co udé¢lat: utrapené vykiiky Hertuga je jenom vyvadély z konceptu, stejné jako Jasonovy vystrely, které
vytrhavaly kusy zdiva a tiiStily okna. Z cesty dolti po schodisti a pies nadvoii mél Jason potésent - bavil
se tim, Ze umis?oval vysttely do blizkosti kazdé hlavy, ktera se zde vynofila. K raketé se dostali bez
potizi.

,»Led nastava krusna faze,” fekl Jason, kdyZ obtocil jednu pazi kolem ramen [jale a piesunul vétSinu své
véahy na druhou pazi, zahdknutou kolem krku Mikahovi. Sdm jit nemohl, museli ho nést a na palubu
vytahnout.

,»Meto, zUstail ve dvefich a toho staré¢ho jestidba pevné drz. Bud’ pfipravena na vSechno, protoze néco
takového, jako je loajalita, tady neexistuje, a jestli budou muset zabit Hertuga, aby t¢ dostali, nebudou
ani na okamzik véhat.”

,» 10 je logické,” uznala Meta, ,,vzdy? je vale¢ny stav.”

,,J0, myslim, ze Pyrran by to tak chapal. Bud’ pfipravena. Ja zahteju motory, a az budeme piipraveni ke
startu, zapnu sirénu. Nechas Hertuga Hertugem, zavie$ uzavér a co nejrychleji pribéhnes k fidicimu pultu
- ja bych start asi nezvladl. Rozumis?”’

,,Dokonale. B€z - ztracis ¢as.”

Jason bezvladné klesl na sedadlo pro druhého pilota a provedl celou piipravnou fazi pro start, jak
nejrychleji mohl. Praveé se natahoval, aby stiskl spousté¢ sirény, kdyz se ozval dunivy ndraz a cela lod’ se
otfasla - a v t& ochromujici sekundé se malem pievrhla. Pak se vSak pomalu vyrovnala, a Jason vyhlasil
poplach. Jesté nez siréna doznéla, Meta sedéla v sedadle pro prvniho pilota a mala raketa se vznesla k
obloze.

,»Jsou rozvinutéjsi, neZ jsem si myslela, Ze na tak primitivnim svété budou,” poznamenala, kdyZ prvni faze
akcelerovani skon¢ila. ,,V jedné budoveé meli takovy velky, nevzhledny stroj, z néhoz se najednou
zakoufilo a vylétl balvan, ktery nam urazil vétsi Cast ocasniho kiidla na levoboku. Zlikvidovala jsem ho,
ale ten, kterému tikas Hertug, utekl.”

,,V urcitych smérech jsou dost rozvinuti,” potvrdil Jason. Citil se pfilis slaby, nez aby piiznal, Ze je malem
porazil jeho vlastni vynalez.

17

Diky obratnému pilotovani Mety lehce vklouzli do otevieného doku v pyrranské kosmické lodi, ktera
krouzila na orbité€ kousek nad atmosférou. Ve stavu beztiZe se Jasonovi natolik ulevilo od bolesti, ze se
mohl postarat o to, aby Ijale, s o¢ima doSiroka otevienyma hriizou, byla k antiakcelera¢nimu lehatku
dobfe piipoutdna, nez se zhroutil sam. Pak plul vzduchem ke své kdji, a nez k ni dorazil, omdlel s
blazenym tsmévem na rtech spolecnost posedla otrokarstvim se zdala byt uz hodné daleko.

Kdyz se probral, bolesti a znepokojujici pocity z nejvétsi ¢asti ustoupily, stejné tak horecka - a 1 kdyz byl
dosud znaéné zeslably, ptitahovanim se dostal chodbou do fidici kabiny. Meta pravé pocitala kurs na
pocitaci.

,»,Mam hlad!” zakrakal Jason a chytil se za hrdlo. ,,Moje tkan¢ se vyCerpaly tim, jak se opravovaly, a ja
zmirdm hladem.”

Meta mu beze slova podala vymackavaci tubu s ob&dem, a podala ji gestem, které prozrazovalo, Ze ma
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na néco vztek. Kdyz pfilozil tubu k ustim, povsiml si, Ze na opacném konci kabiny se kr¢i Ijale - alespoil
se snazila krcit, jak ji to stav beztize jen dovoloval.

,,BoZe, to byla lahoda!” prohlasil Jason aZ zbytecné hlasité a s predstiranou Zovialnosti. ,,Meto, ty leti s
lodi sama?”

»samoziejme ze sama.” Vyslovila to tak, jako by fikala: To je ale pitoma otazka. ,,Lod’ mi vzit dovolili,
ale nikoho dalsiho, kdo by letél se mnou, nemohli postradat.”

,Jak jsi mé nasla?” zeptal se ve snaze zjistit, jakym smérem by mél vést rozhovor, aby roztala.

,» Lo neni t¢zké si domyslet. Operator na kosmodromu si zapamatoval, jaké znaky méla kosmicka lod’, v
niz jsi odletél, a kdyz je pozdéji popsal, Kerk poznal, Ze jsou cassylijské. Zaletéla jsem na Cassylii a
patrala - tam lod’ identifikovali, ale neméli zdznam, Ze se vratila. Pak jsem se vydala po zpatecnim kursu k
Pyrru a zjistila, Ze v dostatecné blizkosti drahy jsou jen tfi planety, kam by se lod’ béhem skoku
prostorem mohla uchylit. Dvé€ z nich jsou centralné organizované, disponuji modernimi kosmodromy a
letovymi kontrolami a na téch by védél, jestli lod’, kterou jsem hledala, pristala, nebo dokonce
ztroskotala. Nic takového. Lod’ tedy musela pfistat na teti planeté, té, kterou jsme pravé nechali za
zady. Jakmile jsem vletéla do atmosféry, zachytila jsem tistiovy signdl a snesla se dolti tak rychle, jak to
jen bylo mozné. - Co hodlés udélat s tou Zenskou?”

Otazku vyslovila tonem, ktery spaloval mrazem. Ijale se piikrcila jesté vic, a i kdyZ z rozhovoru
nerozuméla ani slovu, strach ji ptimo ochromil.

,,O tom jsem vlastné jeSte nepremyslel...”

,»V tvém Zivote, Jasone, je misto jen pro jednu zenu. Pro mé. Kazdého, koho napadne néco jin¢ho,
zabiju.”

Nepochybné to myslela doopravdy - a méla-li [jale ziistat nazivu, musi se co nejrychleji ta smrtelnd
hrozba Zarlivé pyrranské Zeny neutralizovat. Jason hore¢né uvazoval.

,,Pristaneme na nejblizsi civilizované planeté a vysadime ji tam. Mam dost penéz, abych ji zaloZil v bance
ucet, ktery ji vystaci na léta. A u€inim opatieni, aby ji ¢as od ¢asu vyplaceli jen ur¢itou ¢astku, takze bez
ohledu na to, kdo ji o co ptipravi, bude mit vzdycky dost. Nehodlam se o jeji osud strachovat jestlize
dokézala 7it v tlup¢ hledacii krenoj, dokaze existovat v osidleném svéte kdekoli.”

Uz slySel ty namitky, které Ijale vznese, az ji tu novinu 0znadmi, ale bylo to pro jeji dobro.

,Postaram se o ni a povedu ji cestami pravosti,” ozval se od dveii znamy hlas. Ve dvefich stal Mikah,
plnovous mél zcuchany, oi rozzarené a pridrzoval se rAmu.

,» 10 je bajecny napad!” souhlasil nadSen¢ Jason. Obratil se k [jale a promluvil na ni jejim jazykem.
,»SlySelas? Mikah t¢ vezme s sebou domtl a postara se o tebe. Ja zafidim, aby ti dali n¢jaké penize na
vse, co budes potiebovat - Mikah ti o penézich vSecko vysvétli. Chci, abys mu peclivé naslouchala,
zapamatovala si pfesné€, co fekne, a pak ud¢€lala naprosty opak. Musi$ mi slibit, Ze se tim pravidlem
budes fidit a Ze nikdy svoje slovo neporusi. Tak se mozna dopusti n€kterych pfehmatt a nékdy se zmyli,
ale ve vSech dalsich piipadech se ti povede bajecné.”

»Nemohu t¢ opustit! Vezmi mé s sebou - budu navzdy tvou otrokyni,” fekla natfikavé.

,,Co to povida?” utrhla se Meta, ktera néco ze smyslu pochopila.

,» 1y jsi zlo, Jasone,” prohlasil Mikah, zanotoval tak znovu obehranou pisnicku. ,,Ona t€ poslechne, to
vim, a bez ohledu na to, jak velké usili vyvinu, vzdycky to udéla tak, jak tikas ty.”

,»V to upiimné doufdm,” potvrdil vehementné Jason. ,,S tou tvou specifickou antilogikou se ¢lovek musi
narodit, aby v ni nasel potéSeni. My vSichni ostatni se radéji pod narazy existence trochu ohneme a
vymiizeme si o néco vic potéseni z fyzického zivota kolem nas.”

,Z1o, jak fikam, ale trestu neuniknes!” Zpoza dverniho ramu se vynortila Mikahova ruka svirajici pistoli -
Mikah nasel pistoli nékde v podpalubi. ,,Pfebiram na této lodi veleni. Zajisti ob¢ zeny, aby nezpiisobily
zadné potiZe, a pak pokracuyj v letu na Cassylii, kde budes postaven pied soud.”

Meta byla k Mikahovi otocena zady, sed€la na sedadle u fidiciho pultu, dobrych pét metrii od ného, a v
rukou méla plno naviga¢nich pozndmek. Zvolna zvedla hlavu, pohlédla na Jasona a po tvafi se ji mihl
usmev.

,Rikals, Ze si nepiejes, abych ho zabila.”

,»,Dosud si nepfeju, abys ho zabila, ale taky nemam v timyslu letét na Cassylii.”” Oplatil ji ismév a odvratil
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S€C.

Ulehcené si oddechl, a za jeho zady se nahle ozval zvuk spéchajicich krokti. Nezaznél ani jeden vystrel,
jen chraptivy vykiik, Zuchnuti a pronikavy praskot, které mu prozradily, ze Mikah ve své posledni debaté

neuspél.
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